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The Chief Electoral Officer • Le directeur general des elections 

The Honourable Samuel Gargan 
Speaker of the Legislative Assembly of 

the Northwest Territories 
P.O. Box 1320 
Yellowknife, N.W.T. 
XlA 2L9 

Dear Mr. Speaker: 

April 16, 1996 

In my capacity as Chief Electoral Officer of the Northwest Territories, I have 
the honour to present the report which covers the administration of my Office since 
April 27, 1992, the date of my last report. More specifically, this report covers the 
administration of the Northwest Territories general election of October 16, 1995, as well 
as the administration of two by-elections (Kitikmeot, 1993 and Aivilik, 1995). The report 
is published in accordance with section 164 of the Northwest Territories Elections Act. 

Yours truly, 

~-~~\~ . 

Jean-Pierre Kingsley ~ 

1595 Telesat Court/1595, cour Telesat, Ottawa, Canada KlA 0M6 • (613) 993,2975 Fax/Telecopieur: (613) 993,5380 
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FOREWORD 

This is a historic report, in its way, since in 
the normal course of events it will be the 
last report on a general election in the 
Northwest Territories as it now exists. On 
Apri I 1, 1999, the Nunavut Act wi 11 come 
into force, changing the political map of 
Canada and creating a new reality both for 
the peoples of the North and for the admin
istrative structures that serve them. 

Many people have already begun to turn 
their interest to the issues surrounding tran
sition to that new reality. In such a climate 
of new beginnings, with its challenges and 
opportunities to reshape government for 
better public service, my task, as Chief 
Electoral Officer, is to help focus thoughts 
on the electoral matters that wou Id benefit 
from this attention. 

Since 1951, when the people of the North
west Territories began to elect representa
tives to their Council for the first time since 
the NWT was created in 1905, they have 
made great strides in their democratic insti
tutions. Progress continues also in the area 
of electoral administration and each elec
toral event brings new administrative issues 
to I ight and serves as a source of new ideas 
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for improvements. This report again gives 
me the opportunity to contribute to the 
evolution of electoral administration in the 
NWT by making recommendations that 
strive to help ensure adequate structures 
for elections in both new territories and a 
smooth transition in 1999. 

The window of time allowed by the Nunavut 
Act for the first election in the new Territory 
of Nunavut is a narrow one. It is likely, 
therefore, that al I the essential preparations 
forth is election wi 11 have to be completed 
before the Act comes into force. In addition, 
a redistribution of electoral boundaries may 
be required in preparation for the 1999 
general election in the new western terri
tory. The myriad tasks of preparing for two 
elections in 1999, with new boundaries, 
new legislation, and a new complement of 
returning officers will test severely the oper
ational structure for electoral administration 
that has evolved in the NWT in the past 
few years. It would be wise to act now to 
strengthen Elections NWT by enabling 
ongoing activity in preparation for 1999, 
and to ensure that a similar operational 
structure exists for Nunavut well before the 
date of division. 



Looking to the Future 

The management of an electoral event is an 
enterprise that requires close co-operation 
and teamwork under pressure from a great 
many people. I would like to acknowledge 
here the effort and dedication of all those 
who contributed to the administration of 
the thirteenth general election in the North
west Territories. In particular, thanks are due 
to David Hamilton, Clerk of the Legislative 
Assembly of the Northwest Territories, 

Rosemary Cairns, Co-ordinator of Operations 
at Elections NWT, and Judy McGrath, Co
ordinator of the temporary eastern Arctic 
office at Iqaluit; to the staff at Elections 
Canada, Elections NWT, and the Legislature; 
to the returning officers, their assistants 
and their deputies; and to the poll clerks, 
enumerators and others who helped ensure 
that electors in the North were able to exercise 
their franchise at this important time. 

Jean-Pierre Kingsley 
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I Highlights 

legislative Reform and Its Effects 
Voters had better access to the electoral 
process during the 13th general election 
and the administration of the election pro
gressed smoothly as a result of a number of 
amendments to the Northwest Territories 
Elections Act in 1995, following recom
mendations made by the Chief Electoral 
Officer. While some amendments reflected 
the realities of northern elections, others 
were intended to harmonize the NWT 
Elections Act with the Canada Elections 
Act and the Canadian Charter of Rights 
and Freedoms. Further new provisions 
dealt with administrative issues. 

An innovative amendment gives the Chief 
Electoral Officer the power to designate an 
enumeration period outside the electoral 
calendar. This added flexibility enables 
the enumeration process to accommodate 
better the climatic and other circumstances 
of the North, and allows candidates and 
t~e public to have access to the preliminary 
lists of electors from the first day of an 
election period. 

Implications for the Electoral System 
of the Creation of Nunavut 
Among the many plans and decisions that will 
wor~ together to ensure that on April 1, 1999, 
services continue without interruption in 
both new territories are those related to 
electoral administration. An infrastructure 
must be in place in the new territory well 
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before 1999 so that election preparations 
may be made; and there will be much to do 
in the rest of the NWT, as well, during the 
years leading to division. 

The effect of division on the new western 
territory will be to leave only 14 electoral 
districts. Because the Northwest Territories 
Act, the territorial constitution, cal Is for 
a minimum of 15 districts, a boundaries 
commission may be required to review 
and adjust electoral district boundaries so 
that an election may take place before 
November 1999, when the term of the 
present Legislative Assembly expires. 

If adjustments are not made to the existing 
'2Iectoral districts that are located in the 
area that will become Nunavut in 1999 
that territory will have the required mini
mum 10 electoral districts after division. 
However, the Nunavut Implementation 
Commission has recommended a mini
mum of 16 electoral districts. If this recom
mendation is adopted, then a boundaries 
commission will have to be appointed for 
Nunavut as well. Both commissions must 
complete their work well before the date 
when election writs will be issued, to allow 
for the mandatory waiting period (now 
legislated at six months), which allows 
politicians and election administrators to 
organize themselves in relation to the new 
electoral districts. It is recommended that 
the boundaries commission process begin 
in September 1996. 
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Once electoral districts in both territories 
are described and named, returning officers 
will need to be appointed and trained, polling 
divisions established, and the entire electoral 
machinery assembled and operating by the 
date the writs are issued. A calendar showing 
the time frames required for these activities is 
included in section VI of this report. Without 
timely action on these matters, the calendar 
for the 1999 elections will be jeopardized. 

Going Electronic: Computer 
Production of the lists of Electors 
The Elections Canada Automated Production 
of Lists of Electors (ECAPLE) system was 
adapted for use in the Northwest Territories 
in the spring of 1995 and used to produce 
computerized I ists of electors for the 1 3th 
general election. The work of adaptation 
was completed on time and on budget by 
Elections Canada and the system was imple
mented by Elections NWT smoothly and 
without incident. 

Both election workers and candidates appre
ciated the advantages of the computerized 
I ists during the course of the election and 
the system will continue to be used and 
refined as necessary. 

In the time available, it proved not to be 
possible to adapt the ECAPLE system to pro
duce lists alphabetically in lnuktitut syllabics. 
This is a project to consider for the future, 
particularly if computerized systems are to 
serve the needs of electors in Nunavut. 

The Thirteenth General Election 
This election was marked by increased par
ticipation both among voters and candidates. 
Publicity for the legislative amendments 
passed in the spring, the holding of enumer
ation in May 1995, outside the election 
period, and wide awareness of the coming 
division of the Territories created a· climate 
in which the media were more active, and 
political issues attracted a great deal of 
interest to the election. 

4 

Marc Douville (right), Elections Canada's co-ordinator 
for NWT elections, watches with consultants from 
Global X-Change Communications as the first 
poll-by-poll voting results for the 13th general 
election are transmitted on the Internet for 
immediate public access. 

There were a record 33 978 names on the 
official lists of electors, including 135 incar
cerated electors who were able to vote for 
the first time in a general election in the 
Northwest Territories. 

Only one candidate, running in Nahendeh, 
was elected by acclamation; a record 91 
candidates contested the remaining 23 seats 
in the Legislature. 

In consequence, Elections NWT was busier 
during this election than ever before. Voter 
education programs were bearing fruit, and 
the electorate was more aware, conscious 
of their rights and actively participating in 
the electoral process. There were more 
public enquiries addressed to Elections 
NWT and to the returning officers, and a 
generally higher rate of activity. 

For the first time at this election, specific 
powers were delegated to the Clerk of the 
Legislative Assembly and Chief Plebiscite 
Officer to handle a wide range of the Chief 
Electoral Officer's responsibilities. This action 
had the effect of streamlining decision
making during the election, enabling a more 
timely response to operational conditions. 



Also for the first time, the preliminary vot
ing results were published at a web site on 
the Internet, beginning at 8:00 p.m. Eastern 
Time on October 16 and continuing until 
the publication of the official results. The 
information was accessed some 15 000 times 
most often in the two weeks following the ' 
election. 

Recommendations 
The experience of the 1995 general elec
tion brought to light a number of areas in 
which the electoral system could be strength
ened, through amendments to the legislation 
or improvements in administrative proce
dures and information programs. These 
recommendations are discussed in more 
detail in the body of the report, especially 
~n s~ctions V and VI, which deal with leg-
1slat1ve amendments and the transition to 
two territories in 1999. 

Given the need to make adequate prepara
tions for division and the resulting elections 
in both new territories, the Chief Electoral 
Officer makes a number of recommenda
tions related to establishing a structure for 
electoral administration in Nunavut and 
strengthening the existing organization in 
Yellowknife. Also discussed are related 
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matters, such as the issue of boundaries 
commissions and certain areas where the 
legislation could be clarified. 

Other recommendations deal with ways to 
improve compliance with and enforcement 
of the electoral legislation, voting by incar
cerated electors, and the eligibility to run for 
office of persons who serve on land claims 
boards or on boards set up under the Nunavut 
Act. A number of recommendations focus 
on removing barriers to voting. A change is 
suggested for pol Ii ng day registration. It is 
also recommended that proxy voting pro
cedures be tightened. This form of voting 
could be replaced with the introduction of 
the special ballot, which enables electors to 
register and cast their own ballots by mail 
or in the returning officer's office if they 
cannot go to the polls. It is also recom
mended that the Chief Electoral Officer be 
granted the authority to test other innovative 
voting techniques under special circum
stances. Together, the new methods could 
eliminate the need for proxy voting. 

Administrative effectiveness is also addressed 
in recommendations, particularly as it con
cerns certain time frames laid out in the 
Act, the opening hours for the offices of 
returning officers, and the preparation and 
use of the I ists of electors. 



By-Elections 
Kitikmeot, 1993 

II Mai 
1991 

Due to the resignation on February 5, 1993, 
of Ernie Bernhardt, elected to the Legislative 
Assembly in 1991, the Commissioner of the 
Northwest Territories, Daniel L. Norris, directed 
that a writ be issued on March 26, 1993, 
for a by-election in the electoral district of 
Kitikmeot. Monday, May 10, 1993, was 
fixed as polling day and the writ was to be 
returned on May 25, 1993. 

Door-to-door enumeration took place in 
Cambridge Bay and Coppermine (now called 
Kugluqtuq) from April 7 to April 10, while 
the North Warning Line and DEW Line sites 
that form part of this riding were enumer
ated by fax and telephone at the same time. 
Special permission under paragraph 5(1)(c) 
of the NWT Elections Act was granted by 
the Chief Electoral Officer for this action. In 
addition, special permission under subsection 
113(2) was granted to allow voters in Bathurst 
Inlet (Umingmaktok) and Bay Chimo to 
be enumerated and vote at a mobile poll 
on Saturday, May 1. No other special per
missions or exceptions were required at 
this by-election. Advance polls were held 
in Cambridge Bay and Coppermine on 
April 29 and May 4. 

Nomination day was April 12, 1993 and five 
candidates contested the seat. Kelvin Ng 
gained the majority with a total 436 votes, 
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or 43 .17% of valid votes cast. The result 
was published in the Northwest Territories 
Gazette on June 25, 1993. 

The only change in legislation for this by
election was the lowering of the voting age 
from 19 to 18 years. Voter information for 
the by-election was produced in English, 
French and lnuinnaqtun (the principal 
Aboriginal language spoken in the riding) 
and distributed to all postal boxes in Copper
mine and Cambridge Bay, as well as to the 
Lupin Mine, and the DEW Line and North 
Warning Line sites in the riding. News releases 
were published in English and lnuktitut, and 
announcements geared to various phases 
of the by-election were broadcast on radio 
and television and printed in News/North, 
the most widely-read paper locally, through
out the by-election period. Voters could 
also obtain information by telephoning the 
returning officer collect, by fax, and through 
the toll-free line maintained by Elections 
NWT. As always in NWT elections, a photo 
placard was printed for use with the ballot, 
showing photographs of the candid ates next 
to their names. 

The by-election provided an opportunity to 
field-test new developments in electoral ad
ministration. Elections NWT had, by this time, 
assumed nearly all the functions associated 
with election administration and, for the first 
time, the Co-ordinator of Operations audited 
and reported on the election contributions 
and expenses of candidates. 



It's Never Easy ... 

Main Events Since the 1991 General Election 

Cambridge Bay that day so that the I ist of 
official candidates could be prepared, and 

The vagaries of life in isolated communi- to the Elections NWT office inYellowknife 
ties, the weather, and the unexpected are so that the ballots could be printed. The 
familiar participants in NWT elections - papers finally made it, by'plane. 

_andJ:bf!¥ certainly created cha I I eng,_es_fo_r ____ ~------,-------'------'-'-'-'---_:..__------.: 
the returning officer in Kitikmeot. Ashared charter flight was to bring the 

For a start, both enumerators in Cambridge 
Bay had to be replaced at the last minute 
when the town was hit by a flu outbreak. 
Although, in the end, enumeration and 
the closing of nominations went well, 
deadlines for both fell during the four
day Easter weekend and the local spring 
festival when voters were at the spring 
games in Coppermine, camping on the 
land, or flying south for the holiday. 
Enumerators in Coppermine used the 
radiotelephone to reach many people 
who were away during door-to-door 
enumeration. 

On the day nominations closed, fax 
transmission broke down in Coppermine. 
Because businesses and post offices were 
closed, there was no way to copy or fax 
anything. Yet the names of the nominees 
had to get to the returning officer in 

The general supervision of the by-election 
was carried out by the Co-ordinator of 
Operations at Elections NWT. Locally, the 
returning officer, Rhoda Maghagak of 
Cambridge Bay, who was appointed in 1991 
and served during the 1991 general election, 
was assisted by a consultant, the experienced 
federal returning officer for Nunatsiaq, who 
had also served as a returning officer in 
Labrador. Living in Cambridge Bay at the time, 
the consultant was on the spot to respond 
quickly as a resource for the returning officer, 
help her organize tasks and deal with the 
many logistical problems and day-to-day 
trouble-shooting that confront returning 
officers in the North. 

The total cost of the by-election was $24 507. 
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mobile poll to Bathurst lnlet,but there 
Was a late change in the flight date. Sine~ 
it was too lateto notify electors by radio 
and CB of the change, the returning offi ... 
cer had to arrange her own. last-minute 
charter for the original day~ 

In early May, spring was still a dream: 
temperatures hovered between ..:12 in 
the daytime and -30 at night. Two days 
before polling day, a blizzard dumped as 
much snow on the region as had fallen 
all winter. That was followed by a day of 
freezing rain and ice pellets, and polling 
day in Cambridge Bay was distinguished 
by high winds and blowing snow that did 
not stop until the polls closed. 

Despite the weather, voter turnout was 
unusually high. Of the 1 246 electors on 
the list, a total of 1 021 (81.94%) cast 
ballots. 

Aivilik, 1995 
Due to the resignation on February 20, 1995, 
of James Arvaluk, MLA for Aivilik, Commis
sioner Helen Maksagak directed that a writ 
be issued for a by-election in that electoral 
district on March 24, 1995, with polling 
day fixed for May 8, 1995. The announce
ment of the writ was published in the Kivalliq 
News of Rankin Inlet on March 29. 

As the proposed amendments to the Elections 
Act had only reached third reading at the 
time the writ was issued, the by-election 
was conducted under the previous legisla
tion. However, since it was the intent of the 
Legislature to pass these amendments and 
the courts had ruled that exclusion of incar
cerated electors from the vote was contrary 
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Steven Kopak1 returning officer for Aivilik1 reviews 
procedures with one of the riding's three enumerators 
in his office at Repulse Bay. 

to the Canadian Charter of Rights and 
Freedoms, special arrangements were made 
to allow two incarcerated electors whose 
ordinary residence was in the riding to vote 
by proxy. It turned out that both electors 
were released before polling day, and were 
able to vote in the usual way. 

Enumeration took place between April 5 
and April 8, 1995; there were 726 names 
on the preliminary list, and no names were 
added during revision. Nomination day 
was April 10, and advance polls were held 
April 27 and May 2, 1995. The writ was 
returned on May 22, 1995. 

Elections NWT provides a service that al lows 
candidates to file nomination papers in their 
own communities, rather than having to travel 
to the office of the returning officer. Nomi
nations were received in all three commu
nities in the electoral district: one was filed 
in Coral Harbour, one in Chesterfield Inlet, 
and three in Repulse Bay. Five candidates 
sought the vacant seat, with the majority 
going to Manitok Bruce Thompson of Rankin 
Inlet, who obtained a total of 146 votes or 
3 7.7% of valid votes. Ms Thompson, who 
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filed her nomination in Coral Harbour, 
remained in office until the general election 
of October 16, 1995. 

The by-election ran smoothly. Again, overall 
direction and supervision were iii the hands 
of the Clerk of the Legislative Assembly. The 
Co-ordinator of Operations at Elections NWT 
handled day-to-day administration, in close 
I iaison with Elections Canada. The veteran 
returning officer, Steven Kopak, had previ
ously served during the 1991 general elec
tion, the 1992 plebiscite and also a number 
of municipal elections. The Co-ordinator 
of Operations flew out to Repulse Bay to 
provide refresher training just before the 
writ of by-election was issued. 

Voter participation was comparatively low: 
53.3% or 387 of the 726 registered voters 
cast ballots. Spring came early to the 
Northwest Territories in 1995, as it did to 
the South, and by May many of the riding's 
voters had already left for their traditional 
summer pursuits. 

Public information materials were produced 
in English, lnuktitut and French. Information 
was posted by hand in Repulse Bay and ~ 

Rankin Inlet, and all households in Repulse 
Bay, Coral Harbour and Chesterfield Inlet 
received brochures through the mail. As 
always, a photo placard was produced for 
use with the ballot, showing photographs of 
the candidates beside their names. A Notice 
of Grant of Poll advertisement was placed 
in the Kivalliq News April 26, advising voters 
of the names of the candidates, and the dates, 
places and times of the advance and ordi
nary polls. The Legislative Assembly's Public 
Information Office sent out regular public 
service announcements to remind voters of 
the relevant dates. Electors could also obtain 
information by telephoning the returning 
officer, or making use of Elections NWT's 
toll-free phone service or fax line. 

Based on information received by 
February 29, 1996, the cost of the 
by-election is $30 859. 



Amendments to the Northwest 
Territories Elections Act 
Among other innovations, the amendments 
that came into force May 3, 199 5, granted 
the Chief Electoral Officer the power to des
ignate an enumeration period outside the 
45-day electoral calendar. This now makes 
it possible to schedule enumeration at the 
optimal time, taking into consideration 
weather patterns, transportation issues, and 
the availability of both electors and enu
meration workers. Scheduling enumeration 
in advance of the election period also makes 
it possible to have the lists of electors avail
able for candidates at the time the writs are 
issued, rather than halfway through the 
election period. 

Voters missed during enumeration may now 
apply to have their names added to the list 
by completing a prescribed form, which 
includes an oath, on the day scheduled for 
advance polls as well as during the revision 
period and at the ordinary polls. Electors 
not wishing to take the oath may show 
prescribed identification instead. 

The amendments also created a mechanism 
for voting by electors incarcerated for less 
than two years, and 135 incarcerated per
sons took advantage of this opportunity to 
cast their ballots. Advance polls were con
solidated into one full day from two half 
days on the advice of returning officers, 
who noted that voters in small communities 
often did not use one of the two days of 
advance polls. The change was also practi
cal in terms of expenses, as two half days of 
polling often cost twice as much as one full 
day, given hal I rentals and the fees of elec
tion officials. Other amendments dealt with 
a number of administrative matters and issues 
relating to election officials to increase the 
efficiency of operations. 
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Main Events Since the 1991 General Election 

Changes to Electoral District 
Boundaries 
The electoral district boundaries for the 
1995 general election reflected changes 
made by the Legislative Assembly after its 
review of the report of the Electoral District 
Boundaries Commission 1993/94. These 
changes realigned the boundaries of six of 
the 24 electoral districts to conform with 
the boundary that will divide the Northwest 
Territories into two jurisdictions in 1999. 
The districts affected by boundary changes 
were High Arctic, Kitikmeot, Nunakput, 
Sahtu, North Slave and Tu Nedhe. 

Rather than discarding the large electoral 
district maps that were printed for the 1991 
general election, Elections NWT looked for 
ways to print the electoral district changes 
on the existing maps for the 1995 general 
election. It proved possible to silk-screen 
the changes, saving the considerable cost of 
printing new maps which could have been 
used for only one election. 

Elections NWT is now moving to digital map
ping for the production of electoral district 
maps. Use of this new technology will enable 
more speedy and economical updating of 
electoral maps as boundaries and commu
nity names change, production of maps in 
convenient sizes for election workers, and 
enhanced readiness for by-elections. 

Administrative Structure 
Elections NWT 

Elections NWT is a division in the office of 
the Clerk of the Legislative Assembly, staffed 
and financed as part of the operations of the 
Assembly. It is headed by a Co-ordinator of 
Operations, who reports to the Clerk of the 
Legislative Assembly. In recent years, Elections 
NWT has undertaken additional responsi
bilities, with a consequent growth in the 
need for staff. There were two staff members 
during the 1991 general election, and the 
number grew to five for the 1995 election. 
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As well as a variety of ongoing tasks, Elections 
NWT now has many duties related to 
preparing for and administering elections. 

Designing and supervising the public in
formation program is a critical element of 
election administration. For the 1995 gen
eral election, this included the production 
and distribution of multi-language brochures 
to al I 1 8 300 households, the production 
and distribution of matching posters to all 
communities, and advertising in northern 
media. Staff also responded to a growing 
number of phone and fax enquiries from 
individual members of the public and dealt 
with media requests for information and 
interviews at key points of the election. 

The information needs of candidates and 
their agents, before, during and after the 
election also required attention. Information 
kits were prepared, including a specialized 
brochure dealing with candidates' responsi
bilities and election contributions and staff 
answered questions from individual prospec
tive candidates about the election expenses 
and contributions requirements set out in the 

Elections Act. To augment the information 
kit, Elections NWT prepared an additional 
question and answer sheet responding to 
the most commonly-asked questions, in 
English, lnuktitut and French. 

Elections NWT was also responsible for 
training and supervising the 24 returning 
officers. Staff arranged a two-day training 
session for returning officers at the end of 
August and supported the training of assist
ant and deputy returning officers, which 
was done by the returning officers in their 
ridings. During the election, Elections NWT 
staff arranged for the materials and supplies 
needed by each returning officer, provided 
ongoing advice and direction to returning 
officers and other officials, and dealt with 
questions and complaints about the work 
of election officials and candidates. 

Financial management also falls within the 
responsibilities of Elections NWT. They pre
pared the election budget, ensured that elec
tion officials were paid and that all accounts 
connected with the election were documented 
and verified, and payments were issued. 

During an election, a great many details, both large and small, need to be looked after. 
Here is a quick sampling of the nuts and bolts that helped put together the 1995 general 
election: · 

► printing and binding 500 copies of 
the NWT Elections Act for the use of 
returning officers and candidates 

► reviewing, revising and printing 
election forms 

assembling supplies and office 
equipment for returning officers 

► printing a new series of official receipts 
for candidates to issue to people who 
make campaign contributions 

► revising the handbooks for returning 
officers and deputy returning officers, 
and arranging translation into lnuktitut 
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► silk-screening new electoral district 
boundaries on maps printed for the 
1991 election 

► arranging to print and ship ballots and 
photo placards in the short time 
between nomination day and the 
advance polls 

► providing ballots and photo placards 
from 23 electoral districts to liaison 
officers in three NWT correctional 
centres where inmates voted on 
October 5 



More resources are required at Elections 
NWT in the time leading up to, during and 
immediately after an electoral event; how
ever, there is a need to maintain a certain 
level of staff between· events as well. This 
will be particularly true of the years leading 
to division, given that systems, procedures, 
information and training materials will need 
to be revised to reflect the new political 
realities, the expected boundaries commis
sions will require administrative support, 
new returning officers will have to be 
trained, and public enquiries answered. 

Pilot Project in Iqaluit 

Elections NWT set up a sub-office in Iqaluit 
for the 1995 election, to serve as a distribu
tion centre for electoral materials and also 
as a resource for returning officers in the 
eastern Arctic. Of the ten returning officers 
in the eastern Arctic, six were new to the 
process. The Co-ordinator of Eastern Arctic 
Operations devoted much of her time to 
working with these returning officers to 
ensure that they became familiar with all 
the details of administering the election in 
their ridings and to help them resolve any 
problems they encountered. 
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Main Events Since the 1991 General Election 

The office shipped extra election materials as 
required by returning officers more quickly 
and less expensively than could be done 
from Yellowknife, responded to enquiries 
about voting procedures from residents of 
the eastern Arctic and handled lnuktitut 
translation services, among other tasks. 
Service to the public was improved, since 
voters could obtain information from an 
office within their own time zone, which is 
two hours ahead of Yellowknife. The exis
tence of the office also relieved some of 
the pressure on the returning officer for 
Iqaluit, who would otherwise have had to 
deal with enquiries about the entire Baffin 
Region, since most regional head offices 
are located in Iqaluit. 

This pilot project also served as a test run 
for the 1999 election by creating the basis 
for an administrative framework for the time 
when Iqaluit may serve as the headquarters 
for electoral administration in Nunavut. The 
translator who worked in the Iqaluit office 
was able to translate all election forms into 
lnuktitut. This will relieve some of the bur
den of preparations for the 1999 election, 
when it wi 11 be necessary to provide al I 
forms in lnuktitut, English and French. 



Ill Preparing for the 
Thirteenth eneral Election 

Delegation of Authority 
As noted earlier, responsibility for carrying 
out most tasks related to the administration 
of NWT electoral events is now being borne 
by Elections NWT, a division of the office 
of the Clerk of the Legislative Assembly. In 
1995, the Chief Electoral Officer formally 
delegated authority to the Clerk of the 
Legislative Assembly and Chief Plebiscite 
Officer for a wide range of tasks related to 
the conduct of the 1 3th general election. 

The delegation was a practical matter, made 
to enable more timely responses to the fast
moving events of an election, and remained 
in effect until all duties pertaining to the 
13th general election were concluded. Dele
gated were all tasks that could best be han
dled in Yellowknife, rather than from a 
distance in Ottawa. The Chief Electoral 
Officer reserved only those powers and 
duties which enable him to exercise general 
direction and supervision over the conduct 
of the election and enforce fairness, impar
tiality and compliance with the Act by all 
election officers. 

The delegation had the effect of streamlining 
and clarifying the division of responsibility 
between Elections Canada and Elections 
NWT. Because the onus was on Elections 
NWT to confirm and document all delegated 
activities during the election, a supplemen
tary effect was to bring to the forefront the 
need for additional dedicated staff and 
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formal funding and staffing processes. This 
need is I ikely to increase in preparation for 
the 1999 elections. 

Appointment and Training of 
Returning Officers 
A full complement of 24 returning officers 
was in place to conduct enumeration, but 
between enumeration and the general elec
tion new appointments had to be made to 
replace returning officers who resigned in 
12 electoral districts. The resignations were 
due to returning officers moving out of their 
electoral district, returning to school, or 
obtaining full-time employment. A further 
two appointments were necessary early in 
the election period. The returning officer 
in North Slave resigned to take a full-time 
position, and her successor became ineligi
ble to serve as returning officer when her 
husband decided to seek election in that 
electoral district. 

The Chief Electoral Officer appoints returning 
officers based on written recommendations 
from the Clerk of the Legislative Assembly, 
who obtains informal suggestions from 
Members of the Legislature for the ridings 
concerned. Most of the new appointees had 
previous electoral experience, having worked 
as deputy or assistant returning officers, or 
in municipal or federal elections. The final 
list of returning officers included 21 women 
and three men, all long-term residents of 
the Northwest Territories. 



Returning Officer Training 

Training materials for returning officers were 
revised and updated to reflect changes in the 
legislation and to relate training more closely 
to operational tasks. Returning officers are 
responsible for all aspects of election admin
istration in their ridings, from publishing 
official announcements to making arrange
ments for polling stations, and hiring, training 
and supervising the election officials who 
carry out enumeration and the various tasks 
at the polls. In carrying out their duties, re
turning officers are supported by Elections 
NWT, where the Co-ordinator is available 
to answer questions, and by a comprehen
sive set of manuals that describe the tasks 
and responsibilities of the returning officers 
themselves, deputy returning officers, poll 
clerks, and enumerators. There are also 

Preparing for the Thirteenth General Election 

manuals for candidates and their agents. 
Because many returning officers were 
already experienced, the training session 
was reduced in length to two days and held 
on August 25 and 26, 1995. 

Returning officers listened to presentations 
on various aspects of their job and partici
pated in hands-on exercises and group prob
lem solving sessions to test their ability to 
deal with specific tasks. These exercises will 
be enhanced and augmented for the next 
round of training, which will be lengthened 
to four days. 

The newer returning officers, most of them 
from the eastern Arctic, received additional 
training and advice as needed from the Iqaluit 
sub-office during the course of the election. 

Returning officers from across the Territories, who are responsible for managing the electoral process in the 
24 ridings, gathered in Yellowknife at the end of August for two days of intensive training. Chief Electoral 
Officer Jean-Pierre Kingsley and Marc Douville, co-ordinator for NWT elections (both standing at left) 
participated in the session, which was led by Rosemary Cairns, Elections NWT's Co-ordinator of Operations 
(back roW; third from left). Next to her is Judith McGrath co-ordinator of the eastern Arctic office. David 
Hamilton, Clerk of the Legislative Assembly (back roW; third from the right), who directs election operations 
in the NWT, also addressed the group. 
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Returning officer training will need further 
development before the 1999 elections. 
Additional amendments to the Elections Act 
are being recommended, there will likely be 
boundary changes and thus new returning 
officer appointments, and procedural adjust
ments may also follow as a consequence 
of division. 

Returning officers administering the first 
election in Nunavut, in particular, may require 
more extensive grounding in the basics of 
their new electoral system, as it may differ 
in some significant respects from the current 
NWT system. Guaranteed equal male/female 
representation in the Legislative Assembly, 
which would involve two lists of candidates 
for each riding, and direct election of the 
premier are two possibilities that have been 
suggested by the Nunavut Implementation 
Commission in their March 31, 1995 report, 
Footprints in New Snow. 

Preparations for Automation 
Elections Canada. automated the production 
offederal lists of electors for the 1992 fed
eral referendum. After the system had been 
refined for the 1993 federal election and 
thoroughly tested, discussions took place 
with Elections NWT on the feasibility of using 
a similar system to ECAPLE (Elections Canada 
Automated Production of the Lists of Electors) 
in the NWT. In March 1995, the decision 
was made to go ahead with automation for 
the thirteenth general election. 

By Apri I 1995, a set of specifications for 
adapting the ECAPLE software for use in the 
Territories had been developed by Elections 
Canada in collaboration with Elections NWT. 
A wide range of changes had to be made, 
from replacing the Elections Canada logo 
with that of the Northwest Territories to 
eliminating the federal distinction between 
rural and urban polling divisions, so that 
I ists are produced in alphabetical order, 
rather than by address as in the federal sys
tem. In addition, the returning officer's name 
was added at the end of each statement 
of changes. 
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Because in the federal system names and 
addresses are input in each riding by staff 
supervised by the returning officer, the sys
tem had to be adapted to accommodate 
centralized data processing at the Elections 
NWT office in Yellowknife. This meant extra 
testing and simulation runs to ensure that 
the software would permit data capture 
from 24 electoral districts together, rather 
than one at a time. 

The modified software and revised manuals 
were shipped on June 7, 1995, to Elections 
NWT, where a computer system was ready 
to receive them. Elections Canada staff were 
available for support during the time the 
I ists were produced in Yellowknife. Extra 
computer hardware was also on stand-by 
in case of need. The adaptation process 
was completed at a cost of $10 484. 

The system worked smoothly, and there was 
I ittle need for further assistance from Elections 
Canada once it was up and running. The lists 
were ready for the returning officers in paper 
and electronic form when they arrived in 
Yellowknife for training at the end of August. 

The use of ECAPLE to produce the I ists of 
electors attracted a great deal of interest 
both among the public and among candi
dates, and has also raised expectations for 
even more improvements in services at the 
next election. Candidates appreciated the 
availability of the lists at the issue of the writs, 
and the alternative of obtaining the lists on 
diskette. It was helpful to returning officers 
to have their I ists in alphabetical order. 

There was great demand among candid ates 
for an integrated and alphabetized list in 
each riding after the end of revision; how
ever, given the time and resources available, 
Elections NWT was able to provide candi
dates only with the preliminary list and a 
statement of changes and revisions. If, at 
the next election, it is possible to add a full 
time staff member to supervise the produc
tion and distribution of the lists, and an 
appropriate amendment is made to the Act, 
it will be possible to produce integrated lists 
for the candidates. 



Preparations for the next election should also 
include adjustments to enable printing the 
lists in larger type; the small type of the print
outs for the 199 5 election made the I ists 
difficult to read, especially if they were trans
mitted by fax to candidates or polling stations. 

Members of the public, especially in areas 
of population concentration, also built on 
the availability of electronic lists to request 
that Elections NWT begin the practice of 
providing electors with voter information 
cards showing the location of their polling 
station, as Elections Canada does in federal 
elections. This service could be provided 
at the next election where population 
densities warrant. 

Now that the lists of electors are available 
in electronic form, Elections NWT is receiv
ing many requests to use them for purposes 
that range from jury selection to assisting 
housing authorities, insurance adjustors and 
law enforcement agencies. Privacy consid
erations require that the Act be amended to 
restrict the use of I ists of electors to political 
and electoral purposes, as is done in other 
jurisdictions. 

Automation of the I ists of electors does open 
the door to sharing of another kind, how
ever, and that is the sharing of lists among 
jurisdictions. Sharing of territorial I ists with 
municipalities (and vice versa) for electoral 
purposes would seem a natural extension; 
as would sharing lists between Elections 
Canada and Elections NWT. Discussions 
on these matters wi 11 be carried on over the 
course of the next year. It is interesting to 
note that the I ists of electors produced using 
ECAPLE were also used, with the permis
sion of the Chief Electoral Officer, for the 
December 11, 1995 public vote on whether 
the capital of Nunavut should be located in 
Iqaluit or Rankin Inlet. 

Enumeration 
For the first time in the Northwest Territories, 
legislative amendments enabled enumeration 
to take place outside the election period. 
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The Chief Electoral Officer set the enumera
tion period for May 24 to May 30, 1995. 
The time was chosen for a variety of reasons. 
Returning officers had recommended May 
as a desirable month for election activity; 
most people are still in their communities, 
as the school year generally continues into 
June, except in one or two locations; and 
people are available to work as enumerators. 
In fact, due to the chosen dates, a number 
of returning officers had more applicants 
than they needed for the positions. 

The returning officers reviewed the polling 
divisions in their ridings before the start of 
enumeration and, in a number of cases, 
recommended changes to reflect population 
shifts or growth. 

An extensive public information campaign 
was carried out before the start of enumera
tion to make NWT residents aware that 
enumerators would shortly be visiting their 
homes. A brochure in English, French and 
lnuktitut entitled "Get on the NWT Voters 
List" told voters about enumeration and I isted 
key election dates. It was distributed to every 
household in the NWT (18 300 in all) through 
the Canada Post ad-mail service. Enumerators 
carried extra copies to hand out to house
holds that had not received the brochure. 

Matching posters in the same colours as 
the brochure and using the same drawing 
of an enumerator carrying a clipboard were 
distributed to all communities and to return
ing officers. The same graphics were used 
on the record books in which enumerators 
I isted electors. Separate information sheets . 
were prepared for students and distributed 
through Arctic College campuses. 

In the week before enumeration began, the 
Clerk of the Legislative Assembly held a press 
conference to announce the enumeration 
plans. The media co-operated fully by run
ning public service announcements on radio, 
and Anik-info spots were aired on CBC's 
Northern Service television. Dene language 
announcements were broadcast on CKLB, 
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the radio station that reaches Dene commu
nities in the western NWT. Extensive paid 
advertising, using the same design as the 
brochure and poster, appeared in newspapers 
with circulation in the Territories, to announce 
enumeration and alert voters to the election 
that would be held in October 1995. 

Enumerators visited each household across 
the NWT to register citizens who would be 
18 years of age or older on October 16, 1995, 
and who had lived in the Northwest Terri
tories since October 16, 1994. If no one 
was home, enumerators would return for a 
second visit. If no contact was made at the 
second visit, the enumerators would leave a 
"door hanger" notice that included a postage
paid card which the elector could mail back 
to Elections NWT to register to vote. Any 
leftover mail-in cards were left at commu
nity offices and post offices so that voters 
who did not receive a card, or misplaced it, 
could obtain one and register. 

The lists of electors for all ridings at this 
election were produced centrally in Yellow
knife. In preparation for producing the lists 
by computer, Elections NWT developed a 
new voter registration form to replace the 
old enumerators' index book. The new sys
tem requires both the voter's home address 
and mailing address, because the computer 
program organizes voter data by postal code. 

At the end of enumeration, the returning 
officers sent all their enumeration records 
to Yellowknife, where the data were entered 
into the NWT version of the ECAPLE system. 
Data entry began in June and continued 
into the summer months as mail-in cards 
were received from electors missed during 
enumeration. The preliminary lists were 
produced in paper and electronic form and 
distributed to returning officers at their 
training session in August. Returning officers 
in turn posted the lists in their ridings and 
distributed them to candidates on request. 

The response of both returning officers and 
the public to this new style of enumeration 
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was enthusiastic and welcoming. Good 
weather conditions, the availability of work
ers, and time to prepare the lists over the 
summer made the process both successful 
and efficient. Although, in some commu
nities, many people took advantage of the 
good weather to go out on the land for short 
hunting trips, the mail-in cards left by enu
merators ensured that most voters did not 
miss the enumeration process. 

One problem that came into focus as a 
result of holding the enumeration in May 
for an election in October was that some 
electors move from one electoral district to 
another between enumeration and polling 
day. This places a greater onus on electors 
to ensure that they are properly registered 
during revision, which many failed to do 
at this election. Some thought they could 
register to vote on polling day, without real
izing that they would be required to take an 
oath that they were living in the same elec
toral district as during enumeration. Although 
they were eligible to vote in their old elec
toral district, they wanted to vote in the rid
ing where they lived on polling day. Since 
the wording of the oath meant they could 
not do so, some refused to vote at all. 

A possible solution to this problem would 
be to amend the Elections Act to remove the 
reference to enumeration date in the case of 
early enumeration, so that electors taking 
the oath of eligibility could vote in the elec
toral district where they reside on polling 
day or at the advance polls. The addition of 
a requirement to show current address iden
tification when registering on polling day or 
at the advance polls could be considered, 
to eliminate the possibility of confusion 
about where an elector is eligible to vote. 

Financial Administration 
Budgeting 
At present, the federal government bears all 
the costs of territorial elections, as electoral 
matters are not covered under the formula 
financing agreement. The election budget 



was developed by Elections NWT, overseen 
by Elections Canada, and addressed matters 
such as salaries and wages, general costs 
in each riding, costs of the advance and 
ordinary polls, including polling station 
rentals, enumeration costs, printing costs, 
public information materials, and the costs 
of the eastern Arctic office in Iqaluit. Given 
that this was the second event in which it 
was arranged that NWT would deal with 
financial planning, documentation and 
payments, submitting their expenses to 
Elections Canada for reimbursement, basic 
systems were in place and the process went 
smoothly. 

Financial Management 

Various procedures for financial manage
ment have already been streamlined and 
improvements continue. For the next event, 
Elections NWT and Elections Canada are 
working to harmonize financial coding and 
payment reporting. This will mean that 
expenditures can be checked directly against 
budget amounts without the need for interim 
steps, and enable comparisons with other 
years. Although some investment of time 
and resources will be required to accom
plish this before the next election, there will 
be long-term benefits in improved financial 
management. 

It was also agreed following the election that 
budgets would need to be developed and 
agreed earlier in the process to ensure greater 
efficiency. Budget development being linked 
with the Tariff of Fees, this document would 
also require review and revision well before 
the next electoral event to enable sound 
financial planning. 

Plans for the future must take into account 
the financial requirements of setting up an 
electoral infrastructure in the new territory 
of Nunavut, as well as dealing with the on
going needs of the NWT. Ongoing activities 
handled by Elections NWT have increased 
to the point where additional human resources 
are necessary between, as wel I as during 
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electoral events, with a formal annual 
budgeting process and a dedicated staff 
member for financial management. 

Payment of Accounts 

The procedures for payment of accounts 
and subsequent reimbursement by Elections 
Canada are being streamlined and largely 
automated. The basic goals are to ensure 
that the system makes it easy to generate 
and share information in a consistent man
ner, harmonize coding structures, eliminate 
manual calculations as far as possible, 
and to agree on the documentation and 
verification procedures. 

Elections NWT initially covers expenses 
incurred in relation to electoral events 
according to the Tariff of Fees for NWT 
elections. Staff then prepare and submit 
monthly invoices to Elections Canada for 
reimbursement. The process has been sim
plified and verification procedures are now 
carried out in Yellowknife, with Elections 
Canada carrying out sampling audits as a final 
check on accounts. 

For this election, a method was devised to 
enter the names of all election officials into 
the casual payrol I system used by the gov
ernment of the NWT. This ensured that the 
necessary taxes can be deducted from the 
fees paid to election officials and automated 
the payments. Refinements to the system in 
April 1995 enabled election workers in 1995 
to receive their cheques more quickly. They 
were paid from the NWT regional govern
ment offices in Cambridge Bay, Rankin 
Inlet, Fort Smith, lnuvik and Iqaluit rather 
than directly from Yellowknife. 

New Tariff of Fees 

Election officials and some other direct costs 
of elections, such as the rental of space for 
pol Ii ng stations, are paid according to rates 
set out in a Tariff of Fees, which is approved 
by the federal Cabinet. Since four years had 
elapsed since it was last reviewed and there 
had been changes in the legislation, the 1991 
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TABLE 1 

Actual and Projected Costs of the 13th General Election 
of the Northwest Territories as of February 29, 1996 

Returning officers: 
event delivery 

Assistant Enumeration Polling 
Preparatory Allowances & returning fees and fees and 

Electoral district tasks Fees expenses officers' fees expenses expenses Total 
$ $ $ $ $ $ $ 

Aivilik 3 985.59 3 641.82 8 060.72 2 427.88 1 174.57 2 544.23 21 834.81 
Amittuq 7 480.84 3 853.56 2 957.01 2 569.04 2 214.60 15 136.17 34 211.22 

Baffin Central 5 067.68 3 607.62 4 243.62 2 492.92 2 030.45 3 618.35 21 060.64 

Baffin South 5 120.35 3 762.80 3 592.88 2 508.52 1 872.40 3 005.54 19 862.49 

Deh Cho 1 156.81 3 641.82 1 620.72 2 427.88 1 493.57 2 207.03 12 547.83 

Hay River 1 010.59 4150.14 1 811.58 2 766.77 3 019.95 4 011.24 16 770.27 

High Arctic 3589.17 3 593.94 3 376.55 2 395.96 1 303.55 2 866.68 17125.85 

lnuvik 2 379.73 3 914.70 2 267.31 2 609.80 3 176.44 3 996.62 18 344.60 

Iqaluit 3 495.99 3 831.90 2 820.76 2 564.60 1 984.42 3 200.52 17 898.19 

Keewatin Central 2 518.40 3 714.90 2 076.05 2 476.60 1 635.00 1 983.49 14 404.44 

Kitikmeot 2 316.40 3 801.30 2 185.78 2 534.20 2 118.07 4413.81 17 369.56 

Kivallivik 2 867.40 3 925.14 2 046.74 2 616.76 1 824.38 2 802.48 16 082.90 

Mackenzie Delta 2 217.16 3 804.18 2 963.05 2536.12 1 999.16 3 039.85 16 559.52 

Nahendeh 2 326.89 2 294.60 3410.34 2 549.56 3 402.92 0.00 13 984.31 

Natilikmiot 2 820.40 3 722.46 1 829.52 2 482.04 1 666.45 2 022.23 14 543.10 

North Slave 918.99 3 917.22 1 717.38 2 611.48 2 362.11 3 232.35 14 759.53 

Nunakput 2 292.81 3 737.94 2 799.04 2 491.96 2 002.52 3 193.76 16 518.03 

Sahtu 1 444.63 3 874.02 2651.31 2 582.68 1 189.71 3 382.23 15 124.58 

Thebacha 1 437.81 3 921.54 1 973.50 2 614.36 2 106.81 3 813.32 15 867.34 

Tu Nedhe 1 621.81 3 593.94 1 814.45 2 395.96 1 072.36 1 723.28 12221.80 

Yellowknife Centre 589.66 4 013.34 2 105.24 2 675.56 2 293.73 3515.11 15 192.64 

Yellowknife Frame Lake 589.66 3 922.98 1 889.46 2615.32 1 981 .79 3 347.78 14 346.99 
I., 

Yellowknife North 589.66 4 219.98 2 728.85 2 813.32 3 399.81 5 177.17 18 928.79 

Yellowknife South 589.66 4 648.38 2 406.83 3 098.92 5 088.06 5 014.65 20 846.50 

Subtotals 58 428.09 91 110.22 65 348.69 61 858.21 52 412.83 87 247.89 416 405.93 

Elections NWT offices 4 840.50 0.00 344 094.75 0.00 25 767.87 0.00 374703.12 

Subtotals 63 268.59 91 110.22 409 443.44 61 858.21 78 180.70 87 247.89 791 109.05 

Elections Canada expenses 83 519.00 

Subtotal 874 628.05 

Estimated amounts outstanding (invoices not yet received) 34 980.00 

Total projected cost 909 608.05 

Notes: All figures except Elections Canada expenses provided by the Office of the Clerk of the Northwest Territories 
Legislative Assembly. 
Amounts for Elections NWT offices include pre- and post-event activities. 
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Tariff of Fees required amendment for the 
1995 election. Adjustments were made based 
on changes in procedures resulting from 
amendments to the Elections Act, and pay
ments for training time for some electoral 
officials who had not previously been com
pensated were added. As the resu It of a 
review and analysis of a number of relevant 
factors, a general rate increase was also 
incorporated into the Northwest Territories 
Tariff of Fees. Special authorizations from 
the Chief Electoral Officer were necessary 
in some locations, as the municipal rental 
charges exceeded the Tariff rate. 

In 1993, Elections Canada carried out an 
in-depth review of the federal Tariff, which 
resulted in revised and modernized rates 
that conform more precisely with the actual 
time required to carry out the duties of elec
toral officials and the actual costs of rentals. 
A similarly comprehensive review of the 
NWT Tariff is recommended after the legis
lation is next amended and prior to the next 
electoral event, to develop the appropriate 
correlation between the fees and the legis
lated functions of election officials, and to 
reflect the actual costs of doing business in 
the North. Separate tariffs will be required 
for Nunavut and the new western territory. 

Voter Education and Information 
Materials 
Materials informing the public about enu
meration were prepared using a unifying 
graphic treatment and distributed in the 
spring. This large-scale information program 
is described in the section on enumeration. 
Posters prepared to advise voters about 
the election used the same three-language 
design, but showed a person placing a bal
lot in the ballot box, rather than an enumer
ator with a clipboard. The same graphic design 
was used in newspaper advertisements that 
advised voters of key dates in the election 
period and provided the phone and fax 
numbers of the Elections NWT offices in 
Yellowknife and Iqaluit. 
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Elections NWT mounted two public information 
campaigns, one in the spring for enumeration and 
another in the fall, during the election period. 
Materials were produced in English, lnuktitut and 
French, with a unifying graphic treatment to promote 
public recognition of the non-partisan election 
information. 

As well as updating previous voter informa
tion materials, Elections NWT produced and 
distributed to all households in the NWT a 
new brochure entitled "A Guide for Voters in 
the Northwest Territories" in English, French, 
lnuktitut and lnuinnaqtun. A brochure pre
pared for the 1991 election, entitled "The 
Electoral System in the Northwest Territories" 
was updated to reflect subsequent changes in 
the Elections Act and the evolution of gov
ernment structures. It was distributed to 
returning officers, community offices and 
schools. Additional copies, along with NWT 
electoral district maps, have since been sent 
to all NWT schools to assist teachers in help
ing students understand the electoral process. 

Prospective candidates received specialized 
information pamphlets outlining the election 
expenses and contribution rules in plain 
language and providing general information 
about the NWT electoral system, its rules, 
and the 1991 general election. They were 
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distributed by the Elections NWT office in 
Yellowknife from early spring onward, as 
candidates began to prepare for their fall 
campaigns. 

The public information campaign was suc
cessful in stimulating public interest, to 
judge by the rate at which telephone calls 
and fax messages flowed into the Elections 
NWT offices in Yellowknife and Iqaluit. The 
1-800 telephone and fax numbers of the 
Elections NWT office in Yellowknife received 
extensive use. In all, Election NWT staff 
estimate dealing with approximately four 
times as many enquiries in 1995 as during 
the 1991 election. 

Thoughts for the Future 

Experience during this and previous elections 
suggests that, although a comprehensive 
voter information program is already in place, 
more needs to be done in future towards the 
education of voters, candidates and candi
dates' election workers. Misconceptions about 
the way the electoral system functions, about 
correct procedures at various stages of the 
election, or about what constitutes conflict 
of interest in a small community where 
many people are related to each other can 
give rise to time-consuming and unneces
sary complaints, and may cause additional 
work for election officers who are always 
pressed for time during an election period. 

New avenues for public education need to 
be found. Newspaper advertising and printed 
matter, while useful, have their limitations. 
It is generally recognized that people learn 
better when they see things being done, 
rather than just reading about them. In the 
North, where many people are part of a 
strong oral tradition, television is seen as 
a medium that offers more potential than 
print, because in an "election info-mercial", 
people could see, for example, what a polling 
station should look like, what people nor
mally do there, and how voting takes place. 
More use could be made of Television 
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Northern Canada, which reaches viewers 
across the North with community-based 
broadcasts. 

It is recommended that, for the next elec
toral event, two sets of short videotapes 
be prepared for broadcast throughout the 
Territories, one for candidates and one for 
voters. These could be tailored to appropriate 
phases of the election and wou Id depict, 
in detail, procedures that voters and candi
dates need to understand, both to take part 
effectively in an electoral event and to allay 
concerns about its proper conduct. There 
would also be information about the roles 
and responsibilities of the various election 
officials, candidates and their agents. 

The series for candidates would improve 
on the videos that were used in 1987 when 
the current process of reporting on election 
expenses was introduced. This video guide 
should include explicit information about 
documentation and how to use the forms. It 
should take candidates through the various 
steps of setting up a bank account, receiving 
donations, paying bills, dealing with contri
butions of goods and services, issuing receipts, 
filling in report forms and sending them to 
Elections NWT, and dealing with a surplus 
or deficit. 

It is clear, too, that the timing of information 
programs for candidates must be reviewed. 
The current practice is to distribute detailed 
information to candid ates and their agents 
only after the writs are issued, except for the 
general information brochure that is avail
able earlier. In fact, many official agents 
need detailed information sooner, to help 
them decide whether they want to play this 
role; and potential candidates have more time 
to review and understand the information 
before their campaigns get under way. 

Other avenues of public education will also 
be explored, especially given the changes 
that will follow from division. New elements 



will be added to the printed information 
available to the public, and the information 
kits for candidates and their agents will be 
revised. Basic guidelines will also be produced 
for prospective candid ates and made widely 
available early in the election period. Attempts 
will also be made to educate potential can
didates through contact with community 
associations and other organizations. 

Finally, thought should be given to perfect
ing and implementing a program of educa
tion for children and young people on the 
basic principles and procedures of a demo
cratic electoral system. Development of an 
election simulation kit called Choosing Our 
Mascot for children in kindergarten to grade 
four by Elections NWT in collaboration with 
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Elections Canada has already begun; this 
work will be completed and the kit made 
available in the fall of 1996. The kit will be 
offered in English, lnuktitut and French. The 
candidates are northern animals and the 
visual elements (posters and illustrations), 
as wel I as the taped campaign songs of the 
animal candidates will be carried out by 
northern artists. 

With ongoing use and evaluation in the school 
system, more elements could be added over 
time and the program augmented and up
dated as appropriate. Such a program wou Id 
do much to prepare young people to partic
ipate in the democratic process as soon as 
they are able to vote. 



IV Election of the 
Assembly of the 

Election Calendar 
The election period lasts 45 days. It begins 
when the Chief Electoral Officer signs the 
writs of election and progresses through 
revision of the I ists of electors, nomination 
day, official sittings for revision, advance 
polls and polling day. The election calendar 
included in this section details the dates 
and activities in the 13th general election. 

The Countdown Begins 
The month of August 1995 is a busy one at 
Elections NWT. Telephone numbers and fax 
numbers are reserved in each riding for the 
use of the returning officers. Knowing these 
numbers in advance is a great help in sorting 
out communications early in the election 
period, and also serves the pub I ic better .. 
Phone and fax numbers can be included in 
the brochures and ads that go out right at 
the start of the election. 

Final preparations are made for returning 
officer training, and on August 2.5, 24 return
ing officers from across the Territories and. 
assistant returning officers from the Yellowknife 
area arrive in Yellowknife for two days of 
intensive learning about running the election 
in their ridings. The Chief Electoral Officer 
is present to greet the returning officers and 
introduce the session. Elections NWT has 
prepared beforehand packages of electi~n 
materials and equipment for each returning 
officer, including their manual, a copy of the 
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writ for that riding, a paper and electronic 
copy of their I ist of electors, and their fax. 
machine, indispensable for electoral admin
istration, especially in the North. The fax 
machines were bought for the 1991 general 
election and stored in Yellowknife until they 
were needed again. During the training ses
sion returning officers raise the need for 
ans~eri ng machines and arrangements begin 
immediately to obtain this equipment for 
each riding. When the returning officers 
return home from their training session, 
they are able to take with them the basic 
ingredients for setting up their offices. 

Signing the Writs 
In keeping with the unique territorial style 
of consensus government, the election date 
was set in the spring of 1995 during public 
debate in the Legislative Assembly. At the 
end of August, the Chief Electoral Officer 
comes to Yellowknife to meet with Commis
sioner Helen Maksagak and to sign the writs 
of election, one for each of the 24 electoral 
districts. This being the first time the writs 
have been signed in the Northwest Territories, 
the signing ceremony at 10:00 a.m. on 
August 24 is open to the pub I ic. Afterwards, 
the Chief Electoral Officer holds a press 
conference and responds to questions from 
the NWT media about the electoral process. 

The writs are formally issued September 1, 
the first day of the election calendar. 



Commissioner Helen Maksagak and Chief Electoral 
Officer Jean-Pierre Kingsley sign the writs of election. 
One writ is issued for each electoral district, formally 
authorizing the returning officer to conduct an election 
in that district. After all the votes are counted, the 
returning officer will write the name of the winning 
candidate on the back of the writ and return it to the 
Chief Electoral Officer, making the results official. 

All Systems Go 
As the first day of the election begins, all 
returning officers have located offices and 
are signing rental agreements. Telephone 
and fax lines are being installed, and the 
work of running an election is already in 
progress. Returning officers must immedi
ately issue the election proclamation for 
their riding to tell voters an election is under 
way. At least two copies of the proclamation 
are posted conspicuously in each riding, 
showing when and where candidates can 
be nominated, when voting day will be, 
when and where the official addition of the 
votes will be carried out, and the address 
and location of the returning officer's office. 

On the morning of September 1, early candi
dates begin to file their nomination papers, 
signed by 15 electors, in Keewatin Central, 
Yellowknife South and Yellowknife Centre. 

Returning officers begin to train their assist
ants, who have already been hired, and 
some start looking for reliable people to 
accept nomination papers in communities 
at a distance from the returning officer's 
office. The next tasks will be to locate and 
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arrange for the rental of suitable faci I ities for 
polling stations, as well as finding additional 
election workers such as deputy returning 
officers and pol I clerks for voting days. 

While retuming officers are getting set up in 
their ridings, Elections NWT begins to inform 
the public about the election. A voter guide 
in English, French, lnuktitut and lnuinnaqtun 
is distributed to all households across the 
Territories just after the writs are signed. This 
brochure outlines general information for all 
voters and provides the names, telephone 
numbers and fax numbers of all 24 return
ing officers. A large advertisement listing 
the names and numbers of the returning 
officers also runs in NWT newspapers in 
early September. 

Revision 

Because enumeration took place in May, 
revision of the preliminary lists of electors 
can begin on the first day of the election 
period. Lists of electors in each polling 
division are posted throughout the ridings. 
Electors and candidates now have 26 days 
to check the I ists and make sure that every
one who is eligible to vote is registered. There 
are 31 407 electors on the preliminary lists. 
Candidates are given copies of the list for 
their own riding as soon as they file their 
nomination papers. 

Electors who were away from home when 
the enumerator visited, or who have moved 
after enumeration was done can ask the 
returning officer in their riding to add their 
names to the I ist of electors, correct any 
mistakes on the list, or remove the names 
of persons who are deceased. 

On Tuesday, September 4, a voter i nforma
tion brochure goes out by ad-mail to all 
households in the Territories, and the first 
advertisements to inform electors about 
revision and key dates in the election are 
placed in News/North, Kivalliq News, the 
Hay River Hub, L'Aquilon, the Slave River 
journal, and the Nunatsiaq News. 



ELECTI N 
CALENDAR: 

KEY DATES 
A 

EVENTS 

NORTHWEST 
TERRITORIES 

September 3 

September 10 

September 17 

September 24 

October 1 

October 8 

October 15 

September 4 September 5 

ID All election officers hired and polling stations identified 
• RO identifies isolated areas and determines necessity for 

mobile polls 

September 11 
• Last day to request extra 

advance polls 

September 18 
• Nominations close 
• Last day for candidates to 

withdraw 
111 List of candidates issued 

September 25 

October 2 

October 9 

October 16 
• Polls open 9:00 a.m. to 

8:00 p.m. 

September 12 

September 19 
• Last day to post notice of 

advance polls and publish 
notice in newspaper 

September 26 
ID Prepare ballot boxes, 

send to remote areas as 
required 

October 3 

• Brief DROs for advance 
polls and issue supplies 

October 10 

After Polling Day 
• Prepare final lists of electors 
• Official addition of votes 

must be held as soon as 
possible after polling day, 
on the date shown on the 
proclamation for each riding 
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W6DN6~DAY 

September 6 September 7 
• All election officers hired • Last day for issue of 

and polling stations election proclamation 
identified 

• RO identifies isolated areas 
and determines necessity 
for mobile polls 

September 13 

September 20 
• Finalize polling station 

locations 
• Post notices of grant of 

poll in each polling 
division 

September 27 
• Official sittings for 

revision; last day for 
voters to add names 
to lists 

October 4 

October 11 
• Prepare ballot boxes and 

lists of electors for polling 
day 

September 14 

September 21 

September 28 

October 5 
• Advance polls open from 

9:00 a.m. to 8:00 p.m. 
• Voting day for incarcerated 

electors 

October 12 
• Train DROs for polling 

day and issue supplies 

~ATURDAY 

• Writs of election issued • Revision of lists of electors 
• ROs open their offices begins 
• Nominations open 
• Preliminary lists of electors 

available 

September 8 

September 15 

September 22 

September 29 
• Statement of changes and 

additions to lists of electors 
ready and distributed to 
candidates 

October 6 
• Amend I ists of electors 

for use on polling day 

October 13 
• Send list of DROs to 

candidates 

September 9 

September 16 

September 23 

September 30 

October 7 
• Send record of advance 

polls to candidates 

October 14 
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During revision, the names of 2 436 voters are 
added to the I ists and 1 80 are removed. The 
official lists of electors include 33 978 names, 
a record for the Territories. Yellowknife South 
has the largest number of electors (3 625), 
while the fewest electors are on the lists for 
the High Arctic (616). On September 19, 
before revision ends, returning officers post 
notices of advance polls in public places 
throughout their ridings. During the weeks of 
September 1 8 and 25, the notice of advance 
poll is published in at least one newspaper 
in each electoral district, giving the date, 
time and locations of the advance polls. 

Telephone calls and fax messages are 
flowing into the Elections NWT offices in 
Yellowknife and Iqaluit from all over the 
Territories. The callers are electors, candi
dates, official agents, potential donors, stu
dents, and people who want to know if they 
are eligible to vote. Many who phone are 
keenly interested in the rules for campaign-

Where 

During the first two weeks of the election, 
many returning officers are asking for 
clarification on guidelines for fairness 
and impartiality. As they recruit the elec
tion workers they will need, they must 
answer questions such as: 
► Can I serve as the person who accepts 

nominations if I have signed a 
nomination paper? 

► Can I have a candidate's sign on my 
house if I will be working as a deputy 
returning officer or poll clerk? 

► Can I help someone with campaigning, 
if I will be working as a deputy return
ing officer later on in the election? 

On September 14, the Director of Oper
ations at Elections Canada responds with 
a memorandum to all returning officers 
outlining when election workers may and 
may not participate in political activities. 
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ing by candidates and the rules governing 
the whole electoral process. People often 
call to ask whether a particular event or 
strategy that they notice is acceptable. 

On September 27, from 4:00 p.m. to 8:00 p.m., 
each returning officer holds a hearing for 
revision. This is the last opportunity for vot
ers to have their names added to the I ist, 
removed from the I ist,. or corrected if they 
wish to be able to vote by proxy or if they 
have moved since enumeration and wish to 
vote in their new polling division. After the 
hearings, returning officers fax their final 
revision documents to Yellowknife, where 
data entry operators who have been adding 
names as information was faxed in over the 
preceding few weeks are poised to enter 
the last remaining names of electors on the 
NWT/ECAPLE system. The number of voters 
being added in some electoral districts 
makes it a large task. 

People who have been designated to 
receive nomination papers may not sign 
as any of the 15 required electors, and 
may not witness the signatures of electors 
on a nomination paper. Deputy returning 
officers must not participate in political 
activities from the time they are given the 
ballot box and ballot papers until they 
have completed counting the ballots on 
election day. Likewise, poll clerks may 
not be politically active from the time 
they begin to carry out their duties, 
whether on advance polling day or on 
election day, until they have completed 
counting the ballots on election day. 
And al I election officers must act with 
fairness and impartiality as required by 
the Elections Act when they carry out 
their duties. 



Each candidate and each returning officer 
wi 11 receive back a computer-generated copy 
of the statement of changes and additions 
for their electoral district. This statement, 
together with the preliminary list, forms the 
official list of electors to be used on polling 
day. Copies are distributed by the returning 
officer to each candidate in the riding. 

Nomination Day 
By the time nominations close at 2:00 p.m. 
on September 18, a record 93 candidates 
(79 men and 14 women) have submitted 
nomination papers. Two candidates with
draw before the 8:00 p.m. deadline, and 
their names will not appear on the ballot. 
They will, however, still have to file state
ments of election expenses and contributions. 
The candidate from Nahendeh is unopposed 
and elected by acclamation. Ninety-one 
candidates, among whom are 17 incumbents, 
are contesting the remaining 23 seats. Six 
candidates were elected by acclamation 
in the 1991 general election, from a total 
84 candid ates. 

At the Polls 
Polling Stations 

Polling stations must be in places that are 
convenient to voters and preferably in pub
lic buildings, such as community centres 
and schools. Where possible, they should 
be located in the polling division they serve 
and, also where possible, they should be 
accessible to persons with disabilities. They 
must have light and heat, parking space 
outside, and be equipped with two tables and 
at least three chairs. A total of 161 polling 
stations are required for this election. 

Suitable facilities for polling stations are 
limited in the Arctic, and many returning 
officers experience difficulty in renting space 
for pol Ii ng stations atthe rate of $ 82 .1 6 
specified in the Tariff of Fees. Requests for 
special permission to exceed the Tariff begin 
to arrive at Elections Canada headquarters. 
The Chief Electoral Officer grants permission 
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under subsections 333(2), 204(1) and 204(2) 
of the Canada Elections Act and item 3 7 of the 
Tariff of Fees to exceed the permitted rental 
amounts for certain advance and regular 
pol I ing stations in the electoral districts of 
Sahtu, Nunakput, Amittuq, Aivilik, Mackenzie 
Delta, Kitikmeot, Thebacha, Baffin South, 
North Slave, Baffin Central, Iqaluit, High 
Arctic, Natilikmiot, and Yellowknife North. 

Advance Polls 

Advance polls must take place in any com
munity with a population of 500 or more, 
as well as in designated advance polling 
areas. Following the recommendations of 
returning officers expressed to the Chief 
Electoral Officer after the 1991 general elec
tion, amendments to the Act have now con
solidated the advance polls into one full 
day of voting, from the previous two half 
days. The polls are open from 9:00 a.m. 
to 8:00 p.m. on Thursday, October 5, the 
day of the earliest advance polls under the 
previous system. 

For the first time at this election, voters who 
are not registered on the I ists of electors can 
vote at the advance polls. This change in the 
law makes voting more accessible: some 
electors realize only when they arrive at the 
advance polls that their names are not on 
the I ist. If they are leaving town for holidays, 
or school, or medical reasons, the advance 
poll will be their only opportunity to vote. 
The change also helps to eliminate some 
confusion: voters and election workers are 
used to being able to register for voting 
at the advance polls in municipal and 
community council elections. 

Those who wish to register must fi 11 out and 
sign an application form, on which they 
take an oath that they are eligible to vote 
and resided, on the last day of enumeration, 
in the polling division where they are voting. 
Electors who do not wish to sign the oath 
may instead show the returning officer iden
tification prescribed in 1991 by the Chief 
Electoral Officer: one piece of ID, like a 
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driver's I icence, with their signature and 
photograph, or two other pieces of identi
fication without a photo. 

As the election period progresses, the staff 
at Elections NWT and in the ridings are 
answering more and more questions from 
the public. People call for information on 
every subject: how to register to vote, how to 
reach their returning officer, how to apply 
to work as an election official, the voting 
rights of students and incarcerated electors, 
proxy voting, contributing to a candidate's 
campaign, and who is eligible to vote. 

Voting by Incarcerated Electors 
Another new element at this election is 
voting by electors who are serving prison 
sentences of less than two years. The pro
cedure for voting by incarcerated electors was 
developed through discussions with correc
tional officials, and information material 
about eligibility to vote, voting procedures 
and proxy voting has al ready been sent to 
all four correctional centres. Incarcerated 
electors vote for a candidate in their home 
riding, rather than a candidate in the riding 
where the correctional centre is located. 

Inmates vote on October 5, the day of the 
advance polls. Voting is organized in each 
correctional centre by a deputy returning 
officer and poll clerk appointed by the 
returning officer for the electoral district 
where the centre is located. Correctional 
officials assist inmates who choose to vote 
in the special poll at their institution to fill 
out a voter application envelope on which 
they show their home address. Using this 
address and a guide developed by Elec
tions NWT, the correctional officials deter
mine the electoral district in which the 
inmate's vote will be counted and hand out 
a ballot from that riding. The voter marks 
the ballot and places it in a small unmarked 
envelope to keep the vote secret. The 
unmarked envelope is then placed inside 
the larger marked envelope, and then into 
the ballot box. 
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Thirty-one persons from six electoral districts 
vote at the Baffin Correctional Centre in 
Iqaluit; 28 persons from nine electoral districts 
vote at the South Mackenzie Correctional 
Centre in Hay River and 79 persons from 
18 electoral districts vote at the Yellowknife 
Correctional Centre. Consultation with cor
rectional officials shows that no one at the 
Territorial Women's Correctional Centre is 
eligible to vote in this election. 

The ballot boxes from all three correctional 
centres are sent to Elections NWT in 
Yellowknife, where the ballots are counted 
on Sunday, October 15, 1995. The results 
of voting for each electoral district are faxed 
to the appropriate returning officer shortly 
before 8:00 p.m. on polling day, with the 
directive that the correctional centre voting 
results be added into the advance poll results 
to preserve the secrecy of the vote. The bal
lots themselves are then placed into one ballot 
box, sealed and stored at Elections NWT. 

Mobile Polls 
The NWT Elections Act permits returning 
officers, with the permission of the Chief 
Electoral Officer, to establish mobile polls 
so that electors in remote areas can vote. 
Returning officers for Kitikmeot and Amittuq 
request permission to set up mobile polls to 
reach some isolated voters in their ridings. 
Travel to outlying camps is severely restricted 
in the spring and in the fall, and this election 
is no exception. The Chief Electoral Officer 
grants special permission under s.113 of the 
Elections Act, since not granting the request 
would effectively deprive these electors of 
their vote. But taking the polls to the voters 
is not a simple matter. Democracy can be 
costly, even though the deputy returning 
officer enumerates the voters and gives them 
their ballots at the same time, to avoid the 
expense of a separate enumeration. 

In Amittuq, the mobile poll is to serve Pond 
Inlet, lgloolik and Hall Beach, where there 
are seven isolated outpost camps. Freeze-up 
has started, ru Ii ng out travel by boat, but 



The Grapevine at Work 

A major storm blankets the eastern Arctic 
on polling day, with winds of more than 
100 km per hour recorded at Iqaluit. The 

__ Co-:-ordLnator at Elections NWT answers 
the phone early Monday morning to hear 
the returning officer from Baffin South 
describe a windstorm which threatens 
to lift the roof from a nursing station in 
Lake Harbour and send it crashing down 
on the nearby polling station. Evacuation 
is necessary, and the polls must be set up 
at an alternative location. The threatened 

the ice is not yet firm, so snowmobiles are 
not an option. The poll must go by plane, 
and the returning officer arranges a side 
charter for October 9 to reach these isolated 
voters, at a cost of $6 000. Scheduling and 
weather problems result in delays and a 
separate charter becomes necessary. The 
flight eventually takes place on October 14 
and 15, and costs about $11 700. Eight 
electors exercise their right to vote at this 
mobile poll. 

In Kitikmeot, the mobile poll serves Bay 
Chima and Bathurst Inlet, also self-contained 
outpost camps with no regularly scheduled 
flights. Luckily, after some effort, the return
ing officer is able to arrange a shared char
ter with the Health Board of the NWT at a 
cost of $2 200, rather than having to cover 
al I the costs. The flight is scheduled for 
October 5 and delayed once, but voters in 
the outpost camps are finally able to cast 
their ballots on October 7. 

The cost of mobile polls is an ongoing con
cern. Even special ballot voting won't nec
essarily meet the needs of these outpost 
voters, since many of them travel to their 
camps before an election is called. The use 
of new technology, including telephone 
voting, can provide more cost-effective 
ways to help them exercise their franchise. 

Election of the Thirteenth Legislative Assembly 

29 

polling station is closed at lunchtime, 
and the voting materials bundled up and 
transported to safer quarters at the com
munity's school. Official_~_~t headquarters 
in NWT and Elections Canada are con
cerned that voters won't know where 
to go to casttheir ballots. Notices and 
lookouts are posted, but when the re
turning officer and her team reach the 
school, voters are already there waiting 
for them. The grapevine works quickly 
in the North ..... 

Polling Day 
The polls open on election day, Monday, 
October 16, at 9:00 a.m. and stay open 
until 8:00 p.m. By the end of the day, an 
impressive 24 568 voters or 75.43% of all 
the electors on the lists have cast their bal
lots at the advance polls, mobile polls and 
regular polls. In Iqaluit, enough people reg
ister on polling day to make the count of 
voters higher than the number of people on 
the official I ists of electors. In Deh Cho, 
94.87% of possible voters cast a ballot. The 
lowest turnout is in Yellowknife Frame Lake, 
where 49.5% of the voters visit the polls. 

Polling day is marked by a number of events 
requiring special permissions from the Chief 
Electoral Officer. Weather conditions in the 
eastern Arctic are fierce, and some electors 
may be stranded at home by the high winds 
and unable to reach the polls. The only way 
they could cast a ballot is by proxy, and then 
only if the proxy forms can be received 
and forwarded by fax. The Co-ordinator of 
Operations requests and receives permission 
under subsections 201 (1) and (2) of the Act 
to permit electors to fax proxy applications 
to and from the returning officer's office and 
to the person who will cast their ballot for 
them. Not to do so would deprive these 
electors of their right to vote. 
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Unable to find an interpreter to work for the 
minimum hourly wage set out in the Tariff, 
the returning officer for lnuvik asks for special 
permission to hire a Gwich'in interpreter at 
a higher rate to serve five polling stations. 
The Chief Electoral Officer grants permission 
under subsections 333(2) and 204(1) and (2) 
of the Canada Elections Aet and item 3 7 of 
the NWT Tariff of Fees. 

Interpreters are also on duty for some polls in 
Yellowknife North and Thebacha. In many 
areas, deputy returning officers and poll clerks 
speak the local Aboriginal languages and so 
additional interpreters are not needed. 

Proxy Voting 

Any elector who is unable to vote in person 
at the advance or ordinary polls may vote 
by proxy, as long as his or her name is on 
the I ist of electors. Proxy voting is used 
extensively by students at this election. 
Elections NWT sends out proxy application 

When a returning officer receives the voting results 
from the various polling divisions in a riding, he or 
she telephones them in to Elections NW0 from 
where the figures are faxed to Election Central at the 
Legislative Assembly. Staff at Election Central post 
the numbers on large wall charts so that members of 
the media and the public can follow the results as 
they come in. 
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forms to all electors, such as students, per
sons with disabilities and electors in long
term care wards in hospitals, who are iden
tified during enumeration as potential users 
of this service. Proxy application forms are 
also distributed by candidates and education 
authorities. On polling day at this election, 
as in 1991 , sudden storms strand some voters 
and there is a spate of proxy applications 
by fax. 

Adding Up the Votes 
Immediately after the polls close, the deputy 
returning officer and poll clerks on duty at 
each polling station record the number of 
voters in the poll book and on the official 
statement of the poll. They also count the 
unused ballots and the spoiled ballots, and 
I ist those numbers on the official statement 
of the pol I. They then open the ballot boxes 
and count the votes. When this is done, they 
record the number of votes each candidate 
received on the official statement, along with 
the number of rejected ballots. The deputy 
returning officer seals the ballots, the poll 
book and the statement back into the ballot 
boxes and telephones the results to the 
returning officer. The returning officer then 
calls the results in to Elections NWT in 
Yellowknife and may also provide these 
unofficial figures to the media, if asked. 

A total of 24 568 votes have been cast, 
and there are 1 33 rejected ballots. Of the 
24 MLAs elected, only nine are incumbents; 
22 men and two women wi 11 form the new 
Assembly. Of the 1 5 new members, two 
have served in earlier Legislatures. 

Election Central 

Broadcasters send election results and stories 
across the Northwest Territories on election 
night from "Election Central", where the 
results begin to be posted for public review 
at 6:00 p.m. Yellowknife time, as the polls 
close in the eastern NWT. In the past, Election 
Central was established at a hotel, but tonight 
it is located in the Great Hall of the new 
Legislature building, opened by the Queen 
in the summer of 1994. 



It's a memorable setting for broadcasts that 
go out in all northern languages over CBC 
Radio and Television, on Yellowknife's CJCD 
and CKLB radio stations, and on Television 
Northern Canada, a network that serves 
all northern communities. The print media 
also file their stories from Election Central 
and part of CBC-TV's program is broadcast 
nationally on Newsworld. 

As returning officers phone in the results of 
the voting to Elections NWT, staff there send 
the information on to the Legislature building 
and also to Elections Canada, where people 
are busy preparing reports for broadcast on 
Internet. At Election Central, members of the 
public are viewing with great interest the 
results posted by electoral district on boards 
that circle the Great Hall. Many candidates 
are here, too, watching the results roll in and 
passing on the occasional comment to wait
ing reporters. The suspense grows as the night 
wears on; many incumbents are losing their 
seats and the results in three electoral districts 
are so close that a recount seems I ikely. 

The Official Addition 

The results posted on election day are unof
ficial results. They are confirmed only when 
each returning officer receives all the ballot 
boxes from the polling stations in that riding 
and carries out an official addition. 
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The Great Hall of the Legislative 
Assembly is a maze of tables, 
cables, cameras, and computer 
screens on election night. 
Media representatives, the 
general public, candidates and 
their workers and Legislature 
staff gather to post election 
results, pass the information 
on to the world outside or just 
to watch. 

At the end of election day, each deputy re
turning officer sends the sealed ballot boxes 
from the polling station to the returning officer 
for that electoral district as soon as possible, 
and by the quickest possible means. Before 
confirming the official results of the vote 
and the election of the winning candidate 
for each riding, the returning officers must 
wait for the ballot boxes to arrive from 
every polling station. Some shipments take 
several days. 

At the beginning of the election, the return
ing officers calculated how long it will take 
for the ballot boxes to travel from the most 
remote polling stations in their ridings, they 
considered transportation and weather fac
tors, and set a date for the official addition. 
On this day, al I the sealed ballot boxes are 
opened, and the statement of votes is taken 
out and tallied for each candidate. Each 
returning officer writes the name of the win
ning candidate on the writ of election for 
that electoral district and returns the writ 
to the Chief Electoral Officer, making the 
resu Its official. 

Official additions are held on October 17 in 
10 electoral districts. The last official addition 
is done in the High Arctic on October 26, 
due to the late return of ballot boxes from 
distant communities. Although in theory, 
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First Steps on the Information Highway 

In November 1994, a unique televised 
symposium called Connecting the North 
suggested that the information highway 
could help the North overcome "the 
barriers of distance, isolation, linguistic 
and cultural diversity." Publishing the 
preliminary election results on Internet 
appeared to the Chief Electoral Officer 
and Elections NWT an excel lent means of 
using new technology to provide greater 
public access to electoral information 
while at the same time furthering the 
symposium's vision. 

Plans were made to publish the prelimi
nary results on Internet beginning at the 
close of polls on October 16, 1995, and 
continuing until the publication of the 
official results in December. A "home 
page" was designed, showing a map of 
the Northwest Territories, and "point and 

the official additions could be carried out 
sooner, if deputy returning officers were 
to fax their statements of votes to the return
ing officer, it is a wise precaution, in case 
of disputes or recounts, to wait until the 
originals of the statements arrive with the 
ballot boxes. 

Judicial Recounts 

When the votes are added for the ridings of 
Amittuq, Yellowknife South and Yellowknife 
Centre, the returning officers find that the 
number of votes separating the two leading 
candidates in each of these ridings amounts 
to less than 2% of the total votes cast. When 
this happens, the votes must be recounted 
by a judge within four days. Recounts for 
the two Yellowknife ridings take place in 
the fourth floor Supreme Court chamber, as 
the main rooms are busy with trials. There 
are no changes to the counts for either riding 
and the published results stand. 
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click" buttons al lowed browsers to read a 
message from the Chief Electoral Officer, 
obtain a toll-free phone number and 
address for additional electoral informa
tion, type in comments, and view the 
results in their choice of electoral districts 
as they became available. 

Teasers appeared on Internet a week before 
the election, telling users where to find 
election information and explaining how 
the pilot project would work. The media 
were informed and letters sent to key 
persons in the electoral process. 

The service appeared to be popular. The 
information was accessed some 6 000 times 
in the first two days alone, with a total of 
about 15 000 "hits", most in the first two 
weeks after the election. 

The winning candidate from Amittuq requests 
and is granted permission to attend the recount 
for his riding, which begins in Pond Inlet on 
October 27. The recount is adjourned to 
Yellowknife and the Co-ordinator of Oper
ations receives a summons to appear in court 
when the judge orders that the sealed ballot 
box containing the votes of incarcerated 
electors be produced and opened, so that 
the ballots cast by inmates with homes in 
the Amittuq electoral district can be added 
to the count. This recount also does not 
alter the results of the election. 

Closing Down the Machine 
Publishing the Poll-By-Poll Results 

The Elections Act requires the Chief Electoral 
Officer to pub I ish the names of the elected 
members in the NWT Gazette without delay.i 
The first official return is published in the 
regularly-scheduled October 27 edition of 
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TABLE 2 

Summary of Votes Cast by Electoral District 

Total votes Total votes as 
Polling Rejected including Electors on percentage of 

Electoral districts stations ballots rejected lists* electors 
ballots on lists* 

Aivilik 5 1 603 693 87.01 

Amittuq 9 7 975 1 414 68.95 

Baffin Central 7 6 978 1 293 75.64 

Baffin South 6 3 771 984 78.35 

Deh Cho 5 3 611 647 94.44 

Hay River 9 5 1 745 2 171 80.38 

High Arctic 6 4 396 616 64.29 

lnuvik 7 4 1 179 1 552 75.97 

Iqaluit 7 8 1 447 1 375 105.24 

Keewati n Central 5 11 1 159 1 290 89.84 

Kitikmeot 7 4 1 118 1 315 85.02 

Kivallivik 6 3 1 289 1 431 90.08 

Mackenzie Delta 7 4 776 1 101 70.48 

Nahendeh ACCLAMATION 

Natilikmiot 6 8 712 997 71 .41 

North Slave 8 22 1 154 1 500 76.93 

Nunakput 6 5 640 951 67.30 

Sahtu 8 9 1 072 1 419 75.55 

Thebacha 7 3 1 396 1 561 89.43 

Tu Nedhe 3 6 555 625 88.80 

Yellowknife Centre 8 6 1 269 2 061 61.43 

Yellowknife Frame Lake 7 1 753 1 523 49.44 

Yellowknife North 11 9 1 630 2 433 67.00 

Yellowknife South 11 1 2 340 3 625 64.55 

Totals 161 133 24 568 32 577 75.43 

*An elector may vote even if his or her name is not on the official list of electors, as long as that elector 
completes an application for registration at the advance or ordinary polls. It is, therefore, possible for the total 
number of votes cast in any electoral district to exceed the number of names on the official list of electors. 
Similarly, the column headed 'Total votes as percentage of electors on lists' may include electors who were sworn 
in at the advance or ordinary polls; this column should, therefore, be used only as a rough guide to voter turnout. 
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the Gazette. Subsequent returns appear in 
special editions of the Gazette published on 
November 10 and 17, 1995. 

According to paragraph 162(a) of the 
Elections Act, immediately after the election, 
the Chief Electoral Officer must publish a 
report of the official poll-by-poll voting 
results. Tables are prepared showing the 
results for each riding, and are published 
together with a brief summary of the major 
events in the election. The Official Voting 
Results for the election of the 1 3th Legislative 
Assembly are available in English, lnuktitut 
syllabics and French by January 10, 1996. 

Election Petition 
A complaint regarding the conduct of the 
election in the electoral district of Thebacha 
was lodged with the RCMP and, in addition, 
a petition was brought to contest the election 
under ss. 187(1) of the Northwest Territories 
Elections Act. The Chief Electoral Officer 
agreed that it was in the public interest for 
the matter to be pursued. As the case is now 
being investigated by the RCMP, the sub
stance of the complaints is not reviewed 
in this report. 

Paying the Bills 
For election workers across the Territories, 
staff at Elections NWT and Elections Canada, 
and the candidates and their agents, the work 
does not end on polling day. Equipment and 
supplies are packed up and returned to stor
age for use in the next election, workers are 
paid, and the preparation of official reports 
begins. Elections NWT responds to phone 
calls and faxes from returning officers who 
have questions about winding down their 
operations. All the remaining invoices for 
election expenses and office accounts begin 
to arrive in Yellowknife for processing and 
payment. 

Candidates who are elected, and those who 
obtain more than half the number of votes 
polled by the winning candidate are entitled 
to receive back their $200 nomination 
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deposit. In addition to the 24 winning can
didates, 26 unsuccessful candidates are 
eligible to receive a return of their deposit. 

Candidates' Expenses 

Candidates at a general election are required 
to report on contributions they received and 
their election expenses within 60 days after 
polling day. The dead Ii ne for reports from 
candidates in the 13th general election was 
December 16, 1995. As of January 18, 1996, 
14 candidates had not yet filed their reports; 
of these, four have requested and received 
formal extensions. The files of the candidates 
who have not submitted returns and have 
not requested extensions have been referred 
to the Chief Electoral Officer for instructions. 

Because some confusion still appears to exist 
among candidates about the nature of the 
reporting process and their responsibilities 
in that regard, improvements will be made 
in preparation for the next event. A great 
many phone enquiries were received by 
Elections NWT from candidates needing 
clarification as they grappled with the report
ing process, and this service will continue 
to be provided. In addition, more compre
hensive instructions will be included in the 
candidates' information kit and it will be 
distributed to candidates and their agents 
much earlier in the process. The kit will 
include more detailed guidelines about 
the responsibilities of candidates and their 
agents, what they may and may not do 
in relation to contributions and expenses, 
and the roles of electoral officials in the 
reporting process. 

An investment in simplifying and updating 
the forms so that they indicate more pre
cisely what information is required and are 
easier for candidates to complete may fur
ther improve compliance. In future, forms 
will be photocopied, rather than printed. 
Some thought wi 11 also be given to other 
means of candidate training, such as video 
broadcasts that show, step by step, how to 
complete the forms. 
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TABLE 3 

Summary of Candidates' Returns on Election Contributions and Expenses 
13th General Election 

Unpaid 
disputed 

Election Unpaid claims- Total 
Contributions expenses undisputed amount election 

Electoral District* received** paid** claims agreed expenses 
$ $ $ $ $ 

Aivilik (1) 12 002.88 12 002.88 - - 12 002.88 

Amittuq (1) 991.89 1 984.62 - - 1 982.62 

Baffin Central (3) 3 566.38 11 416.88 702.45 - 12 119.33 

Baffin South (5) 3 944.53 3 944.53 - - 3 944.53 

Deh Cho 12 327.11 14 352.09 - - 14 352.09 

Hay River 30 342.59 30 448.21 - - 30 448.21 

High Arctic (1) 10 381.04 10 381.04 - - 10 381.04 

lnuvik 15 656.58 12 425.44 3.25 - 12 428.69 

Iqaluit 19 782.16 18 279.01 - - 18 279.01 

Keewati n Central 19410.66 19 142.84 400.00 - 19 542.84 

Kitikmeot 14 962.08 14 962.08 - - 14 962.08 

Kivallivik 12 355.37 16 742.59 - - 16 742.59 

Mackenzie Delta (1) 2 235.28 2 047.28 - - 2 047.28 

Nahendeh 1 500.00 1 047.38 - - 1 047.38 

Natilikmiot 1 532.00 1 532.00 - - 1 532.00 

North Slave (1) 21 629.39 23 926.95 - - 23 926.95 

Nunakput 28 889.46 24 249.71 - - 24 249.71 

Sahtu (1) 19 297.10 19 272.72 - - 19 272.72 

Thebacha 23 786.59 21 730.95 4 018.71 649.49 27 138.22 

Tu Nedhe 26 574.04 26075.15 - - 26075.15 

Yellowknife Centre 56 851.39 70 558.58 - - 70 558.58 

Yellowknife Frame Lake 24121.71 23 955.46 - - 23 955.46 

Yellowknife North 65 562.56 65 623.29 - - 65 623.29 

Yellowknife South 42 035.67 41 526.67 - - 41 526.67 

Totals 469 738.46 487 628.35 5 124.41 649.49 494 139.32 

*Numbers in brackets denote the number of candidates in the riding who have not filed their returns. 
**Figures include money and the market value of goods, services and discounts received. 
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On the administrative side, more formal guide-
1 ines will be set to deal with disputes and 
infractions. These will include standards for 
the wording and timing of letters of reminder, 
and timing for formal referrals to the Chief 
Electoral Officer and enforcement action. 

The responsibility for auditing and report
ing on candidates' election expenses was 
delegated to Elections NWT, based on a 
framework established by Elections Canada. 
Summaries of the returns were published in 
NWT newspapers, as required by the Act, 
in January 1996. Copies of the returns were 
forwarded by Elections NWT to the Clerk of 
the Legislative Assembly for tabling in the 
Legislature, and copies are available from 
the Clerk to any elector who wishes to see 
the returns and make photocopies. 

There was extensive media coverage of the 
election expenses returns, reflecting wide
spread public interest in the expenditures 
of the candidates, some of whom neither 
raised nor spent any money. The highest total 
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of contributions received by a candidate was 
$19 650; the highest expenditure by a can
didate was $19 272. 

Evaluation Session 

In January 1996 the Clerk of the Legislative 
Assembly, the Co-ordinator of Operations and 
legal counsel from the NWT Department of 
Justice attended an evaluation session in 
Ottawa with the Chief Electoral Officer and 
Elections Canada staff. Over a two-day period, 
the participants reviewed various aspects of 
the electoral administration process in the 
last few years, discussed issues relating to the 
creation of Nunavut and potential amend
ments to improve the Elections Act in light 
of the experience of the 1 3th general elec
tion. There was also discussion of Elections 
Canada's Register of Electors project and 
the possibility of NWT participation in this 
undertaking. The focus was on evaluating 
past experience in order to improve plan
ning for the years leading up to division, 
which will be demanding and challenging 
ones for electoral administrators in the NWT. 
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Recommended Amendments to the 
Northwest Territories Elections Act 
The following were noted as potential 
improvements to the electoral legislation 
during the evaluation session in January 
1996 and are presented for consideration 
by the Legislative Assembly. 

Complaints and Enforcement 
Written complaints and suggestions for 
improvement of the electoral process 
that were submitted by candidates and 
their official agents in relation to the 
election are summarized in the Appendix 
to this report, as required by sections 
1 64 and 1 65 of the Elections Act. As 
noted in the Chief Electoral Officer's 
report on the 1991 general election, 
although the Act requires that such con
cerns be reported, it does not suggest a 
means forresolving them. In view of the 
increasing interest and participation in 
the electoral process, it may make sense 
to formalize methods of resolution at 
this time. 

The issues raised by candidates and their 
agents fall into three general categories: 

► Close to one-half emerged from 
misunderstanding the provisions of 
the Act and misperceptions of cor
rect procedures at various stages of 
the election; such misunderstand
ings, when brought to the attention 
of electoral officials, are resolved 
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quickly with an explanatory letter 
or phone call in the first instance, 
and ongoing improvements to infor
mation programs for candidates and 
the general public. 

► Approximately one-quarter con
cerned situations in which inquiry 
by Elections NWT found that elec
toral officials acted correctly, given 
less than ideal polling station facilities 
and other circumstances encoun
tered in many small NWT commu
nities. Some of these situations will 
be alleviated through enhanced voter 
and candidate information programs; 
others will be corrected over time as 
more and better facilities are built, 
or changes in legislation create 
more flexible voting procedures. 

► Approximately one-quarter brought 
to our attention certain errors and 
omissions on the part of electoral 
officials, or flaws in electoral legisla
tion. Many of these situations can be 
rectified through increased atten
tion to training and improvements 
to resource materials for electoral 
officials; others are addressed in this 
report through proposed amendments 
to the Elections Act. 

From the experience of the last election,· 
it appears that the majority of complaints 
can be dealt with administratively, if they 
are brought to the attention of electoral 
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officials. If a complaint is lodged with the 
RCMP, however, investigation is carried 
out by the RCMP and the perception is 
created that a serious criminal offence 
has been committed, although often 
actual violations of the Act involve only 
minor administrative non-compliance. 

By comparison, the federal electoral 
process provides for a Commissioner of 
Canada Elections who is responsible, 
under the general supervision of the 
Chief Electoral Officer, for ensuring that 
the provisions of the Canada Elections 
Act are comp I ied with and enforced. 
The Commissioner reviews all complaints 
and investigates alleged breaches of 
electoral law, consenting to prosecution 
when the evidence presents a realistic 
prospect of conviction and the pub I ic 
interest would be served. The existence 
of this Office ensures that there is a 
formal and impartial process to deal 
with possible violations, while lessen
ing potentially unfair damage to the 
reputations of those concerned. 

It is recommended that the Legislative 
Assembly consider amending the legisla
tion to create the position of Commissioner 
of Elections for the Northwest Territories. 
As at the federal level, this individual 
would be appointed by the Chief 
Electoral Officer. 

In addition, the procedures for resolving 
complaints must be set out clearly, and 
public education, as noted elsewhere in 
this report, must be enhanced to include 
both the more common causes of com
plaints and the possible avenues for their 
resolution. This would be all the more 
desirable in view of the currently in
creasing interest in, questions about, 
and challenges to the electoral system 
in the Territories. 
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Election Expenses 
The NWT Elections Act sets a spending 
limit for candidates of $20 000 during a 
campaign period. The purpose of this 
provision is to ensure that, from the 
financial perspective, candidates have a 
level playing field. Because of the unique 
territorial style of consensus government, 
however, the timing of a forthcoming gen
eral election is debated in the Legislature 
and election dates are publicly announced 
several months in advance. 

In the period between the announce
ment and the actual start of the election 
period, prospective candidates who are 
able to do so can gather contributions 
and spend at will. The aim of equality 
of opportunity for candidates is thus 
eroded. 

In order to recapture the spirit of the 
legislation, it is recommended that the 
spending limitation be extended to 
include the entire period from the date 

. the campaign dates are announced until 
polling day. This limitation would apply 
retroactively to al I those who are formally 
nominated as candidates. 

Review of time frames 
Some of the time frames set out in the 
Act are unrealistic in view of the dis
tances, weather conditions, and travel 
and communications constraints experi
enced in the North, and also in view of 
the numerous tasks which must be com
pleted during the period of an electoral 
event. The 30-day deadline for filing 
election petitions set out in the Act, for 
example, may sometimes contribute to 
the escalation of complaints into peti
tions, as there is often insufficient time 
for staff to respond adequately to a situa
tion before it is taken to petition. Sixty 
days would provide more time for staff to 
study complaints and detemine whether 



they can be resolved, while still leaving 
complainants with a remedy if they are 
not satisfied. 

On the other hand, now that legislative 
amendments make it possible to carry 
out enumeration outside the electoral 
period at the discretion of the Chief 
Electoral Officer, it may wel I be possible 
to shorten the electoral calendar. 

It is, therefore, recommended that the 
time frames set out in the Act be re
viewed in light of operational realities 
and revised accordingly. 

Incarcerated electors 
In keeping with federal provisions, amend
ments to the Elections Act in 1995 made 
it possible for electors incarcerated for 
less than two years to vote in territorial 
elections. The recent Federal Court 
ru Ii ng in the case of Sauve v. Canada 
(Attorney General) extends the right 
to vote to all incarcerated electors. An 
appeal of this ruling has been filed by 
the Attorney General of Canada. 

Residence requirements 
Current provisions tend to disenfranchise 
those voters who change their residence 
between enumeration and polling day 
and who fail to register during revision. 
Although polling day registration exists, 
voters may register only in the electoral 
district where they resided during enu
meration. To repair this inequity, the 
procedure for polling day registration 
shou Id be amended to al low voters to 
register in the polling division where 
they reside on polling day and on the 
day of the advance polls. 

Eligibility of land Claims Officials to 
Run as Candidates 

While territorial civil servants may seek 
a leave of absence to run for a seat in 
the Legislative Assembly, the Act has no 
other provision allowing an organization 

39 

Looking to the Future 

to extend its officials leave to seek elected 
office. As a result, a number of persons at 
the last election either had to resign their 
seats on land claims boards in order to 
seek a nomination, or relinquish their 
candidacy. The Legislative Assembly 
may wish to reconsider this provision in 
I ight of section 3 of the Canadian Charter 
of Rights and Freedoms. 

The Special Ballot and Experimental 
Voting Techniques 

The introduction of a special ballot sys
tem whereby electors may register and 
vote by mail in NWT elections would do 
much to overcome some of the barriers 
to voting posed by distance, isolation 
and weather. The special ballot alone, 
however, cannot entirely meet the needs 
of NWT electors. Registration to vote by 
special ballot must, of necessity, close 
well before polling day so that voting kits 
may be mailed to the applicants. When 
a major polling day storm, for instance, 
unexpectedly strands in some other com
munity electors who had planned to go 
to the regular polls, some other form of 
voting, possibly using electronic means, 
would be required. 

A potential solution to accommodate 
the unexpected and make voting acces
s i b I e to larger numbers of electors, in
cluding electors with disabilities, might 
be to grant the Chief Electoral Officer 
the authority, in consultation with the 
Legislative Assembly, to experiment with 
innovative voting methods under special 
circumstances, as long as the secrecy and 
integrity of the vote can be preserved. 
Some form of televoting for designated 
remote areas, for persons with disabilities, 
and for those who at the last minute 
cannot reach the polls might be work
able, and may be more attractive to 
electors than the mail service. Future 
technological advances may offer 
additional possibi I ities. 
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It is recommended, therefore, that special 
ballot voting be introduced, together with 
the testing of other voting procedures in 
consultation with the Legislative Assembly. 
In time, it is expected that these new 
methods would eliminate the need for 
proxy voting. In the meantime, procedures 
for proxy voting should be tightened. 

Duties of Returning Officers 
To ensure consistent service to the public, 
the Act should allow the Chief Electoral 
Officer to prescribe the opening hours 
for the offices of returning officers. 

The lists of Electors 
Since revision can now begin on the first 
day of the election period, rather than 
after enumeration, and computerized 
preparation of the I ists of electors has 
been introduced, the possibility exists 
of producing integrated revised lists for 
use by candidates and atthe polls. This 
would be an improvement on the cur
rent use_of a statement of changes and 
additions together with the preliminary 
list, but would require that the provisions 
of the Act defining the official lists of 
electors be amended. 

Further legislative amendments should 
take into account the possibility that lists 
of electors could eventually be more 
efficiently derived from sources other 
than enumeration. 

Adapting Elections Canada's computer
ized system for producing lists of electors 
to the needs of the NWT showed that 
technology sharing between jurisdictions 
is not only possible, but beneficial to all 
parties. It may also be possible to share 
information. Elections Canada is now 
considering the development of a national 
register of electors through which name 
and address information could be shared 
by electoral jurisdictions across Canada, 
with fu 11 consideration for privacy issues. 
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All participating jurisdictions would 
contribute to updating the list on a con
tinuous basis from various existing 
sources such as drivers' licence data. 

More immediately, since computerizing 
the lists of electors, Elections NWT has 
received a number of requests to share 
their lists for non-electoral uses. Privacy 
considerations suggest that the Act be 
amended to restrict the use of I ists of 
electors to political and electoral purposes. 

Strengthening the Electoral 
I nfrastru ctu re 
As previously noted, most of the tasks asso
ciated with the administration of electoral 
events are now handled by Elections NWT, 
a division in the office of the Clerk of the 
Legislative Assembly. It has also been noted 
that increased responsibility at Elections 
NWT must be supported by formal staffing 
and annual budgeting processes, particularly 
in view of the additional demands that wi 11 
soon be posed in relation to the 1999 elec
tions. However, ongoing electoral activities 
are not included in the current formula 
financing agreement. 

In this context, the coming division pro
vides both a spur and an opportunity. 
Preparations will need to begin shortly to 
hold elections in both Nunavut and the 
new western territory in 1999, as a direct 
consequence of division. For this reason 
the costs of establishing the appropriate ' 
offices, staffing and materials, both in 
Yellowknife and in Nunavut, could be 
considered incremental costs of division 
and paid for out of funds earmarked for 
that purpose. In order to complete al I the 
preparatory tasks in time to comply with the 
election directive in the Nunavut Act, it is 
recommended that firm decisions be reached 
by December 1996 on a structure for elec
toral administration in the two territories 
with the two electoral offices to be oper~-



tional by April 1997 and the appropriate 
interim funding in place to April 1, 1999. 
The calendar accompanying the next section 
will make plain the need for this urgency. 
Funding after April 1, 1999, could be 
included in the new formula financing 
agreements for both new territories. 
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Given an indication of support from the 
Legislative Assembly for this approach, 
Elections Canada will be pleased to assist in 
every possible way with developing creative 
financing solutions both for the short and long 
term, and with the planning and implement
ing of procedures for a smooth transition. 



Implement the Electoral 

Given that the Nunavut Act requires that 
writs for the first election of members of the 
Legislative Assembly of Nunavut be issued 
within 30 days after section 3 of the Act 
comes into force, work must commence 
now to ensure that this election can be 
implemented smoothly. 

Electoral Boundaries 
Section 29 of the Nunavut Act states that, 
unless the Nunavut Legislative Assembly 
repeals, amends, or renders them inoperable 
for the new territory, the laws of the NWT, 
at partition, shal I become applicable to 
Nunavut as if they had been enacted for 
that territory. Thus, as of Apri I 1, 1999, 
the NWT Elections Act will apply both in 
Nunavut and the new western territory, and 
the existing electoral district boundaries 
will remain in force. 

The Northwest Territories are now divided 
into 24 electoral districts, ten of which lie 
in the area that will become Nunavut, and 
14 in the rest of the NWT. However, the 
Nunavut Implementation Commission 
has recommended that the first Nunavut 
Legislative Assembly consist of no fewer 
than 16 members, indicating the need for 
a boundaries commission to be established 
to create new electoral districts. In addition, 
according to present legislation, the western 
territory must have no fewer than 15 electoral 
districts; therefore, a boundaries commission 
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Act 

will also be required in the West prior to 
division, as well as a general election in 
1999. 

The establishment of new electoral bound
aries will require up to two years, including 
the legal six-month waiting period before 
such boundaries come into force. The com
missions, therefore, will have to begin their 
work in September 1996 in order that both 
Legislative Assemblies may be properly 
elected after April 1, 1999. The initiative for 
establishing these commissions must come 
from the NWT Legislative Assembly. 

Although the final decision on electoral 
boundaries belongs to the Governor in 
Council, that decision may be based on 
advice from the Legislative Assembly of the 
Northwest Territories. Adjustments may, 
therefore, be required to the Northwest 
Territories Electoral District Boundaries 
Commission Act, as it now calls for the 
reports of boundaries commissions to be 
submitted to the Legislative Assembly of 
the NWT, while decisions on the electoral 
boundaries of Nunavut would properly be 
made by representatives of the people of 
that territory. 

Election Preparations 
In addition to the establishment of a struc
ture for electoral administration and the 
boundaries of the electoral districts, other 



issues raised in the recent report of the 
Nunavut Implementation Commission must 
also be resolved before an election can take 
place in Nunavut. Decisions must be made 
on the following in particular: 

► the size and make-up of the first Legis
lative Assembly, i.e., whether there will 
be two-member constituencies, guaran
tees of male and female representation, 
and direct election of a premier 

► which Aboriginal languages, together 
with English and French, shall be official 
languages for the purposes of electoral 
information 

Some clarification is also required of resi
dence requirements for the first election in 
Nunavut and the new western territory. Under 
existing legislation, to vote in a territorial 
election, an elector must have resided in 
the Northwest Territories for the preceding 
year. If this requirement is transferred to 
residence within the boundaries of either 
new territory, electors who moved into the 
.Nunavut area from the rest of the Territories 
within the preceding year would become 
disenfranchised overnight, as would those 
who moved from the Nunavut area into the 
area of the new western territory. Among 
others, this loss of franchise would affect all 
public servants transferred from Yellowknife 
to take up posts in Iqaluit. A transitional clause 
could be inserted in the NWT Elections Act 
to ensure that for the first election after 
division, residence during the preceding 
year anywhere in the Northwest Territories 
will make the elector eligible to vote in 
either territory, if he or she has taken up 
residence there. 
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Electoral Provisions of the Nunavut Act 

In both Nunavut and the NWT, numerous 
tasks wi 11 have to be carried out prior to 
April 1, 1999, to prepare for the coming 
elections. Once the boundaries are estab
lished, new returning officers will need to be 
appointed. Training materials for returning 
officers and other election officials must be 
prepared, and training of returning officers 
and assistant returning officers carried out. 
Polling divisions must be established for 
each electoral district before enumeration 
can take place. 

Public education and information programs 
must be developed and implemented prior 
to division in order to familiarize both voters 
and prospective candid ates with the changes 
in legislation and procedures that will affect 
the 1999 elections. Election materials (e.g. 
forms, voting screens, manuals, signs) will 
need to be developed and produced, ready 
for distribution. 

The time for enumeration must be set, 
materials prepared, enumerators hired and 
trained and enumeration carried out. If it is 
desired to produce I ists of electors electron
ically in Nunavut, additional development 
work will be required to adapt existing soft
ware or develop new programs that can 
produce lists in lnuktitut syllabics. 

Administrative issues must also be settled 
well before the issue of the writs. A Tariff 
of Fees will be required for each territory 
in order to pay election workers, and pro
cedures need to be established for the 
payment of bills and accounts. Provision 
must be made to augment regular office 
staff with additional personnel during the 
election period, to cover extra enquiries, 
documentation and reporting needs. 
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Countdown to Division: Calendar of Activities and Decisions 

1996 July Define boundaries commission process for Nunavut and NWT 

Arrange technical/administrative support 

August Appoint boundaries commissions for Nunavut and new 
western territory 

September Boundaries commission process begins 

October Legislature debates amendments to NWT Elections Act 

December Decision on nature of infrastructure for future electoral 
administration 

Decision on Nunavut electoral law 

Financing in place 

1997 April Elections Nunavut office operational 

Tariff of Fees under development 

Amendments to NWT Elections Act approved 

Commence development of administrative systems, 
information materials and election materials 

1998 March New electoral boundaries confirmed by Governor in Council 
for Nunavut and by Legislative Assembly for western territory; 
waiting period begins 

December All returning officers appointed for new electoral districts 

1999 January Train returning officers; establish polling divisions 

February Hire and train enumerators 

Carry out enumeration in both territories 

March Prepare lists of electors in both territories 

April Issue writs of election in both territories 

May 17 Earliest polling day for new territories 

June 16 Earliest date to convene first Legislative Assembly of Nunavut 

The above calendar sets out the activities 
necessary for an orderly transition process 
in both new territories. The order of events 
and their timing is dictated by the needs of 
the electoral system as it now exists. Clearly, 
all dates and activities are subject to the 
decisions that will be made by the NWT 

Legislative Assembly, the Governor in 
Council and the people of the Territories in 
the coming years. It is hoped that this cal
endar may, at the least, stimulate the timely 
discussion and decision making that will 
make the historic Apri I 1, 1999, transition 
a smooth one. 
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APPENDIX 
Statutory Requirement 

Sections 164 and 1 65 of the Elections Act 
require the Chief Electoral Officer to report 
on all written complaints and suggestions 
for improvement of the electoral process that 
are submitted by candidates and their official 
agents in relation to an electoral event. 

Increased public interest and awareness of 
their voting rights during the 1995 general 
election, as wel I as increased participation 
by candidates and their agents, resulted in a 
larger than usual volume of questions, sug
gestions and complaints about the electoral 
process. This information is valuable in 
helping to ·identify areas where improve
ments need to be made in voter education, 
information programs for candidates and 
their agents, the training and supervision of 
election officials and the legislation itself. 
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The issues raised by candidates and their 
agents fall into two general categories: 

► some emerged from misunderstand
ing the provisions of the Act and mis
perceptions of correct procedures at 
various stages of the election; 

► some brought to our attention certain 
errors and omissions on the part 
of electoral officials, or flaws in 
electoral legislation. 

The following table summarizes the written 
concerns submitted by candidates and their 
agents, describes the applicable provisions 
of the Elections Act or the operational pro
cedures involved and discusses briefly how 
the issues have been or may be resolved. 
Most operational errors and omissions 
can be prevented from recurring through 
improvements in training for electoral offi
cials. Some complaints suggested a potential 
for amendments to the legislation or changes 
to procedures, should this be considered 
desirable, and these are noted as they appear. 
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SUMMARY Of CONCERNS ABOUT THE ELECTORAL PROCESS RAISED BY 
CANDIDATES AND THEIR AGENTS 

# of 
corn- Nature of Complaint/ 

Stage of Election plaints Suggestion Resolution/Recommendation 

General 1 Responsibility for The Chief Electoral Officer made this 
elections should be recommendation in his 1992 report. 
transferred to the NWT. Most of the operational work of this 

election was co-ordinated from the 
Elections NWT office in Yellowknife, 
with a staff of five, and the Elections 
NWT office in Iqaluit, which had a 
staff of two. It has become apparent 
that more staff are needed to handle 
the demands of election operations 
both during and between elections; 
this will be one of the issues that the 
Assembly will need to consider in 
deciding whether to take over the 
complete responsibility for running 
territorial elections. 

Enumeration and 1 Enumerators did not Enumerators are required to leave 
lists of electors leave cards at homes of "door hanger" cards at all residences 

persons away during where no one is home; this will be 
enumeration re-emphasized in training sessions. 

Cards are also left at municipal offices 
after enumeration ends, and voters 
have 26 days to have their names 
added to the lists during revision. 

2 Enumeration inadequate: Enumeration is one of the key tasks of 
too many names added the RO; it requires thorough knowledge 
at revision, too many of the riding, ability to select, train 
electors sworn in on and supervise enumerators well and 
polling day attention to detail, and this will 

continue to be emphasized in RO 
appointments and training. While the 
ideal is to achieve 100% enumeration 
in each electoral district, this is a goal 
rarely achieved. Thus the Act provides 
for a period of revision when electors 
and candidates may review the lists 
and have missed names added. 
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# of 
corn- Nature of Complaint/ 

Stage of Election plaints Suggestion Resolution/Recommendation 

Enumeration and 1 Lists of electors not The Act requires the preliminary lists 
lists of electors available to candidates of electors to be posted in public 
(cont'd) until they file their places during the revision period for 

nomination papers the use of electors and up to five 
copies to be given to candidates 
when they file their nominations. 
Until they file nomination papers, 
potential candidates may not receive 
copies of the I ists, but they have 
the same access to the I ists as other 
members of the pub I ic. Because · 
enumeration was done outside the 
election period in 1995, the lists were 
available to the public from the first 
day after the writs were issued, rather 
than halfway through the election 
period as previously. 

1 Remote communities In remote communities served by 
not enumerated until mobile polls, the Act directs that 
day of mobile poll, electors may be enumerated on the 
thereby removing the day when they vote, in order to avoid 
option of proxy voting duplicating the high costs of chartering 

aircraft for enumeration and then 
again for the polls. ROs are encour-
aged to try to share a charter with a 
government department or other 
agency in order to reduce costs. As a 
result, the date of a mobile poll must 
be flexible and electors are notified in 
advance by radio when the poll will 
be held. Although it does create some 
uncertainty for remote voters, the 
system has worked well in the last 
two elections and there has been 
good voter turnout. 

1 Integrated list of electors The official list of electors, as defined 
not provided to in the Act, consists of the preliminary 
candidates after revision I ist with a statement of changes and 

additions made during revision, and 
this was provided for the use of candi-
dates at the end of the revision period. 
If the legislation is amended to al low 
an integrated list, it may be possible 
to produce integrated lists for the 
use of ROs and candidates at future 
elections. 
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# of 
corn- Nature of Complaint/ 

Stage of Election plaints Suggestion Resolution/Recommendation 

Revision period 1 RO's office closed for Upon investigation it was found that 
two days the RO's office was open, but for 

abbreviated hours on those days. 
During the time that the office was 
closed, phone numbers were posted 
so that members of the public could 
reach the RO if necessary, and the 
answering machine was operational. 

Nominations 1 Members of Boards and The eligibility provisions of the Act 
agencies must resign should be reviewed to clarify whether 
their positions in order individuals appointed to land claims 
to run for the legislature bodies are required to resign when 

they seek nomination, or whether 
they may receive a leave of absence 
from their Board. 

2 Candidates' signs/ Elections NWT investigated these 
materials removed complaints and found that the signs 

and materials had been left on private 
property without permission and were 
thus removed legitimately. 

Advance polls 4 Ineligible persons The RO is not empowered to remove 
registered to vote persons from the I ist of electors, to 

prevent persons who have registered 
from voting, or to remove ballots that 
have been deposited. Election officers, 
candidates and their agents may chal-
lenge persons whom they believe 
ineligible to vote at revision, or at the 
polls. Voters thus challenged must take 
an oath of el igibi I ity or show proper 
identification before receiving a ballot. 
It is an offence to take the oath falsely, 
to apply to be added to the I ist of 
electors for a polling division without 
residing there, or to vote when not 
qualified to do so, and persons know-
ingly committing these offences may 
be charged. 

1 Poll situated in building Elections NWT investigated and 
owned by an Aboriginal supported the RO's position that all 
organization linked to available buildings had been can-
opposing candidate vassed and this was the most suitable 

one. The offices of the Aboriginal 
organization were on the second floor, 
while the poll was held on the first floor. 
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# of 
corn- Nature of Complaint/ 

Stage of Election plaints Suggestion Resolution/Recommendation 

Advance polls 1 Irregularities at polling The designated DRO for the polling 
(cont'd) station station became unable to serve on the 

night before the advance poll; as a 
result, the polling station was staffed 
by less experienced officials who 
were contacted and trained overnight 
so that the advance pol I cou Id be 
held as scheduled. The polling station 
opened on time, but the interpreter 
did not arrive until 9:30 a.m. 

1 RO not in her office Although the RO was supervising 
while the advance polls operations at the polling station noted 
were open. above during the early part of the day, 

the ARO was on duty in the returning 
officer's office as required by the Act. 

1 RO showed politically No evidence of partisan conduct was 
partisan conduct found. 

Polling day 1 Polling station locked for Extra ballots were delivered by the 
a short time when ballots ARO immediately after the RO 
ran out became aware of the problem. 

1 Non-resident construction No names provided; staff unable to 
workers sworn in and verify complaint. The Act does not 
allowed to vote require ROs to verify the identity 

or eligibility of persons completing 
the application form; neither does 
it require such verification at 
enumeration. 

1 Individual voters sworn The Act does not require witnesses. 
in without witnesses and Electors who register on polling day 
without providing must fill out a form which includes an 
identification oath of eligibility, OR they may show 

prescribed identification. Candid ates 
and their agents may challenge voters 
completing an application to register 
and require them to take an oath of 
eligibility or provide identification. 
No such challenges were made. 
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# of 
corn- Nature of Complaint/ 

Stage of Election plaints Suggestion Resolution/Recommendation 

Polling day 2 Polling station inadequate Some communities do not have 
(cont'd) sufficient suitable accommodations 

for polling stations. In this case, the 
RO preferred to locate the polling 
station within the polling division, 
even though it might not have been 
the ideal faci I ity, rather than 
integrating it into a central pol I or 
locating the polling station outside the 
polling division. 

1 Polling stations located This is permitted by the Act when 
outside polling divisions the RO is unable to secure suitable 

premises within the polling division. 

1 Lack of barrier-free access The Act recognizes the limitations of 
at pol Ii ng stations northern community facilities in that 

it does not require barrier-free access, 
but requires ROs, where possible, to 
locate polling stations in places that 
will provide ease of access. Where 
facilities exist and the rents are within 
the Tariff of Fees that governs NWT 
elections, wheelchair-accessible loca-
tions are chosen. Where this is not 
possible, electors may vote by proxy, 
and the RO must notify electors with 
disabilities of this option. 

1 Inaccurate advice about While ROs receive intensive training 
residency requirements in eligibility requirements before 
for voting elections and information support 

during elections, it appears that in 
some ways the greatest burden of 
interpreting the Act falls on DROs at 
the polls, who receive less training 
and have little spare time to double 
check information. This problem will 
be addressed in developing training 
and resource materials for the next 
election. 

1 Inaccurate advice to This complaint is still under 
students about their examination by Elections NWT. 
voting rights 
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# of 
corn- Nature of Complaint/ 

Stage of Election plaints Suggestion Resolution/Recommendation 

Polling day 1 Voters turned away Still under examination. 
(cont'd) because names not on 

I ist of electors 

1 Voter given an already The incident happened at a busy time 
marked ballot in the polling station and the DRO 

attempted to serve a new voter before 
she had completely dealt with the 
ballot cast by the preceding voter. 
The marked ballot was returned to 
the DRO immediately, its counterfoil 
was removed, and it was placed in 
the ballot box as it had been properly 
marked by the first voter. A fresh ballot 
was issued to the second voter. In 
training DROs and poll clerks, the 
RO stresses that they should take their 
time and complete each step in the 
procedure before going on to the next, 
no matter how many people are 
waiting in line to vote. Unfortunately, 
even the most experienced election 
staff can feel pressure to accommo-
date a sudden rush of voters. Care and 
attention to each step in the process 
will continue to be stressed in training. 
This particular problem could be 
prevented by amending the Act to 
allow voters to place their own ballots 
in the ballot box, as is done in other 
jurisdictions. 

1 Proxy vote disallowed A valid proxy vote was disallowed 
because the voter's name could not 
be found on the Ust. The voter had a 
hyphenated last name, which appeared 
on the list under the first initial, but 
the DRO checked only for the second 
initial and could not find it. This was 
an error on the part of the DRO, for 
which the RO and Elections NWT 
apologize. 
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# of 
corn- Nature of Complaint/ 

Stage of Election plaints Suggestion Resolution/Recommendation 

Polling day 1 Poll clerks help voters When voters ask for assistance in 
(cont'd) with disabilities mark marking a ballot, this assistance should 

ballots be provided by the DRO, in the pres-
ence of a pol I clerk, interpreter and 
candidates' agents, and this is outlined 
in the training program for DROs and 
poll clerks. While the procedure is 
intended to ensure that the ballot is 
marked as the voter intends, it does 
disturb some election officials, who 
are trained to safeguard the secrecy of 
the vote. Asking agents to watch how 
the ballot is marked seems to them to 
violate the secrecy of the ballot and to 
create a possibility of intimidating the 
voter. While giving agents a number 
of rights at the polling station, the Act 
does not specifically deal with how 
those rights are to be exercised. It 
does not, for instance, require a DRO -
to request the agents to accompany 
the voter to the booth, but agents may 
take the initiative and indicate that 
they wi 11 witness the marking of the 
ballot. Ideally, the DRO would advise 
candidates' agents of their rights and 
how to exercise them at the start of 
the day when they are sworn in, but 
this is not required under the Act and 
is not always possible under the press 
of urgent tasks as the polls are opened. 

1 Candidate's agents The RO emphasizes to election officials 
socialize with poll clerks the importance of being seen to be 

neutral and professional at their work 
during polling day. However, as there 
are often long waits between voters, it 
is understandable that acquaintances 
might pass the time in conversation. 
If a candidate has concerns about the 
activities of any candidate's agent on 
election day, the candidate should 
contact the RO directly. The RO 
wou Id then cal I the candid ate or the 
candidate's official agent and ask 
them to resolve the problem promptly. 
If the problem is not addressed, the 
RO can ask the candidate's agent(s) 
to leave the polling station. 
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# of 
corn- Nature of Complaint/ 

Stage of Election plaints Suggestion Resolution/Recommendation 

Polling day 1 Voter felt harassed before The Act requires that an elector who 
(cont'd) being allowed to vote indicates that his or her name or 

address is different from the name or 
address shown on the I ist of electors 
must take an oath to confirm that he 
or she is indeed the person registered 
as a voter. In this case, the voter was 
enumerated under her maiden name, 
but gave her married name at the poll. 

1 Voter deposits own ballot The concern here was that the ballot 
in box may have been disqualified if the 

voter had forgotten to remove the 
counterfoil before depositing the 
ballot. However, the Act provides for 
such an eventuality and the ballot 
would have been counted normally 
with all the other ballots. 

2 RO and ARO not at The RO or the ARO must be present 
polling station at the returning officer's office, not at 

polling stations, while the advance 
polls or ordinary polls are open. Most 
ROs try to ensure that they or their 
assistants do visit polling stations 
regularly, to ensure that all is going 
well, but this is an administrative 
measure. 

1 Poll clerks need to be A candidate's agents reminded one of 
reminded to enter voter the poll clerks about entering voters' 
names in poll books names, but did not bring the matter to 

the attention of the DRO; the proper 
procedure will be re-emphasized 
during training. 

1 Agents did not observe DROs and poll clerks receive detailed 
DRO balancing number instructions on counting and reporting 
of voters in poll books the results of voting. The procedures 
with number of ballots set out in the DRO's manual were 
used after polls close followed; however, it may be that 

when the number of voters diminishes 
after 6:00 p.m., some officials may 
begin to add up the numbers of 
unused and spoiled ballots and record 
them before 8:00 p.m., so that they 
may begin counting the votes as soon 
as the polls close. 
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# of 
corn- Nature of Complaint/ 

Stage of Election plaints Suggestion Resolution/Recommendation 

Polling day 1 Poll clerks at all polling This is normal procedure. In cases 
(cont'd) stations counted votes where a candidate has not appointed 

simultaneously an agent for each polling station, it 
may mean that the agents can not 
observe the counting process 
adequately. 

1 RO showed partiality by The complaint was investigated and 
supporting a candidate found groundless. The RO, who was 
on a radio broadcast waiting to broadcast information about 

the voting process at the request of a 
community radio station, was asked 
to respond to .a question on correct 
procedures by the host of a talk show 
who was interviewing a candid ate at 
the time. 

2 Candidates' signs do The RO informed the candidates 
not conform to the concerned that the signs must be 
requirements of the Act. amended or removed. 

1 Electors not registered Electors who moved between enumer-
or revised who move ation and polling day and did not 
between enumeration register in their new riding during 
and pol Ii ng day are revision can only register at the polls 
disenfranchised in their and vote in the electoral district 
new riding where they resided during enumeration. 

An amendment to the Act is recom-
mended to enable such electors to 
vote in their new riding. 

1 Electors registered but Electors who were enumerated and 
not revised who move then moved to a different riding may 
between enumeration vote by proxy in their old electoral 
and pol Ii ng day are partly district, but not in their new one. An 
disenfranchised amendment to the Act is recommended 

to enable such electors to vote in their 
new electoral district. 
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..oa.cn<lc;r LQ.a.l>~Gb <l)c-GLc. <I.Llc;n...c-c;<c 1, 1999, 
...oa.,c Lc-i 'tl nc-l>?Cl>c-c;cr<lc;LC, <lr' 7t"s...)cr L<'Lc-
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Pl,LG)<ln...7r'\,..oc. 
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CnLQ.'\.Lcrc 1951-r crC, Pa.bd)Ll'a..nc ..oa.cn<lc;r /\r<lc;
r'L<)C cr?<l?c;crc;JC Pl,LG)Llcrc;CTb bLt"b\Gdnr'\,..oC ..DO. -

c-'\,..DC r'<>C..c-G(l) 771)r'L<)Gb ..oa.cn<1c;r \ GbP(l>r'Lcrd~rc 
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c;bl>t"\Llcr'.JJC cr?<IG)c-n...cr<;JC <ll>c...Cl>cr '\.Lcrb ..oa.cn<lc;r 
~GbPbrnr<lc;dt"r'L~c-l>CjcrbdC c;bPLl>Cl>a.r<lc;)crb Llb~c;
)G(l>cr '\.L Q....)a.Llc-c;dc.....)J c;b..oila.'\,rcn<l,...)<lc;L'\,LC 
~GbPbr'Lcr '\.L cr?<lc;crl>~..oc CLn°"..oc ..oC..oc ..oa.c;dnr7-
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!;,'tiJC r'<>c..c-c;(rb cr?<IGcrGb ..oC:r ..oa.c;dnr7l>c-G)rb 
..oa.<>Lr <lda.crPLLC..c-. nLnc;bdt""l,LC, LlLLla.cr '\.L..oC, 
CLc;r c-LGb /\7n...7W\l>nl>a.'\.J<IG)C (l)J'\.L cr?<lc;cr<;JC 
/\<'PVL7n...<lc;b c..c...n...'\,cr<lc;Lc r'<>cr '\.LJC j\Gd7Gb c;bn~c 
<l)c-c;d7l>c-c...l>a.'\,rcr '\,Lcr. Llc...bb a-'\.L...), )crl>Gbbl>Cl>
r<lc..c...'\,CT<lc;)C cr?<IG)c-n...crc;JC Pl,c-c-l>VLcrc;JC ..DQ...Dc 
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b"r'La..r<lc;ncn~ <1(61:io.a..c;).JJC <1rc)c;r1>(T nn,c;
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~c;dn'\,rc <T?<lc;<TC'"fLO"'c;JC /\l>r'~c..c-VL<Tl>~c c;bl>~~
r'r'Ll>nc.....,nL..., l>.Dc;)crb lic...r<1vLcn<ln..<lc;bc;O"' '\,r0.0"'b .DO..c_ 
n<1< cr?1<i]c-/Lcr'tl[ /IY!T'tl c~<>O"' 1995, Lc-bn
r\:>nb ~c;bpb,Jn..<lc;b7l>r'L<>c <l'\.L~<;bb '\.L0:.l <T?<lc;)c-n.. -
<TI>< bL~'\.L(. lie... '\,re lic...r<l?(l>bb0.0"'<;)C Cl:'7l>c..c... -
~bccc;O"' '\,r~c \ <;bPGbC(G)C l>Pl>G(G)r <T?<lc;o..l><T '\,ra.O"', 
<lr''\,rc ~c;bpbn<;Cl>r'Lr<lbb o.O"'c;d7l>r'L<T '\,r~c .Do..cn<lc;r 
cr?1<iJc-1Lcr:fC /IY}'tl c~~o.. ba. Cl)< cr?11r 'tf[ 
/IY!T'tl <ILL..., dli< .Dbn<;nc;O"'d'\,rc bo..CJ<lc-'\.L~c 
MQ.a..l>nc. .DC...:><lc....., /\N\1>~0.~)C 6Lr7n..<lc-c 
<ll>c...cn1>nc;bn..<lc;bc;)C nn'iVL~c;dnc;bc;O"'c;nJC N~(l)"C. 

(Lbd<I <l"~r~o. crc;nn..<lc;bc;)C <l'\.L~<;bb '\.L~C <T?<lc;)c-
n..~c \0.°i.r6\r7'\.LJC r'c...(JC <1nc-~bccc;O"'<lc;)C <T?<l
?L~<Tb <T?<IG)c-n..0"'1>< 1>c.....,v1>n'\,rnJc. CLo.. lic.:~C
l)bb 0.<Tn..<lc...l>c;><;b /\N\c;bcn<lc;d7l>c.....,nb <lbl>o..Vr'L<Tc;_ 
\l>~rb <TLC...( ...,<10.'\,rnc.....,J <ILL..., l>Pl>G(G)< c;b.Dlio.cr "LL 
Lc-L...:>J, <T?<ILb\l)~L~c /\N\Vn<lc;d':.,rc Po..bd)lio.o.. -
t:t..., 0..0"' )nli0.c{ib /\N%cn<lc;dc.....,rc <ln'\,rc nn'iV
L~b\C <T?<l<;nb\l)...,nb r'<>c..c-c;<cn<l'\.Lo.<Tc 1>c.....,<1c 
<T?<ln..<lc-c;<TI><. 

Cdncnf>nc a-?<la-f>< ac-°"La-°"Lcrb 
\«ibP(l>Lcr°"L .. ,f ..oa..~c 
l>.DGJC <<;a..bc1>L...,<1c;Lc <ILL lirLb\c-<l'\.J~C /\a..r
<1L1><>'c<1':.,nb <l(l>CnbdC o.....:>o..lic-VLcn<lc;dc.....,rc 
<llic;n..c- 1, 1999-r, PLLGJli"~Cl>~c <1L6\<1?nc;b'inb 
.Dec .Do..c;dnr7l>c-G)nJC <IC ~c....., <T?<IG)c-n..<Tc;JC 
nn'iVL~c;dn'\.r( <ll>c...cnl>n'\,rc. ~c;bpbnVL<T '\.L 
Y°i.L6\r<T<lc;('\.L.Dc .DC?nVL7n..<lc;bc;Lc .Do..C?Cl>~JC 
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r'<><T '\.LO"' 1999 CliLli<<1c <T?<lc;<TI>< /\7n..7l>n'\,rc 
\a..L7l><Tc;b?0.~" <T<lc;Lc; 1>.Dc;JO"'L..., \a..c-n..7n..<lc;b~nb 
.DO..cn<IJC CLli~C, Ld<I...:>, <IGSJ<l<T <IN)li"~(l><T
<l<;)C .Do...D<lc-'\.L~c. 

<INCl>L~rb <l)c-c;nc.....,rc .D(rb l><lc-<Tc;rl>c Pr'<l<Tl>-
7n..<lc-c 14 <T?<IV~C\l),,t~<Tc-c .Do..c-'\.<T, liLlio.<T '\.L.Dc 
..oa.cn1r1>.Ll /IY!T'tl, .Do..cn<IJC Nd7c;~<l'\.L, Clir'r'
L7n..<lc;b'i7c;Lc l>..00.'\,ro.O"'c;<l>~.Dc 15- .DC .DO...Dc PLc-c-l>c;
r'L6\r7'\,rc bL~l>C\c-c c;prc;?o..b(l>7n..<lc;b'i7c;LC ~c;bpb_ 
nc;Cl><Tc;bc;...,nL..., CT?<lc;)c-n..l>nc PLc-c-l>c;Cl>r'L6\r7'\,rc 
..oo..lic <T?<lc;<T<;JC bLC\l>L70.'\.J<IG)C r'<><T '\.LO"' 
..06\/\n..1>< 1999, CLQ.a.. Cli7l>r'Lc-c;<c LQ.a..l>~<;b 
nn'iG('\,rc .DO..r.Dc )S'\.Lc.....,nb f\Gd7'\.r~c bnLN 
<lnc-l>VLcr '\.L.DC <l)c;O"' '\.Lcrb lirc-c....1>0.'\,rO"' '\.LO"'. 

lit\ <;bn1><;bb c;Cl>r'LQ.<T 0.'\,r<< c Cl:'71>7 n..c;J.DC <T?<lc;C\1>
~0.~JC .Do.lie PLc-c-1>6\rr'L~<;b .Do..'\,Lcrc.....:><lc;<Tc;<c 
.Da..<>0.'\,JGnci>r'L~r <1c;SJ<10"'1>c-c;nc.....,J 1999, CLQ.a.. 
..oo..'\,L l>.DVbc;nr7n..<lc;bc-77c;Lc c;dc-<Tb <T?<lc;6\l>(C?0.
o..c;)O"'b f'\.JO"' '\.LJC <16\°i.O"I)< .Do..'\.l,(. Pr'r c-, ..oo..<>c 
liO" c.. c...bnn.. <>c..c-<10" GJC bL~ '\,re ~ c;bp r<IVL c;d~r'L<> C 
16-0"'b 0"'?<1c;cc;N\l>a..7c;JO"b PLc-c-l>VL~O"b bLr~c;bc;
O"c;Jc. ~<;bPr<lc;d71>0"c;b CLQ.o.. <l)c-G(l)°'c,-c;nc.....,J, CliLc
PLc-c-l>c;6\l>r'L~C bL~'\.L nbd<IV~b\l>a..7c;>c;b ..oa..<>L
JCCl>c;b J~'\.L7n..<lc;bc-c;Jrb. CL'rb bL~l>~b liO"Vr'L-
7n..<lc;b'i7c;Lnb /\o..r<IL <;r'\,O"'b r'<>cr '\.Lcr l>c.....:>c-l>c;Cl>
r'L~< cc;L O"?<lc;<Tc-n..0"1>< Lc-Lc-n..O"c;Jc nn'iVL-
1>n'\,rc l)Gbl>Cl>O"<lc;...,nb, /\N%<;0"'\,r0.0"' l)(GbPb\c;_ 
er '\,r0.0"' \o..L7n..<lc-c (lo.a.. nn,Gc'\,rc .DO..r.Dc )~-
'\.L c.....,nb Nd7n..7l>~c <lc;6\0"'c-'\,O" (Gbp .DC), /\N\Gbc;...,nb 
L<>Lc-n..l>nc-n..~c CT?<lc;)c-n..<Tc;Jc....., nn,Gc'\,rc <ll>c...c_ 
n1>n'\,rc ~c;bpb,JG(l)c.....,nb o...'\,r O"'<;b )S'\.LO"c;bc;)C .ti: . ..oc 

cr?<lc;o_<;JC .DO.. c;dnr71>~c. ~<;bPr<lc;d71>r'L<Tc;b G)Gb 
(Lbd<I PLc-l>c;Cl>r'L~.Dc bL6\l>~<;b /\r<IVLc-c;dc.....,J 
r'n/\n..r 1995_ 







11 J\~c.c-<L.,<lc;crc 1991-r crc 
c;b ..D a C ) ) /l Q. a. :rf cr ?<I c; O" t:ab 

lc-LnJC -o-?<1«; O'"c 

'iffl'iTJ>C, 1993 

..D'ibbc..l>\r '\,L..oc i\~'><ln..l>nc:....:>J 5, 1993, l!J.\r 
<c;a.H<J'iC, cd<J'i(l>Lcrd J\'id'7c-l>'iC\°"JC bnL'i~<J'iC\'\,r 
1991-'\.Jnc:....:>J, cr?<J'i)c-n..a.a..l>nc:....:>J cr?<J'i(l>C\l>~cr 
..OQ..CT <IN)'ir'Lc:....:>rc c;pnc;rl>cr, a..l,U"71>1, LLi 10, 
1993, <i'ibfb(l>Lc..l>VL'\.LC cr?<lc;a..1>< l>c:....:>n..c:....:>crl>b 
Lc-L'\.L(...:> nnc;VLl>n'\,rc l>nc;nCl>cr<l~nb LLl 25, 
1993. 

)c.. 'i~nb <ln'\,ra.crb cr?<JG)b\c-l>c..l>VL~c Llc;b...:>bjcn
<lc;r 'id'i...:>'i)r...:> <JLi'in..c-lc 7 <ILlc;n..c-JC 10, (Lbd<J 
a..l>cnc;rc;C\l>~c l>a..('i)b\'ib'iC\l>~c:....) J\'ibCl>nCl>Lc..l>V
L'\.L( cr?<lc;crl>~JC (L)J'\.L cr?<l?L~c <1nc-1>'i(l>r'
Lc:....:>nb rbC)bd'i)bdC l>c;bc..l>nbdC:....:> (LlCrLcrc,Li~b. 
/\N,'ib'in(1>'\,ra.a..l>7a.'\,rC)C nnc;<;b/L~F 5(1 )(c) 

..oa..cn<J'?JC cr?<J'i)C J\'id7'\.LJC <J)'in(l>c-c..VL'>'ib 
<l'\.L~'ibb '\.L~t,C cr?<JG)c-n..~c c;b..oilc-r<J?Cl>~JC. Llc..b_ 
6 a.CT '\,Lcc1>'ib, Lir~rc;nc1>'\,ra.a..1>7a.'\,rcJ.oC Lc-L1>< <1cJc 
113(2) <J)'i(l>c..l>n..')'ib cr?<l?a.a..VnCl>Lc:....:>nb 1>rbLb
)'i1l>(LiC 'if'\.Ll>rl>c:....:> <Jn'ir'\,crb cr?<l?a.a_'i)b,l>C:....:>nb 
cr?<l?n..oc:....:> )VC\'\,L ..ob('i?°ci.~CT r'<'('iC\'\JC, LLl 1. 
<lr''\,rnJc:.c- LlrL\,l'ia..'i)crb <i'ibfbr'i(l)~c;ba.'\,rbb...:><l~cr 
<l)Ll>'\,ra.a..a.'\,rC)..oC <1'\,r'i(l><'a.'\,rC),.0_:t (Tc J\7n..<Jc-C 
cr?<lc;a..l>c-c;n~J. r''>cr '\.LJC cr?<ln..<Jc-C <i'ibfb(l>Lc.. -
l>VL~c Llc;b...:>b)Cn<J'ir 'id~ 'i)r...) <ILlc;n..c-l>nc:...JJ 
29 Lili..:> 4. 

cr?<JLb\c-l>c;C\l>c..l>VL')'ib <ILlc;n..c-1 12, 1993 Cc:.c-Lc:....:> 
cr?<JLb,a.'\,JVLc:....:>nb ~c..b%C(l>na..rb)C Llbr'<'l>Cb'ib(
l>~L~nb. Pc:.C\a. "'\, ~c..b,c..l>VL~'ib bn\:>nb 436 
cr?<JG)C, I>~<'..:> 43.17% cr?<l?nl>~c a..Ll\'i(l>Lcr '\,re. 
c;bl>~a..Vl>n'\,rc:....) l)'ibc-LLc-l>VLc:....:>nb ..00.. cn<Jr i';,bJC 
~crl>nc:....:>J 25, 1993. 
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Pr'r <lr'"~'i(T'ib nnc;'ic'\,rc J\'id7Llc ..oa..l'\,..OC )~'\,.L~C 
(L)J'\.L cr?<J'i)c-n..cr'iJC l>..oa.'\,rc-nn..r<IVL'>c cr?<l?a.
a..V~crb <JG~Jc-°"..oc 19-crc 18-.o<J'i)C <JG~J'\,rc. cr?
<J'in..oc )\'i(l>7n..<lc-c cr?<J'i)c-n..cr'iJC 'ib c:....:>a..'in)'\.L
'ibC('iL(, l>Lii\n)c Ll..oLla.a..'inY...:> (..oa..'ib'ibb'ir'L~c l)'ib
l>r''\,rnJC cr?<l'ia..l>cr '\,L..oC) )crl>'ibbl>Cl>c:....:>nl,...) nn'ibb..oc 
>v~C\'\,rnJc 'id'i...:>'iJr Li'ib..JbJCn<J'ir ...:>, ...:>/\ a....) l>7'ib
Cn..<J'iC\'\,r, <JLL l>a..C'iJb,Lic a..~L '\,LCT 1>P1>'ic'iJJC:....:> 
,>L17LiC\'\,cr <1Pc;'i_oc l>a..C'iJb,..oc CT?<J'iC\'ib~nb. 
rbCJbdc J,'ic1>c:. c,,1>nr7n..<Jc-bnJc 1>c;bc-LLc-<1'\,JCC'iJC 
~6 c:....:>a..nJc Li.obnY...:>, <JLL...:> 1>c;61>C1>L<'\:>nb <l"~
ra.'\,rCJcrb \a..Lcr'ib~nb cr?<J'icrbdC l)'ib'i(l>c:.s.~nb 
a..c..1>nbdc ni\bdc 1>c;bc-LLc-<1'\,Jr'L~nJc:....:>, <TI>' ..o<JC 
l)'ibc-LL'i~<JnJc, cr?<J'ia..l>crc-L '\,Lcr. CT?<J'inl>~c ),'i_ 
C\'ib?a.a..c;r''\,r ~c l)'ibc..l>nbdC cr?<J'i)c-rL~bdC <IPc-'i( -
1>n~J, rbC)bdc, 1-800-dc cr?<J'i)c-n.."~n'\,LJC 
..oa..cn<I<. CLiLa.'\,Lc-L'ib ..oa..cn<lr cr?<lcrl>~C, <l"~c-
l)'i(Lla.a..l>7'i)C l)'ibc-LLc-<Jb\..oc Llc-7b\crb cr?<J'i)c-
n..crbd~, (d'ibd"~r'Lc:....:>nb <l"~c-l>'i(C\cr'iCTb cr?<JLb-
' a.'\,JVLcrdcrb \cr<lcr <lnc-l>VLc:....:>nb <l"~'\,LC. 

Lib~Vl>nr'L~c cr?<l'icr'iJC b~r'Lncn~ JC <ll>c..Cl>c:....:>nb 
cr?<l?a.a..c..l>'i)C ..oa..cn<J'ir. Q..CT )Lla.a:.6, cr?<J'i)c-n..~ 
?C LbH<JL'ib Li'ib...:>b)Cn<J'ir, nbd<J'i(l>crd 1991- , 
'\.Jnc:....:>J bLc..l>'i)'ib 1991-'\.JCT '\,Lcr 'ib..oLlC))Lla.a..'iCTb 
cr?<J'icrc-n..l>ncr6, Lib~V7l>r'Lc:....:>CT Llb~'i)Ll~ JC, c;bl>~
Lcr'ibCn<J'i)JC L('L)'ibbdC cr?<J'i)c-n..~'\,L°:_oC ..oa..Cr'<JGJC, 
bLr'Lcrdc:...JCT cr?<J'i)c-n..~l>c:....:>CT c._()<J'ir. Li'ib..Jbjc_ 
n<1'ir1>c1>c:....:>CT (LlCrLcr, Lib~'i)Ll~ a.cr~r'L'\,LC 
'ifc..1<lj Pl>"~ncrb Lib~'i)Ll~.oc cr?<J'i)c-n..~ JC, 
Lib~~J . <J'ia:b (Lia.a.. \a.c-n..<ln..7'\,ra.(Tb l>..o'i)crl,...:> 
bLr7n..<l'ib'i('\,ra.cr <lbLl...:>(C J\c-'in~rc l>~Ci:r'-
l>ncr ...:> <lbil...:>C?'i(C:.c-<l~c cr?<JGJc-n..~ J<l'\.Lc-~c 
l>Pl>'i('i)r. 



Llc;b...)bjcn<l'if (LlCilcr l>C.....)"t,Lcr Clllc- <1n"t,rc 
crn..l>a.<i)<ii<ja.Cl."t,rc)C Ll..or'Cjr Ll.oPC)cr .oa.c-l>~C, nn,VL~c cr?<ILb\Cl."LJ<i)C f\7,;_7<i(l>7n..<l<ibc..l>Cj-
r'c.. "LL, Cjb.olla.cr<l'iira."Lr(~ <l7?5i<i)C .Da.cn<lc;r r'L "LL(, cr?<lc;a.l>N\"LL...) .Da.cn<1< nn,<ib\"LLcr 
cr?<l\,C - Ll...)"Lr<iAl:)<iir<lc..c..c-c;Cc;LC cr?<l<i)- 7...)a..lir (lbd<I cr?<l?nc nn,<i(l>r'L7n..<lc;bc..l>Cj-

_____ c-n..t".Dc --~eoc;rl>a:. ______________ ---- ----------- _lL-"LL(._ 6-LL6-~<l-~c..l>YL4;C~- _<ib"LL(lb~c. 

J\r<l<ib\"LLo-, CL:rb cr?<l<inb\l)~C <1nc-1>c;Cl>cr '\,re 
Llc;b...)bjcn<1Cjr Lla. "t,r<i(l)7n._t-c Ll <i"Lf'a.a.bl>nr 
.oa."LLcr .o<>t,~<lc;~)c;bc;n~J Na.a.8c..c-crc;bl>c;nc.....)J. 
Clllbb...)<lc;LC, Llic-Q.o-<lcr' cr?<lc;nl>~c <1nc-1>Cj
Cl>Lcr '\,re l)r' crc;Jc.....) cr?<ILb\ 0."1,J<incncrc;JC Ll"Lr<i
,cn<lc..l>VLr1;cr~ t /\l\?c-c;nc.....)J /\N\l>~c CL.li°j,C 
<lcrJ<icr<ibc..l>n..4;C n\L.oc_l>c.....).Dc )\JCl>C\<l"LJ~C\°"LC 
/\a.i<l?r'I>< Lli<lcr .oa.c-"Lcr...) l>J\<i"LL "LJ"LLC a.c..c-l>c;
crVl>c;crc;b \JA<1;nc;bc;a.1>nc.....)J cr?<l<iff c;pnb(c-c;nc..
...)rc l>J\<i"LL Cjr'l>ncrb c;dc;...)c;)r, Lc;bllb)C.....) .Da.c-
<IVL~C, <ib"LLC)bJc;)c.....) c;bc.....)6-c .oa."LL°j,a."LLl>~c 
.D<ibb"LL7<i)c-~nb /\nc.....)rc. o-?<l<i)b\crb <ln"Lra.crb 
nn,VL ~c-l>Cjcr <ib \j<i...)<i)r 1>Cjbc..1>nbd?c1>ce)"i,J"I.L( 
6-c..l>nbJ\:,nb <ll>c..VL~La.l>nc.....)rc l)<ib<ii(\l)C(c..l>Cj)C 
)c.. 'ic;cr<;b <l~Cj~r'r'Lnc.....)rc a.~na.°i,ra.cr"LP°j,C .DQ.C-"LCT. 

cr?<ILb\Cl."LJ<iffna.l>c-c;nc.....)J l)A<lcr, ibC)bd?nbdC 
<ll>c..c..c;nc1>ccc;A"LL i'ibr'Lc..l>VL"LLC <id<i_,<i)r. 8LLlQ.
CT"LL.oc \a.Al>~( nn<jbb<icr<lc;l\c.....) l)r'L'-:..,nb, <l7t"
c-l>n.:6\b(<ib'icr...) nn,VL ~.DC ibC)bd?Q.a.l>nrt,...) 
Pi).lia.a.cn<lc l)7~ 77c. ic-t-~ <ln"Lrc cr?<ILb
\Cl."LJ<in(l>r'L~c cr?<l)c-n..t" J<l<i(l>,-n..<lc;bc..l>VLr'>c 

bnc-L~nb Pa.l>7<i)cr<ibc..l>Cj)<ib cr?<l<i)c-n..crbdC 
$24,507. 

4/J.t\c-'tTJ)C, 1995 

.o<ibbc..l>c;crn..7"LL.oc N'><ln..l>nc.....)J 20, 1995, 7flrr' 
<1Cj<>Cj...)b, <1.liAc-°"rl> .De Nd7c-n..t", bLt" c;'(<l"LJ~<ib 
.Da.cn<l'iJC H.lic-Q. Lb\L<ib )P J<lb0n..t"l>c..l>c;)c;b Lc-LLf 
nn,VLl>n"LrG.o-b )cr7l>r'L~crb cr?<l'i)c-n..crbdC 
<IN)Vlcr "LrnJC .Da."LP( cr?<lc;C\l>'(c i.:t"l>nc.....)J 24, 
1995, cr?<lc;C\1>< l>C.....)"t,L 4<ibPi'Lcrl>c.....)cr L.li 8, 
1995-JC. l>c;bc;Cl>cr "t,rc Le-Lile nn,Cji'Ll>n"Lr( l>c;bc-
LLc-<l"LJc..l>i'L4;C P<'~r 11<'~<1{,/ l>c;bc-LLc-<lcr 
b"Lr<ic-crc;r i.:t"l>Oc.....)J 29. 

.lic..7l>bb 0o5d71>i'Lcr "Lr°j,c ~<ibPbi'i(l>...)(T cr?<J<iJc-n.. -
cr'i_lC Nd!T'tl Pi'r J\"LL~<la.crb l>c;bc-i.:Cl>i'L"LLC Le-Le--
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b)77l>crdbdc <l)<i)<l<i(l)c.....)CT <ib"LL(;<ibc..l>c;r'L"LLC 
a.b\V~rb .ob(<i(<i)rb cr?<l<i(crb )<ibbllb\"LJC <iP"LL
l>Cjr, Pr'r P"LJ<><i)C <lr' 7t"l>nc..l>VL~c <ib"LLC) JC 
npccc;A<IC. C.lie·"LL c..c- P°"J<>VL~Lla.l>c-c..l>c;)C . 
Q....)Q.LiVl>nb\l>7n..<lt-c cr?<lc;n.oc 6-c..l>nbdC INdc.....) 
<lr'7t"l>n~JC, cr?<l<i)c-n..t" <j<ibp bi Llr'L7n..<lc;bc-c..l>Cj
r'L~Cjb a."Lrcr<ib l>(...)'i~crrc /\N\)c-<i)JC Cjb°"L(;JC 
<l)<i)<l<i(l)~JC • 

LLlQ."LJn..<lc-~c;nc.....)J, l>N"LLbdc ic- r'°a.bJL~Cjb: 
i>~cr"LL r'c..1>< \J~<>c;Cc;Lc l>c.....)bdc -12 l>c.....)"LLcr 
<ILL -30 l>°i>°"Lcr. l..:?b l)c.._;b r'4;cr"LLcr cr?<lc;a.1>< 
1>c.....) "LLC, Nr' c-'i)<1...;c..1>VL"LL c <1/\,..Cj~<1~...)rc.....)(T1>b 
.oa.°"Lcr l>Pl>c-Lcn<IJC Vcr<i("LL. <JLL L\Jc-<i(l>
r'-:..,cr \J<J~_;C-~CT CTC..a."LJ<i)<J...) "LJC, crr<l<ia.l>c.....) 
l>c.....)"LL Llc;b...)bjcn<lc;r .o <ibb CjnCl>7n..<lc;bc-c..l>VL ~Cjb 
<l.on.....)<l<i)JC <ILL...) <l.on..~JC c;ba.crc;rb .D<ibb<in
Cl>c..l>Cji'La."Lrr ~c cr?<l<ii(\l)~C )VA"Lrc l),-l>a.nb. 

i'c..c;...)L...)<lc;LC, cr?<ln..<J<i)<i)<ibc..l>n..4;<ib Ll.or<ILLn.. "Lcrb. 
1 246 nn,<i(l>r'Lc..l>Cj)C <Jn"Lr(, bna.o-c;bc..l>VL~c 
1 021 (81.94%) a.Ll\<i(l>~c cr?<l?)C\crc. 

n..l>nc nn,c;Cl>i'Lcr "t,rc l>c;b c..c..l>Cl>i'Lcrl>c.....)nb, cr?<lc;
)c-n..crbdC <ll>c..cncr<;b Li...)<IJC LQ.a.cr\1>< nn,<i("LP( 
.oa.r .DC )S"LL '-:..,Ob J\<id7"LL. Pi'r c-, C.liLQ."LLcrc i)b)
'il>Cl>Lcr "LL n n,<i("LL( .oa.r .DC )S"LL c.....)(T [\<id7'i("LL( 
<lcrJLlOCl>i'L"LLC (Lbd<I .lic..cnl>n7l>i'Lc-c;nc.....)rc ~c;bpb_ 
in..<J<id7l>'(c <ILL...) Li<ibb<i)!J.N <l)Lb\c-l>VL7'\,rc 
ppcni'Ll>c;LC nJ,..l>i'L~.oc crc;d<lc;Ol>L7n..<l'ib cr?<lc;
crc;bc;nc.....)J &.:,"LL "LL°j,c..c- ba..C_l<J<iCJ>ILcrd /\Y!TLJC 
ll"'r°a.l>n.rl <ILL...) iJILYCl>"'r°a.cr'i_a~ /\_.:,<l'i)rb N\
c-l>c;C\l>OCl>crc;bc..c;LC OJ7l>i'L~.oc cr?<lc;n.oc .oa.c..c..c_ 
cn..,.."LLJC <l"LL'(Cjbba."LJ,r<lc;)c;bc;nc.....)J nn,vL~nJc 
cr?<l'ib(l>'(Q.a.V'-:..,Ob. (Lile- (L'irb cr?<lc;nl>~c /\~a. -
~i'OCl>L"Ll( i''>cr "LLcr cr?<lc;a.l>c..l>a."Lra.cr "LLcr, <ILL...:> 
cr?<l?Q.a.Vc..l>Cj)C CLlL/J.OCI> "t,ra.a.c;crda.nb bLa.) Li a. -
a.c..l>'i)'ib • 



1/J('a. J(b, cr?<J<ib:Jn1..r" <JiJ/lc-:JC, ''ft'?'bf7'b'b)>b <J:J<Jl./crc 
<Jjj<('b 'ib:Jcr <JCJ>ITc Jl'tl..,)(}~fc cr?<J?'a.'bJcrc <J(]t-C 
bf7'b/iJr"crc a.l>Y <J'c..~'tl,'tl..,cr. 

o-?<lc;nl>c.. "t,L"'c <1n"t,rc nn1'i(l)7"'n"t,rc <ld'i"t,L"t,o
<I.Li\u:-- 5, <ILL <lfi'in..c-- 8, 1995; <1n'io-b 726--o-b 
J\C'ikl>c;Y r1<>c..c--c;<1>77l>"'o-b nn,c;c1>r1L"'o-b, .Lic..7-
l>bb Q.o-c..l>1W.:> <ln'io-b c;prc;?a..b(l><'~<lc--c;nc....:>rc J\7-
n...rn"t,rc. o-?<ILb\ 0."t,J'incnt\l>c..l>VL<)'ib <I.Li'in..c-- 10, 
r'<>o-"t,LJ~ o-?<ln..<lc--"t,..oc Lo-Lnc1>t\'i6~0- <1.Li'in..c--1>
nc....:>J 27 <1LL Ln 2, 1995. <1JL"1,rc nn,c;r'L"'c;d
n"t,rc Lc--L'inJC l>n'in(l>c..l>'i)C Lfi"t,Jnc....:>J 22, 1995. 

o-?<lc;o-l>"'c .oa..cn<lc;r .Lib"'Vr'L<)'ib P"L'i)fio-'iJC /\N
\c;bc--c;dc....:>rc o-?<ILb\O."t,J'i).oC \o-'i<'b(l>o-"t,rc <1nc--1>c;
Cl>r'L6'"t,rc o-?<ILb\ O."t,J'in(l>o-"t,r°:.oc nn,VL~'i("t,rc 
a.."t,ro-'ib .oa..r"t,o-, nn,'it\c--<16cr<1c;k1>Q."t,rcna.a..c;Jc 
o-?<l'i)c--n..~ JC. o-?<ILb\0."t,J'in(l>L~c nn,VL~c;dn"t,rc 
/\7l>c..l>'iJC cLnQ.o- J\'l,Lr.Lio- ..oa..c--1>"'0- o-?<l'iJc--n.:--
6'1>~0- <1NJVL~nb: Ld<I <1c1>r1'ib \c..c--c;o-, <1c1>r1'ib 
.Li"..:>c--L'i~"t,r, /\"t,Lrc....:> a..l>~o-. cc..c--Lc o-?<1c;c1>a..r<1'iJC 
'if o-'i\c..l>'iJ c .Li.o'ib 0."t,rCJb\rb fibr' <'l>C b\rb, n..or<l"t,o-_ 
"t,rc /\c....:>nb Lda..0."t,LC Lo-Jb )?" CAQ. 6"1,r'i~O"c;rc, 
o-?<lc;Cl>o-c;bc..l>c;)c;b 146- .De I>~<'..:> 37.7% /\l>"'c 
o-?<l'i(l)7~n"t,rc. Lo-('ib >?" <>\a., o-?<ILb\0."t,J'i(l)
nc..l>'iLC \ c..c--c;o-, ;c;,Lo-..:> no-"t,L Pr'r P n n Q.a..Q."t,J'i .. 
nc....:>rc o-r<l'io-c--n..~C <lb)(r 16, ·1995, 

o-?<lc;o-c--n..o-bdC Li "t,r'i,o-c;b cn<lc..l>'i) 'ib c;b.o.Li?~Lo-. 
Pr'r<lr'C, )P J<lbnCl>7n..<lc--c--Lc Llb~V71>6'1>7n..<lc-~ 
nn,c;n,c..< 6Lr7"t,rc Nd7c--n..6'"1,_JC nn,c;N"'<IJC. 
b~r'Lncn~ o-?<l'i)c--n..o-'iJC .Da..cn<lc;r 6Lc..l>'i)'ib 
1>~cL:r11>no-b nn,vL~"t,rO.o-b, <l<'LJC....:> c;bl>~Lbbfi~-
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C"t,L.o<lc;C~o- o-?<l'i)c--n..~"t,L°:.oc ba..Cr. o-?<l'i)c--n..~c_ 
c1>'ib, r'i::.<'Q. w<'ib, 6Lc;6c1>,cvLo-1>r<>'ib 1991-
"t,Jc--'inc....:> c;b.ofiCJJ.LiQ.a..'i_nC o-?<l'iJ.oC, 1992 .. "t,Jnc....:>J 
o-?<lc;o-l>c..l>VL~'ib <ILLC(l)'ib l>.o'i)'ib c..c..l>.c..l>c;r'Lr<>c 
.DC..C"" "t,O" o-r<lc;c--n..n~rc. b"'r'Lncn~"t,LC <ll>c..cn1>n
"t,r°:.oc fi"l,r'i1nCl>c..l>'i)'ib a..l>~o- .Li6~V7l>r'L~nb 
.o(?'inr'L"'.oc /\7n..l>'i\fio-'irb r'<>o-cn<l).LiQ.a.."t,LJC 
<IJL\nc Nd7"t,rc nn,c;c1>L"'"t,r°o-b a-?<l'io-bdc 
N~Cl>r'Lr~nb. 

o-?<l'i).oc J\'ib(l>"'c .Li"..:>"t,L "t,L..oc..c-- <lb(r'c..l>c;)c: 
53.3% 1>~<'..:> 387 cbda..0."t,Lc 726 <1nc--1>c;c1>r1-
Lc;6,..:><1c;nc....:>rc o-?<l'i)b\l>n?VL~c )'i)'i(l>r'Lo-d~.oc 
o-?<l'ib\"l,_IC, l>N"t,L "t,Lo- /\r<lc--~c..l>VL"t,LC .oa..cn<lc;r 
1995--"t,Jnc....:>J, c;bc....:>6..c .Da.."t,LO.cr()C....:>, <ILL..:> L.Li"t,J .. 
n~J l>.oc..l>n..~nb <1"1,L~'ibb 0."t,J,r<l'iJJC o-r<l'iJb .. 
\ 0."t,J<l"t,JL..:><lc <ll>c.. c..nr7n...VLc:-c..l>VL "t,LC <11>~6'
)'ibn..<'b(r"t,.oc <ll>c.. c..VLc....:>nb. 

a..o-JnO.o:.b J\Lb\c--<ln..r'L~c nn,'ir'Lc....:>nb c;b c....:>a..'in .. 
)"t,Lc..l>c;LC, fi.obn)"t,Lc--c;nr'Lc....:>nb <ILL..:> l>nt\n)c. 
J\'iCl>"'b\c Jo-1>'ib61>C1>c..1>~nb a..l>~o- 6"1,r'i~o-c;r ..:>, 
.Li"..:>c--"..0<1c;nc1>~nQ.a..1>c....:>n"..:> a..1>~0-, \ c..c--c;o- Ll"..:>c--L c;_ 
~"t,r ..:> 1>c;bc--LL1c..c....:> nn'ibb'io-<1'ifNd'inc1>r1Lc..1>~nb. 
C.LiLfi"t,rO.a..)"t,J"t,LC..:> o-?<lc;Cl>a..r<l'i)C <1 7~0."t,J<l"t,rc 
(db\l>nCl>Nbl>~nb o-?<l?Cl>o-<l'i)o-, (d'ibd7'~~c 
<17~0."t,J<1"t,Lo-b o-?<1Lb\1>~< <in"t,Lc \o-<IJc. cbd<lc..
c..bncnt\"t,L a-?<1n..<1'iJ'it\"t,r b~rc;\l>nc \a..L7l>c..l>c;
r"t,Lc P<'c..c-J>< ll<''c--<JtYn'tr°cr <1nc;n..c--1>nc....:>J 
26-"t,Lo-, 1>c;61>7~fir'Lc....:>nb o-?<1'inb\l>"'o-b <1n"t,rO.o-b 
o-?<1c;c1>a.r<1'inJc, <1LL..:> l>C....:>"t,r0.o-b, .oa.r7"t,rc..:> 
'ib"t,Ll>o-"t,L..:> r'<>o-"t,LJC o-?<ln..<lc--"t,..oC <ILL..:> o-?<l'i).LiQ.
a..l>N\JC. Nd7c--l>c;N 6nL'i~<1w .oa..c--"t,..oc J\'i('i
t\l>~c;dnc;bc;Lc nn,'it\"t,rb <ll>c..c..c;ncnc....:>nb a..J).LiO.o:.b 
fic--'ibdr'J'ib'in)c 'ibl)~bbl>Cl>a.r<l'i)o-b fi'ibbfinr'La..r
<l~rc o-?<lc;nl>"'c l>c....:>c..c..n..rc.. "t,L7"t,Lo-b. o-?<l'inl>"'c 
J\W\c;b ~<ln..c....:>nb 1>c;bc..1>nbd'iJnQ.a:..:>nb o-?<l'iJc--n.. -
~ JC, I>~<'..:> o-?<l'i)c--n..6\<lo- ..oa..cn<1< <IPc;b O."t,rC....:>J 
l)'ibc..N\l>n'ib'iL( 1-800-rb rbC)bdc.._:t ere. 

J'i"t,L~'ib J\'incncc1>c1>r1Lo-'iJC 6'~<><1n..1>nc....:>J 29, 
1996, <1PJ0-"t,L o-?<l'iJc--n..0-1>< nPr'Lo-'ib'i>'ib 
$30,859. 

~c..r<l?n°"r' .Da..'n<J< cr?4~c-n..J>flttLJ:l 
AY~fjb 
<lr'"t,rnJC(l)'ib .o(?'inn..<lc-c, fic..bb Q.o-n..<lc;bc;o-"t,rc b~r'L -
7n..<lc;bc..l>c;Lc Ln 3-Jc, 1995, Jo-71>L7n..<lc;6~nb 
<l"t,L"''ibb "t,L..oc o-?<l'i)c:-n..~c /\~Q.a:r'ncn~l>o-"t,L.oc 



nc-t"r"L7n._<lc;bo_c;JC <1nc-1>VL7n._<lc-c cd<l<ib(l)~Q.a..?
Lc....:>nb (c_(a- 45-l)C....:,<;b a-?<IVl>nc l)c....:,Vl>n'\r°cr. 
LQ.a..l>~<ib cLo.a.. /\N\Vn<1c-GJ'ib a..LLbnVLa-.,,L <1nc--
1>c;c1>r"Lc-c;nc....:,rc a-?<IGnb\ 0.',,J~nb /\N\c-l>VLc....:>n, 
LlrLrc....:,Jc- ((_ '\L c;b.0Llo.o-n._L7c;("1,L, <l<;bd<;bn._<lc;bc;o-_ 
I)~~, /\N\c;bc;a-l>a..7c;)c;..:, CLLl°:.oc a-?<IGnJC <1nc-
l)<i)c-n._t" .oc....:>. a..LLbnn._r"La-<ib <1nc-1>GJc-n._a-c;Jc r"'>.,,La
a-?<lc;Jc;bn._<lc-'\.DC I\N\ c;b c....:,<lc-c;ncnr"Lr'><ib <l'\L~'ib_ 
b o..,,J,r<1GJ.0C Nd7.,,L nn,c;c1>La-.,,Le bLr7l>c-c;nc....:,J, 
<1do.a..Jrc-1>DL10.a..o..,,rc..~nb a-?<1GJc-n._a-l>Q.a..c-c;nc....:,J. 

a-?<lc;nc /\N\Ll?C)6\a-l>nc....:,rc <1nc-1>c;nn._t\l>nc....:,J 
LQ.a..l>~<ib \a..L7l>a-c;bc-c;Lc <1n',,rc Llc_Jcn1>n71)bb a._ 
a-?a..V a-.,,rO.a-b ccnn._N\nJc, Ll7~~c;dnnJc....:, <1.,,r<ia-<ib, 
a..LLa..V r"Lnc....:,J r"'>a-.,,La- a-?<ln._<lc-.,,.oc c;Pr?a..Ll<'c..c-<1-
c-c;nc....:,rc....:, CLJLo-..:> a-?<lc;N\C..c_(('\JVLa-'\Lo-. a-?
<1c;n1>~c..c- Ll7~~c;dnbdC <l'\r<inl>r"L~L<>O.',,rLL( Cdnc
n)Llo.a.'.i..:,nb <1nc;dnr',,crb Pa..l>7~nr'\.oC /\~Lo-G\1)
c;bccc;LC. 

Llc_7l>r<IVLo-n._7',,rc \ <ibP(l>c_l)Gr'\L( a-?<la-c;JC 
a-?<lc;nl>~c nJ71)('L<'b)C /\c....:,rc JL.oc <IG~J'\o
L<;?',,o-, <ILL~ 135 nJ7l>r"L~c /\N\c;bc;bCl>c_n._l>'>c 
cc; J'\L a-?<IV6''\J<lc;(l)~'idnr',,.oC. r"'>a-.,,Lo- a-?<lc;N 
bn/\Ll>c_l>c;Lc <1<><:..a-c 1>c....:>c-LJ<1c-.,,L c....:,a- LG?b 
<l~<>'\r'\a- l>..:>Ll a. 6..'i(Go-6\o-c;(J"c l)<ibl)7~(1)Cr"La-'\rnJC 
l>nc;c,nc bLt"C, 1)7t"?tc-c_l>c;LC a-?<lc;ncc;bl)G(J"(L',,_ 
r7.,,La- .oa..c-.,,a- li.oPo.a-c;\a- 1>c....:,c-i.;<o..,,ro.a-.,,La-b 
LG?'\.oC r"'>a-'\Lo- a-?<l'i('t\'\.oC • <lr"7t"<;a-l>c_)GLC Q.. LLa.. _ 
JLlo.a..c-~a-..:, <IPJ..:><170.a-.,,L LlrLrc....:,J, Lc;?.,,a- 1>c.....,< 
<I~<' Llo.a..c;(c;O" '\L a-?<IVt\'tJC <IP)o-<i\l)LLn.:bC(GLC 
Lc;?<1c;nc....:><1c-~a- 1>c....:,c-i.;a-1>a-r a-a-C, I\ a..,,J<16'.,,rb 
<l)<i)<l<io-<ib <ILL..:> a-?<lc;o-<;JC bLr71>7~n.,,rc <IP',,rc. 
<11".,,rc Llc_l>?Cl>c_l>c;Jc bLr7l>c_l>c;>c 1>.oGJ nn,c;
r"L~c-n._7n._<lc-c <ll>c_cn1>n1>~c /\c....:,rc N~Cl>~c....:, 
a-?<lc;o-<;JC bLt"l>~.oc fic_7l>r<l?Cl>r"L~C <ll>c_cnn<1-
?Q.a..Vr"Lc;dc....:>rc. 

(l,'~~<i)C cr?<J<i&\l)~C ..00.. °t.r( 

P"c-c-l>Cjr' Lcr°"rc 
a-?<lc;N\l>n.oc <ILJl"La-'\L .oa..'\L( 1995-JC c;b.oLlc
))Llo.a..c..r,c a-?<lc;a-c;bc;n~J <lr" 7t"VLa-l>'\LC Nd7c-l>c;Ndc 
bnLN~<lbdc P.,,Ja-.,,La- c;prc;?a..bc1>(_1>c;nc....:,J 1>a-bbc-
<1.,,J~'ib CT?<IGJc-n._6' c;b c;a-GJC .oa..c;dnr7l>~c P Lc-c-l>c;r"
La-',,r0.a-b <IG~J<l.oc 1993/94. <l 7t"r~o. (]'_c;nc;a-l>~c 
P\-c-l>n./Lo-c;JC <lc;b\o-c-c 24-a-b .oa..c;dnc;bc;..:>nb 
a-?<IG)c-n._~6\l>~o.a..c;)o-b PLc-c-l>n._r"La-bdC <INCl>a-'\L 
.oa..cn<1< /\c..~J c;dcnb)r l>Pl)G(<i)r, c;pnc;rl>a- .oa..b_ 
>er, \H), .o<lc;c ((_Li~ <ILL..:, ) o-CHLl. 
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iir1><ibbLlJLio.a..o..,,r.,,L c;..:,nb <1.,,r~c1>..:><1c;a-.,,ro.a-b a-?<1c;-
6'c;b1>c;Ja-b .oa..a.'\J<l'\J~o-b \a..L7l>a-do-c 1991-JC 
c;b.ofiC))Lla.a..c;o-b a-?<lc;a-l>~JC, a-?<lc;)c-n._o-'\LC .oa..c_ 
n<1< c;prc;?a..lic_l)GLC l>.oV c-c;nCl>a-b\',,rc a-?<IG)c-n._i\C 
.oa..c;dnl>~c <1 7t"r~a. 6-c;a-n._7.,,rc .oa..a..,,J<lc-<l.,,Jr"L~L..:><la-
1995-JC c;b.oLl C)) Li a.a..c;.oc a-?<IV o-6\o-c;Jc. a..LLa.. -
)Llo.a..r"~c \a..L~c-l>?n',,rc (Lbd<I <l7t"r~o. 6-Gn',,L c;..:,rC, 
<1PJ..:,<1c;a-<10..,,rLLC \a..7l>bb a.a-c-c;<c .o<:..c .oa..Q..,,J<IC 
<ICl>r"c;rc a-?<IV o-6\o-o-c 6..LLa..VDLlo.a..c-c;>c <ICl)r"GJC 
a-?<lc;a-c-n._a-c;Jc Pr"r <1JGC1>a-<1c_l>'i..:><1~nb. 

a-?<IV a-c-n._l>n.,,L .oa..cn<lc;r L Q.a..l>~<ib .oa.. Q..,,J<lc-n._ <'c.. -
c-<lr"~'ib \a..L71>~b\a-b a-?<IGJc-n._a-c;Jc .oa..c;dnr71>a-
<1GJ.0C .oa..Q..,,J<lb\a-b. Lo.a.. <IJc_l>bL..:>nb \a..l>na-b 
c;p(_Lr1> 7~r ~o.a..c;a-<lc;Lc <lda-a-\1>..:><l?Q. 6-c;nc....:,rc....:, a-?<1c;
Jc-n._1>nc .oa..Q.'\J<lb\l)~C PLc-c-l>c;r"La-c;JC .oa..c-'\(J"..:, 

<1n',,rc <lr" 7 t"c;)C, \a..Lo-'\rc..c- .oa..Q.'\J<I< J\7b\l)'\L( 
<1.,,r a-.,,re LlrLc;)nr ..:> re \a..c-n._<l.,,Ja-<lc;LC, l)'ibc-LL c;a-_ 
c-c;ncn<lc;..:>rc....:, 0-?<IG)c-n._t".oc, 

nn<i<ir'L~..oc <ll>c..cnl>nc <i<ibpb,J<ir'Ll>n°"rc 
o-r4~f>~C ..DCJ..Cfl4'ir 
a-?<IG)c-n._l>n'\L .oa..cn<lc;r <INl"L~c nn'i<i6''\L nn,c;
n,c..< Nd7c-c;l>6''\Jc bnLN~<1Jc, \a..t"<:..c;nc1>r"Lc....:>a-
P a..l>7b\ c;b c;nc l>~o-..:, <ll>c_cnl>n'\LCT bnLN~<IJC. 
b~r"Lncnt"c;b~o- <ll)c_Cl)n.oC, l>a-bbc-<l'\rc....:, nn'ic;
n'ic.. .,,Lee Nd7c-l>c;6'1>< bnLc;~<1c;6'1>c....:>a-. Lo.a.. ,<:...,,Ja-G\a
<1c;~Ja- a-?<IG)c-n._o-'\L .oa..cn<1< bLr"La-l>'><ib bLr-
7b\bb Q.a-?VL~o-b, \a..t"(Gbbb Q.(T(L<lc;bc-c;(c<lo-'\L.oc 
Ll.or<I b(' <'c..c-<l~.oc C c..c-L.oc 1995 a-?<lc;a-l>r"L ~JC. 

<ILLJ(l)Gb c;b.oLlC))Llo.a..Llc Ll'\rG'i7n._<lc;bLlo.a_'.i)C 
(c-n._<lb\LlC, a-?<IG)c-n._o-l>~c .oa..cn<lc;r l>.o<i)o-b 
/\c-n._<lb\ c;bc;bC(c-GL( /\7n...7n._<lc-'\.DC bLr7n._<lc-c <ILL..:> 
<ll>c_ cnl>n.oc nn'iVL ~c;b c;a-.,,L.oc bLr7n._<lc;b c;a-.,,r°:.oc. 

\a..L~c-l>o-GJC Llb~G)Llo-c;Jc....:, a..J)LlO.c{ib )\<i(l)('L7-
n._<lc;bc;).0C \a..c-n._<l.,,J~a-b <1br?<1c..c_.,,a.'.iLc a-?<lc;a-c;Jc 
n n'iVLl>n'\rO.a-b. <IG~J<l.oc 1995 c;b.oLlC)) Ll Q.a..Ll c 
a-?<lc;o-c-n..l>nc, Nbr"l>nr"Lc....:>nL..:, \a..7l>o-',,re <ILL..:> 
)o-l)'ibbl)Cl>a-',,rc l)<ibl);c <l7t"r',,rC)C nn'i<i(l)r"L -
7n._<lc;bc;nc....:,rc CLLl°:.oc 18 300 .oa..cn<1c;r1>c LlL..:>'\r°:.oc, 
\a..7l>a-'\L )o-l><ibbl)Cl>a-'\rc....:, <l 7t"rbjncn<l(Tb <IPQ.
a..c;rl>Cc-l>n._<lc;b <i(Gr'\L( CLLl°:.oc .oa..c-'\.o<l.,,La-<lc;)o-b, 
cdr a.'.i\l>na-L..:> l>P1>c;cc;JJC J\l>nc-n._t" .o<IGJb\a-b. 
\a..t"c Pl>t"l>c;bccc;r',,LC l>.oV<'\-<l"'.oc l)<ibc.. 'iG).oC 
rbbc-~bdG).oC )\<i(l>7n..<lc-c /\nc....:,rc <INr<l'\J7-
n._<lc-~ l)Gb<;n1>c..(_(LJ0.a..c;)b\.o<lc-'\L7n._<lc;bc;Cc;nc....:,rc 
a-?<la-c-c;Po-GJC pl)71)c(n..<lc-c. 



nc-7l>L~c c;bl>~L~Cn..7l>~c.._) a..J)Li°"~b )\G(l>r'L -
7n..<Jc-'t..oC \a..L7l>~..oc <l 6rr<I\ '\,a..GL( \a..La5bn..<lc;bc;
CT '\,re o-?<JG)c-n..o-c;JC nn,VL~Gd'tr( <ll>c..Cl>7~6-
CT '\,re. <JG~J<J..oC 1995 c;b..ol:f)) f:ta..~c a-?<lc;o-c;b c;CT GJC, 
(La.a.. Nbr'l>.,,~r'Lc....:>CT ~c;6P6rVLl>n'tL..oc <JLL..:> )o-
l)Gbbl>Cl>7n..<lc;bc;o-'tL..oc l>..oG)Cl)Gbl)r'Gbnr'\,rC)C nn,c;
r'L7n..<lc;bc;)Li°"a..l>c....:>nb 18 300 ..oa..cn<JG11)C tJ.L..:>'\,rc 
CL6P~rc, \a..L~c.._) )a-l>c;661>c1>,.n..<1c-~ tJ.a- 6\ c..c..n.. -
'tL..o<lc-'tL,.n..<lc;b ~nL_) 1>c;bc-LLd..:>c-<ln..r'L ~..oc CLtJ. a. -
..oc-LGb ..oa..c-l>~..oc, 6~1c;\1>nc-<1n..r'L~c.._) 1>P1>GC)r 
)\l>Ll>nc-n..o-6dc. \a..~c Pl>r'L7n..<lc;bc;bccr'\,L( tJ...or
<l6r'<'c-<lc....:>nb l>c;bc..t\rccn..<lc;b~rc rbC)bdC....:> <1/W,
n..<lc-c tJ.L1bdC tJ.c..r7l>~o-c a..J)Li°"~b <JLL..:> 6Lr7-
n..<Jc-C )\l>Ll>nc-n..~l>~c <IN6r11>nrbc ~b('\,rc )\G_ 
Cl>r'L7n..<lc-c <JLL..:> <INr<J'tJbCr<lc;b~nb l)Gb C..c..bnb
\l>c..c..n....:><lc;)..oC o-r<JG)c-n..o-c;Jc. 

)\G(l>r'7n..<lc;bc;)C a-?<IL 6\a.'tJGnr'L~..oc bl~'tr°:.oc....:>, 
CLa.a..l>a-'tLa- <JLL..:> p'tJa-'tLJC a-?<lc;a-1>< 1)7~c;,ic;_ 
c1>cn<ln..<lc;bc;('t1'tl(. )\G(l>r'L7n..<lc-c bnc;rVL~c 
)n)1VL~c;dnr,.1>~c /\7n.YCl>L<> 6)C, Nbr'l>nr'Lrc..
_)nL_) \Gbfa.a.. 0."l,rC)..oC l)Gbc-LLd..:>c-<J'tJr'L~c a-?<lc;
Cl>r'L~< 16~..oc nn,VL~c 6Lr71>7n..<lc;bc;(bPC....:>nb 
<JLL_, a-?<lc;o-c;Jc )o-l>Gbbl>Cl>7n..<J'tLc-c \a..~ ..oc....:> 

Pl>L7'1>7'n..<lc-c <Jf\Gbd(l)C(G)C lJ...o)<lo-c o-?<JLb-
\ G.',,JGn(l>r'L~JC )~'tL~c o-?<JG)c-n..o-c;Jc....:> <IPc-r IJ,.'7 -

~nb\C <JLL..:> tJ.b~Vl>Cl>7n..<lc-c ~GbPbrG(l>La-dc 
o-?<J'iJc-n..<Tc;.JC /11:f7'tl(. <lfJ.<'l>Cl>Lo-c;JC )\G(l)-
7n..<lc-c bnc;r<J'tJr'L<'b)C nn,c;dnl>~C, o-?<JG)c-n.. -
a-'tLJC ..oa..cn<J< j\7A._7G(l>La-dc <IN6dn 6\c-<J'tJr'L~c.._) 
pl)7~(1)7~n'\,rc Pl>.,,~nb\G(Gb~nL_) CLtJ.a.o-(..:>6 <IN6d
Cl>L~..:><JG)o-C, c;b c....:>a..GnJ'tL c....:>n 6 , tJ...o6nJ'tL ~nb 
<JLL..:> 1>tJ.6'nJ'tL c....:>n 6• 

a-?<lc;a-c-n..a-Gb ..oa..cn<JGJC bLr,.c;bn..<lc;bc;<"l,r'\,LC /\7n.. -
l)G\CT Glb tJ.b~G) tJ.o-GIL..:> 24- 'tJnc.._) re o-?<JG)c-n..~
l>~c. \a..~c ~Gbpbnn..r'L<>b)C LG?'\,..oc_l>c....)'\,..OC /\7n.. _ 
l>G\tJ.a-Grb bnLc;bc;c~nb a-?<JG)c-n..~ 6\l>a-c;Jc tJ.r<1a
~LJn1>< /\7n..l>G\tJ.a-GJC 11b~v,.1>r'L<>\=>nb )'tLc-
'tL..oc....:> a-?<JG)c-n..~1><, 6Lr7l>r'La-d a-?<JG)c-n..~ JC 
a-?<1c;c 1>a..r<1c;a-c;r a-. a-?<JG)c-n..a-l>a-c;r, a-?<JG)c-n..l>
n'tLC ..oa..cn<J< \a..~'\,rc ~Gbpbnn..~l>('b)C nn,VL -
~c;dn'tra.a-6 nP\c;c1>,.n..<1c-'\,..oC....:> <1)0-C a-?<IG)c-n..~ Jc, 
tJ.b~V71>'tra.a..~nL_) l)Gbl) 7~/J,.c;bc;Co- 6dc )P J<Jbncn~
c;bc;o-bdC....:> a-?<JG)c-n..~ JC <lr' Jc....:> bL~l>~..oc, bLr,.b
\'\,r~ <1N6dnc-<1'tJr'L~c 1>a.a-c;..:>6 \l>C1>~c.._) /\a..r<IL
'\,rc a-?<JG)c-n..a-1>< bL~'trc 16~..o<J'tL~c a-?<lc;
cb\ a.'tJVL ~Jc....:>. 

a-?<lc;a..l>nc....:>'\,J, l>..oG)b c..c..tJ.C a.....:>a..L1c-nVL~Cj CLtJ.nJC <J'tr~c rpc)c....:>, bLr7l>r'L7n..<lc;bc;bccc;LC. c~<> 
~ 6)11>nc-<ln..r'L~c tJ.b~Vl>nr'L~a..c;)c....., bnnn..<lc;bc..l>c;)C 1995-'tJn~J c;b..off))!:ta..~c a-?<IG)c-n..l>na-6: 

► 1>..oc;r' c-c;nn..a-c;b bnnc;a-'\,re.._) 500-1>~nb <J 7~

c-1>VL~c ..oa..cn<J< o-?<lc;Jc-n..o-c;'tlC /11:f7'tl 
<l)Ll>c....:>nb o-?<JG)c-n..~c o-?<JG(b\ a.'tJVL ~c.._, 

► c;pr<i?tJ.a...tJ.a-<ib, 1>.,,('c;\<ja-<j..:> 1>..0Vc-c;nc1>L~a-6 

cr?<JG)c-n..l>nc C cnn..6\ '\,rnJc 

► <J 7('a.'\,rcn<1Vl>c;o-c;b nP\L6\cr6 nn,W1,Jc.._) 
\a..l>na-b o-r<J<i)c-n..~ .DC 

► 1>..ov c-c;nn..a-<ib ..oC:a-6 \a..L7l>~a-6 «)L6\a-6 

<IPc-l>nb\..oc o-?<J<i(b\l>~..oc )o-7b\l)~C 
Pa..6d)fJ.a.a..~c \a..L7c-<J'tJr'L~c a..77.Lio-c;Jc 
)a-1>'ibb1>nb\l>c....:>nb 

► c;prc;?a..tJ.a-<ib )a-l>c;6bl>n6\l>~a-6 1>c;bc-LL <ia-b 
cr?<l)c-n..(" JC )P J<Jb)c-n..~..o~, <JLL..:> 
L1..06n)'tLc-c;nc1>,.n..<lc;bo-'trC bLra-'\,rnJc 
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► Cdb\1>Cc,,1>nr7<ia-<J<i)C ..occ a-?<JG)c-n..1>nc 
fLc-c-l><i(l>r'L~..oc <J6\b)G(l)r'L~..oc ..oa.. a.'tJ<JC 
l>..oVc-c;nCl>a-'\,rc 1991-1 a-?<lc;a-c;b<jn~J 

► l>..oV c-<jnc;Cl>7n..<lc;bc;cr 'tr°:.oc bla-<ib <ll>c..c..c;nc
l>La-'\,ro-L..:> a-?<1rn6\.Li c <1.,, (' a.'tJ<Jc-VL ~c._) 

<ICl>r'l>c-c;nVL~,Lc /\N\Pc-c;n~J o-?<J<i)6\

c-l><io-bdC l>C....:>'\,Lo- r''Ja-'tLa-...:> a-?<ln..<lc;bc;-
a..l>n~J 

► tJ.b~Vl>n'\,rc a-?<lc;N\l>Ol>~c <1.,,~a.'tJ<lc....:> 
<ICl>r'l>cnc;),LC 23-o-c a-?<IG(<i6\c:-n..~CTC 
<IN)VL~o-c <l('LJC....:> l)Gb<i(<inl>~JC J\'tLH:10-
..oa..cn<J<i1 nJ7l>r'L ~6d6\ '\,CT <ibl)('\c;Cl>6\ '\,ra.a
<Tr<lc;)b\l)~C <lb)(1 5 



Pa..l>7c-n..o-c blf'c;bn..<lc;bc;er '1,L <ll>c...cnf"l>~Cl.~)'ibn.. -
<l'ib'ir',,LC er?<l<i)c-n..er '1,Ler .oa..cn<I<. Ll7n..7Llr'Lc-'i)C 
Pa..l>7erb <l)Cj7Cl.'1,J<lb)b\erb, <IPc-\)'i(l)7~nc;bc;dc.....,rc 
er?<l<i)c-n..f"c <ILL_, (L'irb <IPc-c;rn..<lt-c <ILL nn'ic;
r'L~'id',,r°i>c <IPc-l>nb\flc.._, 6Lr7l>r'Lcn<lc-c...l>c;)C. 

Llb~Vl>nb\bb Cl. o-C(l)'ib /\7n..<lc;bc;Cc...l>'ir',,L( .oa..cn<lc;r 
er?<l<i)c-n..er'iJC r'')JC fl'l,r'i'jn<(c..c-<l7n..<lt-C, er?<lc;
(l)erc-n..a_c;(...) fl'i',,rCl.a..d...) "I,_, P',,Jer '1,LJC er?<lc;a..l>~JC 
A<>c..c-<lc...l>nc.._,rc; Pr'r c-, ,J<idr'c;nc1>ccnc-7n..<lc;bc;Cc;)C 
(l-771)'1,1'1,L( Pr)LlCl.a..G_oC \a..f'.oc.....) <ld'i',,L',,er /\<:.c..
c-<l~.oC(l)'ib \<ibp<(c<l~c. CLCl.a.. fl_,<l'i)rb (c-~'ib 
<l<iSJ',,rc <INJGCl>Lr<lc;erl>c-c;Y...,J, <l)L'ibc-c;nc1>
Lc.._,er, <ic;bpb,J<i(l>Lerc;bc-~nl,...,, ern..l>a..'i)C Pl,c-c-l>c;-
Cl>Ler<l'irr7l>c.._,nb .oa..flC blf"',,r°i>c <ll>c...Cl>7n.. -
<lc;ber '1,L nn'iVL~c;dn',,r°i>c Llb~V71>7~nc;bc;Cc;LC, 
.o(c.._, er?<l'i)c-n..f"?c;(c..c-<l~c /\7n..l>c;\7l>7n..<lc;bc;
C~nb, a..JJLla.a..c;..., J\GCl>r'L~L~c Pl>L7n..<lc;bc;c~nb. 

/'}'c-J>J,!;,J>':.:,ll" P":J'il>CJ>~C \c.lo-c-~°"J~C 
.Lljjb-'°"o-

er?<lc;Jc-n..er ',,re .oa..cn<1< <ic;bpb,J<i(l)LC\'ibc;LC nn'ic;6\
c;bbb Cl.er ~nb fl'ib_, ',,er 1995-JC er?<lc;)c-n..er <iJC, )er
l)'ibbflC('ib\l)c.....,er er?<l'i)c-n..l>n.oc nn'iVL~c;dn',,r°o-b 
<ILLC(l)<ib Llb~'i)flf'l>~c er?<l<i)c-n..f' .DC c;ppc;b(_, '1,r -
l)'i(r'',,.oc. (bda.. Cl.'1,LC c;dc-erc er?<l'i)c-n..f'erc c;ppc;b-:
(_, '1,rl)'i(r'',,erC <ll>c...cnerl>~c /\7n..<l)~b c..c...l><:.'1,r',,L( 
\a..c-n..<ln..7n..<lc-'1,rc (lbd.o '1,L er?<lc;)c-n..f' .DC Q.....)Q.. -

Llc-VLcn<lc;dc.....,rc c;bl>f"L~n..71>c5dJC CLc;r c-L'ib nn'ic;
r'Lcn<lc;) Ll a.d_;..., re <ll>c...cn1>n',,rc nn'iVL ~'1,r°i>c 
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CT?<l<i)c-n..er'iJC er?<l<i(b\flC er?<l'in',,rCl.er Llb~Vl>nb
\l>c.._,nb_, c;bl>f"L~er<lc;LC a..c..c-<l)flCl.c{ib <lbfl...,('i('ib
c-c;<c a..er7l>c..c;..l>nr~Cl.~)b\L '1,JC.....,nb. 

(Lbd<I nn,c;N nP\ML;',,J',,L( er?<lc;)c-n..erc;JC 
P r)LlCl.a..b\ '1,rCl.erb /\7n..<lc;bc;).oC er?<l'i(b\l>~.o<lc-'1,L~erb 
rb Cl.er<i\l)...,nl>7n..<lc;bc;Cc;)C <IPPa.erc;\l>a..r<l~rc....., 7' ...)Q.. -

Lire 6Lr7l>~Cl.a..'i('i(b)C, pl)71)7~nr7'1,rc....., <IJ\'ibd
Cl><>c..c-<l~c /\7n..<lc;ber'i'i(l>r'Lc.._,nb er?<lc;)c-n..er'iJC 
<ic;bpb,JVLl>n',,r°i>c .oa..c-l>~c Ll.o '1,rCl.er( c;pp<ib(_, '1,r -
l)<i(r'',,erC )erl)'ibbl>Cl><>c..c-<ler ',,re.._, fl.obnJ',,Lc-c;nr'
Lc.._,nb fl.obnJ',,Lc-c;nn..b\'1,(Tc, <lr'',,rc....., \a..L7n..<lc-l>
<:.'1,r ~c. Pl,L'i)fler'ib a..J)[tc{ib /\l>r'~c..c-VL~c;~<l',,J
c...l>c;>c;b, CilLCl.'1,LC er?<lc;nl><:.b)C )\?nb\'ib?Cl.~r'c...l>c;LC 
nn'i'ib\'1,rc a..'1,r er'ib a..~Ln..71'1,erCl.'1,L ~nb, L'i?',,erb 
flb'iS',,Lerb r''><>r'',,er'i\o-\:,nb 7'...)a..Ll1ererc. nn'ic;-
6\c;bbb Cl.ern..<lc;bc-c...l>c;Lc c;brn..c..c... '1,L7~l ~r'c...l>c;r ~'ib er?<lc;
)c-n..f" JC fl'ib_, ',,er, blc;bnc;bbC ~r<lc;b'i7c...l>'i...,<l~o
<IJ\'ibrbC ~LlCl.a..n..<lc;b...,er c;pp'ib(_, '1,rl>c-L.o<lc-'1,L~erb, 
<INJVL~erc- Cill nn'ic;N <1'1,L~'ibb c;bc;b\l>~c 
fl'ib '1,.o<l',,L7l>c-c...l>c;LC. 

CLCl.a.. i>b)n..<l'i',,Ll>Cl>r'Lerd r''>c<i(l)771)c.....,er l>.o'i)C 
c;bl>f"\?Cl>r'Lerl>c...l>c;)C )S',,L c.._,nb 1999-JC er?<lc;)
c-n..erb\JC \<ibP(l>Lc...l>'i)C nn'iVL~c;dnerl,...) <ll>c...Cl>
L7~nerb \a..Lo-'1,L fj,.'ib_, ',,er /\f'cn'ic;6\c;b?L'ibd'ib)'ib )Sc;_ 
c~b\c..c...n..l>c-Vlc.....,er er?<l'i)c-n..erc;JC <ll>c...cnl>no-b nn'ic;
r'L~erb .oa..'>Lr. )~f' /\a..r<ILc;bc...l>c;Lc fl'ib_, ',,er nn'ic;-
6\'1,1 fl.obn)',,L~Cl.a..Vnr'Lc...l>c;Lrc c1.;r c-L'ib er?<l'i)c-
n..l>nC. CLCl.a.. <lbc;n..c-c...l>n..'>'ib Clil°i>c-L'ib ccnc;r'L -
7n..<lc-'1,.oC fl.obn)c;nc.._,rc, c;b c.....,a...n)c <ILL_, l>LlC\n)c. 
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nc- 7l>crcr«iJC \o..c-n..<ln..Ar~a.o..«i(°t,rc 

'ibl)~6bl>Cl>r'Lcrd /\r<IAV\,Lcr, 6Lr7l>7n...<lc-c b~r'
LnCl>7n...<l'ibV'vr°:.oc )~'\,L~C nn,VLl>n'\,rc <ll>c..C
l>Lcr '\,r°:.oc ..oa..cn<l'ir cr?<l'i)c-n...cr 'ijC A<>c:.c-<l~c 
LQ.a..l>~'ib \ 'ibf(l>r'Lc-'iL( cr?<l<i)c-n...cr "t,LJC ..oa..cn<I<, 
<INJVL~c:...:, nn,c;N nn,'in,c.."t,Lc Nd7c-l>'it\"t,_JC 
bnL'i~(l'ib\r (ILL..:, <l'\,L~'ibb '\,LC cr?<l'i)c-n...o5 ~<1JC 
bL~LLn...r7'ib CLL.\°:.oc-L '\,L c:...::>Ci \a..7l>L~..oc <i'ibfb
r'VLl>Cl>cr '\,re 13-rc-'i('\,LC cr?<lcr )L.\a.~..cl. 

nc-7l>cr'ibn...<l'ib..:,<lc..l>'i)C N~n'ib c:.c..n...6)JC, Pl>N\ c;bc_ 
n<l'it\'ib c;Ci 'i\l)c;dc:...:, re ,)bC)r b cr?<l'icrc-n... <>c:.c-<lcrl>~..oC, 
(ILL..:, ,)'idr''ida..rc <l)c-'i)C Pr'r (L'ir c-L'ib /\76\l>~c 
Llcrc:.c..6)LlQ.a..l>6(C 13-rc-'i('\,LQ. er 'ib..ol\C))L.\Q.~.Dc 
cr?<l\,-GJC Lir'c-cnb((. nc-~r'Lcr'ib (L'ir c-L'ib /\a..r'
<l?a.a..c;t\ 'ibc..l>'i)'ib <lbl>a..V r'L ~Li Q.a..1>c._,nb 6Lr7l>r'L ~c 
7..::>a..Lir, l)'\,Lr' ..:,(l'i)rl>Q.'\,r~'i)'ib <i)<><lrc. <l'\,L~'ib_ 
6 '\,LC cr?<l'i)c-n...~c < <l)Llc..l>c;Lc Prr' /\N\n...~a.a..c;Crcrb 
6Lr76\r Cil,..) <l~Q.'\,r 05 6 \,5 \l>c..l>'i)'ib 'ib..ol\ C) Li Q.a..Li c 
)P J<lbncn~'ibn...<l'ib'icr '\,re (ILL..:, 6Lr7l>7n...<l'ib'i)C 
<ll>c..Cl>cr'ib'i)C cr?<l'i)c-n...cr6dc Pr'r nc-l>?(l)C
n<1vLc:...:,n6, <l)cr'ib..:,<l'i)rl,..:, l>a.crc;..:,b\?(l)7C)C 
J\'id7cr6 <l)L'ibn...<l'ibJC CLL.\°:.oc-L'ib cr?<l'i)c-n...crc;Jc 
bL~l>~c-Lcrc. 

nc-7l>Lcr '\,L <l6)VLcr'ibc..l>'iLC )P J<1Jn'ibcn<1~nb 
a....:,a..L.\'7VLcn<l~nl,..:, <IN)VLcr '\,re 6Lr71>~6\l>nc . 
<ld'i'\,L'\,cr cr?<l'i)c-n...~c ba..Cr (ILL..:, cr?<l'i)c-n...~c 
..oa..cn<l'ir. LlLL.\Q.cr '\,L..oc <ICl>r'l>~)C La.a.. cr?<l'icrc-n... -
c..l>'iL( ..oa..cn<l'ir (IC('ia..L.\7'i(l)r'Lcr '\,rnJC nn,VL -
~c:...:, cL'ir c-L'ib nc-7l> 7~Cl>r'Lc._,nb \a..c-n...<ln...7n...<l'ib'iJC 
cr?<l'ia..l>cr '\,Lcr, Lib~Vr'l>nr'L7n...<lc-c <l)n'ibcn<lc..l>'i)C 
r'<>J<l6nn...7n...<l'ib'i)cr6 /\Cc;ba.'\,rC)t\erc Llc..71> 7~n1><>c:.
c-<lc._,nb <l6r'?Cl>r'Lcr '\,r°:.oc /\a..r'<l'inl>~crc (ILL..:, 
Pa..1>76\'idnc:.c..n..."t,rc \a..~'ibcrl>~c:...:, /\r<1'inc1>Lc_ 
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n<l'icr'\,rnJc. CLQ.a.. /\Cba.'\,r ..:,<lc;n~"t,J Lic..7l>r<lc:.
c..r<lc;bc;j~c-c..l>c;Lc /\7n..7.Llcr '\,L..o<lc-'\,L..:,cr <l'i~J<l..oc 
1999 cr?<lc;crl>c..c;)..oc. 

nbd<J«i(' O"«ib Ac-Llb\acr«i...) l>n«i(Cj«inb\(>('.....)O" 
· bL?--b\rb 

(L'ir c-L'ib l>a.crc;..:,6\l>(l)~C 24-crc cr?<l'i)c-n...~crc 
\a..L7l>cr'ibc..l)'iLC <ll>c..(l>..:,cr CL6d<I <lnc-l>VLc-c;_ 
nc:...:,rc cr?<l<i)b\l)(l)~C <ll>c..Cl>cr '\,re, Pr'r <ld'i'\,L'\,cr 
<lnc-l>'i(l)nnc:...:,rc cr?<l'i)b\l)~L~c (ILL..:, 'ib..ol\C))-
1:ta..Llc cr?<l<icrJ<lc-'\,L~c ..o(C n6d<l'i(l)r'Lc..l>'i)C 
Lia.. '\,rl>nr'L7n...<lc-c cr?<l'i)c-n...~ ..DC ..o 'ibb VLcrdc-c..l>'i -
er '\,r°:.oc 12 cr?<IVN\l>~..oc ..oa..c;dnr7l>~c. \a..~l>~a.
er c;Ci '\,r°:.oc cr?<l'i)c-n...~c ..o6nVLc:...:,nb <lr''\,r°:.oc bLt\
r7t\cr7..::><lr ..oa..'\,LC, l>nVLc-~nl,..:, Lic-Q.cr<lc;t\"t,JC, 
I>~<>..:, \a..~Q."t,JVLC:.c..n...c-~nb. <lr'"t,rc L'i?b n6d<l'i
Cl>c-c..l>'i)b CL.\LL.\c:...:,cr Pr'<lcrl>c-c..'iLC /\r<IAc;nc:...:,J 
cr?<l'icrb\l)c-'i)r, CL.\L cr?<l'i)c-n...~ ..o<lc;c r'c..Lit\r 
..o'i6bc..l>'iLC \a..Lla.a..c;t\c;bc-~cr, Lib~'in'\,L..:, cr?<l'i)c-n... -
~I><, Lia..'\,r~crl>6, <l~'in(l>c-c..l>c;Lc cr?<l'i)c-n...~-
) L.\Q.a..l>7n...<l6\ 'ib l)L.\'\,L cr?<l'i(l>a..r'<ln...<l'ibc..l>VL'\,r'\,LC 
..oa..c;dn'\,Lcr <INr'Lcrn...7'\,L..oc. 

<l'\,L~'ibb '\,LC cr?<l'i)c-n...~c n6d<IVr'Lc..l>'i)'ib cr?<l'i)c-
n...~6\rb nn,VL..::>rc <i'ibfbr'r<l?(l>'id71)~C nn,'in-
7c.. '\,L a.crc Nd7c-l>'it\l)< bnLN~<lr, /\~Q.a..Vc..l>'i)'ib 
l)<i61) 7~L,\c:...:,cr Llc..r7l>~crc Nd7c-l>'it\"t,_JC (L)J"t,L 
cr?<IL6\l>6\l>cr'iJC )~'\,L~rb . ..oC'\,rQ.a..(..:,L,\C n6d<l'i
Cl>r'Lc..l>'i)C r'<>cr '\,Lcrcr\t\cr c;crc cr?<l'i)c-n...cr GJC 
'ib~l>Lcrc-C, /\a..r'<IL'ibc-c..l>'iL( )'\,Lc-l>crd..:, <l'\,L
~'ibbJC Lib~V~ _jQ. ere cr?<l'i)c-n...~ JC, I>~<>..:, .DQ..C-'\,Ci 
bnL~'\,r°:.oc L<>L)'ibbd°:_oc:._j Q. ere. f'\,Jc-5 (1)771)c-'i)c; 
<lnc-l>n...cr'icrb nn,VLcr "t,rO.crb cr?<l'i)c-n...~ .DC Llc..~
r'Lc..l>'i)C 21-cr6 <l'ia..cr6 f\'\,L,)C <l"t,Jnc (L'ir c-L'ib 
..oa..cn<1'ir1>cc-L "t,JC:...:,nb. 



f>fl'iC'i'illP l,[}1,-b\P Ac:-LU\Llu5b 

/\c-LLb\l)nb\Llc nn,VL~c o-?<l<;)c-n..t" JC <;Pr?a..b(l)
c..l><;)C <ldo-o-\l\&-c_...:> .0C?<;nc1>c_...)nb <l7t"r~a.crc;nn.. -
<le-~ Nd7c-l><;l\"i,r <ILL..:> )~"i,L~c CDJ"i,L /\'7n.. -
l)<;\o-<;JC <ll>c..Cl>o-<;6c..l><;LC <;6l>t"\<;nl>~o-c. 1>n<;c,<;n 
6Ll>t"< j\7b\"i,rc CL:r c-L<;b o-?<l<;)c-n..o-<;JC <ll>c..cnl>nc 
nn,VLo-"i,rc o-?<l<;Cl>~<;dnc-n..'7r o- .oa...oC, 1><;6c-LLc-
l>c;<c_c-<lo-c;rc 1><;6 c_c..l>Cl>'7n..<1<;6 c_c..n..c-<;)C Llc..l><;)c;<c_-
c-<l...:>rc <lr'7t"<;)C o-?<l<;)c-n..6\'\,r, <ILL..:> \a..t"C<;)<;
<~<lo-<;JC, Llc-LLb\Llo-Ll<;JC <ll>c..cnt"l>o-c;Jc_...) o-?<l\r
c-n..t"c_c..n.. '\oc 6~r'Lncn'7n..<1<;6 <;o-'\,re <1nc-1><;C1><.>c:_c-<l-
o-'\,re o-?<l<;)b\Llc <ILL...) <17t"ra."i,rc)C <;6l>t"\VL'7-
n..<lc-c o-?<l<;l\"i,J<l"i,Lc-'\,L~c. 6Lr'7n..<1<;6c;Cnc 6~r'Lnc
Cn..<lc;6c;o-'\,rc, l>nc;c,c;nc 6Lt"l>~c Li6~Vr'Ll>n"i,rc 
o-?<l<;)c-n..t"bda.o-c .Da..cn<l<;JC, 6~r'La..r'<l<;ncnt"c l>C<;b
Pb\<;nl>c_..)nb pl)7b\l>n.oc <INbdnc-<l"i,J~.oC, <ILL..:> 
)Pr'La..cn<lc;dc_...)rc nn?VL~<;dn'\,rc ~<;bpbn<;Cl>Lo-'\,re 
1><;6 c_c..l>n<;6VL~c \a..c-n..<lb\"i,rc <;6.oilc-l>n..<l<;6<;o-n.. -
7'\,r°o-b 6L'\,r7b\'\,rc_...) 1>n<;c,c;nc \a..t"l>~c LlLr'\,.oC, 
)'\,Lc-'\,L.oc:_...:> 1>n<;c,<;n1><, o-?<l<;l\°'Jc_...:> nn,<;n,c..c, 
<ILL..:> <1n"i,r0.o-b nn,c;<c_c-<lo-<;b <1nc-1>n..ncn<.>c_c-<lc_...:>CT. 

CLlLC(l)<;b nn,<;r'L~<;dn"i,rc <;61>t"Ll>nc o-?<l<;(l)~b-
\ 0."i,JVL~.oc 6Lt"r'7'\,rc...). LlLLla.o-'\,L.oc l>.o<;)C 1>n<;c -
,<;n1>~c /\a..r<IVLo-l>c-n...c..l><;Lc, J\c-LLb\...:><ln..<1<;6?a.
crc..1><;)C <ldo-1>...:><la."i,rc).o ~ l>c_...:>.Dc <ILL...) /\r<l<;-
r'Lc..l>~o- ~rr'nrc 25 26-r'Jc_...:>, 1995. 

1>n<;c,<;nc 6..c..c..l><;)C 1><;6 c_c..l>Cl><'c_c-<l~o-b <l7t"
pa."i,rc)o-b \a..c-n..<ln..7n..<lc-'\,r~c )~'\,L~o-b Llc..l>c_ 
c<;o-<l<;o-n..'7'\,rc...) Li6~V r'L'7n..1><;"1>no-1><1<;)0-b · <16Li
...)c<;c<;6c-c;<c_...) ~<;bPbr'Ll>nb\n..o-<l<;("l,r~c i>b)11>n<;6<;-
CN6c..l><;)C <l~a.'\,ra.o-n..7'\,r~c 6Lr'7n..<lc-c \a..c-n..<l
n..7'\,r~c )~'\,Lo-<;6...:><l<;)C. (Lbd<I <l)c-LLb\1)(1)<;6c_ 
Cc..l><;)C ~<;bPbr'VLo-<;6<;nc1>0-<1<;)C 6~r'Lnc1>...)nl,...) 
P"i,JC-c-<;rb /\'7n..1><;"Llo-<;6c-<;rb< c, <ldo-6 c_c..1>0-<;\l>c-<;...:>o-...) 
n\L.oc l>c_...:>.o<l'\,L...:>o-. 

.oC"i,Jo-<;\Llc o-?<l<;)c-n..t"b\C, CL<;r<...)Llc c;pp<;bc...) '\,r -
l)<;(r''\,rl>Cl>"i,L( Li.oil( .oa..'\,L a.o-C, /\'7n..l><;\nCl>Lo-
<;6b6 a.(T <;nCl>o-<l<;Y...:> 1)<;61)7~<;(1)6( ~l,...)nl,...) a.....:>7'\,rc 
ct:'71>b<c Ll<;6...) '\,(TC nn,<;l\,c.. '\,Lo-c Llc-a.0-<l<;a..1>0-'\,Lo
cr?<l<;)c-n..o-<;JC. 

o-?<f'ibJc-fL?,C ..aa.Y<ftC ltlJttc, !lo-<l'o-c'-c bL~(] o-?<l'o-c;I 241 o-?<l'tlc-'u-c, bf7t'Y 7....:Ja./JF (ji'f/J>< ..aa.'tJ'tlo-c f>"-__j"-_ab 
L'r'"-_ab 11c-LL \~o-'bLL(LCf7~rc. o-?<f<;bJc-fLf'-LL(Lb J,a.-111><; f't\c- <JLL Lb Jtil>c., bLr"- ..ao..C/<J< o-?<f'o-'tl..ac (a. 'tf'ib)b ~J>,,CJ 
/jc_f;rl>t1Y !lc-LL \~o-Tc, (jf>c_ Cl>ttI f'rl>(L ppc;a.\ ..aa.Cl<JTC o-?<f'ibJc-fL<T'.JC bLr"- <fl>c_o-'.fJC (J>'tl c-5 b(,c, /l'tltf}'ib 
V>t<fo-CJ. ~o-<firCJC ~f]C LJ1C, bc_r"- ba. O.o..<;b(ITC J>ff>'ibc<;bj< (jc.c_~61'tlo-c. C!J('C H<i.JC, (jc.c_c(] ..ao..C/<J< Lc-lc-J>W,c 
(J>'tlc.c-c;b<,s /l'tltf}'ib Cc-c;w,c;, Jf.J(JC(] o-?<l'o-:JC (jf>c_o-'.fJC ..aa.Cl<JTC, o-c-<ltf'?'ib !lc-LL\~t..ac. 
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a-?<l'iJc-n..f' JC /\c-bLb~'i(T'ib A<>'--c-<1n'ic1>b6 Q.a-n..<1'i6'i
a-<1'i>'ib r-''>o-"t.Lo- 1999 o-?<l'io-l)c_'i)..oC. .Llc..b6 a.(T_ 
"t,LC(l)'ib Llc..f"(l7n..<l'i6'io-"t.L o-?<lc;o-c-n..o-:JC /lt/7'ib 
<i'ibfb,) .Llt\l)b6 a.o-n..<lc;d7l>c..l>c;Lc, fLc-c-l>VLo-l>"'c;b ..oa..JC 
<l"f"r"'a. &-c-L"''i"'~'iLJ ..oC'--...) a-?<l'iJc-n..f"b~c nbd<1'i
C1>7n..<l'i6'ia-"t,rc, <i'ibfbrVL7n..<l'i6'ia-"t,r'--...) cL'irb .Lit\'i
n1>'ib6 VLcn<ln..<l'i6~nb 'ib..o.Llc-<l'--c..b)'i6VL0-<l'i)~n..c.....:><T...) 
<IN).Lio-'iJC. 

o-?<l'i)c-n..f"c <ll>c..cnf"l>"t.L( r'>c-5rb o-?<l\:,_c;rb 
..oa..'>Lr, /\...:,<l'ia-"t,La-...:>, <1"t,ra-'i~rL...) Llc.."t,ra.a-b /\...:,
<l'iJa-b ..oC..oC o-?<l'i)c-n..o-'iJC <l)L'ib'io-l>o-<l'i)JC, 
<l"f"ra-<1'iJb~1>a."t,rLLJ Lk "t,rnJc <1br6 '--c..b a..c..bC1>r
Lcn<1n..<1'i6'ia-"t.L..oc La.a..o-~c;rc ..oa..cn<1< <IJLn..c..l>'i("t.L
o-o-c. <IC('ia..Ll7VLcn<ln..<l'i6'io-"t.L..oc a..c-JCn<l'i)no-b 
<l"t.Jna-b 1 <1'ia..a-b PLL'iJ.Lif''i6'i...)(T Nd7c-l>'it\"t,r 6nL -
N"'<lr, 6La-'i6'ia-<1'iJC L'i?"t,o-b <1n'ia-b nn,VLa-1>"'0-
a-?<1'ic1>"'b~1>n..oc <l)o-C <ICt\ro-<l'i("t,r~c <l"t.L"''ib6-
l>t\"LJC, <ILL...) JP J<1bc'inc1>0-"t,L a-?<l'iJc-n..0-1>< 
<l"t.L"''ibb?r-'b~..oc L'i?b /\N~n..L7'i("t.Lo-b l)'i61)r-'l>r-'L"t.LC 
..oa..'>c Llo-'--c..bnn..<>c-<lo-'iJC 6Lf"LLn.."t,ra.o-c L;f'l>n'--..:,J 
31-r, 1995 l>o-bbc-<ln..rlo-"t,ra.o-, J,,c .IJC! <!Yr. 

b<)!r 7Cj) er\.:, 

cr?<J«i(l)!r~nc-n..l>ncrb 

a-?<l'iJc-n..a-'ib 6a..cr <l"f'c-l>Ll>r-'L"t.LC ~a..La-"t,L L<>L -
)'i6bdC <1n'idn"t.r°iJ-c nn,VL"'o-c o-?<l'inl)(>br-'L"'o-c 
1992-"t.Lo- L<>LJ'i6bdC <lr"~r<lo-'iJC o-?<lc;nc.....)rc. 
f"t.Jo-"t.LJC Llc-"t,Lo-"t.L ~a..Lo-c-l>'i(l)r-'Lcn<l'io-'i6c..l>c;Lc 
1993-JC L<>L)'i6bd~c o-?<l'ia..l>""'n"t,L Q.CT <ILL...) 
cL'ir c-L'ib 'ibl>f"~'ic1>L'--...:>a-, 1>'i6 '--c..l>Cl>rL'--...)nb a-?<1'i
a-c-n..1>n"t,LJC ..oa..cn<1< /\N~'i617Q."t.J<l'io-"t.Lcrb <l)'i...:,J 
<l"f"<l...:><I <l)L"t.L( cr?<l'io-1)< 6a..Cr <l"f'c-l>VL'--__:,nb 
~a..Lo-c-l>c;Cl>rlo-"t,L <ln'idnr7l>"'o-c a-?<l'ino-c ..oa..c_ 
<1'ir. L'if"l>n'--J 1995, .LlrLb~a-1>C1>c..1>VL'>'ib r'>J
<1bnc1>r<1J.Lla.a..c;d71>'--...)(T <l"f'c-l>\1Lo-"t.L 13-rc-'i("t.L~c 
'i6..o.LlC)).Lla.~CTb o-?<l'i)c-n..o-'iJC. 

<1.Ll'in..c-l>c-c;nc.....)J 1995, ~a..L"'c-l>VL"'c J~"t.Lo-'i6-
l>...:,<l~nb <l)c-LLb(l)o-do-c .Lib)'--"t.Jo-1'i(l)"'(Tc 'i6 c.....)_ 
a..'in)C <l)'i(l)o-"t,rc ..oa..cn<l'ir j\(>'--c-<lnn..o-'iJC o-?<l'i
)c-n..o-<lo-C 6a..(< N6n'ib~nb o-?<l'i)c-n..o-"t,L..oc 
..oa..cn<I<. <l"t.r"'b '--c.."t,rb <l"f"r"'a. o-'in'io-n..7"t,rc ~a..Lo-
c-l>'i(l)7n_<l'i6c..l>'il(, Lla.."t,r1>nn1>,~rc 6a..C1>< a-?<lc;
Jc-n..o-"t,rc a.....:>a..Llbd("t.L ~a..L"''ib ..oa..cn<1< Llbra.a..dr
rlo-d<I L<>LJ'i6bdc a.....:>a...LiV1>nrL1:"'b <1d'i"t.L"t,a-
'i6 c.....) 6..c ..00.. "t.L a. &-(;'i) ..DC o-?<l'i)c-n..0-1>< <INrL "'..DC 

a..~L"t,r~c, (lbd<I <ln"t,rc nn,'i(l>Lo-"t,rc ~a..Lo-"t,rc 
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<iJ\;'i)o-C ~o-c-iL'i('--c-<l~c Lc-\)rc a..o-71>'--c,,l>nrc
Cl>n"t,rO.o-b, J~?n"t,r~J.Lla.a..l>a."t,rcJc;c- L<>LJ'i6bdc 
<l)L"t.L. .Llc..b6 Q.(T "t,LC(l)'ib, o-?<l'i)c-n..f"l>~c <1n"t,rc 
Llc..7l>b6 a.a-1>nc..1>'ir"t,Lc Llr<la- <1Ja-C nn,vL ~(T 
<l"f"r"'a. &-'in'ic1>"'0-. 

L<>LJ'ibbdC <l)L"t.ra.o- <ln:.oc )~?n..oc.....:, Llc-7l>rlc.. -
l)'i)C <l)o-C o-?<IV'it\l>~..oc ~a..f' ..DC Ll6~Vl>nb~..oc 
o-?<l'i)c-n..f' ..o<l"t.L~o-c, <l)L"t.L <l)c-LLb(l)7n..<lc;bc..l>c;Lc 
Ll6~v1>nt\rc.....)J J~'ic'it\l>~JC nn,VLa-"t.L Ar<1'i
rnc.....)J a-?<l'i)c-n..o-<IC ..oa..cn<1< nn,'it\"t.La.o- 7...:>a..Llr . 
cLa.a.. JP'ib?nr7"t,L Llc..JCb6 a.a-c;6c..1>'ir"t,Lc 'i61>f"~l>nrb 
<ILL...) Ll"t,r'i,<>'--c-<la-n..7"t,Lo-b a.....:>a..Llc-rL'id'--:...:,J 'i6n..C
l>7Q."t.J<lbdc /\~a.a..c;dc.....:,rc nn,VL~o-b 24-o-c o-?<l'i
r'it\l)"'a.a..c;)o-C ..oa..'idn'i61>'iJo-C <1c1>cnbdc, <1J'ia..J 
<1c1>r1>a..'inn..a-'ib. 

..0C?'inc1>La-"t.L 'i6n..C1>7Q."t.J<1bd'iJC c;prc;?a..bCl>rL~'--...) 
l)'i6c-LL'i("t,rc a..brl>7Lo-dc ~o-l>n'--..:,"t.J 7, 1995, 
o-?<l'io-c-n..o-"t.L..oc ..oa..cn<I<, 'i6n..(l>7Q."t.J<IJC .Ll~"t.Lo-"t.L 
<l)Lla.a..l>c-c;n~J f\71) )Lla.a..n..<lc;6c-c;o-<lc;LC. o-?<lc;o-c-n.. -
(T "t.L( 60..(1>< ~a..f'"t,rc /\N~l>c..l>'i)C Ll6~V o-'i6'i
nc.....)rc <1n'io-b nn,'i(l)r-'L~o-b ~a..Lo-c-l>'i(l)r-'Lc..l>'il( 
7...:>a..Llr. Llc..b6Q.a-1>nrLc..1>n..'>'ib 'ibn..C1>7Q."t.J<lbdc 
l)('ibfb~l)no-b J\7n..<l'i66 '--c..b(C. 

<1Jc-LLbnc1>a-"t.LC /\r<1c-'inc1>La-"t.L J\7iL'iCl>"~n'i6-
c..1>'i>'ib Pa..l>7'iJ'ia-'i6'in'--...:,J $10 484. 

Lie-"t.Lo-"t.L ~a..c-n..<l"t.Jo-'i6 cn<lc..l>'i)'ib <lb,)?'ia.....:><110-, 
<ILL...) Ll6"''ir-'71>7n..b 'i~\)a- <1br1 ...:,<l"t.Ja."t,rcJ'ib 6a..c1>< 
a-?<l'iJc-n..f""t,ra.a-c .Ll"t.r'i,.Lia.a..VLa-dc-J<lc;Lc. <1n"t,rc 
nn,c;Cl>La-"t,rc /\)Lla.a..n..<l'i6c-c;nVLc..l>c;LC o-?<l'i)
c-n..f' ..DC <Ll<('idnb~"t,r~c l)<l7J<i)J'--...:, ccnw~Llc 
nPc..1>~nb 7...:>a..Ll.LlJC /\7n..l>'i~1>nb~1>c.....)nb .Llr<10-
<ir"n1><. 

<I) 'i(l>Lo-"t.L ~a..Lo-c-l>'i(l)r-'Lo-"t.L( <1n:.oc n n,VL "'..DC 

o-?<l'inl)~b~..oc Ndrr7l>c..l>'i)'ib <l"t.r~6 '--c.."t,rb Ndr -
r7l>o-"t.L...) CL.Li~( Q..(T ).Lla.a..cn<l'ib <ILL...) o-?<l'i(l)
a..r<l'in..oC, <ILL...) a-n..1>r71>'i"'<1VLLLn..c..1>~a- <1"t,ro-c;_ 
~6 '--c..b6 a.o-c;rb /\l>r~'--c-VL~'i"'<l"t,Jc..l>c;Lc PLL'i)Llo-bdC 
J~"t.La-'i6~a- f"t.J'--c-'irb a-?<1'ia-'i6c-c;<c 1>c'ibf1>nr7-
1>"t,Lc. o-?<l'i(l)na.a..r<l'i).LiC 'idt\<l)n'ibc..l>'i)C Lo-Ln
c1>cn<1'io-"t.Lo-b <1n"t,rc o-?<l'inl)~C N~(l)'--...:,nb Lc-L c;_ 
("t.L..oc nn,'ic"t,rc, <ILL...) f\7b~l)'--...:,nb nn,VL~c 
o-?<l'i)b~Llc <1n"t,rc 'i6n..(l>7Q."t.J<1< nn,c;N~"t,rnJc. 
Ll6~VrLc..l>'iJ'ib <1br6 '--c..b a-?<l'iJc-n..f' ..oc <1n'idnr"t,..oc 
)"t.Lc-n...c-'i(Vlo-"t,rc <iJ\;'i)..oC. 



ML'Tl>·ti~<l"I.JILc...l>")C <l"I.L~Gbb 0."1,J'ir<l")..oC "6Lln
l><;b6 "Cl>"d'Tl><>c..c-<lc.._,nL_, )"I.Lc-n...b(G)crb <i"l,ro-c )"_, 
/\r<l"6'c-c <1n"dnr'T1>~c <l)crC <l"I.L~Gbb 0."1,JGN\Llc 
Llcr "1,rO.cr P"I.Jcr "I.LJC c;p J"ra.6Cl>'Tn..."rLc-"nc.._,rc. LlL
Ll<(C, P"I.Jc..c-c;lb crr<l"cr<;b, l1c...7l>66 o.crro.a;rLcr<lc;LC 
\a.t" ..DC Ll6~"rl>CI> _,nb \a.L'Tl>cr "l,rc )crl>Gb61>n6

\ ~ 

<ln"dnr'Tl>~c crr<l") 6\ 0."1,JVL ~c, )PrLa.cn<l"_,nL_, 
Llc...7l>7~nl><>~<l~c nn,VL~c \a.L'Tl>c...l>")C Nd-
7"1.L..oc \a.L76\l>cr<l")C <1n"cr6 Llc...t"<>c..c-<l_:,nb 
crr<l"(6\l>no."1,JGcr<l")..oC <l"I.L~Gbb 0."1,J'ir<l")..oC. 

/\7n...7"Cl>Lcr "I.L P"I.Jc..c-c;lb crr<l<;cr<;6c-<;lb(C /\"611> 7 -

t"rl'Tn.:6 c..C...(L"l,r"l,L( Ll6\<;nl><;b6<;Cl>~crb l>..oV c-"nc
l>L~o.a.c;dc.._,rc <ln<;dnr'Tl>~c crr<l<;nb\l>~..oc <l"l.r~crb 
nn,"6<;_,nb a;PC(VL~ 6\l>"d~rc; IP~~ l>..oV c-"n<;
Cl>cr<l")..oC <IG~J<l.oc 1995 /\7fL<l<;6c...l><;LC crr<l<;-

c;<;JC <1n<;dnr'T1>~c <l~o.a.vccl>cr "l.r°:.oc 1><;6c-L 'ir<ln.. -er . 
<!"I.re, Ll_,<1")16 a.6rl> 7 7l>ccc;nc.._,rc r6C)bdrn..oc 
<l"I.L~GbbJC crr<l"( 6\0."1,JVL~c I>~(>_, crr<IV"N
\l>nl>~c. 

Llc...r'Tl>~c a.cr )Llo.o:.6, /\_,<IG)lb Ll..or<l"l,crG\l>~..oC, 
<JLLC(l)Gb \a.Lcr"6rL<lc-c l><l'TJG)Jc-"I.L~o.a;)crb <1ncr" 6 

/\'Tn..<l<;6c...l>"l"I.L( ..oa.cn<1< crr<IG)C"(L(T "I.LJC <1)6-
c ~c-crl>"I.L( r"l.rl>\a.r<l~nb Ll6~")Ll7~nb\cr6 crr<l<;
nl>~..oc )\"(1>~ 6\l>n..oc <ICl>/l>a.."n")d_:, "l,crb Cd<;bd
n'76\cr6 a.er )LlO.o:.b ..oa.c-"l,cr crr<IV6\rc-fLt""l,r0.cr, 
crr<IG)c-n..cr "l,rc 60..(1>< CLlLLl)"I.J"I.L( L(>l)G6bd0.crb 
crr<l"cr<;6c-c;nc.._,rc. (Lo.a.. Pl,LG)L1cr<;b Ll6~V1>nrLcr<l"
)Gb p"I.J~Grb crr<l\r"C<;6c-<;lb(C Ll..or<l"l.cr "l,rc Prr 
)N)Lcn<l<;Cl>7rL<l<;6c;_,nb rc-~ll>'Tn..<1<;6<;LC. 

Lo.a..l>~<;b <1n<;dnr'T1>~c crr<l<;nl>~..oc /\76 \l>c-"LC 
l><l'TJG)bdC ccnL6\l>c-~nb, ..oa..cn<1< crr<IG)c-rLt""l,rc 
/\rLc-<;LC l>..o<;)cr 6 c;p ..o6\"6C(Gcrdcr6 <l)L"6rLcr'ic;nc.._,rc 
Ll<;b6G)Ll6'c-rLt"CTC.._) Ll6~Vl>n6\Llc Lll,_:,c-n..cr"JC <l"I.L
~<;b61>cr "\l>~crC, LlLL"61>n..oc 116\<;nl>'irL<l<;6 G) ..DC Lc-L
C"rLt"l>c.._,nb nc-l>G)Llt"c 6Lt""l.r°:.oc. LlLrbdC CL6d<I 
LlrL6\Vl>rCl>'Tn..<1"6"r ~..DC Nd'T"I.L Llc...'Tl>cn<IVL<;d'T
l>c-c...l>")Gb Llcr"nrCl>"d~rc <l)G(G("l,rc crr<l<;nl>~c 
<1n"l,rc L<>Ll>nc-fLt" ..DC crr<l"crc-rLCT "Jc.._, N~n<;61>G).oC, 
6Lr'71>6'<;6"LC <II cr Cillo.a.. nn,VLcr "l,rc ..oa..l..oc 
)~"I.L c.._,nb Nd'T"l.rc. 

nJ)Ll°a_n..<lc-c-l>"rL~C <1n<;dnr'T1>~c crr<l<;nl>~c 
<1n"l,r0.crb l)Ll"I.L"I.L( <II ..DC <;6.oL1C))Llo.a..'"'..oC, Prl C", 

(Lo.a.. 6)W~<;6nr"l,crGb CL6d..o"I.L Nd7<;61><;r~ccl><;b. 
6) 7 t"-"6n"6<;cr<;b ..oa..Cn<i< <1n<;dn"l,r0.crb ..oa.c-l>~c 6Lt"-
"l,r°:.oc (<ILL_, LlL_,J"I.LGb) crr<IG)c-n..cr"JC N~n<;6<;)..oC 
"6.ollC)~0."1,rLLC Llc...~r<l"rL~<;Cc;6rcr: 6) 7t" _,nb <ln"d-
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nr'Tl>~crb <ldG"I.L"l.cr 60..(1>< crr<IG)c-n..t""l,r°:.oc <ILL_, 
crr<IG)C"(L~"l,r°:.oc ..oa..cn<I<. 1><;6 c..c...l>Cl>rLcr "l,rc CL6d
cr "I.L N~n<;6~nb 6~rLnC1>cr<IG)Gb <ldcr JC <lc;~JJ
c-"l,Lcr<lcrc;Jc.._,_ Nd! a..LL(L"I.L( <;61>t"- 66l>nb\l>~c crr<l<;
n1> ;c <1n<;dnr'T1>~c <I) <;cr "1,rO.crb crr<l"crc-n..cr GJC 
<l)"(l>C(c...l>"!"I.L(, <1"1,r<;n<;6c;nc.._,rc <l"I.L~<;bb "I.Lo-6 

crr<l")c-fL~bdC, nr/\rLl>nc.._,"I.J 11, 1995 a..J)L1a:6 

crr<l)Gb <l"I.L~<;bb <;6<;6'"1,1 ..oa..'JLJC Ll"6_, "l.rl>Cl>7rL<l
<;6L"I.V 6"1.r"c-cr<;ll>'Tn..<1<;6'i'T"L"I.L c.....)o. o-"Cl>nc.....)J. 

cr?<l«i(l)cr«iJC <1nCjcrb nn<iCjCl>ncnJAC 
r'>~"<cn<lc;I ..oa..cn<l<;I, Lc-Lc-rL6''t.JC <lr7t"<;Cl>
nc1>c...l><;LC <1~"(6nl>~c nJ'Tl>rL~c rc...Co-~nb 
crr<l<;6\r~o.a.c;Cb\l crr<l<;a..l>a.VrLnc.._,J_ <l"I.L~<;bb "1.LC 
crr<l")c-fLt"c <i<;bpbnrLc...l><;)<;b crr<l<;Cl>cr"JC <ln<;crb 
nn,<;c1>nnccrGJC Lll"I.Jnc.._,J 24-rc Lll 30-JC, 
1995. "6 "I.Ll>L'T<;cr "I.L crr'<lrL7l>c...l><;)Gb <l 7t"ro."l,rc)cr6 

N~n"6~nb. crr<IG)c-rLt" <i<;6P6rilr<IVL<;dt"c...l><;LC 
Lll"I.Jnc.._,"I.J (Gbpcn<1<>1>r<l"I.L crr<l<;6\l>cr<;JC \a..c-fL -
6\1> _:,cr; Pa..6d) Llo.a..c-L<_,11c.._, ..oa..c-"1,o-C)Llo.a.l>cc~nb 
CLcr; J\76\l>cr<;\l>L'T~nl,_, <lnc-l><;Cl>cr"..oc. rc-~"6

, 

l>c.._,"I.L crr'<lrL7l>L"I.L( /\_,<IG)Gb, l>..o"cr "l,rc crr<l"
)c-n..t"l>~c c;p ..o6 WLl>n<;6b60.cr<;cr<;\l>c...l><;LC /\rL7rL -
<1<;6"C1"1,..oc /\a.r<1"6'r'T16nJc. 

1>n<;C<;6\l>~<;b crr<l")c-fLt" c;prc;ra..MLcr<;6c...l><;LC 
crr<IG(G6\l)~C <IN)VLcr "l,rO.crb crr<IV6\<;dnr'Tr"l,cr 
r'>cr "I.LJC <1nc-1><;Cl>c...l>7<;)c...1>0."l,rcr "1,rO.cr crr<l<;nl>~L ~c 
<ILL_,, 1> ..o "J<l"n~nb, <i<;br 6r L1r<1vL <;dt"c...l><;Lc <117 ~ <;_ 
Cbnb 11..or<lc-<;cr "l.r°:.oc 6Lr'TrL<lc-c <1"1,rl,c-1>n<>c..
c-<l)Llo.a..c;Y_, /\~re. 

a..J)LlO.o:.b )\rn6\c-l>"rLc...l><;nc.._,rc "61>t" 661>na..r<l<;
y_, crrLr<IG(l>~L~c r'>cr "I.Lcr crr<l<;Cl>~L~c <lnc-1><;
Cl>rLcr "l,rc ..oa..cn<lbdC ..oa..<;6<;nl>~c 1)7~(rc...l><;LC 
>c... 'i"Cl>c...l>c;nc.._,rc_ nn'iVL~'ic...c "6 c.._,a.."n)"nc.._,rc, 
l>Llt\n)c Ll..o6ny_, <1n"6Gft O..oa..cn<l"r crr<IG)..oC 
<1n<;6c;6Cl>c-n..C[ l)G61) 7~11c.._,nb crr<IL6\0."1,JG_,nb <1nc-
l)G(l>IL'Tn..<l<;6<;cr "l,rc crr<l"a..l>c...G)JC l>c.._,b\ "I.L..oC. )cr

l)Gb61>Cl>c...l><;nc.._,rc 11L_, "l,r°:.oc ..oa..cn<l"I (18 300 
CLLlo.cr) 6a..Cc-Lr nn<;b6<;cr<l"Nd<;nc1>c.._,nb. crr<l"
)c-rLl>nc <1nc-1>rCl>~c 6~rLnCl>c-c...l>"Y <1 7 t""l,rc 
l>..oVrLnc.._,rc )cr'Tl>"6cc~nb /\'Tl><>c..c-<lo-"l,rLL( 
1>"6c-LLc-<lrLrL ~,c... c. 

<l 7 t"c.._,<lo."l.rcrb <1Po.a..c;ll>Cc-l><;)G6c...l><;Lc ("\"I.re.._, 
1><;6c-LLc-l><;rL~<;6~nl,_, CL6d<I "61>t"Ll>Cl>c;dc.._,rc 
)crl><;66i17rL<l<;6 <;crGJC ..oa..c-c-L..oc <ILL_, crr<IG)c-n..t" ..DC. 

<l 7 t""l,rccl><;b \a.Lcrc-l>VL~c 1>"6c-LLc-<l"I.JIL~.oc 



l>a-bbc-<l.,,Jc..l>c;r ""c <lnc-l>'i)b\[iC o-?<JG)b\l>o-'iJC. 
M_bdC )\rnc;b~nb Lic-a.o-<J'in.oc )o-l>Gbbl>(l>'--...)nl,...) 
Lic-a.a-<IV:\"t,.DC (c..C)'iW>1."t,.oC. 

('>a-.,,La- /\a..r<lr(I>< a-?<l?L ""c <1nc-1>c;Cl>nc..1>a..,,ra. -
a-.,,ra.a-, nn,c;n,2b Nd7c-l>'i6\'tJc bnL'i""<J'i6'.,,r bnL -
ncna-c;bc..l>'i)'ib l>c;b '--c..l>nc;b~o- ('io..l>Cl>o-"t,Lo-b <1nc--
1>'in'i6C('io-<J'i)C a-?<1c;n1>""L...)nb. J\rnc-n...t"c.....) Lib""<;_ 
((lnc:.__,;,rc .Li...:>Libb'irc o..J)LiO.a:b l)'ibl>Cl><>'--c-<lc:.__,;,o-
6..c..l>nbdC, <Jo-bdC (db\l>nCl>c;bcc~nb nNdc d\~b
dnJc. no-...) <l'--c.. .,,re l>c;bc-Ll>nc;bc;bccc..1>c;)C ~blili'--
i\bdC, a..c..l>nbdC .00..C".,,rJ)c <l'--c..Lic nPl>n(lC('i).oC 
.oo..cn<J< l><lc-o-'i((<lo-. <IPc-\,l<J"t,J<>'--c'"<lbb a.o-~nl,...) 
Cd1 a;\l>nc c;bl>t"bbli"""l>n{c <l"t""t,rO.o-b(l)Gb <l)~nb 
\a..La-c-l>VLa-.,,rc <1Pa.a..c;r1>ca-l,...:>, 1>c;bc-LL'i""<Jbd'in
c1>cc~nl,...) )o-l>'ibbl>nb\o-b .oa..Cn<J'ir, l>c;b '--c..l>Cl>
<>c-<l'--...)nl,...) a-?<JGJb\l>'--...)nb <1nc-1>c;c1><>'--c-<la-.,,L 
l>"t"c;rc;d7l>c.....)nb o-?<JG)b\l>Cl>""c o-?<J'io-'iJC 
<Jb)(l>c...'io-"t,Lo-b 1995. 

<lnc-l>'i(l>(l'ib(l>o-'iJC nn,c;Cl>o-'ib >c.. ,?Cl>(lc..l>c;Lc 
Lil,...)C"C"L..D c .oo..cn<lc-Lr <JG~J'ibc-)<l~)C 18-o-b 
<J<i~JW)o-'i\l>""'--...) <Jb)(1 16, 1995, .oo..cn<J'irl>"t,J
...)nb CLiLO."t,Lo-o-c <Jb)( 16, 1994. <J"t,r'ic;vL""
c;ba."t,rc)<l~"t,LC, <1nc-1>?nb\[iC 1>nc;nc1><>\)nb )c_ 7-
n...<Jbb a.a-1>C1>c-'i<\)nb. <I.Li <<n...c-c;C.,,La-b Li.o'ib a..,,rcJGb_ 
dL1Jnb, c;Pl.Li(<>\)nb nJc-.,,L.oc ("l,L( <IPc-VL'--...)nl,
..:>c..l>'il( c;b "t,LC(l>n"t,rc o-?<JG)_o'--...) <IPc-n...<J'ib 0."t,rC)o-b 
1>n'in(b\l>""o-b nn'ibb'io-<J'iNdc .oo..cn<J'ir o-?<JG)c-
n...t"bd°JJC nn'ib'io-<J'iNd'--...) (Lbd<J o-?<J'inb\l>""c Nbc_ 
Cc..l>'iJC nn,c;C\r(L""a-b <1n.,,ra.a-b, 7Lli71><>\)nl,...) 
Lic-a-'i...)bc1>a.a-~.,,Lrb, Nb a.a-?a.a..c;<\)nb <1nc-1>c;c1>(
L...:>nl,...). 

<Jn'idnr7l>""c o-?<J'i).oC o-?<J'i6\'ib'i6'c-Lo- CL.Lia.o
CT?<lc;o-c;JC \a..La-c-l>VLc;bcc'iJC 6Lr7l>Nbc..l>c;Lc 
7...:>o..Lil. /\7n..7Li"""n"t,r'--...) \o..Lo-c-l>'i(l>""c <1n"t,r0.o-b 
c;bn...Cl>70."t,J<JbdC, o-?<J<i)c-n...6\<lo- .oo..cn<J< A<>'--c-<l
nn...c.....)nb .oC:a-b a-?<1c;n1>c-'iJa-b <1nc-1>c;c1>C\.,,rnJc 
ccnn..N\nJc <1.,,rc;c;.,,rc J~?n.,,ra.a-b nn'ibb'ia-<J'i
NJ'--...) c;b1>;:..L1>na-b, c;bn...Cl>7a..,,J<Jbdc \a..L71>c.. -
l>o-'i"t,r°JJc o-?<J'inn1>"".oc .00.. "t,L(...:> 0.. \l>n.,,La-b. 

Lir<la- a-?<J<iJc-nc.....)rc <1nc-l>n...6Cc..1>c;nc.....)rc, a-r<lc;
Jc-n...t"c <11>'--c..'in(Lia.o..n...c.....:>rc o-?<J'inl>"".oc <1nc-l>'i6\l>""c 
7...:>o..LiliJC, nn,VL""c;dnc-L"t,rc (()<J"t,Jb\'ib'il( Cl><>a
.oo..cn<J<i1l>CO."t,J<i).0C c;b.o)Lia.a:b nnc;'i(l>(l""bd6'"t,r0.
.o<J<i('il( bL;:...,,r°JJc. nn,VL""c;dn.,,rc /\r<lc;Cl>c.. -
1>~nb ✓a-1>nc:.__,;,J Ja-1>'ibb1>n1>c.....)nb <ll>7l>a-.,,La-
nn'ibb 'ia-<1Wdc;nc1>c.....)nl,...) \a..L"",c...c <ll>'--c..'in(b\)-
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Lia.a..t:/ <1nc-1>c;c1><>'--c-<la-.,,ra.a-. ('>'--c-l>"7l>(Lc..l>'iJ~ 
\o..Lo-',,re ([i<(o- o-?<JG)c-n...l>n.oc.....:> ccnn...6'.,,rnJC 
Ja-1>'ibb1>C1>'--...)nb a-?<J<iJc-n..t" .oc /\7n..l>c;\1>nr<>'--c-<ln'--
...)O"rc Li.,,rc;,a-c;bc..l>c;Lc ~r"nl>n'--...)J. a-?<J<i)c-n...t" <ln
.,,rc <ll>'--c..'in<('--c-<l'--...)O"rc o-?<J'it\6\l>n"t,ra.o- <JLL...) )o-
l)'ibbl>Cl><>'--c-<l'--...)nb o-?<J<i(l>a..r<J<i).oC /\""L7l>(l""c. 

Pl>"""nc CL.Li°"..£,C o-?<J<i)c-n...t" .DC o..J)Lia.o..c;..) .oC.oC 
~c;bpbnVLa-c;bc..l>'i)C <ln.,,rc nn,'i(l>(l""'ib'ib\"t,rc 
.Ll<iP<Jr71>a."t,rcn<lc..l>'i)C Y"t,Lrbnc1>cn<1~nl,...). 
(c..cn<1<>1>'--...:>a-, /\a..r<J<iJL...:><l'--...) <1.Liblia.a..?a.a..c;c~n\ 
/\7n..7Li6'c;b c:.__,;,<1c-c..1>c;>c <Jn'ia-b <ll>7l>a-.,,La- /\r<J'i
(la-c;bc..l>c;Lc Li.,,rc;c;cn<l~a-...) <lbl>a..c;((lcn<J~nl,...)7 . 
CLiLLibb<J'in'--...)J, Lie.. .,,ra.a- .oa..c-l>""a-, Li.or<JC 
(c..cn<J<>b(l>cn<lc-c;nc:.__,;,rc .oo..J<IVL""c <J"t,Jo..r<lblia.
o..n..<l'i(~nb, nn'ibb'io-<JWd'in(LiC nn,VL"",c...c 
o-r<lrlt"o-c c;PLb(l>'ibC(c..l>'i)C <la.o..Li""Lo..nb 
o-?<J<ib(l>""Lo-'iJC <1nc-1>c;ncn"".oc. 

<ICl>('ilb <lb.Li...:>('i(<ibc..l>'i)'ib c;bl>t"o..Vc..l>~o-...) a-?<l
Lb\c-n..o-"t,ra.o- <1nc-1>nc.....)rc Lli"t,J"t,Jn'--...)J o-?<J'io-l>""r 
<Jb)("t,Lo- Lie.. ',,re o-?<J<inl>""c ..D(l""6'o-l>c-c;nc.....)rc 
.00..1>< a-?<J'iC\6\a-'ir <l(<l.oc c;61>;:..\n..<J'ibc..1>c;>c <1n.,,rc 
nn,'i(l>(l""c;dn"t,rc (l)J"t,L nn,'i(l>bb a.o-n...<lc;bc-c..c;LC 
<Jn"t,rc c;plc;ro..b(l>a-"t,ra.a-, o-r<Ja."t,rc)[ia.a..c;..:>nb j\)[ia.
o..n...<J'iba-"t,rJJc. Lic.."t,rc l>"t"rrc..1>0."t,rLL( (')o-.,,LJC 
a-?<lc;a..Va..,,ra.a-.,,La- <1nc-1>c;Cl>(lc;bCl>7n..<lc;bc;a-.,,re 
Li"""""nJc.....) <1.,,rc..c..n....,,a-c;bn...<J'ib~nb <1n'ir"t,a-b Ja-;:..
(l7'iJ'ia-"t,ra.o-. o-'id<J?a.o..c;jL...)<lc:.__,;, o-r<IV6\)'ib6'o-'il"t,O", 
o-r<l?Lc..l>'il( <lli6'r(L71"t,O" o-?<J'it\6('ib'i)o-. l>c;bc;
Cl>(l)<l'il( Li"""""c;dnnJc <1.,,rVLa-c;bc;...)nb J\7n...<J<ibJC 
<l""rnr c..l>'i("l,LC, a-?<lrla."t,rcn<JLLn...c-c..l>'iL(. 

/\N\l>a."t,J<JCj7'i)'ib <lb.Ll...:>Cl>""JC (La.a.. c;b.olicy &-

c..l>c;I ""'ib Lic..JCc-l>~rc o-?<J<iJc-n..o-?JC /1.Y'/'Ll 
NnCl>'--...)0" )~"l,Lc-c;nc..~rc <lnc-l>n...o-'iJC o-?<J<i)b\o-b 
l)c:.__,;,"l,Lo- <l("t,rccl>'ib /\r<JA<i)C /\o-<J<iLC, <J"t,rLLn...b_ 
(l7n..<lc-'--...) Li"""""nJc a-?<J<iJb\1>6\r'lr.,,a-b a-?<J'i
a..Vb<c ('>a-',,Lo-...) a-?<lc;a..l>c-c;nc.....)J LirLr7b\l>c..l>'il( 
(Lbd<J, /\N\lirnCl>(lc..l>'ir"t,L( Q.....)Q..c;p"".oc o-?<JG
n1>""'ib a..a-. a-?<J'iN\l>nc;ba-.,,L. 

Pa..l>7C"'n..l>nc nnc;«i(l).'La-'i.r( 
<11>c...C1>a-'i,rc 
4:J'if;,0."t,J4'i:Jb\c-J>'io-'ib Po..J>!;,o-b 

La.a..l>""'ic-, L<>LJ'ibbdc CL.Li°o-b <1Pc-'ir.Lia-c-n...<>bJC 
.oo..Cn<J'il o-r<J<i)c-n...o-:.Oc, o-r<J'i)c-n..l>nl>cr ',,re 
6Lr71>vcc;Lc nnc;c;(L""c;dnc;b~nb Pa..l>7'iJrn.,,ra.a-b 
<J"t,rVLl>nc;bc;nc.....)rc. o-?<J<i)c-n..o-'iJC Po..1>7( <J)Cj-



7Q."LJ<l'i)C /\~\-<l'in(l>crdc cr?<l'i)c-n...t""Lra.crc 
.oa..cn<I<, Cda..Vr'Lcrl>~c cr?<l'i)c-n...cr "LLcrc ba..CI><, 
<ILL_, l>c;b c.c..l>Cl>7n...<lc;bc;)c \a..~.oc Pa..l> 77b\l)(l)
a..7c;)c \a..nCl>b.bta..c;Cc;).oc._, <IPc-\JbNnc, c;b.oLD
)/J..a.a..':oc...., Pa..l>7'i)'icr"t,rc <l)crC cr?<l'i)c-n...Ndnc;bc;)cr, 
<IP"LrC r'<>cr"LLcr cr?<l'ib\)/J..Q.~CT, <l)'i)<l'it\l)~c._, 
cr?<l'i)c-n...6\c;bc;crc;JC, <lnc-l>n...6\l>~c._, nn,c;Cl>6'1><>c.
c-<l~C, <IP"Lrc, l>.oV c-c;nn...crc;Jc....,, a..J)/10.c{ib )\Cl>
~b\c-n...~c.C"<lcrc;JC nn,c;r'L~"Lrc, <IP"Lrc._, c;ppc;b(_, "t,_ 
r1>c;<r'"L.0C !J..'ib_, "Lcr nn,c;t\c;b~nb. <111<<n...c-c..1>'iLJ 
C°ci. c;b.o!J..c-<>c.c-<l~c <ic;bpbn'i(l>Lcr "t,rc .oa..cn<1< 
Pa..1>7( ('ia..b(l>Lcr "t,rc 6Lr7l>c..l>c;LC, nn,VL~c;d
nc-l>c;crc;...) <JPc-'ir/J..7~/J..nc-<1c....,, Jcrl>'ibbl>Cl>~c._, <1Pc5 -

)Lb\l>"Lra.a..c;cr<lc;).oc cr?<l'i)c-n...t""Lr~c ba..Cr 1>nc;
)b\!J..C <IPc-l>nb\o-C, /J..c-"LLcrc;bl>c..l>'iL( \a..Lcrc-l>c;
Cl>r'L~crb /\r<1c;nc1>cr "LL !J.."Lr'i,cn<l~cr. 

Pc.l>7c-n..J>nc bl 'tf7J>o-°"fC 
<1 7t"rQ."t,rC)C <i'ibPbrVLl>r'"LrC Pa..l>7c-n...l>nc 6L"Lr7-
l>cr "Lr( /J.."Lr'iCj(>\-<l 7~nc;6 'i)C J\l)r'(>c.c-<l"Lra.a..~nl._,, 
p"LJc.c-c;rb /\~c.c-<lcr "LL, cr?<J'i)c-n...t""Lr( .oa..cn<1< <ILL_, 
cr?<l'i)c-n...t""Lr( ba..(1>< /\a..r<lc;bnr"LLnb Pa..l>7'i)o-
"Lr~c <IPc-'ir/J..7~n"Lr~c._, l>crbbc-l>?n"LrQ.o-b. CLQ.a.. 
)P'ib'i)'ib <IPc-'ir/J..Q.a..n...<lc-c c;bl>t"\'i(l>\:,..1>nrccc;)C 
(Lbda.. Q."LLC Pa..1>7.oc <l)Cj7Q."LJ<J'i)b\c-<lnJC l>.oc;cr "t,rc 
/J..r''inn...~c.c-<l7n...<lc;6,nb, cdccw\1>C....,nl,_, c;6.onrc....,<1c;b 
<lc;~J<>c.c-<l~o-b <1 7 t"rQ."t,r0.o-<jb'iL"LLC. /J..c.. ',,re._, \cr'i~b
Cl>r'LL...,<1c;nc._,rc Pa..l>7b\C /J..b~Vl>n\c....) /\7n...<lc;bc;
Cc;cr<lc;)C r'<>"LLcr p"LJc.c-c;rb cr?<lc;crc;bc;cr<lc-c;(C, <ldcr-
6 C.c..b /16~V1>ncc;bn...c;6 c;cr<lc;Lc /\l>r' '°c.c-c;dc...., re P a..1>7( 
6Lr7l>Lcr "t,rc. 

<l"Lr?Cl>r'LC....,nl,_, Lc-bnr\)nb Ld<I cr?<l'icr'iJC Pa..1>7( 
<l)Cj7Q."LJ<l'i)C /\(>\-<lo-c <l"Lr?nl>Lcr ',,re._, r'<>c.c-l>
nr'L7 )'ibn:.._,rc /\r<IVLcr"Lra.crc <lbl>a..Vr'Lcn<lc;cr<lc;LC. 
Pa..1>7( <l)Cj7Q."LJ<l'i(b\"Lr( /\~c.c-<1nc;c1>cr "t,rc L~Lb
d°o-c (bi7/J..7~(1>~c.C"<l~c <IPc-l>nb\!J..c....,, nn,VL~c;d
n"t,rc c;prc;?a..b(l)7n...<J'ib'i('iL( <i'ibPbr'i(l)bb a.(Tc;...)nl,_, 
r'<>cr "LLcr p"LJC.c-<jrb cr?<l'i)c-n...c..l>Q."LrQ.cr "LrQ.cr ('ia..l>
nc;b cn<lc;d c._, re. 

('ia..l>n"LrC r'<>crb\JC cn'ibl)(l)C('iL( Pa..l>7c-n...l>nc 
<i'ibPbrVLcrc;bn...<lc;bc;cr "t,rc cr?<l)c-n...crl>< /J..cr ~bn'i(l)
~c.c-<lnc._,J .o('ib .oa..c;dnb\"LL .oa..<>C, 6Lr7l>7n...<lc-c 
.oa..cn<l'iJC (l_771)rc._,nb. /\a..r<ILl>"Lra.~y_, <ll>c..C
l>7n...<lc-c o-?<l'i)c-n...t""Lr( .oa..cn<1< /J..c..~c.c-<l)/J..a.a..~nb 
!J..c..bb Q.(T 'i(\-<l~.oc /1.o "Lr~c /16~V71>7n...<lc-"t,.DC <ldc;
"LL"Lcr o-n...<l'i~Jc-n...o-"Lr°cJ-, <l'i~Jc-~r'l>nc._, Pa..1>7c-
n...l>nc /\r<lc5nc._,rc <ILL_, \a..t""t,rc Pa..l>7crb 6Lt"l>-
7n:bc;nc._,rc. 
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4fc-'i//J.o-'ib Pc.l>7c-n..l>llo-b 
<i'ibPbrVLl>n"t,rc <IPc-'ir!J..cr'iJC Pa..l>7c-n...l>ncrb 1>nc;
ncc6'1>"LrQ.a..l>7n...<lc;bc;Cc;LC Pa..1>7/J..'i)t\cr':oc cr?<lc;
Jc-n...t"crc ba..Cr r6\c;nc1>r<1c;r'Lcr "Lr~c <l"Lr~b c.c..!J..c._, 
a../1\ c;Cl>L7n:6 c;cr "Lr~c. )~Ll><>c.c-<l~L ~ c._, a.._,a../1 c;_ 
r'Lcn<lc;dc....,rc /J..c-"LLcr "t,rc /\7n...<IPa..c;Cl>r'Lc;dc....,rc )\c;_ 
(l)'ibnrbr'L7n...<lc-c._, 6Lr7l>cn<ln...<lc;bc;C~nb re-_,nb, 
)\'icrcn<lc;na.a..r<l~rc <i'ibPbrVLcrc;61>?nc;bcn<1c;_,nb, 
a../1\/J..cr 'i_,b(l)r'L c;da."LrLJC._, c;bl>t"Ll>n"Lr( n n,c;r'L
l>n"Lr( a../J..\'i(l>7n...<lc-c /\N\'ib)<l'i((, <ILL_, 
<l"Lr'i_,nc nn,c;Cl>Ll>n"LrQ.crb <ILL_, Q.....)a../J..7'i(l)-
Lcr "t,r0.o-b <i'ibPbrVLl>n"LrC. 

cr?<l'i)c-n...t""t,rc 6a..C1>< <IPc-'ir/J..t"c._,<1c1>ccc;LC c;b.o/1-
c-<>c.c-<l~crb cr?<l'i)c-n...cr'iJC Lc-\:>rc (br'7l>n"Lrc._, 
<IPc-c;r /J..7~n"t,rc .oa..cn<l'iJC cr?<l'i)c-n...cr "LL.oc. \a..t"c 
/\7n._7f1(>b)C )crt"r'C~nl,_, ('ibP(LC <IPc-n...<lc;bc;).oC 
nn,VL~d_,"LrnJC ba..(1>< cr?<l'i)c-n...t""Lr~c 1>nc;
nc1>~b\l>ncrb. /\r<IVLcr "LL /\7n...<IPl,c-nn...r'LC('i)'ib 
<l 7t"r"t,rcjncrl,...) <i'ibPbr'ir'Ll>Cl>o-'ib'i)C LQ.a.. b~r'L
l>Cl>~Q.~r'~c 7...)a../J..r, cr?<l)c-n...t"bdnJC ba..(bdC 
6~r'Lnc1>c._,nb a../1\/J..cr ',,re._, P a..l>7c-n...l>ncr b p"LJ c. -
c-c;<l>c-'iJrL_, c;bl>t"\c;Cl>cr "t,rc Pa..l>7c-n...l>n6'a-c. 

CLQ.a.. cr?<l'icr'ib, /J..c-"LLcrc;bc;)'ib !J..r''inn...<>c.c-<lc._,nb 
<Jn'icrb cr?<l)b\c-L.oc p"LJc.c-c;(l)77l>c-n'i)o-b <IPc-1>
nb\c-l>VLc....,nl,_, <l)Ll><>c.c-<l~.oc L(>L"Lra.crc .oa..cn<I<. 
CLQ.a.. Q.....)Q../J..c-'inn...crl><>b)'ib (bi7VL7n...<lc;6_,<l'i('iL( 
<IPc-c;;n.oc cr?<l'i)c-n...t" JC 6Lt"l>~.oc <IPc-r/J..7~nc-
<l"LJr'L~.oc....). /\l>r'r<lc-VLLLn..."Lcr "t,rc /J..c-"LLcr "LL <lc;n...c-
1995 r'P"Lr°cJ-b Ma.a..c;dc....,rc )<16\<l"LJ!:r~r _,nb \a..L7-
l)"LL(. <IPc-'i(l)c._,nb .oa..cn<1< <IN)VL~c;dn"LrQ.crb 
L(>L"Lr( nn,'it\"LQ.(T( /J..'ib_,bjcn<lc;r, b"Lr'i~o-c;r, <><lc;c 
r'rcr, /1.i:,6\"Lr /J..'ib_, "Lcr..., )~'i('it\)<ln...a..J 7 _,a..!J..)<l'ib. 

.DCC J\7/J.&\l>o-°"fC 4Pc-t;/nc cb/7/J.&\J>':.:,llb 
cr?<l'i)c-n...t"c 6Lt""t,rc <lr'"Lrc._, <IPc-c;rn...<lc-c cr?<l'i)
c-n...crc;JC, Ld<I <l)'i)<lc;crc;Jc cr?<lc;)c-n:'6'c;bc;crc;JC, 
<IPc-c;rc;Cl><>c.c-<l"LL( Lc-\:>rc \a..Lcr "t,rc (bi7?Cl)~C 
<IPc-c;r<l"LJ(>c.c-<lcr "Lrc, <l"Lr'i(l)r'L7n...<lc;bc;C~nb L<>L -
)'ibbdC Nd7c-l>'i6\"LLa.crc. n\L/J..c.c- <l'i~J!J..C c;prc;?a..b_ 
c1>c..1>c;r'L "LLC <1 7t"r~Q. a-c..c;Pc..1>VL7"Lrc nn,'ic"t,rnJc 
.oa.."LL.oc )~"LL~c J\'id7"LrnJC, 1991-JC 
/J..c-l>c;bb'ib(l)r'L~c <IP"\/J..c <lr'!:rt"n...<lc;bc..l>c;b)C 
1995JC cr?<l'icr'iJC. <lr'7t""?nc <ic;bpC(l)~C Lc-c)rc 
<lr' 7t"?nc <D<IL c;.Dc cr?<lc;cr 'iJC Nd'T JC, <ILL_, 
<IP C- 7~nc /J..c-Q.cr<lncncrc;JC cr?<l'ib)c-n...t"" .DC 

<IPc-'ib(/J..Q.a..l>c..l>Q."LrQ.o-"Lr .DC /\c-n...crr (T "Lr~c. 
c;prc;?7l>c..l>'ibnc._,rc <ILL c;bl>t""~ "LJc..l)'ibnc._,rc 



"bf>?i-U>n°'-1.. 1 
a..c...f>cn~c <JLL...:, "PQ.°"J"r1.,c;bcc <]b\~,dC ,.oa.,C/<JCirc 

cr?<ICjcrc;Jc &\()«)<le- 29, 1996rc 

cr?<l~b )c-n.. >.c 
cr?<l~cr~JC Acr<rcr"l,rc cr?<J~b)c-n) .. c cr?<Jj)a.~b-

111:,~~bn"l,rc )c-n..cr~JC 
.llb~/<J"l.rc <JP~b~bnc- <1P",1lc 

<J&\C)~b/L~< C.llj/"I.L <~a.JCJ>~C <JP"l.rc <1Pe~n"l,r .. ..::, n"~n"l,rc <1Pt-1'~fl .. ..::, 
$ $ $ $ $ 

<1~6\c-b 3 985.59 3 641.82 8 060.72 2 427.88 1 174.57 
<l!C)Gb 7 480.84 3 853.56 2 957.01 2 569.04 2 214.60 

c;ppc;b(_j < c;pn<1cr 5 067.68 3 607.62 4 243.62 2 492.92 2 030.45 

c;ppGb(_j< J\"I.La.a."I.Lcr 5 120.35 3 762.80 3 592.88 2 508.52 1 872.40 

n<1; 1 156.81 3 641.82 1 620.72 2 427.88 1 493.57 

H<I~ n...<: 1 010.59 4150.14 1 811 .58 2 766.77 3 019.95 

c;dcnc),c 3589.17 3 593.94 3 376.55 2 395.96 1 303.55 

~.iJN 2 379.73 3 914.70 2 267.31 2 609.80 3 176.44 

~c;b...:;~c 3 495.99 3 831.90 2 820.76 2 564.60 1 984.42 

P<:C..c-Gb c;Pn<lcr 2 518.40 3 714.90 2 076.05 2 476.60 1 635.00 

c;pnc;,l>c 2 316.40 3 801 .30 2 185.78 2 534.20 2 118.07 

P<:c..c-N 2 867.40 3925.14 2 046.74 2 616.76 1 824.38 

LP<la.i' n1>c..c 2 217.16 3 804.18 2 963.05 2 536.12 1 999.16 

a.H<la.C 2 326.89 2 294.60 3 410.34 2 549.56 3 402.92 

a.cnc-Lfl)C 2 820.40 3 722.46 1 829.52 2 482.04 1 666.45 

.o<lc (c_~(' 918.99 3 917.22 1 717.38 2 611.48 2 362.11 

.oa?)C 2 292.81 3 737.94 2 799.04 2 491.96 2 002.52 

~j 1 444.63 3 874.02 2 651.31 2 582.68 1 189.71 

n<1(C\ 1 437.81 3 921 .54 1 973.50 2 614.36 2 106.81 

) crcH~ 1 621.81 3 593.94 1 814.45 2 395.96 1 072.36 

7...:;a.~ c;Pn<lcr 589.66 4 013.34 2 105.24 2 675.56 2 293.73 

7...:;a.~ ')c;b~L c;bi'Gb 589.66 3 922.98 1 889.46 2 615.32 1 981 .79 

7...:;a.~ crr<lcr 589.66 4 219.98 2 728.85 2 813.32 3 399.81 

'7...:;a.~ f\'\La.a..,,Lcr 589.66 4 648.38 2 406.83 3 098.92 5 088.06 

bW)rc 58 428.09 91 110.22 65 348.69 61 858.21 52 412.83 

cr?<lc;b)c-n...N .oa.ci'<lc;,c 4 840.50 0.00 344 094.75 0.00 25 767.87 

bW)rc 63 268.59 91 110.22 409 443.44 61 858.21 78 180.70 

cr?<IGb)c-n...N ba.c,c <IP'\~c 

bnc)rc 

<IPc-n...<lc-c (<1Pc-7~n'\~c «Cl>a..,,ra.cr .,,r".ocl 

CL<;,b bnc)rc c;pa..,,Jc;,L<;b(l)i'L~c <IP'\~( 

~bl>t"'l"~n: <1Pr'71>cr<l'i\r7P <ILL..:; l>Pc-'\l>cr<!Gb)r'7c )crc;PCl>i'L~c <IC..c_(>6\"t,L"_o( nn,<;bnl)< .oa.Ci'<1< Lc-.,,Lc-l><;t\'\,L 'o-c. 
<I, )er '\,re .oa.cr<I< cr?<lc;cr<;JC <IC.. c_('t\'\,rc ~c_c-l>7t" y i'')<;"I.LJC <ILL P'\Jcr<IJC cr?<IGb)c-n...cr <;JC <ll>c_cr '.cc. 
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cr?<J~Nrc 
~b..o.llc-l>?CC 

<JP"l.r .. ..::, bnc:>rc 
$ $ 

2 544.23 21 834.81 
15 136.17 34 211.22 

3 618.35 21 060.64 

3 005.54 19 862.49 

2 207.03 12 547.83 

4 011.24 16 770.27 

2 866.68 17 125.85 

3 996.62 18 344.60 

3 200.52 17 898.19 

1 983.49 14 404.44 

4413.81 17 369.56 

2 802.48 16 082.90 

3 039.85 16 559.52 

0.00 13 984.31 

2 022.23 14 543.10 

3 232.35 14 759.53 

3193.76 16 518.03 

3 382.23 15 124.58 

3 813.32 15 867.34 

1 723.28 12 221.80 

3515.11 15 192.64 

3 347.78 14 346.99 

5 177.17 18 928.79 

5 014.65 20 846.50 

87 247.89 416 405.93 

0.00 374703.12 

87 247.89 791 109.05 

83 519.00 

874 628.05 

34 980.00 

909 608.05 



(Lbd<l, <1Pc-o5JC <l)<ll}rc <i'ibfc-c...l>'ib)C 
c;d~<:> n..<l'ibr'c.._,n ..oa..cr1<1< i1c-l>'ib6Llcr ',,r~c <lPl,~..oc. 
)°LJcr'ib 'ib)r C b~r'nCl>crc;bc...l>'ib)C Llc... ',,re 
cr?<l'ib)c-n..~c.._,<1cc;rc /\'Tn..<lc;b 'ib)crC i1c... ',,ra.crc 
..oa..c-Q.crC, <l)'icrl>~c H<iLLc...Llc Llcr ',,rO.cr( i1c... ',,re 
c;d~<:>r'a.crc;b~l>c...l>c;LC Lc-Li1c <lr''ibdC)rc. 

1993-.,,Jnc:__,J, o-?<lc;crl>~c ba.Cr b~i'LnCl>c...l>c;LC 
c;prc;?a.b(l>cn<lc;cr ',,re L<:>L)'ibbdO.o- (bl'Tno-c;b, c;bl>~
a.Yl>ni'Lcrd c;prc;?a..b(l>o-',,ra.o- .D(?'inc1>c:__,nl,_, 
Nn<lc..c...ccc;crc;~l>c-5nc;LC Pi'r a_l-LbnVL'Tn..<lc;bc...l>c;LC 
b~i'LnCl>'Tn..<lc-c bL~crc cr?<l'i)c-n..crc;JC <ILL_, 
Pa.l>'T'i)'io-c:_c...ccn..7',,rc <l)<i)<]<i)Vl>nc /J.l,..:>CTc. <l"~
(_,.,,rc )Pi'a.Va.cn<l'i)C c;prc;?a.lJ.o-GJC .Da.cn<lc;r 
(b/'Tl>nc <iCjbP brn..<l\l'Tl>i'Lc...l>c;LC p°LJcr °LLo- nn,c;
i'L~c .Da..l',,.DC )Cj°LL c.._,nb Nd'T',,rc p°LJc:_c-c;rb /J.c...l>c;
)G(l)b(( i''>cr °LLcr p°LJc:_c-c;rb cr?<lc;o-l>~b~I> )nJC 
c;b..o!J.c-<>c:_c-<lcr ',,re, A<>c:_c-<lnn..cr GJC_, <lbl>a..V i'L_,nb 
<ic;bpbnGCl>o-',,re <ldc;°LL°Lo- <IPc-c;r nncncrc nn,VL ~c:_..) 
.DO..,,L.DC )Cj°LL c.._,nb Nd'Tc-l>VL~c <ll>c...o-',,rc cr?<lc;
o-c;JC bL~ .DC, <ILL_, <]b)<]7C)C <IPc:_c...n..',,r~c ~a.c-
n..ncnc:_..,CT l>Pl>G(G)r. !J.c...bdC (b;'Tl>nc /\'Tn..<lc;bc;
CT<lc;)C ..oa.'>LJC <ILL_, .De.Jc 1><1c-o-Cjrb .Da.c;dnc;
~<1.,,Jc-G) JC• 

cr?<Jc;nr>< llc-a.c:r<Jc;crc,,L )"c;Cf>7n..<lc-c...., 
nn<ic;r'L~' 
nn,VL~C )~c;ncnl>nc a.J)Lla.c{ib <1nc-1>VL0-',,re 
J\7'bp7c;(l>L~c <l)G(l)~b~.Dc a...:>a.Ll'Tl>n',,rc .DO.a.°LJ
<lnJC bLr'Tl>"~n',,rG.crb )o-l>Cjbbl>ncrl,..:> l>N.,,Lr. 
<1.,,r~rb c;b1>~~1>nc;b'i'Tc;Lc )~GCl>'Tn..<lc-.,,.De ~a..c-n.. -
<]°LJ~o-b O...:>a.Ll c;v i'L ~c l)'ib VLcr °LLo- <1nc-1>c;Cl>o-
c-n.. ~CT cr?<l'inb~l>~.Dc. <IP\{ifl>C.Lf /\'TnXl>L~c 
a...:>a./J.Vl>n',,rc cr?<lc;nl>~.Dc o-?<ICjo-Cjb <l"~°LL J\°LL
rno-b l>c;bl>i'c;bc;nc....,rc ~a.L~Cjb, Pi'r Cdncnr1L~c;b 
)VC\ °"J<IG)b~(Tb cr?<l?no-b, <1nc-l>c;o-c;b) /J. a.a;na.a.rc 
cr?<l?nb~(Tb <IPa.a.c;r nn,c;Cl><>c:_c-<la.°Lr',,L c;_,nb. <lc-"
~',,Lo-b(l)'ib ~a..L~Cjb <l)c;c1>r1Lr<>Cjb l>c;bc-LLc;~<10-
b~r~1>nc-<1.,,Jr1L ~..DC cr?<lc;nl>~.Dc l>c:_..:> ',,ro-b cr?<lc;cr_ 
1>~0- <ILL_, 1J.b~v1>nb~o-b · 1>c;bc...'Tc;o-c;Jc rbb~bdc;
nn..crc;Jc:_.., cr?<lcrc-n..l>n°Lra.cr .Da.cn<1< nn'ic;C\°Lra.cr 
'7..,a.nr nc;b..,.,,o-..,. 

<]LLC(l)Gb 1>c:__,r1>c-c;)JC o-?<lc;nl>~c )~Gnl>n',,rc nn
'iVL~C, cr?<lc;o-c-n..l>n°LLJC .Da.cn<1< ~a.Lcrc-l>c;Cl>
i'L~C )o-l>Cjbbl>Cl>r'L'>C Lll,..::>c-c-L..c,c ..oa.cn<lc;r l>c;bc-
LL c:_.., rpc)C <1nc;bc;nc1>c:-..,nb □c;bl>~Ll>n',,rc o-?<lc;n
l>~c .oa.cn<lc;n c;b c:_..:>a..n)°LL c:_..,n\ 1>11t\n)C !J..DLla. -
a;nY_,. l>c;bc-LLd..,c-<l.,,Jr'Lcrdc 1991-r o-?<IVb c;_ 
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.oaY<l'rc cr?<J<ib:JC-/LCT'ib L'?°crb <l<'..:Jt!>Cc-l>~'>c 
'bf>H<J?(J"crb cr?<l'crc-1L~°crb, f>fl'i't{}~,c cr?<J?a.a.'ib:Jcrc 
<Jn'crc bn,y iJcr'F <JLL..:J l>f<J\Us cr?<l'crf>< I>~ 'tfa.crc. 
'bl>HVn\i.,fJC )a.71>~,c 'b ~a.nY, iJ.ocny l>iJtin:J~, 
Cd\i.,f>ncnr<J'ib:Jrc <JCl>ll>'bnf°crrc fbd:JiJa.a.'crc :JVncrc 
nnc;,b1L~'b ,b:;n. 

nc.._,rc, C/J.Ji'c;b~ Ocr?<lc;o-1>< Llc-.,,Lcr .,,L .Da.cn<lc;n 
)°Lrc-n..C()bdC <li'"~c;Cl>i'Lo-l>r'>Cjb cr?<lb-:JC IIYYtl 
c;bl>~~l>n°Lrc:_.., L<>L!J.C <iGbPbrVLl>n.,,rc. )crl>Gbbl>C -
l>i'Lo-d~c o-?<IG)c-n..~ JC, .DO.C""',,CT nn'ic;C\',,rO.cr /J.c-a._ 
cr<lc;C\.,,o-..,. nc...ba.o-.,,rc:_.., <l"~.,,rc, .Da.cn<lc:_.., cr?<lc;
Ndn.,,rc .Da..a..,,J<1.,,rc, <ll>c:_c...c;nc1>r1Lo-d~c .Da.cn<1c;r 
/J.c-a.o-<lc;C\',,.DC /J.b~Vl>nb~l)c:__,nb Llc-a.o-<lc;n.Dc )Pi'
Lc;dc:_..,rc o-?<lcrc-n..o-c;CTb. 

Cl>)\:lc <l<>(JC <l°LL~c;bbb~G.',,J'ir<lc;)C /\nCl>Li'L
crl>'>c;b ~a.7l>a..,,ra.a.a.',,rC)o-b )~Gnl>ncrb l>c;bc-LLc-<1-
n..i'L~o-b a...:>a.Ll'TML~o-b <1Pc-c;rn..<1c-.,,.Dc <l)L.,,ro-l,.., 
(Ga.l>Cl>L~crb l>c;bl>i'c;.Dc c;b..ol:/))Lla.~CTb .Da..cn<lc;r 
cr?<lc;o-1>< /J.c-.,,Lo-°LLo-b, <l)L °LLcrl,..:>, <ILL_, 1991-r 
o-?<IVbc;ncnnc:__,rc. l>d<I )crl>Cjbbl>Cl>i'Lcrdc (L77 
.Da..cn<lc;r cr?<IG)c-n..cr°LL( nn'ic;C\°LLo-c 7..:>a../J.rc 
1>N.,,L c;< 'c-<lc-~ c;nc:_..,J b~r1Lnc1>c:__,nb, <1.,,L~Cjbb a..,,J
'ir<lc;) .DC /\7n..7l>Ll>Cl>c:_...:,nb )c._ 'ic;o-<lc;cr ',,r~c. 

a..J)/J.G.c{ib )~Lb~f::,.C /J.°Lrc;c;cn<lc;o-c;bc...l>c;)C 0..CT )/J.G.c{ib 
)~?rr71>LLn..c...1>c;Lc, 1>c;b1>C1>ccc;o-.,,re__, 1>c;bc...1>nnJc 
rbb~bd?nbdc:_.., o-?<IG)c-n..o-°LL( .Da..cn<1< nn'ic;C\',,LO.cr 
7_,a..nr nc;b..,.,,o-..,. 1-soo 1>c;bc...1>c1>~°a..c;o-.,,L rbb~b
d?n.,,Lc.., a.Ll~l>n°LL cr?<IG)c-n..cr<IJC .Da.cn<1< nn
CjGC\°LL( 7..:>a..nr <l)G(l)LL~~<lc...l>c;)Gb. CL.Lia.crc-L'ib, 



cr?<l<Tl>"c .Da.cn<l'r \a.;:i.."i,rc a.li\Lir'Lc...l>c;LC bLr
~PnJc l).D'iCT "i,rc n\LLi,c....:><l'iCT'i\l)c-c...l>'iL( l).D'i)LLn...c 
'i61>;:i..a.;c;bccc...1>c;Lc 1995-r 1991-"i,L<Tl><Tt\CT "i,LCT<Tc 
CT(<l'i<TI)<_ 

iJll!'Tflb\:)iJO.o.lJ.C l~o-b\JC 

'ibl);:i..r'L<T<;bc-~CT (l)J"i,L CT?<l'i<Tl>1('iCTdCTC LiLLic-
~71>c...l>'iL( CL6d<I, )Pr'La.cn<11..:><lc;nc.....)rc CT?<l'i<T_ 
<l'i)C )\?n"i,rc \a.L7l>CT'ibc-n...VL<Td"i,LC, 6Lr'71>c_ 
n<l6b a.crn..<l<;bVLc....:>nl,...) r''>CT6\JC Lic-a.CT<l'i<TI)< r 6~..o
<lc-"i,L"c cr?<l'inl>".Dc, <l"i,L"'ibb0."i,J,r<l'i)..oc....:> CT?<l'i
CT'iJC \a_;:i.."i,r°:.oc. \a.LCT'ibl)'i)C cr?<l'i<T'ib <ll>c...CT "i,LCT6, 
<i'ibPr<l'i(l)Lc....:>nl,...) <i<;6P6rVLl>n"i,rc (LLVLcr "i,rc 
<1 7;:i..ra."i,rC)C CT(<ICTc-n..o5JC, I>~<>...) 'ibl);:i..6bli<Tc-n.."c 
rP".Dc .Da.c-l>".Dc Li.Dr<lc <l)CTC )<lt\<l'ib'ibC(l>n
a.r<l'i)C /\'7n..<l<;b..:><la."i,rc)(Tl,...) l>a.CTc;..:>b\l)n'ib'ibC('iCT "i,rc, 
_Ll'ibba.Li~"i,Jr<l)6bCT'ib)CTC .D1icr'L'7'ib)n CT(<l'i)c-n..;:i..c 
bL;:i.."i,r°:.oc <l6r?\6nCl>..:><l'i('iCT "i,rO.CTb CT?<l'ia.l>CT "i,LCT. 

.D(cr6 <l<;bdn'ib'i(c-c...'i)C Q_(T ).Lla.o;,6 Lic-a.CT<ICT6dc 
'ibl);:i..71)7n_<l'ib 'i).DC. l)'ibc-LL"<lc b"r'i\l>nc-l>VLc....:>rc 
l>.DV c-'in(l>LCT "i,rnJc, <l)<i(l)CT "i,ra.CT, Pl,c-c-l>VLc....:>rc. 
Lic-Cn..'7l>L;"i,J"i,L( Pa.6d)Lia.a..Llc /\l)CT'i\r6 .Llc-cn,.
n..<16\'i..:> <;b.D'ib bLr'71><Tdcr6, l)'ibc-L)Lla.a.c;n~rc. 
l>Pl)'i( 'i)r, 11.Dr<lc l)'ibl)r''ib c;CT 'i\l)"l,L( .Llc-'ibdr')'ib 'i_ 
rbnJc nn,bd0."i,ra.CTc;\l>c....:>n6, nNdc cda.a.c;c1>c;bccc;
nc.....)rc /\t\6%c...l>'i)C l)'ibc-LL6\a."i,J'in(l>La."i,ra.crc;\_ 
l>c....:>n6, CT(<ICT'iJC )\L6\c_CLCT'in.."C[, Pa.6d)Lta:.Dc 
Cd'71>ccc;(Tc;\l>c-c;c;dc....:>rc, ;c;...) Ld<I, 'ib.D<;b c1>CJ'ib'i-
<T<l'iL"i,V cr?<ln..<l<i)'i[\6\l)(l)"'ib, c;b.D.Llc)~ Cilb<T 
\a.c-n..<>"i,CT "i,rc, <1LL..:> 'ib.D<;b CT?<1CT1><>"i,L"i,Lc. nNd'i
cn..<1'ib'iCT'i\l)"l,Lc 1>P1>'ic'iJ<1CT ba.cr, Cda.6nl>"<Tb 
CL.Lla.CTC-L'ib l>Pl)<i('i)r .DO.c-"i,r°:.o<lc-"i,L).Ll°ii.~rc 
l)'ibl>Cl><>c..c-<l"c. 

<i'i6Pr<IVL<;d'71>c...l>'i)'ib, P"i,JC..c-'irb CT?<l'icrc-n..<>c..c-<ICT
l>c-'irb<C, L?.LlCT6 <i'i6P6rVL<T'ib'i..:>n6 CP ..:><la."i,rc)CT6 
nl\6d'i)b\CT6 /\'7n...'7'i(l)L"a.Q_c;...)nb \a.;:i.."i,ra.CTc .Da.cn<1'ir 
)\<i\l>n(l>'ibC('iCT<l'i)C, <l(l)r''ib CT?<IL6\ 0."i,JVL".Dc 
<ILL..:> CT?<l'i)..o<lc-"i,L"c· CL6d<I 6..LLbnvLcn<l'iCT'ib?a.
a:)C <lbl>a..VL"cr6 Llc-"i,Ll)'iCT "i,rc CT?<l'i<TI)< <ILL..:> 
<1 7;:i.. 0."i,J<lc-l>VL..:>nb, a...:>a.L1'71>n'ib 'i-=>n6. <i'ibP6rV
L1>n'ib 'i..:>n6 cr?<l<;nc CL.Lla.\ <ILL..:> <T?<IL6\l>nc)C 
)Pr'L'7n..<l'ib'iL(, CLLlnJC J\'ibCl>..:>nb <l)'iCT'ibcn<l'i)CTb 
CT?<l'i)c-n..1>n1><>c..c-<l"nJC <ILL..:> <l'ibdn"i,rc LlrL_;C -
l)"C <ILL..:> <ll>c...Cl>cn<1?n"i,rc. )\'i(l)r'L"c-l>'ibC('i
<T<l'ir "c <l)L"i,ra.CTb <ILL..:> bLr'76\"i,r0.CTb <1 7;:i..('a."i,r(_ 
)CT6 CT?<lc;<Tc;Jc bL;:i..CT6, CT?<IL6\a."i,JVL"cr6 CT?<IL6\c....:> 
bLt'""i,ra.CTc. 
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1>.D'iJC <1"1,L"'ibb 0."i,J,r<l'iJC /\l>r''°c..c-?7 '7l>CT<lc;>c cda.
a.L6\CT6 <l)'i(l)<>"l,CTd6\CTc;CTc 1987-"i,JW:..:,J La.a:CT\ilc 
l><T6bc-<l"i,JCT "i,ra.CT CT?<l'i) C <IP c5r i17"nr'7n..<lc-6\CT "i,rc 
a...:>a..Ll'71>C1>r'Lc...1>c;Lc. c'in..'7L6\Llc....:> 'i61>;:i..L1>n6\L1c 
J\'ibr'l) 7;:i..('L"6\l>Y )\L6\c \a.LCT "i,rc nn,VL"<Tb 
'ib.D'ib <l)'i(l)L'7'iL"i,Lc ccnn..N\"i,rc <l"i,L"'ibbO."i,J,
r<l'i)..oC <l 7t'"r"i,rC)C 'ib.Dlic-l>c;<c..c-<l"c f a.l>'76dt\ "i,r l,...) 
u11vCT'irb, JCT1>'ibb1>c1>".Dc, <1Pc-'irn..<1c-"i,.Dc.._, <1J,-
7'iJCT6' )CTl)'ibbl>n6\CTl,..:> CTl>t\<16\crc Pl,L 'i)_Ll7"nCT c....:>, 
«JL1'7n..<l'ib'iCT 'irb <IP e"ntxCT 'iCT\ nn,'it\r'7n..<1"i,rC.....) 
l>cr6bc-<ln....:>rc <ll>c..c...c;nc1>"b\C CT?<l'i)c-n..;:i.."i,r°:.oc 
.Da.cn<I<, <1r<16dc....:> 'ib.D'ib /\'71>L'7'iL"i,Lc Pa.1>7( I>~<>_) 
<IPc-l>n6\c;ba."i,rc-<1'iPCT "i,rc. 

Q_...)Q_a."i,rcn<l'i)<ib' a..LLbnVL'7n..<l'ibcr "i,L )\'i(l)"b\C 
\a.c-n..<l"i,J".Dc <l"i,L"'ibbb\..oc )S"i,L"c c;pr?a.b(l)7-
n..<l'ib'iL(. La.a.CT\.Llc 'ibl);:i..71)crdc )CTl)'ibbl)(l>r'LY 
)\L6\c a...:>a..Ll'7VLcn<1~nb <l"i,L"<;bbb\0."i,J,r<l'i).DC 
bL;:i.."i,r°:.oc....:> Pr'r P"i,JCT "i,LCT Lc-L"i,rc nn,'i(l>c...l>'i
nc.....)rc, Pr'r c- <;b.DilC)).Lla.a..Llc )\'i(l)r'L"6\).Lla.a.L1c 
1>'ibc-LLc-<1"i,J;c /\'76\I>\ ,11a.CTc;\1>~nb. rc-"'ib, 1>.D'iJC 
bL;:i..l)"C bLt\r'7"i,ra.CT a...:>a..Ll'7VLcn<l'i)C )\bl>nrc
Cn..<l'ib'iCT'i\l)C('iLrc /\t\6%'iCT'i\l)'idC....:>rc c;prc;?a.L6-
\"i,ra.cr6 )Pr'L..:>nb )\VLcn<l'id~rc r''><T "i,LJC )c._ 7-
n..<lc-c...l>a."i,ra.CT "i,ra.CT CT?<l'i(l)nC)L"c· 

<lr'"i,rccl><;b <l'ibd(l)C('i)C Q.CT )Lia.o;,6 Llc-a.CT<l'iCT'iJC 
c;pcrc;\l>Cl>c;bccn..'>C. /\..:><l'iJrb JCT;:i..,.n..<1'ibCT6dc 
<1 7;:i..r"a. &5 )CT6 <INr'Lc-'iCT'iJC . .Dec <l)Ll)"C Llc...L -
7l><T<l<;r "c l>.DV c-'inr'L..:>nb )\?n6\l>"°a.c;CT<l'i)C 
a.J)_Lla.o;_b, <ILL-=> )\Lb\c-<l"i,Jr'L"c l)'ibc-LLb\_Llc 
bn'irVL"c cr?<l'i(l>a.r<l'i).DC bL;:i.."i,r°:.oc....:> \a.L7l>CT
<l'ir "c· <;b.DL1C))L1a.a.~c 'ibl>t'"Ll>n6\.Llc \a.L7l>CT'ib'i
CTl>r'>c <l<>(JC Cl> ) 6Cl>CT "i,rc cr?<IL6\a."i,J'inr'L"c 
J\76\l>c....:>nl,...) r''><T )'ib"i,Lcrc cr?<l<Tc-n..CT'ib J\r<l'ir'nc..
..:>J. i>6)1l>Cl>L"C(l)'ib ilc-cnr'L'id~rc CT?<IL6\a."i,J'i
nr'L"C _LlLrcr6 <ll>c...cn"a..'id~rc .DQ.C-"i,CT Nbnrc
(<iCT<l'i(r"l,CTb <lr' .DC....:> 6) 7;:i..c;bnr .De. 

CL1Lc-, /\l>r'nr<1Vr'La.r<lc...l>~rc i1CTC..c...6nc...1>~rc.....) 
/\c-n..<l6\l)"C Lic-a.CT<l'i)C j\6\"l,rc L6d6Y..:> 11.D"i,rc 
'ib..o.LlC)).Lla.a.11c /\..:><l'i<T "i,rc <i'i6P6rVLl>n"i,rC.....) CT?<l'i
Cl>a.r<l'i).DC CT?<IVN\"i,rc .Llc-"LL<Tc-l>'i(l)r'L<>b)C. 
A<>c..c-<lnn..CT'i..:> cr?<l'i<T'iJC _Ll"tf'i,cn<lc;dc.._)J bn'ir<l"i,J
r'L"c nn,VL"C CL1Jr'c;bn..'>c o-?<J<i/o-<ib <T'i~(]<Tb 

.D('ibb.Dc Llc-a.CT<lc-LLb\A 'i).DC nPr'L<T'ib~rc Llc-a.CT<l
?n"i,rc 4 CT(<l'i)c-n..CT<IJC .Da.cn<1< Llb"Vr'L<T'ib~nb 
CT(<l'i)c-n..;:i.."i,rc ba.(1>< /\r<ln..<IVLc-n...<;LC; /\'711...'i( -



l>Lo-<JG)C <JLL_, 6n\J\.IL'--_,nb nn,VLo-'1,rc <l)bi.°"
a..l>nCbn l>P<l6 \'1.Lo- 1996. 6nGr<J'1.Jf"L~c Lo-Ln
Cl>o-<JG)C <;6 '--_,a..Gn)G)C, 11.obn)C <JLL_, 1>11t\n)c. 
o-r<1<;c1>na..r<1GJC 1>P1><;cGJr o-<;~nc <JLL_, cdo.a..L 6 -

\c-<l'1.Jf"L~c \a..L~c (<IP0.a..c;r1>nb\L1C <l"~O.°i,J<JG61)G)'--_,}, 
o-/\c-l><;~rr'L~o-l,_:, N6r'l>"~c.._,nb O"<;~nc o-r<IL6 \ 0.'1,JG
nr'L~c \a..L7l>o-c-c l>fl)G(G)rl>c \a..O.°i,J<JGn°i,rO.o-(. 
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11'1,r<;,11 ~JnJc <1J <;o-<;b <;61>~\ <;O" <;_, 11c-o.o-<1GJc-n..o-1>< 
i1c-'1.Lo-'1.LJC, .oC c \a..L66 o.o-n..<1<;6 G)C i1c..Jcnl>n71>66 a. -

0"<;...)nb \a..c-n..<1'1.J~'--_, <111<'1>Cl>r'Lo-d~c l)'--_,r1>c-G)JC 
Nn<IVLo-G\l)Gdc-~rc. CL6d<I \a..c-n..<1'1.J~C \a..c-n.. -
<1 6 \ '\,re J\7n..<J)'1.l( L6d6).oC N6r'l>nr'Ln'--_,rc 
o-r<JGCl><>bJC /\r<1rn°i,rO.o-b o-r<lra..VJ<JGn'--_,rc_ 



IV b 13 

cr?<J«i)c-n..cr«iJC l)c:...:,Cjr'l)nC 

<T?<l'io.J>nc..jJ 45-~'i(<i)'ib l>c..j.Dc. /\r<IV"L<T <l'tL
~'ibb '\.LC o-?<l<i)c-n..~c bu~.'tr( <lnc-l>'i<T '\,re Lc-r<l
'ib'i('tr( nn,vL~'idn'tra.o-6 <T<l'i<T'iJC <1LLj /\l>r'
nn..<>c..c-<l<T'ib <;Pr?o.Li"~(l>c..j(T <T?<l'i)b\.Dc <ln'tr°:.oc, 
<T?<ILb\0."t,J'iC\6\'ib l>C..j'tL, bl~c <i'ibpbnn..<T '\,re c;pr'i
?o.b(l)~c;b, r''><T 'tLJC <T?<l'it\6\l>o.7'i)C <ILLj <T?<l'i-
6\'ibc-'i<TI)< l>c..j'tL. <T?<l'i<T'ijC l>c..jv1>nc Nbr'l>nr''>c 
c~<> (T l)<ibc-LL<T Q_ja_Mrilr'Lc..jnb l)~'trQ.(Tb /\o.r
<IL 6\ "t,rO.(Tl,j 13-r c-'iC'tL<T c;?<l'iJc-n..<TI><. 

a..i.\~.dr'P<J«icrl>< AP<J?n°"rc 
(<ibP'tL<T <if'" 1995 /\c-n..<16\'ib'i~<l'io.l>'>'ib <T?<l<T
C'"(L(T 'tLJC .Do.cn<1<. l)'ibc...l>nc o..Li\l>n"t,rc <ILLj 
r6b~6d?nc <i'ibPbn<i(l)c..jnb <ICl>r''iJ<lc-'tLj<l'i<T<l'i)C 
<l)bC ~6Cl>7Q.<T<l'i)C c;?<l'i)c-n..~ .DC. CL6d<I 'ibl)~
Ljrc o..Li\l>n"t,rc r'')c; 'tLJC Llb~'i~<l?a.o.<;)'ib <i'ibpb_ 
nn..<lr' jrc )\l>Ll>nc-n..<Tl>~c /\r<IA 'i(T 'tL<T <T?<l'ia.'i_ 
r' <TI><, <1LLJc1>'ib a.<T Jna.o:.6 /\l><T'i\rb Pl,L'iJ.Li<T'ib
?Q.a.~<T. 1>bc...1>n1>< rbC)bd?nl>c..j a. \l>n"t,rc Nbr'
l>nr'L~Q.o:.LC 1>'ibc-LL,c..dj '\,(T 'ib1>~661>n(T j 1>'ibc-
LL'i~<10- /\J.Lia.a.n..<l'ibc-VLnc..jrc 6~r'nCl>c..'71>nr(T
'i6?Q.o:.LC <T?<l'ic-n..r<lc-~ cn<l'i<T 'irb. 

P'tJC..c-'i(l)c-<i)rb /\7n..7Li<Tl>~c <T?<l'i)c-n..~ .DC /\7n.. -
l)'i\.Lic; 'ib, <ILLj <ir" 25, 24 <T?<l'i)c-n..~c .Do.cn
<lc-Lr bL~LLn.. 'tL ~ <T?<l<ibJc-n..~ .De nb~'ibnc 7 jQ_ -
nr nPl>nt\'tL Q.(T 7 ja_.LiJC l)c...., '\,CT L'i?'t(T Llc-cn
<>c..c-<l'tra.o.<;nc1>c..jnb .Li'\.r'i1ncn7n..<lrb <T?<l'i)c-n..c;'iJC 
bL6'r7r.D<lc-'tL~<Tb. <l'tL~'ibb '\.LC <T?<l'i)c-n..~c bl~
'tr( 1>'ib c..c...6nl>c..j(T bnr'~l>~<T j <T?<l<iJc-n..~6\<Tb 
<1n"t,rO.(Tl,j o.ja.Ll7'i6\rc..jrc bnL<T'i<T. <T?<l<iJc-n..<T 'tL 
.Do.en<!< J\7 n._7'i(l)L <>b )'ib r''><T )<ib '\.Le; bn'ir<ln..r'Lc.. -
jrc <T?<l'i)c-n..l>nc nn,VL<T '\,re \o.l>n'tr~ <l)<TC 
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<T?<l'i)c-n..~ .D<lc-'tL~C, Nbr'l>nr'L~ rc..j 'ibl>~Ll>n6\ '\,re 
nn,VL~'idnb\'\,rc. <l"~"t,rC..j <1nc-l>n..<lc-c Lc-Ln..<T<l'i
('trc bLt\r<T<l'iCr..oC, <n<(C..j l><l7J<i)Jc..j <l"~c-
l>VL~c <1n'idn"t,rc <T?<l<i)'idnb\"t,rc, <ILLj r66~6d?
n'tL, l)<l7J'i)C..j <ll>c...cn1>nb\"t,rc nn,VL~.Dc. /\j
<l'i)rb l>Pl)<i(<i)r. r66~6d?nc nPl>n7l>r'Lc-c...l>VL'tl( 
1991-'tJn~J 'ib.D) Li 0.0:.b <T?<l<i)c-n..l>n.Dc \<T 'i<>b
Cl>r'L<Tl>c..jnl,j 7'ja.nr <1J'iCl>7n..<l'ibc-5LC \'i6PC-
1>6ba.CT<;c~nb. /\7n..l>'i\<T'i6'i<T'\,ra.<T, <T?<l'i)c-n..~c 
1>'ib1>n'ib'ic'i<b>c Pl>"~n6\<T6 .1><17J<iJ(Tb \a.l>n<Tb 
<i'ibpbnn..<l'ib c..c...l>nr~(Tl,j .li'i'tf'o:.6 /\7l>7n..<lc-c \o.l>
nr <T<l'i('\,rc 6Lt\r <T<l<;Cr (T. C.Lllc- <T?<l'i)c-n..~c 
<l'tr'i,,rb /\7n..l>'i\6\"t,rc o.b\V~Q.o:.r'<>b)C <i'ibPbr
Li"~nb\r'\,(Tb nn,<;Ndnr(T<1'icr"t,.DC 'ibl>~L<T'ibc-~nb. 

4llc-l>n..cr,;b Lc-Ll>~n..4c-'tcr 6 

<l"~l>Q."t,rc)rb .Do.cn<l'iJ<lc-'tL~<Tb <T?<IVL<T'ib'il( 
L<>L.Lic, <T?<l'i<TI)< l)~'tL.Dc <i'ibpbn'i(l>Lc...l>VL~<Tb 
l)J\'i'tL 'tL<T 1995 O.<T ).Lia.o:.6 <T?<l<;<T<;b<;nc..jrc Nd7c-
l)'inb\<T6 bnL;~<l'it\'tr. Lir<l<T <irr'n1><, <l'tL~'ibb '\,Le 
<T?<l'i)c-n..~c bl~'tr( 7'jo..Lic-<lc...l>'il( bnr'7'i)~nb 
br\a.'i Hile-a. L6\L'irb <ILLj <1nc-1>n..7'iJ~nb Lc-L
n..<T<l'icr"t,.DC <T?<l<iJc-n..<T'iJC. <1c1>r''ib <IJ<TC 24- .De 

(T?<1'iJc-n..~6'1><T<1'iJ c .DO. 'idn'tra.(T. CL a.a. r''>c..c-1>n7-
1>c...1>'i>'ib <1nc-l>'i6\l>7n..l>~<T Lc-6Cl>7n..<lc-c nn,'i
r'L~'idn"t,rO.(Tb .Do.cn<1'ir, <lnc-l>n..<T'iJCj 10:00-
J<l<inC..jJ Ar<1r'c..jnb 1>c.. c..6dc <if'r''tJnc..jJ 24 LJ
Ll\)<T o.J).Lia.o:.6. p'tJ<T'tL<T, <l'tL~'ibb'ib <T?<l'i)c-n..
(T'ijC bl~ bnLncnc...l>'iLC )\L6\c-n..~('ibl)'inc.....)"t,J 
Pl>"~n'ib'ibcc~nl,j <IJ\'i6dn1><>c..c-<l~.Dc .Do.cn<l'ir 
)\Lb\c-n..~'\,ra.(Tc <T?<l<i)c-n..<T'ijC /\r<l?n(Tb. 

<1nc-1>'iN\.Li c Lc-L 6\l>~c J<T7l>L<T 'ib VL<TI> <>c 
r'n/\n..l>nc..jJ 1. r''>C..c-'i('tL<T l>c.._,< <T?<IV <TI>< 
1>c..jv1>n'\,ra.<T. 



bf?a. HiJ<Jc.. a. L6)l'b f>LL cr?<f'b:Jc-n..r'"LLn..b fro.-1\l>' f't\c
<ffJc-f><ibJ,b O....:J a.iJbJ C c-bJC cr?<J<ib Jc-n..cr'.JC ( jj<( ere. <JC [>/<ib 
O....:Ja.iJbJCc-b :Jcr'?Cl>~cr cr?<f?a..'b:JC <!£1.C:J<ib/L~'tf°j,C, 
l\~a.a.'cr'b <ibf]Cf]~<ib cr?<J<ib:Jc-n..r'"crc <fl>c.. CfJcrTc (\IL <1£1.C:J<ib
lL~'tlcrc cr?<f'crTc. cr?<f?f7c-Lc 6.. )'bCf>ILc-?fJ, cr?<J<ib:Jc-n..r'" 
f7f7'ic...'b:J<ib ~c.. 'b ,b:;1c f>'tl(crC O....:J a.iJbJC c-f>< (jj<('tlcrc <JLL 
[>(]<ibfJ~crf>b cr?<J<ib:Jc-ri .. ?>-LLn..1:Jc, cr?<J?Cl>~c iJ..:JiJC:J?<ibf]C:JfC. 

Cl:r c- i: LcrL~a°a.l>c-c;nc;cr°"r' 
r''>c..c-c;(',,Lo- l>C......:>( o-?<lc;drn .. o-c;b /\r<lr'nc.....:>J, CLc;rc-Lc;b 
o-?<lc;)c-n..o-c;JC bl~l>~c nn,c;6'',,1l>C?c;nc1>ccc;>c 
<1nc-1>n..c.....:>nl,..:> <1JJGJ<1?no-b <1',,r?n',,r0.0-b nn,w~.JC. 
1>c;bc..1>nrb ,)bb~bd?nrl,..:> ~c;bpb,) b."~"'ll>c.....:>nb !J.Lr..oc 
)S',,L~o-b, \Q.6\',,Lo-..:> o-?<IG)c-n..l>nc /\r<lr'c...c,,l>nr<>b
~nb. o-?<IG)c-n..~c /\r<IVLC...c,,1>nrccn..<1c;bc;LC o-?<lc;)
c-n..l>no-b 6L6'ro-<1Cjcr..oc l>Cjbl>n..:>rc.....:> o-?<lc;)b\l>nc 
o-?<lc;o-c-n..o-Cjb LJ!J.Go-',,Lo-b, Cdc;bdn..:>rc.....:> Cjb',,L <JLL..:> 
Q.O'" <1',,L~c;bb O.',,J,;<1c;o-<1c;Jc o-?<ILb\ O.',,Jc;nc1>0-<1c;L
',,Lc, o-?<ICjQ.l>c...--=> l>C...--=>',,L c;b',,Ll>o-<lc;L',,Lc, c;b',,L Q.Q'"..) 
b.c.?~(l>bb °a-Cjo-<ICj)C o-?<lo-CjJC b~r'LnCl>o-<l\r ',,re, 
)~?n',,rC...--=> ..oa..',,LC--=> Q.~Ln..o-<lc;C',,rc o-?<lc;Jc-n..~c 
nn,c;t\',,Lc. 

l>c... c...',,LJC r'n/\n.. 1, o-?<lc;Cl>na.Q.(<lbl>nro-c;\b.c \o-Cj_ 
<>br'L~c;dncrb nn,VL~o-b o-?<IG(l>"~nb\',,rc (!J.<(bdC, 
<lnc-l>n..l,N\~ 15-crb o-?<lc;nc;b~nb, P<>c...c_c;r, 7..:>Q.
b.c.....:> crl,r',,Lo- 7..:>Q.b.c...c..n..',,1--=>. 

o-?<lc;)c-n..~ /\'ln..l>\b.ncnc-56ccc;)C b.b~c;nro-<lc;C -
r',,o-b, /\r<1Cjnc1>r'L'ln...CjJrb \Q.~l>c-c;..:>o-, nc.. ',,re.....) 
c;po-c;\c;<bJC cnb\cn<1<>1>~a.Q.c;Jc;r'1>~nb PQ.Jna.Q.c;rb 
<1',,r?a..c;)b\l>~a.a..c;)rb o-?<ILb\O.',,Jc;nc1>~nc (!J.<
(',,r0.o-b ..oa..c-l>~o- l>',,Lr'b)rc o-?<IG)c-n..~c nn,Cj-
6\ ',,L a.O'"c. P',,J'c51b /\a..r<ILn.. ('b(',,rc n.cr'll>o-<lc;..:> O'" 
bLr'll>o-<lc;..:>O'" ..:> <l)G)<JLb\cn<1<>1>~a.a..c;)Gb nn,Cj-
6\c;bc;N\Cjb b.b~Vl>nc;bcn<lc;)c;b o-?<IG)c-n..l>n..oC, 
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!J.c..bb a.crc;\l',,o-l,..:, o-?<lc;)c-n..~b\o-b )"l,Lc-b\lb o-?<lc;
)c-n..~I>< bL~',,Lc o-?<lc;c-n..~ Jc....:> nn,c;n,c...JC 
o-?<lc;Q.l>c-c;<c l>C.....:>',,ra.o-. 

cr?<IG)c-n..~ 1>nc;cc;c;6'l>o-<ICj)'ib ~c;bPnn..o-',,Lo- 6LC\
r o-<1Cjcr o-\ o-?<JG)c-n..~',,rc ..DQ.cn<J< )\c;ncn<>c..c-_ 
<lc-G(G)C Q.J)b.O.c{ib o-?<ICjo-l>o-<lc;)rb. o-?<lnc.....:> 
Cjb1>~L1>nb\',,r0.o-b c;b c.....:>a..Cjn:jc;Jo-\ 1>nt\nJc, /J...obn
jc;Jcr\ b...ob.a.a..c;Y..:> )o-l>c;bbl>Cl><>b)C Clb.°:.oc-Lc;b 
Lll,..:>c-c-L..oc ..Da..cn<1c;r1>c-Lo- P',,Jo-Cn<l)b.Q.Q.',,LJC 
Lc-Ll>'ln..<ICjb c;)C <1nc-1>c;Cl>c...l>CjnC.....:> re. l>Cjbc-LL 'ic...c.....:> 
Q...)Q.Ll'71>nc-<1',,Jr'Lc.....:>nb P rJnQ.Q."'..oc J\VL1>nb\!J.C 
CL!J.~C o-?<IG)b\..Dc b.b~Vl>nb\!J.c.....:> <1nc;o-b, l>c;bc... _· 
1>nc.....:> Q. \l>n',,rO.o-b <JLL..:> rbb~bd?n1>< a.. \l>n',,rO.o-b 
CL!J.~C 24- ..DC o-?<lc;)c-n..~ ..De. <1',,r~b C..c...',,rb b~rc;
\l>nc-l>r'L<>b)C nn,VLl>~rc <1nc;o-b 6.. \l>n',,rO.o-l,..:> 
o-?<l)c-n..~c ..DQ.cn<1c;r ..:> lJ.',,rCjc;nc1>c.....:>nb l>c;bc-LL c;_ 
~<1nJc /\r<1A c;o-',,Lo- r'n/\n..l><. 

fJT'i?a./J.crr;& 

<1nc-1>n..nc1>0-Cjb o-?<ILb\O.',,J?Lo-CjJC Ln',,Jnc.....:>Jc;cc;-
o-',,L.oC, c;prc;?Q.b.o-Cjb r''>c...c-l>'ll><')c;b o-?<ICjnb\..oc 
<1n',,r0.o-b /\r<lc;o-<lc;Jo-b r''>C...c-Cj<',,Lc l>C.....:>',,Lo- o-?<1c;
Q.1>c-Cjo-<1c;J<. nn,c;Cl>r'Ll>n',,rc o-?<ICjnb\l>~c <l)o-C 
o-?<ICjN\..oc <INr'L~o- \Gbp~c;nc1><>b)C o-?<lc;Cl>N
\c-c-Lo-. o-?<ICjnb\l>~c o-?<lc;Cl>~b\C.....:> LQ.Q. 26-o-b 
1>C.....:>CjbCjCc-c;Jc c;bl>~\c;6'ro-<1c;c',,rO.o-b nn,vL~c;dnr
'll>~o-b <1nc;o-b c;bl>~La.:o-<lc;Lc ppcna.',,rbb..:><lc;L',,Lc 
o-?<IG)b\l>~a.a..c;)o-b nn,Cjr'Lo-n..c-c;C',,rc. 31 407-l>')C 
o-?<lc;Cc;nl>~c r''>c...c-l>n'll>~o- nn,VL~c;dnr'll>~o-. 
o-?<ILb\l>~c <l"~',,rO.o-b Jo-'ll><'bJC o-?<1c;c1>na.Q.;
<1Cj6'1>~0- \o-Cj<>bnCjCl>r'Lc-)<IS',,L( nn,"'..oc «cnt\',,r 
o-?<lc;Cl>~L~c <1nc-1>c;ncn6'',,rc nn,c;N\c;C',,ra.o-. 

cr?<lc;nl>)c <ll>c...c...c;r'Lc...l>c;LC <l',,rc;c;',,r o-c nn,c;Cl><>c... -
c-<lc-c;n~rc <lnc-l>Cjr'L~b\C <ll>c...c...c;r'Lo-dc-c;)b\o-l>c.....:>nl,..:> 
P',,Jcr ',,LJC nn,c;Cl>Lc-c;nc.....:>rc <1nc-1>c;ncn6'1>~c 
<1/\n..l>nr~Q.Q.~O'"rc o-?<lc;)c-n..~ JC <l',,L~Gbbb\c;bc;t\',,rc 
6L6'1>6'ro-<1c;c',,Lo- nc..~'ll>r'LCjd~ ..:>o- <1nCjr o-b o-?<lc;
Jc-n..~c nn,c;Cl>r'Lt\',,r°:.oC, CLVL~b.'l~rc nnc;c;_ 
Cl>Lo-',,rc, A'T~rc...--=> <1nc;dnr'l1>~c b..iJ~Q. &-\rdt\
o-l>c-c;J..oc. 

<lb.W)o-, r'n/\n.. 4, o-?<ICjnl>~JC )\G(l>L'ln..<lt-c 
l>c;bc-LLc...c-<ln..r'L~o- <ll>C...c...Cjnc1>ccc;)C nnCjbbc;o-<IWdc 
Clb.~c-Lc;b b.l,..:>Cjbc;)c-L..oc ..oa..cn<lc;r, r''>c...c-c;(l>"'ll>~c.....:> 
Cdr a.:\l>nc c;bl>~Ll>nb\!J.C )\c;ncnl>Cl>'--..:>nb o-?<1Cj
)c-n..o-c;JC ~c;bPr<IVLc-Cjo-n..'7',,rc l>~',,L..:> 0-?<lc;Q.1>< 
/\<''c-<l~c-n..~ ..o<lc;Cl>r'Lo-',,rc o-l>'/ ..o<lc;r' ..oC, P<>c...c-1>< 



0-?<l«i)c-n..O""«iJC 
l>a..:,c;r'l>nc: 

l>c...:,c...a..c-l>c;
r' L ~C c;b.aac-
~ a.c- <I O""\"I> ~c....) 

...oa_C,'<IGb 

lnAn.. 3 

lnAn.. 10 

lnAn.. 17 

lnAn.. 24 

lnAn.. 4 lnAn.. 5 

• a-?<l'a-c:-Lr bLr>-C'..:,nb a-?<l'Jc:-n..~N..:, a....:,a..Ll'Cl>..:,a-
• 1>n,c,,n blr' .00..C"" )<l.oc LlrLrr'L..:,rc .ob('i')fb a-?<l't\01,fb 

a..bW6'r7n..<lb" ,b 

lnAn.. 11 
• l>"-__,)<l"t.Jc:-')'b /\~Lbb Q.o-'..:,o

r''>a-"t.La- a-?<IW"rb 

lnAn.. 18 
• a-?<ILb\c:-l>'o-'b l)~Gb 
• l>c....:,)c:-')'b a-?<ILb\l>~.oc 

A,n~N\"t.L 
• <1n"l,rc a-?<lbLb\l)~C )o-7c 

lnAn.. 25 

• a-?<l'a:N'b 9:00 l>c.. LbJC 
8:00-J<l'ir<l'a-"t.La-
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lnAn.. 12 

lnAn.. 19 
• l>c....:,)c:-')Gb 'bl>r>-bbLlt\"t.LC 

r''>a-"t.LJC a-?<1'6\i>< 
l>'bc:-LL'~<l.o<l'ncna-'..:, 

lnAn.. 26 
• >vN\c:-l>'o-Gb a-?<l'C.oc, 

l>"t.Lr'b)c:-<l'nCl>~c 

• <ll>c..c..'Y <ln'dnr7l>~c 
a-?<l'Cl>a..r<l'J.oC 

• <1nc:-1>n..r"t.Lcn<1c:-'a-Gb 
• Llc..bb a.a-l>"r>-a-'b a-?<l'na-b 

/\N\'bc:-)<l'<C l>c....:,"t.LC 
f"t.Ja-"t.LJC a-?<l'a-1>< dr<lc:-'a-'b 
CLLl~c 



B'nAn.. 6 
• o-?<l'crc-Lr bl~(G....,nb 

o-?<JG)c-n..('N...., a.._:,a..flG(l>_:,o-
• 1>nGc,Gn bL~ .Da..c-)<I.De 

firU!L....,rc .Db(,G)rb 
o-?<JGC\"tP a..b•NC\r'7n..<Jb"Gb 

/nAn.. 13 

B'nAn.. 20 
e f"t.J<-c-G(Gb o-?<JG6\"t,JC fio-b\O-"t,0-Gb 
• Gbl>~bbfio-Gb Pa..l>7o-b o-?<JGC\"t,_lC 

<l)o-C <IN)C 

B'nAn.. 27 
• Gbl>~\C\c-G)C <iGbfbrcG'o-b; 

o-?<JGa..)<J"t.Jc-G)Gb <JnGo-b 
ilc..7l>bb O.o-GC\)c-:.,o-

B'nAn.. 7 
e f"t.J<-c-G(Gb 1><-__,Gb o-?<JGo-C-n..O-Gb 

l>GbG(l>o-"t.L 

B'nAn.. 14 

B'nAn.. 21 

/nAn.. 28 

B'nAn.. 1 
• Lc-L"t,rc o-?<JGo-GJC 
8 1>nG(1Gff nn,GC\"t,rc 
• o-?<JLb\0."t,JGncno.a'.v.._iGb 
• r'><-c-1>n'71>.._ic o-?<IW 

<1nc-1>VL0-"t,rc f\7b\C 

B'nAn.. 8 

B'nAn.. 15 

B'nAn.. 22 

B'nAn.. 29 
• nn,"t,rc <l('~G)C <]LL__, 

fic..bb O.o-G)C o-?<JGnc <Jn"t,rc 
)o-7'1>,_JC o-?<JG(l>,_Jb\.DC 

• !')o-"t.Lo- o-?<JGC\' 9:00 /\r<l~o- • o-?<JGn1>.._ic <Jn"t.r( l>C.....,"t.L 
s:oo 1>~"t.JC <iGbfr<JGCl>C\"t.LC o-?<JGC\"t,r 

• 0-?<JGa..1>< 1><-__,"t,L o-?<l"n' 
nJ'71>L.._i.Dc 

• /\<'f''7:.,rc )"t,rc o-?<l?nc <](le.__, • /\c-LLb\fio-Gb bl~b\o-b 
o-?<JGJ.DC o-?<JGa..Gr o-?<JGa..GJJC nP\fio-G__, 

• <11><-c..GJC <1nGdnr'71>.._ic 
o-?<JG(l>a..r<JG).DC 
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e GfrG?o-Gb o-?<JGnc <Jnc-l>G(-
1>/r<JGb\"t,LC 

B'nAn.. 9 

B'nAn.. 16 

B'nAn.. 23 

B'nAn.. 30 

• <11><-c..Gncc l>o-bb "t,rc !'>o-"t,Lo
o-?<IGo-GJC o-?<JG(l>a.r<JG).DC 



J,L6,<idff1f"-.DC, H<I/J. (\_<'<; H<l<JC, cJ<ld/J....:,, r'c.../J.~ 
(\_<'<ii)< ),L6,<idff1f\r, (ILL...:, ..oa..cn<lr /\<1\-<l"c 
l)<i6c-LL01fa.o-. 

c;prc;?a..Lia..l>o-"t,Lo-, <1n1>"c 2 436 o-?<l<inl>"a.a..<;)C 
Lic...7l>r'LC(<i)C nn,<;r'L"..oc <lno-'ib (ILL...:, 180 Nn
Cl>r'Lo-dc.._jnb. nn,vL"<;dnr71>c..c...n_c-'iJC <1n'ia-b 
Lk<;b~n 33 978 <1n'io-b, nn,<i(l>r'L"C ..oa..cn<l<iJC. 
7...:>a..!J.< o-l,r"t,Lo- /J...or<l"t,o-<i(l)')C o-?<1<;n1>cc<;)C 
(3 625), <>d<I /J...oPa.o-c;<l>c.._jnb <ln<;dnr71>"o-c 
<;dcnb)<irl>c /J...o!J.C ..oa.."t,LG.<T (616). m/\n_l>n~J 19, 
r''><T "t,LJC c;pr<i?a..Lirc...1><;na.a..rc, 1>n<;c,<;n1>"'ib CT?<l<;
Jc-n_f' l> 7f'?rc...l><;Lc r''><T"t,LJC a-?<l'it\l>"CT a..CTJ/J.Q.o;.6 
6Lt\r7n_<l<;b<;Cc-L "t,L<T. /\a..r<l?r'<I m/\n_l>nc.....:,J 18-
"t,L<Tc 25-"t,L..oc, 'ibl>f'66/J.7"nr7"t,LC r''><T "t,LJC CT?<l<;-
6\l><T<l'i)rb l)<ibc-LLc-l>~nb <ICl>r'l>L...:><lrl>a.o-c 
l)<ibc-LL"<ICT <l)<TC CT?<l<i)c-n_~t\'ibl)<i)CT, l>C.....:,"t,Lo-, 
<;bcr'a."t,J<i(T "t,L<T6 Q..0-Q.<T<l<;CT "t,LCT <T?<ln_<l<i)<it\l><T<l'i)<ib 
1><;61>nrc.....:,J. 

l)<ibc...77~nb r66"bd'in(Lc.._jnl,_j ),<i(l)7n_<lc-"t,<Tb ..oa..c_ 
n<1<;r CT?<l<i)c-n_f"l>"c n n<;b 'it\ "t,L a.(Tc 7 ...:,a../J.r !J.<ib_j "t,_ 
(T_j, l)<ibc...77<;n~rc o-?<l<i)b,c, CT?<l<i(l)"b"C, 6Lf'
r7l>"c.._j CT?<1<;c1>"6"..oc, Lib"<iJ!J.f"l>"a..<;Y_j, Lie-a.a-_ 
<1c;nc.._j Pa..6dJLia.a..Li~ <;bl>f""Lvc<;Lc <T?<l?a.a..<;L"t,L <;_ 
r"t,(Tb. l)<ibc... 7c...6)(__; 'ibC(<i)C <;bl>f'cn<l?Lc..c...n_6rnb 

r''>C..c-"t,ra.a- L'i?"t,o- /\a..r<l?~"t,CT CT?<l<;a..l><Tc-rL<TI>\ 
l>..o<i)C CT?<l'i)c-n_f"c <1/\<ir/J.t\'ib<i(b)C a.....:>a../J.7l>n<Tb 
<ibl>f'Ll>n6,CT6 <;6..o/J.a."t,rcn<1?n6,CT6 Lie... "t,Lo-l,...:,. 
c;po-<i'-i'i<bbrb '-ia..f"6,Vl>'i<bbr6• P1>r'Lc..<;.1>nr1>n7-
(L<1'ib'i<"t,L:"b Ld<I: 
► 'ib..ol::,.a."t,rc"t,L 6Lf'l>7n_<l6\'ib <l"t,rVL"JC CT?<I

L6\G."t,J<in(l>...:,(T <1nc-1>?Lc- <T?<IL6'-ia."t,J<inc_ 
n7"nc ccn<;N,"t,ra.<Tb? 

► /J.b"?\i.:>"t,L Pa..)LiG.a..brb o-?<IL6,a."t,J'inc)rb, 
/\a..r<l<;CT<;b<;CT<l?L )P J<l6CLicr<iJC <T?<l<i)c-n_ -
l>n..oc P"t,JCT "t,LJC CT?<l<io-l>"JC? 

► r'O/\n_l>nc.....:,J 14, )P J<l60C0f'I>< <ll>c...cno-"t,rc 
CT?<l<i)c-n_CT "t,rc ba..(1>< Pl> 7"n"t,rc <;bl>f'r'L -
71)7n_<lc-6Cc;b<;nc.._jrc CLLi°"..oc-L'ib CT?<l<i)c-n_f' .DC 

a.....:>a../J.Vr'Ll><i)C \a..f'c <T?<l<i)c-n_o-'iJC Nb( -
l>L7<;CT "t,rc Nb(l>"t,L7Q."t,ra.(T "t,rc.._j L<'Lc-n_l>no
,a..l>Lb\<Tb. 
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<1JL"t,rG.(Tb CT?<1<;c1>na.a..r<1<iJLiC <1JL"t,ra.(T1,_j L<'L!J.C 
CT?<l<i)c-n_<'c..c-<l 7"n"t,ra.(Tb. l)<ibc...l>n<;b...:,<l'i("t,r "c ),?
Lc.._jnb <;6..o/J.c-'i<c:-<1CT "t,rG.(Tb <<;a..1>c1>(T "t,rG.(Tl,_j <1"t,r'i-
c1>r'L"CT l> 7f'?rc-,/J.Lr6. 

m/\n_l>nc.....:,J 27, Ar<i~nb 4:oo l>"-.D6,6dc npc..~J 
8:00-J<l<;nc.._j"t,J, <l)<TC <T?<l<i)c-n_f'c bnLncnc;bc_ 
(<i)C ),cn<l<;df'c.._jnb. /\N,Jc-<inC.._jJ CT?<l<ia..l><T "t,L<T 
<1J<ir"t,(Tb Llc...f'7l><;df'<;bcc<;Lc nn,<;cl>r'L"..oc, Nn
c1><;b1>"c.._j nn,VL""t,ra.o-C, o-?<l?L"c....,a. crc nn,c;
r'L"<;dn'ib'i)c l>~<'_j .o6nVL<Tl>c-<i)C nn,<in(l><'c..
c-<lnc.._jrc <ln"t,rc o-?<l<i)b,l)CT<iJC CT?<l?L~nb ..oC:r 
)Vt\l>c... "t,L"r. P"t,JCT "t,LJC bnLn~rc, CT?<l<i)c-n_f"c 
r66"bd<;ncnc-'i(b)C Cda.a..6Cl>Cr'<lc...l><;n~rc nn,v
L"<;dnr7l>"<Tb 7...:>a..LiJ<1<inc1>c.....:,n6, M<;n1><;6<;C1><'c..
c-<10-<1c-<;nc.._jrc <ll>c...cnl>n"t,r"-.Dc _llc_71) 7"f)C <ln'io-b 
),<in(l><'c..c-<l<'6)C r6C)bd'inc1>c.._jnb r''>o-cn<l"t,rnJC 
/\a..r<l?r'l>"c <1n'i(Tb ('il"t,<T<l?Q. 0-<;nc.._jrc Lic...f-7"

Cl>"<Tb CT?<IW,n_7l><T<l<;<T "t,r"-.Dc <T?<l<i(l>a..r<l<i)< 
a.."L"t,LCT f\7n_<l)"bc..c...l>'ibC(<iL(. 

<l)CTC CT?<l<i(l)na.a..(<l<i)C <l)<Tc.....:> CT?<l<i)b,c-n_f"C 
Anc1>vcJc <;6n_Cl>70."t,J<lbdc <;6.o!J.CJJLia.a..<;CTb 
nn,VL"c <l 7f""t,r0.(Tb <lr' 7t>-VLc-<i)<i(<ib'i(T'inC.._jJ 
CT?<l<i)c-n_6\"t,r a."L "t,L<T. nn'ibbC CL6d<I, <1c1>cnbdC 
r''>c..c-nl>71>r'L'i6C('i)C <1n<;dnr71)"C' ccnw,Llc 

p a..6d) Li a..Li C <II> c.. c..<;ncnt\l>r'L<Tl>"c <T?<IL 6,c-l>?n<Tb 
C cn'it\6,CT6 <lnc-1>77706 <IOc-1>77~nl,.., a. (Tc 15-CT6 
<1nc-1>n_r'<;6VL7n_<l<;b~nb a-?<l,<;7 JCT\ <ILL...:, 
<lnc-l>n_r'LQ."t,rc) Li Q.Q..(L (l'ib <il( o-?<l<;nl>a..7'i...:,nb 
ccn<;N,"t,ra.CT6. J"t,Lc-'ib 1>n'ic,<inJc <T?<l<iJc-n_t' JC 
NbCl>L7G."t,rLLC...:>P<l'ib L<'Lc-n_l>na-6 ,a..l>L6,a-6 
nn,VL"bdc a-?<1?n1>L7'iJnJc /\7n .. VLc-<;<7"b Prr' 
b"r'Lnc1>c-?Q.o:r'L7~nb <T?<l'ia..1>< 1>~"t,L<T. cL'ir -
C""~~~c;LC CT?<l'i<T'i_JC nn,<;n,c..c L<'Lc-n_l>n<Tb 
6L<ib(l>L7'i)b,l)G."t,rLL( /\a..r<ln_<l'ib'i(nb /\c.....:,rc 
a-?<l'i<T'iJC >vNc'ibc-'in~J CT?<l<;a..1>< l>C.....:,"t,L<T-
..,a. o-c, /\7n.Vr'Lcn<lc-<;<C Pr'r b"r'Lncn"a..77~0'" 
)<i)LiN,CT6 0-?<l<;a..1>< l)~"t,L<T. CT?<l)c-n_f" JC 
bLf' bLcn<l<i)b,l)')'ib c;Pc...a.. 7<T l)(<ibpb,cn<l?a.:...:><T 
<r?<f'>Jc-n_<r'i_lC /IJJ!;/'LfC Lc-cn<l<;_jrc b"r'Lnc_ 
Cn_<l<;b <;er .oc /\a..r<ILn_7r a-6. 



<lff;dnr'll>c.c._n,_ '\,CT<lc-'i)..oC CT?<l'inb\l>~..oc <l)'i( -
1>(T<1'i)C CT?<l'i6'1>< 1>c._,'\,LCT. <17~'\,rc._, )CT1>'ibb1>
c1>vc'i)C CT?<l'i)c-n._~ ..DC <l)CTC CT?<l<i(l)~b\C 
CT?<1'ic1>6'ra.r<1'ic'\,LCT. 

cr?<JLb~G.°i,J«incncrJ>< J>c...:,°"L 
CT?<ILb\<l.'\,J'incn(Tl>~c L)nc._,rc 2:00-r l>°:.ob\bdC 
r'n/\n._l>nc._,J 18, nn'iVLCT '\,L 93 CT?<1'ic1>n°cl_r
<1'i)..0C {79 <l'\,Jnc <ILL_, 14 <l'ia.£iC) )CT~r'Lcrc 
CT?<ILb\ <l.'\,J'incn7~n(Tb. l_;?b CT?<l<;Cl>na.a.r<l\)b A~nb 
8:oo-J<lc._l>na.a.J 1>°:.obdc /\N\l>~a. er 'i(T '\,L, <1n'\,rc._, 
\ <;bpna.a.rc <lnc-l>'it\l>r'L ~(T CT?<l'i)b\..oc. LiLQ.a.c-, Pr'r, 
nn'i'i(l>nr'L'ln._<l'ib'i('i('\,rc CT?<l'i)c-n,_~ ..DC <IPc-'i)Lb\_ 
c-<l'\,J~..oc )CTl)'ibbl>Cl>~..oc._,, CT?<l'i(l>na.a.r<l'i)'ib 
a.Hlia.nr /\l>b\c._l>a.'\,rLLC CT?<l'i( ~c (db\l>nCl>CT
'\,r°crb. 91 CT?<l'i(l>na.a.rb)C, 17 j\~b\l)a.'\,rcn<ILL -
n,_bnc1>c._,nb, J\'\,Lr ..oc £ibr'<>1>C'ib'i6'1>a.'l'i)..oc 6 (T?<1<;
c1>c._,nb 1991-'\,Jnc._,J CT?<I\,.. 'iJc, bnc.~nb CT?<1'i
c1>na.a.rb)6'crc 84. 

cr?<J«i/&\"cr 
tri'4~t;br;t\p""c 
CT?<IVt\'ib'i)b\l><>c 1><L'i(T'i)r CT?<ln._<l'i)'iCT<l'i)..oC 
a.J)Lia.a..c-'\,L~r .£iL_,r, ..oa.c-'\,CT <1.Lic;cc;6'1>L~b)JC 
.lie-a.(T(J'it\ '\,(T _). /\N\l>~~)r, LiCT C.c._bn'i_, re CT?<IV-
1>nr (T<1'i(CT <ILL_,, /\N%'i)CT, NL'i)Vl>nc-'\,r 
CT?<IVNC'ib'i_,(T, .LidL'ib'i)r 1>'ibd\VL~r_,, ..oa.bd~'ib'i
Nbcn<1'i)Jc._, (c._l, ~ 'ib'i_)(T _) L'i?'\,(Tb J\'\,L,)CT '\,Ja. (Tc 
.£ibr'<>l>('i('ibc._l>?CT. bnc.~rc 161 CT?<IVN('ibc._l>'i)'ib 
CL)J'\,L CT?<IV(Tl>c._l><i)JC. 

p ,)LJ('ibcn<l'i_,(T cr-?<IV6\c-n._l>n(Tb <l~'i\'ia.'iCT'i\l>'\,LC.c
Pr'r Li..o.Lic ..oa.'\,L a.CT, CT?<l'i)c-n,_~c l>..o'i)C p ,)'ibLLc._ -
1>c;Lc <1)'i)<1'i6'r'lr'\,(T CT?<IVNdnr'lr'\,..oC <1Pc-1>nb
\ 'ib~nb $ 82.16 )~'\,LCT'ib'inc1>c._,(T cb;'lliCTc;rc 
<IP c-l>n(Tc. )br''ir'L'ln._<l'ibc._l>'i)C CC,) J'\,L)<l_,(J'ib 
l>'\,L(..on._? 7~ _,<1'ic~nb (b;7£iCT'iJC CT?<l'i)c-n._6\'\,L..oc 
ba.c1>< <1'\,L~'ibbbdt\r'l'\,La.CT. <1'\,L~'ibb '\,LC CT?<J<i)c-
n,_~c bL~'\,rc Pa.l>'l<;dn'\,rc l>nn._<IV'\,rC)C /\N\
?'in(1>7~n'ibVL'\,L( <l)L'io- a. \l>n'\,Lc <1c(T 333(2), 
204(1) <ILL_, 204(2) (bda.CT ba.. Cf)< cr?<J'iJc-n.. -
~'tf( /IY}'t& <ILL_, CT?<l'i)c-n._l>n)Lia.a..Lic a.~L'\,rc 
CT?<l'i)c-n.:6'1>7~n<;dnr'l1>~(T ..oa.'\,LCT ~), ..oa.b>c, 
<1rc)'ib, <1.Li6'c-\ Lb a.~ nc.c, c;pnc;r1>c, n<\, c;ppc;b_ 
c..:>< (TLr'\,LCT, ..o<lc;c r'c._li(!, c;pp<ib(..:,< c;pn<1CT, 
_Li'ib_,t/, c;dcnb)1l>cr, a.cnc-'i,rl>C, <JLL_, 7_,a__Li< 
l><l'\,a.'\,LCT. 
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1~(1"",,1.,(T' tr?4r;o..Pn 40..J tr?4~P""'ib 
r'<>CT '\,LCT CT?<l'ia.1>na.a.J CT?<1<;6'1>~<;b a.c.c-<l'\,CT )Li\i:ib 
..oa.c-'\,CT li..or<1'\,CT'ib)<1'i<c 500-(Tb 1>'\,Lc..oc...:>a. er\ 
1>'\,Lr'b)v1>c1>_,<1'i)..oc._, CT?<l'it\'idn'ib'i_,nb r''>o-'\,LCT. 
~'ibfb,)n._<l?(l>'id',l>c._l>c;)c (Lbd..o'\,L (J'\,L~'ibb '\,L°:.oc 
CT?<l'i)c-n,_~c bL~'\,rc 1991 P'\,JCT '\,LCT 'ib..o.£iC))
.Lia.a.Vl>n..oc CT?<l'i)c-n._CT'iJC, ~'ibfr<l?Cl>'ll>c._,nb 
Nd'7JC La.a.l>~'ib <1<>c(T9n'71>r'Lc-'i)C r'<>CT '\,LCT 
CT?<J'it\l>~a.a.c;)c 1>c._,c-L'ib L).Li'\,Lnc._,J CT?<l<;a.1>6''\,Lc, 
r''>CT'\,LCT l>C...:>'\,(Tb <1(!<>.Lia.a.'\,r'\,(T D.Li'\,L<>c._1>'i_,<1c;Lc. 
cr?<IVN 9:0o-rc l>c. c..bdC 8:00-JC l>°:.o'\JC c;pn'ib_ 
dc1>nc._,J vur'in, <1bJ< 5, r'<>~'ib D.Li'i\ 'i.Lia.CTc;_ 
(l>r'L')'ib r'')CT '\,LCT CT?<ln._<l'ib'i)..oC La.a.:o-\l>CT'i(l)c._,(T 
<l)L '\,Le. 

r'<> c.c-'i<l>Cn<J'i)rb CT?<I 'i)c-n._(T 'ir c D LCT, CT?<1 'in1>~ c 
<1nc-1>c._1>a..'\,rLLC <1nc-1><;6' '\,(T CT?<IL b\ a.'\,JVL ~..oc 
CT?<l?a.a. 'irb r''>(T '\,LCT CT?<l'it\'\,r. <1 7~r~a. crc;Lc Nd'l'\,L 
/\N\l>(T<;\l>c-c._l>'i)'ib CT?<J'inl>~..oc 1)7~n._7l>c-'ir Pr'r 
nPa.a.r CT?<l'i)..oC r'')CT '\,L(T <1n'\,rc nn'i'i(l)'ibr'l>n
r'La.'\,rccn._<lb\ '\,rc. <ll>c.c._c;(Tl>'l?nb ('ib_LiVn._<l'i)C Pr'r 
/\N\)<ln._L'7c;nc._,CT7~b CT?<ln._<lb\'ib c(!<>. <1 7~r~a.crc;_ 
nCl>LCT '\,L [\6\6\'ib'i)'ib lie_ '\,r°:.oc Q._)O..c;p 7~(l>c-'i(c._l>c;Lc 
cr?<l'inl>~..oc CT?<l'i)c-n,_~ ..DC._) <lnc-l>?Cl>c-~CT CT?<l'i
(T 'iJC .lic-'\,L'id',l)~C r'')CT'\,LCT o-?<ln._(J'ib'i)..oC ..OQ.C"'\,..OC 
bL6\'ib'i)CT ..oa.c-c bnL~b\'\,rc CT?<l'i(l)7n._<lc;bc;nc._,rc 
cLa.a. ~'ibfbCl>CT'ib?nrc-c._l>VL'l'\,L. 

<lnc-l>'i(l>r'L~L~c ccnn._r'L~b\l)~C <1nc-1>'i_,J_, nn
Cj'it\r JCTI>\ <1'\,rLLn._br'L_,nb .£i7~~'idnnJc CT?<l?a.a.c;_ 
r' CT'ib'io-<l<;LC <1'\,r'i'ir er-', l)c._,'\,L(T nn'i'i(l><>c.c-<lnc._,rc 
<1n'\,rc, CT?<J'i)c-n._6''\,r CT?<l'it\rc..'icr(T. CT?<l'i)b\.£iC 
<1nc-1>?La.'\,rc)<1?nb 

<1'\,rLLn._l>nb\l'\,CTb Cdncnr'L~b\l)~C bL~l>~rb <1n'i
l'\,CTb a._,a.£ibdC'ib'i)rb nn'iVL~'idnr'\,(Tb 1991-
'\,Jnc._,J CliLlic-c._l>VL'\,LC <l'\,L~'ibb '\,L°:.oc CT?<l'i)c-
n,_~c bL~'\,LCC: <ICl>r''irb <ln'idn'ib'i_,nb <lnc-l>VL~rb 
£iLrCTb, <J<ibdCYa.1>nrL_,, <1nc-1>'i6'rr'L'lr'\,(Tb <1\,-~'ib'i
t\r _,J_, 1>(!<>_, <1r1'\,r<l.(Tb a._,a..£ibdC'idn'ib?CT Pa.l>CT'irb 
'ib1>~L1>nb\rb <1 7~a.'\,J<1'ib'i_,(T _,; 

CT?<l'inl>CT '\,re J\l>r'n'i(l)<>c.c-<ICT '\,re, \a.~'\,rc CT?<l'i)
C"fL~C ..oa.cn<l'ir o-?<l'ib\6\ c._, ..oa.'\,rc Pl> 7~(l>r'LCT
'ib'ibC(l)7c._l)'i_,nb <IJ\'ibdnl>~..oc Q.(T )bta:.b. )\'i(l>-
7n._<lc-c._, Pr).Lia.a.c-Lcn<l..oc: 'ib..o'ib <1nc-l>'i(1>ncn(Tb\lb 
L.\Lra.(Tc._n,_l)(T'ir..oc o-?<l'i(Tb~JC, 'ib..o'ib 1>n'i(Cj'inJC 
CT?<l'i)c-n,_~ Jc, 'ib..o'i_, \a.c-n.;bCl>~a.a.:L'\,L 'ir (Tb 



bLt>-b\l>..:>o- o-?<l'i)c-n...o-'iJc, o-?<1'i)c-n...1>nc /\~a.a.1>
n"t,rc Llc-a.o-<l'in.oc nJ7l>r'L~.oc..-=> a-?<l'in.oC, <lnc-l>'i
C\rr'L-=>J-=> o-?<l?nb\.Dc nn'i'it\6\ 'ic..bdC <I.Lir'La."t,rC).oC, 
)o-l>'ibbl>nb\ c.._) o-?<l'i(b\?nr'L~.oc o-?<l'inb\'if"l>'i(C..
c-<lo-<l'i).oC, 0-?<l?a.a.)<l<i)JC. 

t:r?4~'ib 4":.o'c..6//l.'tf 40-J..1:f o-?4'iflb\f>~..t:f 

<lr'<IC(l)'ib .o('ib <i'ibfb,J'i(l>Lo-'ibc-c...l>'i)'ib o-?<l)c-n... -
a5JC J\'ibCl>~a.O.:o-'iJC o-?<lnb\l>c....:><T <l.oC..c...b!C\"t,r c...l>'i
r'L~6\o-'iJC )',,Lo- L'i?b <l'i~Jb. <i'ibfb,J'if"Ll>n"t,rc o-?
<l'i)c-n...o-'iJC nJ7l>r'L~l\a-'iJC 1>'ib c..c...1>C1>r'L1>n'ibc...1>.._:,a
\a.La-c-1>'ic1>r'L"t,Lc (o-'if"'il\ "t,r r'L ~J°::>, )\Lb\ c.._) 
nn,VL~c o-?<l?a.Va.7'i)JC, o-?<l'i)c-n...l>nc.._) 'ib.o'ib 
<i'ibfbrVLa-'ib'iL"t,Lc <1nc-1>VL°::>a-..:> a-?<1?a.a.<;ncn1>
n1>r'L~c <l"t,r'i'iro- o-?<l'ib(l>Nb?L~.oC, o-?<ILb\0."t,J'i
nr'La."t,rC.._)nb o-?<l?Cl>c... "t,L~JC .Da."t,L.oc <i'ibfbr''iN 
j\Cj7b)6\o-'ijC J\('ib 'i)'ib)<l'i( C .DQ. ',,Lo- .oa.r er 0."t,rbdo
Cl-77 \a.Lo-c-1>'ic1>r<1VL0-'ib'ir ~'ib 'ib.o.Lic-1>'i)b\l>
c1>"t,L"t,Lc. 

<laj,C..c...b! 6\"t,r'ib(l>~.oc o-?<l'io-'ib <lb)(l>nc....:>J 5, 
l>c....:> ',,Lo- r''>o-"t,LJC o-?<l'ia.l><. o-?<l'io-l>~'ib <l)o-C 
nJ71>L6\"t,CT )P J<lb)c-n...t>-"t,L°:_oC o-?<l'i)c-n...t"c nn,'i
n,c..c....:> nbd<IVr'Lnc....:>J o-?<l'i)c-n...t"rb a.~Ln...o-<l'i
c"t,La- o-?<1Vl\1>0-<1J< 6Ll\r7"t,La.o-. nJ7l>r'LNCb'i<C 
Llb~Vl>nCb'i..:><T <l°:.oC..c...b!NrC)JC o-?<l?L~.oc <i'ibfb
r'L~JC CL)J"t,L Pr'r a.~Ln...7',,L ccnn...~b\l>~'ib o-?
<1'ia-<1'iJ< ccnn...N\l>n"t,Lo-b )b\'ib'i..:>J..:> Cdncnr'L~rb 
<l"t,r'i'i"t,L( )~?n"t,Lo-b. Ca.a. <l)'i(l)b(C <l"t,r'i'i"t,L.oc 
)~?n"t,L 'ibl>t>-Ll>nl><>~<lr'Lo-l>'>c a-?<l'i)c-n...t>-"t,r°:.oc 
.oa.n<I<, nJ7l>r'U\l>~r blt>-l>~c Li,Jlb\'if"l>'in1>)"t,J
"t,L(c- a. ~<IC )<i(l>r'L~c o-?<l?a.a.V o-'ib'iL"t,Lc )o-71>
~a.Q_<;_)nL_) o-?<l'i)c-n...~l\°LJC o-?<l'il\r<>bc"t,Lo-. a-?<1'in 
nnVr'L~b\l)<)'ib o-?<l'i(r (Tb nn'il\rr'La."t,rcn<l'i)bdC 
r P~d..:> "t,rb >b\bdc CT?<1'ic"t,L cd71>a-<1a."t,rLLc. cv'i
r'La."t,rc)bdc )b\bdC )Vl\r ..:>o-l>b <l"t,ro-'i\rb nnvl\
rc-'i..:>J >b\7',,L, C.LiL a.c..JC a-?<IVl\rc-'i7'i< 
nnw\"t,LJc. 

31-"t,J"t,L( <l'il\o-c-"t,(j"C o-?<l'i('il\1>6\c-"t,(j"C 'iff<ib( -
_)"t,rl>o- nJ7l>r'Ll\"t,r .Li'ib..:>"t,o-: 28-"t,J°::>nb 9-o-c 
o-?<l'iC'il\l>l\c-"t,(j"C a-Lr"t,La- Lb a.t>-1>< nJ71>r'Ll\"t,La
H<1.Li n...<>'ir <ILL..:> 79-"t,JC....:>nb Ll.o"t,rc 18-o-c <l"t,L
~'ibb 'i(n...<lc-"t,(j"C o-?<l'it\6\l>no-c 7..:>a.Llr nJ7l>r'L -
6\"i,Lo-. 'ibl>t>-bb.Llo-'ib'i('inc.._)rc nJ7l>r'Ll\"t,r blt>-1>~.Dc 
Cda.'i)'ib .DQ.cn<l'ir <l'ia. "t,r°:.oc nJ7l>r'LN o-?<l?a.
a_'i)'idn<;ba."t,rLL( o-?<l'i)c-n...a-'iJC CDJ"t,L. 
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o-?<l?n.oc >vN CL.Lla.o-c-L'ib f\'\,Lr.Llo- nJ7l>r'L6\"t,o
<ll>C..c...<;ncn'ibC('il( o-?<l'i)c-n...t""t,r°:.oc .Da.cn<1< 7..:>a. -
LiJC, o-?<IVl>nc a.Ll\'i(l>c-~nb 6..C(l"t,J71>nc....:>J <lb)( 
15, 1995. 'ibl>t>-a.'ir'l>n"t,rc o-?<l'io-l>~c <l)o-C o-?<l'i
Cl>a.r<l'il\l>~.oc ,Jbb~bdC 6Lrt>-'ibcn<lc...l>'i)C r''>o-cn<l
d..:><IJC s:oo 1>°:.obdc 0-?<l'ia.1>< l>C....:>"t,La-, )P J<1Jn
c-<1"t,Jr'L~c nJ71>r'L6\°LJC <T?<lo-c-n...l>nc 'ibl>f'a.l>'i
r'l>n"t,rc Llc...7l>7n...<lc-c r"'>o-"t,LJC o-?<l'i)c-n...o-'iJC 
Cd71>7n...<l'ib a."t,rC).DC o-?<l?nl>~nJc. )'if"C\"t,rc.._) 
Lic-71>r'Lc-'inc..-=>rc, o.:PCl>r'Lc-'i..:>nb \a-'i<>bc1>'::>nL-=> 
o-?<l'i)c-n...t""t,ra.o-c .Da.cn<1<. 

.JJ6C 'i?O.o..'i:JP o-?4'i:Jc:-n../l. 'ii, 'i(T'ib 

.DQ.cn<1< o-?<l~:.oc /11:J7'tl <l~a."t,rncn<>'ib o-?<l'i)
c-n...f'o-b, <1"t,r'ic1>r'LJa- <1',,L~'ibb "t,L °:.oc a-?<l'i)c-n...a-'iJC 
blt>-1><, .Db('i)rb o-?<l'il\'ibl>'i..:>nb (lbd<I o-?<l'inl>~c 
l)"l,L('b\..:><l<;nc.._)rc o-?<l'il\r~a.a.<;Cro-b. o-?<l'i)c-n...t" 
1>n'i('j'i)'ib 'ifn'irl>.oc <1rC)'ir1>.oc....:> 'if .Db\l>n'ibc...l>'i
r'L"t,LC <i'ibfbnn...r'L~La-'i~a- .obC,'i)rb o-?<IW\rb 
nPl>L7l>~a.a.'i)rb Lie.. "t,r°:.oc 11.o)<l"t,J..:><l'i).DC o-?<l'i
nl>~.oc <IC6\r7r"t,c:rbb<l~nb. <ll>c..c...Vlo-'ib I" o-b(
n...<IVL..:>o- 1>.o'i)<1'in~nb <l~c-Wbcc<;Lc 1>N"t,Lr 
1>P<lb\1..:>, o-?<l'ia-'ib cLa.a. a..LLa..Vr'L1>nr~a.a."t,rc"t,L. 
<l"t,L~'ibb "t,LC o-?<l'i)c-n...t"c blf' .DC /\~a.a.l>Vn(1> 7-

~n'ib?Lc...l>VL"t,LC Lc-L"t,Lo-c a.. \l>nc-"t,r 113 (bda.o
cr?<J<iJc-nJ>nc Jl<id7'tf'o-, C.Lila."t,Lo-C <l)n...7l>c...l>'io
'if .Db\l>Cl>r'Lo-l>~'ib <l)n...<lc-c...l>VL"t,L( o-?<l'inl>~c 
o-?<1?nr71"t,.DC. Pr"r c- o-?<l'i('il\l)~C o-r<l'in.Dc 
/\7n...<IPC)d..:>'ir"t,rLLc. o-?<1'i)c-n...1>nc L<>LbdnJc 
<IP)~b c..c...l>~a.Q_c;LC, (lbd<l"t,JL..:><l<;nc.._)rc )P J<lbnl>
n"t,rc o-?<l'i)c-n...t>-l>~c <lnc-l>n...7~nc o-?<l'in.Dc o-?<l'i
N\l>n'ib?a.a.~nL_) nnVN\o-b <1c1>cnbdc, <1P)..:><1'i
ncci1c-L..:>rc <1nc-l>n...7~nc nn,VL~'idn"t,ra.o-b. 

<1rc)'ir, .obC,'i)rb CT?<IVNbc...l>'iLc 6Lr71>~rb 
rcnLCc-"t,I, .L1L..:>c-"t,r1>0- <ILL..:> \o-77',,r, 7-(l>"l,L( 
.oa.c-'ic.. "t,J~c. r' d<>c..c-<lc-'inC....:>J, 1>r<1'i)~nb, Pr'r r' d 
(c- Ll7~'inna.a.J, 'i6Jb(l>7.oc 11',,r'i'il>n'ib?a.Va."t,r s 

<lc;nc.._)rc. o-?<l'i)c-n...r'l>n"t,LC 'ib "t,LObdn...<l'ibc...l>VL"t,LC, 
<ILL..:> 1>n'i('j'in1>~'ib o-?<l'i)c-n...t" <i'ibfb,J.Lincnc.._)(j" 
<1)'i)<1'ic1>a-<1'i)rb 'ib"t,LOrb <1bJ<1>c-'i<C 9 nP1>
nr<1?nr o-<1'icr"t,.oc cLbd.o "t,L Li.0)<1"t,J..:><1~nb 1>',,Lr'b
\ 'i) .Dc o-?<1'in1>L..:><1.0C. <1P)a-'ib 'inr c...l>VL ~'ib P a.l>7a-b 
$ 6 ooo. 'ib"t,Ll>a-<l'io-"t,L a..LLbn'icl>c....:>CT r'c... "t,L <161>
a..c...l>a."t,ra.a-'>'ib 'ibl>t>-a.Vc....:><T P"t,J<>'io-<l'io-n...7',,La-b 
<1LL-=> .L1c..bdc <1)n...<1'ibc-~nb 'ib "t,LOrb. 'ib "t,LCC'i)'ib
c-C.Lia.c...1>VL'>'ib <1bJ<1>nc....:>J 14-"t,La- 15-"t,La-..:>, 
<IP)nr c...l>'i)'i-=> $11 700. 8-"t,Jnc..-=>rc a-?<l'inl>-
c... "t,L~c o-?<l?a.a.l>nrbnJC .Db(Cj'in(l>L~JC. 



/\..:,<l<i)rb /\V c-<l..:,bnc._,J c;pp<ib(..:, "'rl><i(r'"Ler err
<l~<;bc-<;6'1>< l>c....:,"LLer, <l.orL l>"'LC.oc 100 P ..:,f
C.oc LWCjJC .ll"Lr<iCjer"LL l)<ibl>Cl>r'L'}<ib ,ll<ib..:,"Ler. 

. - b~ILffn?-"l,lE _err<l~)c-fLt.,,PC __ J;)a,.c0~~L- fl>tl"LL~ .. 
t><;bc..l>nbdC l>c.. l. ~<;~bdC a..l,L'T1>< l>c.. "LLer )\ 'ir
<l~nb ~nC.(Cj<in"LL~c err<l<i)c-fLf-c c;pp<ib(j< 
erl,r"t,Lerrl>c l)<ibl>Cl>c....:,nb <l.on.:~<l<;er<l..:><lerb b<J\
<l~r'r'Ler<i<;Cl>c.. ..:,er \le.. "LrVr'Ler6\er<lerb ~o.er<IV
l)<i6\"Lrb. (<i\Cj(L<l<;bc-<;C6'erl>c..l><i/L"LL(, <ILL..:> err
<IV6'c-l>rL<l<;b <;nc.....)rc .llerb\(Lc.....)<l<;("LLerb. 6 <J\<lr
<1nCl>erdc •err<l<;)c-rL6'1>er<l<;)<ib l)'Tl>c..l><;r'L"LLC 
l)c._,?Lr\<ia..l>nc.....)J, err<l<;)c-(Ll>nc.....) .Pr).llO.a..'\,rc 

c;pnc;rl>er, .ob(CjG)rb err<lc;)c-fLc..l>VLr«>c l>r"'Lb)r, 
<ILLC(l)Gb .lllr erc;rc;)erb .oa..c-<ic..c;r1>cc;cc;bc;rnc.....)J npc_ 
(G6\l)C(°"'ifC)erb c;b "'L(; JC. Ll..:>c;fLQ.c;)c;rc..l><;)C, p"LJ
er "'Ler ~b)Cjl>(l><>c..l>~er .llL"Lr~c, 1>nG(Cj<in1>~JC 
er?<lc;)c-fL~ JC c;b"LLOrb <l)G)<lc-?a.'.i)c;bc..l>VL'><;b 
~o.er<lc;bc;a.. O.'\,rC)C'"(L~c bnL~"LL O.erb .oa..cn<IGJ<lc-"'L~rb 
Llb~c;bnc;b~er <IP)nr c..l>c;)<;b $ 2 200. CLc;r C'"~C'" 

<IPc-?o. 6-_c;~erl>b. c;b"LL(;<ib <ll>c..c..c;)b\ O.'\,J<in(l>r'Lc..l>c;)c;b 
<Jb)(l>c-c;(C 5-r P"'J<>c..l>VL"'r"'Lc....:>, Pr'r er?<lc;n
l)~C .oa..~<ic..&-C)C er?<l?a.a..VCLla.a..c..l>VL'Jc <lb)(l>
c-c;nc....:,J 7-r. Pa..l>'Tc;)<ier"LL .ob(CjG)JC er?<IG)Vl>nJC 
LlrL...)Cl>r'Lc-c;Lc. <l)G(l)"Lro.a..o.'\,rc)rb er?<J<i(l>~.oc 
>V6'"'rb /\Cc;b o."'rbb..:,<l<;nc.....)J 6Lr'T1>~0.a..c..1><;>c 
.oa..c-<ic.."'J~C er?<J<in'\,rc, l>.o<i)C <ll>c..c..VCc;LC .oa..c--
1c.."'J6'"'r"'.oc r''>er "LLer er?<l<;N\ Gb l>c;bl>Cl>c..l>c;no.a..J 
re-. <J)Ger<;b .o(erb <l)Lc;bc-c;nc._,rc, Nbr'l>nc.....)nl,...) 
l>c;bc..l>nbdC er?<lc;er<;b, .llb~V?o.a,'.i)<ib <IP)erc;\l>L'Tc;Lc..c
Llb~c;)Llo.a..(<lc;..:>nb /\'Tir<IPo.erc;\JC. 

cr?4W\c-f>'icrf>< l>'..:,°"l., 

er?<JG)C'"(L~N l).llc;nc.....)J er?<lc;a..1>< l>c....:>'\,Ler, a..l,L77I>, 
<Jb)( 16, 9:00-r l>c.. c..6dc l)Ll"LLLlo.a..~er 8:00-
J<l'ir<lc;er "'Ler. .llrc-0.er<ler l>c.....)<, bla.'.i)C 24 568 
er?<J<inl>c..l>c;>c I>~<>...) 75.43% CLc;r c-L<;b er?<lc;nl>~c 
<Jnc;er nn,VL~c er?<IV6'°".JC >Vr'Lc..l><i)C r''Jer"LLer 
er?<IVO.a..l>nc....:,J, .ob(CjG)JC er?<lc;nc._,rc <JLL..:> 
er?<lc;a..c..C..(L "'a..l>c-c;nc....:,J. .llc;b..:> "'er, Ll.o "'rc..c- a..LLc..l>c;LC 
<lnc-l>c;Cl>r'b:~c er?<IVN L)il"'Lc-c;nc.....)J a...ll\G(l)c....:,nb 
er?<lc;)C'"(L~c l>.oc;erc;\l>c..l>c;)C Ll.o"'ro.crc nn,c;c1>
r'L~6'erl>L..:><lc;nc.....)rc er?<lc;nb,l)~C. n (, 94.87% 
er?<I G) b\l)~ o.a..c;) C >V r'L ~6\erl>c...l>c;)C er?<l?nr"Ler b. 
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bn<;r<;Cl>)Ll.o.a..~nb <lr'<l.oc .obn<i(l)c....:,nb <IC(<;a..<;P-
7 o.'\,ro.er <;\JC .DQ.C-"Ler Ll.c-o.er<l<;6\ °"._jC, 

-~Lcl>s> bl&\<;_b<;&\\-~<lcr .oa..cfl<IT ~LL..:> err<I<;~ 
)c-rLt-"LrC ba..(1>< llrL..sflGbc-~i>c./(."L[( er?<I<;-_- -
nl>~c <;bl>?-er<lo."Lrr<1"t,rO.erb a..er <lll.N,<;b <;er<lrL<lb, <;b 
err<lrL<l<i)<iN,rb. <ibl)~bbl>nc <;Per<;\l>nc.....) er6\o."LL<;
n1>1~c1>c:.1><;r'L~C, Pr'r Cll.L 1>n<;c1c.nc er?<lc.) .... 
C-fLf- \a..t-"LL..:, <l<;a..1>< nPc..l>VL'}C Ll.c-o.er<l<;6\\JC, 
err<l<;nl>~c l)(C.bpb\c-n..<;)&\erl>nc.....)rc. <;ber<i'il>nc 
,a..bl><i)?o.~>c rbC)LL(L "'rb 1>r1><;c<;)r .•• 

l>.oO."t,rO.er<;\l>c._,nb <lll~c 7..:>a..Llr '>'ill.L c..Ll.brc, (bd<J 
49.5% er?<lc;nl>~c <IML~6'erl>c..l>c;)C er?<JG)c-
(L6'"'.rl. 

er?<lc;N\c-l>c;erl>< l>c....:>c;,L Cc;lllerc;bc..l>c;)<;b c;b.ollc-<>c..c-_ 
<I~ C /\'TrL<lc;b c;er "t,rc bLr'Tl>o.c;,ro.a.. o.c;,rc)nJC <l~o.c;,r C'" c;_ 
nCl>r'Lnc.....)rc <l'i.L~c;bb "LL~c er?<JG)c-fL~c bl~'i,rc. 
r'c.. "LL c;pp<ib(..:, c;,rl><i(r''i.er b<a..?~c-c;Cc;LC, Ll.c.. c;,rc.....) 
er?<lc;nl>L..:,<lc <ler~o.a..Ll. c..c-r'LJ Ll o.Q..(L<lc;b ~nb <J"Lrc;,_ 
r'i,erC <l.o(L)..:,<J<ier'i,L.oc nrcYa..Ll.c..c-L~C er?<J<i)c-n.:-
6\"LJC. er?<l?o.a.'.ir'l>nra..'T<;L7~1,C'" Pr'<ler nn<iVL~nJC 
<1nc;rbnJc, ccnc;N\llc....:> <lllo.c;,rc).oC j\7b\l)c....:,nb 
a..br'l>n'Tl>r'L~o.a..~nl,...) .)bb~nJc. b~r'La..r<lc;ncn~'i,LC 
<ll>c..cn~"Lr( c;p .ob\Vlc...l>c;Lc /\N\c;bc;nc1>c-r'c;Lerdc.....)er..:> 
<l)L'i.r( l>c;bVLer 'i,rnJC 201(1) <JLL..:> (2) Nd'Ter 
er?<l?o.a..l>nc;b?o.a..V;.oc rbC)bdC <ll>c..c..c;ncn...)er er?<l
?nerb ccnc;6'c;,rnJC er?<lc;)c-fL~c nn,c;6\'i.LJC <JLL..:> 
er?<l?nc;,rc a..ll\c;Cl>r'L<;br'l>n..:,nb. <lr'c;bdcn6' c;b o.c;,rnc.....) 'i.J 
er?<JG)b\l>n.oc (Lbd<J Mo.a..l>n'i,rnJC er?<lc;er<;JC. 

)~~b,V<J?o.a..o.c;,rc)C /\a..r<ILrL7'\,r~c <IPc-c;rc;Cl>(>b)C 
~<;bPbrVLc....:,nb (bl'T?nerC, 1>n<;c,c;n er?<J<i)c-n..erc;JC 
Ll..06'\Jc <1Nrc;nc....:,J <1Jc;c1>0.c;,ro.a.. ,nb /\N,<;bc;nc
l>~L..:>er l,.ollcr'1,.llo.rb )~~c;b?L..:>er <IP)er<i\1>nc1>nc.....)J 
cr?<l<i)c-n..erc;r bln(l>b(C cc..c-L.oc. <J"LL~<;bb 'i.LC 
er?<lc;)c-n..~c bl?--'i.r( Pa..l>7b\<;dnr<>b('\,rc 1>nG)b
\l>a..nb /\~o.n'.incnr'L'i.L( l>c;bc;r'Ler "LL Lc-b~J a.. \l>
n'i.L( <IC:er 333(2) <JLL..:> 204(1) <JLL..:> (2) 
C bd.o 'i.L ba. Cf)< <r?1'iJc-n..f>n'tf C /1 Y!;,'tl.oc 
a.. \l>n"LLc- 37 .oa..cn<J< (bl'T?n'i,r~c <1Pc-c;rll.7~n.oc. 



)~~C ~a.7n..<lc;66.Li°a;(b)C Lie.. "t,ra.er er?<l'i)c-n..6\"t,er 
7..:)a..Li< l><l"t.a."t,Ler <ILL.:) n<~1>< l>.o'i)er .DO.er, 
)P J<lbncn~"t,LC 1>n'i(7'ij< er?<l'i)c-n..er'iJC <ILL.:) 
nn,cb l)<i6? 0a\:,er .DQ.C--c l)<ibl)r'"t.rn)c )~~l>r'Lb-
6 a.erc;Jc;bn..<lc;bc;bcc"t,r7~nr,."t,L. 

llfl'i'i/l~6JC <Ti'4'iflCJ>tT'ib a.~lla.<T 

a. 'c-<l).Lia.a:.b er?<l'inl)~'ib er?<l?a.a.Va.er "t,rbder .LlLr JC 
r'<>er "t.Ler I>~<'.:) er?<la.c..c..n..l>nc....:)J er?<l?a.a7r'a.7'i)b
~l)~'ib nn,VL~bdC er?<IVl>nnJC a.✓na.er, <l"t.Jn1>< 
<lc;a.l>c.._:t ere <1n"t,L er?<l'i)b~l>..:)er nn,VL~&-'ib(l>
)<l'ier'i(C. nn,VL~c er?<l?nc <l)'i(l)'i~<I/\.J"t,r"t,L( 
.Lic-°a-<lc;nl>~erc CLJJ"t.L er?<l'i)c-n..er<iJC. er?<l'i)c-
n..~"t,rc .Da.cn<1< <ll>c..c..c;ncn;c nn,c;N~'i("t.Lerb ccnc;
N~l>~o..c;)erb CL.Li°:.oc er?<l'i)b~.oC, .Lic-°a-<l'in.oC, 
.Li'.6r''i..:)b).DC er?<lc;nl>~.oc 6Lr7l>c..c..n..r<lc-c <l~c-'i(
..:)<l'i)C <ia.er<IC\"t.f c..c;Perd.o~a. crC, .Lic-Cn..7l>~a.a.c;)C 
<1nc-1>'i(l)r'Lnc....:)rc er?<lbnb~l)~C <l)<inl>~a.a.c;)C CL -
JJ"t.L Pl,L'iJ.Li7~nc-<1n..r'L~Jc. nn,vL~nJc ccnw
~.Lic )erl>'ibbl)(l))"t.Jr<>c <l"t.L~'ibbb~JC er?<l<i(l)
a.r<l'i).DC <ILL.:) .Lic-a.er<lc;6'c-n..~.Dc. er?<lc;a.l>n~J 
(L)j er?<l'ia_l)c_l)'i)jC 1991, (~<!_.Lia.a:_b <l.on..c-c;_ 
~<l'i)<l_;er'ibVLnc....:)J Lie.. "t,rc er?<lc;nl>L..:)<lc <ler~a.-

er?<Jc;b:Jn1..r" J~l<J?er er?<J?C f>IL ~ere a....:, a.LJ!Tc;b/L ~ere 
a.fc:Jerc er?<Jc;bJc-n../l'o-c <JN:Jc;b/L~c ,tj...:,<Jer, er?<Jc;b:Jc-n..r" 
f>c;bc:..c-'i!T'ib:Jc;b ..oa.C/<J< er?<Jc;b:Jc-n..fl'tl..o~ a.. )c;b/L~c CLJba.'tlC 
:J<Jflc;byJc J~Cf>c-'i!T'ib:J(] er?<Jc;bJc-n..flLLn..1:JC Lc-lc-f>'/11:Jc. 
,tjc;bba.LJ!T'ib/Jc er?<Jc;bJc-n..flLLn..Llc (]f]c;b:)77c;b:Jer V (/('...:,_JC 
(](]c;b:JLJ/11:JC J) 'ib:Jc-n..?-bJC <JLL fbdJLJa.a.LJC c;bl>?-<'c-<J'Y~rc 
LJ'tfc;'ier 'tlerc. 
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a..Lic..c-c..l>c;r'L"t.L( er?<l<i)c-n..l>nCbc;nc....:)J ccnn..<lc-"t,erb 
c;p .Db~'i)'ib?a.a.c;Lc rbb~bd?nbdc. 

~c...bbQ.cr'icr«li,rc cr?<l?nl)~C 

.Li'i"t,ra..bl>nr f"t.Jer "t.LJC er?<lc;ncnl\l>~'ib un~J. 
)"t.Lc-"t,L 1>n'i(7'in1>✓ <. er?<l'i)c-er'iJC bl~I)< <ILL.:) 
er?<l'i)c-n..~6''\._JC nn,c;n,c..>rc 6Lr7n..<lc-"t,rc <l)erC 
er?<l'i)c-n..er'iJC bLC\"t.r nn,'i(l)r'L "t.L( l>.oc;er "t,rc 
ern..<l'inl)~C er?<l'i)c-n..l>nc l)'ibc-LL"t,ra.er <ILL.:) 
6L7~nl>7n..<lc;bc;)C nn,VL~c;dn"t,rc er?<l'i)c-n..l>nc. 
<ILLC(l)'ib a..Ll~'i(l)r'Lr<>c <l)<i(l)La.er "t,rC)C er?<l'i)'i
r'l>nc <ILL.:) er?<l'ier'i..:)Jnl>~c (LL<i)C, <ILL.:) <1n"t,rc 
(lbd<I l>.oc;er "t,rc bll>Cl)~C nn,VLer "t,rc er?<l'i)c-n.. -
er'iJC. (.Lile- (lbd<l"t.Jc..l>c;nc....:)rc LJM<'b)C >VN
~rb a..Li~.Lier'ierl,..:) er?<IVl>nerb. (La.a. /\7n...c;LC, nn,c;
Cl>c-~nb l>.o'ier"t,rc er?<l'i(l)~C <l)erC er?<ILb~O."t,J'i
nr'L~c /\c....:)nb 6Lr7l> 7~nbdC nn,'i(l)c....:)nb, l>.oc;er "t,r~ 
er?<l'i)c-n..l>nJ<l<lc;Cl>c....:)nb. bl~"t,rc )P J<lbncn~ 
er?<l'i)c-n..~ .DC l)r'c....:)er er?<l?nerb, er?<l<iNJ~ 
l)'ibc-LL'ier <ILL.:) 1>nc;n\:,errc er?<lc;r'l>nc )VC\l>c
(<i)'ib l)'ibc..1>nrc....:)errc....:) c;bl>~a.l>n"t,rc 1>n'ic'inJC 
bl~ JC. 1>nc;cc;n bl~ l)'ibc..bC ~c-~er c;bl>~o..Vl>nerb 
er?<l'i)c-n..~"t,r°:.oc .Da.cn<1< 7..:)a..Lir <ILL.:) .Lib~V-
71)er<l'i)b~l)rc....:)nb a..Li~VL~erc )~l>Ll>nc-n..~ .oC, 
<IJ\n..7l>Jnb. 

l>.oc;er "t,rc 24 568 er?<l'i)C .LirCl>c....:)nb, 133 .Libr'O.
a.dc..l>'i)C er?<l?nl\crc. 24 J\'id7c-l>c;nc .Da.cn<l'iJC 
er?<l<i(l)c....:)nb, Pr'r 9 j\~b~l)(l>~nb; 22 <l"t.Jnc 
<ILL.:) L'i?b <l\i..b ~a.Lerc;bc;er<l~nb .o(JC bnLc;~<lc;-
6\"t.JC. cbd<I 15 .occ L1c..r,.1>~c, L'i?b Pl,L'iJ.Lir'L
erc;bc;>c /\r<IA'ier"t,Ler Lc-Lc-l>c;nl>~c. 

<Ti'4'i:Jc-n..A6 

l)'ib c..c..l>nl>c-~nb /\<!.c..c-<l~bdC er?<l'ierl)~C c;bl>~a.V-
er "t,rc .Da.cn<1c;r1>c-L..6 C er?<lc;a.1>< l>°:.o "t.lcr Oer?<lc;
)c-n..6\c;b c..c..n..l,6\"t,rc[, c;bl>~a7r' er "t,rc ~'ibf(l>~nb a..J
).LiQ.a:.b c;prc;?7l>er<lc;LC 6:00-J<l<i(C l)°:_obdc. 7..:)a..Li< 
'ibl)~~l>n"t.LJC, er?<l'i)Vl>nc....:) L)7l>~nb c;pp<ib( -
..:) "t,rl)'i(r'"t.Ler .DO. cn<lc;r. r'<>er "t.Ler, er?<l'i)c-n..6\ c..c..n..b 
/\r<l'in(l>r'Lc..l>VL~'ib r'erb('iC\"t.r, Pr'r l)°:.£,"t.Ler 
<lda.a.l>~"t.Ler, er?<l'i)c-n..6\I>< 6Lr7l>c..l>'i)'ib .oC:r 
J\'id7c-l>c;C\"t,r, l).Li'iCl>r'Lerdr dft.JC <ll>7"t.Ler 1994. 

.Li'ibbl)L~c;b?Cl>er<lc-c;)C <i'ibfbn'i(l>~nb l)'ib c..c..l>Cl>-
6(\:,nb l>Pl)<i('i)rl>c l)'ibl)r'"t.rnJC ! A!bdC 6..c...l>
r'n.:'C\"t.LnJC nNdc....:), 7..:)a.Ll< !,.Ll!fi"t.LJC, <1LL..:) 
!6.Li.Lic..Ndc 6..c..l>nc-n..~NdC, <ILL.:) n6'c-n..6'"t,LJC 
l>Pl)<i('i)<l.oc ba.CI><, <l(;.LJC bl~l)'ibnr .DC Pl,L'i).Li7~-



c1>c....:,n6 cuia.<Tc-L'ib l>Pl?G<iJr ..oa.c-'\,ra.CT. nn,vL
~c....) \a.L'7l>c....:,n6Cl>'ib \CT'i~br'L~6dt\"IJ<J'iCT<J<iJC nn-
1c;r'L~..oc l><T6b6\l>..:,n6 CT?<J<i)c-n..6\c..c...n..'\,r Llc... '\.L..) 
niV6dc_(li\bdC \o.c-n..<l'\.J~C l)'ib c..c...l>Cl>~c bo.Cr -
l>c-L..oc /\~c..c-<l~c-n.. ~(T r'c_'i~<J'ir. 

1>nc;c,c;nc CT?<J<i)c-n..r"c l)'ibc...c....:,n6 c;bl>r"o.Vl>n<Tb 
<Tr<lc;<T 'ijC CT?<Jc;)c-n..r"'\,r°:_oc ..DQ.Cn<J<, \o.r"C o.br'l)7 _ 
r"~nb )\c;(l)~b\(Tb J\'id7c-l>c;t\l>< LlL..)c;~<l'\.L..oc <JLL..) 
o-?<lc;)c-n..r"'\,r°:.oc bo.CI><, Llc...r'71>~c Q_(T ).Lla.a:.6 
c;pr?a.Llc-~nb J\?Lc....:,n6 c;bl>r"a.Vl>n<Tb "c;6PCl>L~<T6 
o-?<lc;)c-n.:6''\,<T )S'\.L6'r'7'\,r°:.oc bnLr"C CL6d<I bnc..
~nb bnc;~<lc;t\"i,r. l>.n'i)C CT?<lc;Cl>n'la_r<lc;)b\6-c 
cf~ crc..~n6, c>d<1cc1>c;6. c;prc;?a.Lla.r<lc;JC c;bl>r"La.:
r'l>n<Tb <J<ibd~ c;nn..bC ~b~nb 1>c;b1>r'c;bbC ~..)<1~nb 
1>c'ibpb" c;cr'\,a-b l><Tbbc-<Jo-b. CTn..1>b<C..c-<1~c;~<1'\,Jc-c;_ 
~nb l>Q...oc-c;)r ('ibl~c; l>..oc;)C l)LJ<Jc;)C Llbr'~l>Cr(Tb 
Nb?Q. &5J c c;bl>r>-a.:r'1>nc....) f\'\.Lr Ll<T CT?<J<iJc-n..t\ '\,o
LJ'71>~nb a.Ll\c;Cl>66 a.<Tc;o-<lc;J~~nb. 

bl~°"fC ilc.~ 6bCJ.(J"'f1.<f\r'tfC 
c;bl>r"o.Vl>nc CT6'Q.'\,Lc;n1>,c;c1>c....)nb CT?<lc;o.1>< l>C....:,'\,Lo
CL6Pa.'\,rc)C re-. l>c;bl>Cl>c....:,n6 Pr'r <l)o-C 1>n'i(7c;
)..0C CT?<lc;Jc-n..r"<Tc /\'71>~c cLc;r c-L'ib a-?<1c;Jc-n..t\-
1>c....)nb ',ycc;N CT?<lc;)rn_fb\'\,CTC <l'\.L~'ibbb\0."i,Jc;t\-
l>o-<l'i)(T b~r'r'L<T<l~nL..:i CLc;r c-L'ib Llc...JCn..<T<lc;C"i,rc 
Llrc-Q.CT<lo- 0-?<lc;o.1>< l>C....:,'\,LC, <l)<TC <Tr<lc;)c-n..r"c 
LJnn..c....:>n6 o-?<lc;l>n .. l )c;Cc;t\'\,(Tb cr?<ln..<lc;)c;t\"i,rc 
1>nc;c,c;n blr"'\,rc cr?<lc;Cl>t\l>~JC .no.JC /\6\6\c;b-

91 

l>(b'bC,N Lc-lc-l>'Nrc 
1'tJlJc...c..~LL1L!>'Yb 4crc, bJJ,..oc, 
<V~c-l>?n..oc <JLL 'b'i1f>7'..oC 
o-?<l'a.Tc. ll<'c-<l~c-tL~c 
f''l'b:Jjj~C, fbd:JlJO.o..lJC, 0-?<f'i\1/JC 
<JLL..J iJ'bba.iJ!:r'bn",,rc <JLL 
Lc-lc-l>Wrc iJ'bbo..iJ7'b(JC 
bn<;Y<;blULC 'bl>~~L~n 
o-?<l?Cl>~o-c, 'bf>~bbiJf(]'b:Jn~ 
lc..nr":.oc lc..'~<l:.JC f>Cbff>%:J..oC. 

c-)<1,r6, )PC:c;nc1>61>nrr<1~nb )<16\<ln..c....:,rc. r'<>-
(T '\.L<T C Lc;r c-L'ib c;bl>r"a.c;r'~Ll a.a.l>a.'\,ra.o-'\,ra.cr cr?<lc;cr 'ib 

o-?<lc;Cl>~c....) <l'\.L~'ibbb\0."i,J,r<lc;)C <l)crC PLL'i).Ll
t\rcr<lc;C"i,r°:.oC, cr?<lc;)c-n..r"c l)('i6P6\~nb )c;).Llt\'\.crb 
nPQ.o-<lc;)cr6 <l)crC cr?<J<i)c-n..ft\'ibl)c;)t\o-c;crc. Llc... '\,re 
<ll>c..c...c;nc1>cr'\,rc l>~bC..c..."i,..DC np<(G.'\,rC)C. 

/\r<lc;cr '\.Lcr cr?<lc;o-1><, o-?<lc;Jc-n..r"l>~'ib a.Ll\Llc....:,cr 
c;b..onr <ldcrl>nrcr<lc;L"i,Lc <Tr<lc;?n..oc >v N <ll>c...c;_ 
nc1>cc?n6 l)'\.Lr' ..:,<lc;crc;(l>~..oc cr?<IVt\c;bl>c;)..DC <l'\.L
~'ibb 6\ c;b c;t\r a-<J'ic'\,r°:.oc, LlrLr'71>r'Lc...1>1>c;J 'ib <J<ibdn6-
" '\,L r'c... '\.L..:i Lc-L..:,J, l>c....:>'\.L..:, .Llc...6ba.crc;6\l>c..c...n..'\.o-<lc;)c;6. 
CLJLcr l>c....:>r, CLc;r c-L'ib L),VL~C )c;66.LlN cr?<lc;
r'l>ncr6 LJ.Ll,c;Cl>c...l>c;)C, nn,r'Ll>n'\,rC....) cr?<lcrl>~c 
Nnc;cl>c....:,n6 )S'\.Lo-c;bc;cr<lc;)C <l)crC cr?<J<i(l>o.r<J'i
cr<lc;)..DC. <l)crC blr"l>~c Lc-Ln..cr<lc;C'\,rc <1nc-1><;-
6\l>c....:,n6 <1no-c;cr6 ~c...6\c;crdcr6 cr?<lc;Cl>~nb <1nc--
1>~nb Lc-L '\,rnJC cr?<J<i)c-n..r"c cr?<J<i(l>o.r<J'it\r'7r ..DC 

1>nc;nc1>c....:>n6..:, Lc-L'\,rc <lnc-l>'it\l)~C <l'\.L~'ibb '\.L°:_oC 
o-?<lc;Jc-n..r"'\,rc blr"'\,rc, c;bl>r"a.r'l>nc..c...n..'\,rc 
6Lr'71>c-~n6

• 

/\c..c...n..l>cr '\,re Llc...7l> 7~nl>6b Q.crc-~nb <l 6)(r 17 c;dc-c 
cr?<lc;Cl>t\c;b c;t\r'7'\,rc. Llc...66 °o-1>nr1>a. ere bLr'71>c..'7n..<>c 
c;dcnb)c;rl>cr <l 6)(1>nc....)J 26, P'\.J<>VLcr '\,r°:.oc 1>nc;
nc1>'7n..<l'\,rc )'i66.Llt\'\,rc LlLc-c;t\1>'7.Llc l)'\.Lr' ..:,<lc;)(TC 
..Do.c-l>~crc. C.Lll.Ll66..:><lc;nc....)J, blr"C: 66 °o-?nc b~r'L -
nCl> 66Q.cr?a.a..c;)C c;pc...Lrl>crc;\c;6, )P J<Jbncnr"c 1>nc;c-
11>n.nc blr"..oc r66~ 6dc;nc1> 6(C nn,VLl>n'\,r'ib 



.D6\/\n.J>nc._,J 1994, <17t•56 a.-,,rc)C ni\bJ'inc1>7n_ -
1>c...1>'i>C cd(l.a..Lb"l)~C c.flj/Gb~nb <1b)<1'ibnr.,,Q"''ib 
l)fl)G('i) JC )" G(l)7n_<lc-c <l<ibdn'ibn_<l'ib 'b-.,,rcrb 
l)fl)<i('i), LlriL_;L.fl'iQ"''i"l)o..7'i)C □<l"c-5Cl>nc-c 
l)"l,Lr'b"..:,<IJC, .il.D:'.b<IJC, l)Gbl)r'<ibnl>Cl."t,r JC Llc_Cjb_ 
dr''ibnl>Cl."t,r JC.[ l)<ibc-LLc-<l.,,Jr'LQ"'dc r'<>'c-<i(l)77-
l)c:...:,nb Q"'?<IGQ"'C-(LQ"'GJC Cjbl>t>-a.Vl>nl>"c <!Gbdn.,,rc 
\'ibf(l>l_;C\'ibc...l>GL( <1-,,L~Gbb .,,L~c O"'?<IG)c-n_t"c 
bLt>-.,,PC .DO..cn<1Cjr )Pc-l>'i(l)r'Lcn<lc...l>G)c._, .Dec 
<1)L1>~c Llb"v1>n'i~<1.,,Jc...1>'i>C a..JO"' ).fla:.b 
Q"'?<l)c-n_Q"'GJC /\N\'ibGQ"''i"l>c-~nl,..:, Cd,Cl.Q"'CjQ"'Cj\-
l>c-c...1>~0"' ..:>. 

<'ia..1>c1>1LQ"'1>~c 1>'ibc-LLc-<1.,,Jr'Lc:...:,nb 1<>'c-'i<1>7 -

7l>r'LQ"'1>~c <l'ibdnGbG(c-'inc:...:,rc /\P<IG"l,Ll)n<ib~nb 
L)71)Q"' .,,LO"' Q"'?<IVN <lb:'.)(, 16, 1995, <ILL..:, 
b"r'r'Lc._,Q"' Pr', 1>Cjbc-LLnJc bL?--.De Cjb1>?--L1>c1>
c-'i)C nr'/\n_l>c-Cll(l.a.:nc:...:,J. ea.a.. 0<1.,,r'i,J Lbf\G
)LGb[ \a..LO"'c-1>Cjc1>c...1>VL<>Gb, cdcn7"n1>c._,Q"' 

Q"'?<l'i0"'6\0"'l>"c 1>n'ic,GnJC bLt>-JC, Llr'l)a_'.iQ"''i\l)"l,LC 
1>7~'i\cn<l'iQ"''ib, r',"br'LQ.Q"'G((_;Cl.(T( a.LWbCl.Q"'Cj..:)rc, 
l)(GbPb\l>nrc-'i..:,rc /\c:.c...e"t,r"t,rc nn,VL""t,rc nP<<1c 
)Gb'i..:,nb Q"'?<l?n.Dc. 

a.Ll\Ll6b11
0-,;-cr,;-6 o-?4i'flo- 6 

Q"'?<lo-c Llc...Jnl>bb Q.Q"'C-CjnC:...:,rc <l.,,L~'ibbl>C\l>O"'<lc5)o
<l,b)\ 7..:>a.ii< o-l,r.,,Lcrc 7..:>o..Llc_c...n...,,,c:...:,, o-?<l'i
)c-n..t>-1>< \c,,7"1,rc l).DGCT -,,re o-?<l'i&-C Lic..bdC L'i?b 
r''?c-l>V~b o-?<l'i(l>a.r'<l'i)C\o-'io-C <l)o-C (Lbda.Cl."t,LC 
<l.,,L"Gbbb\l>"o-c o...fl\'i(l)c:...:,n6 )"l,L.Dc 2% bnc-;_ 
L~ -,,re o-?<l?nC\&-c. CLQ.a. CLiLLic-'inc:...:,J, o-?<l'io-l)~C 
a.Ll\'i(l)bbo-c-'i(b)C .fl'ibb'i)Lit>-,c n\Lo- l)c_..:,o-. a.Ll\
Libb Cl.o-Cjo-Cjb LG?.,,.Dc ba.LiJC o-?<1'ic1>~c r Po-'i\o
n"L.,,LQ.o- a.n.,,Lc .fl'ibb'i)LiC\.,,, Lll,..:,.,,Lo-, Lll,..:,CL
Ln...,,r'c- \a.C\l>..:,<IGLC LiGbb'i)GCl>a.r'<l'i).Dc. <lr'7~'i
r'L"Cj6Cl..,,r()C o...fl\'io--,,re /\r<IA 'i(T .,,r(l.o-o-c <l.,,L"'ibbb
\l>C\l>o--,,re <ILL..:, l)'ibc-LLc-<l.,,Jc-~nb 'ibl>t>-a.Vl>n.,,rc. 

~c...b\'i)'ib o-?<IG(l)c:...:,o- <lfC)'ifl)o-C 'if .Db\l)(l)c...l)'i)C 

/\N\'ib'inc1>~Lc._,nb 1><Jn..:,nb a.Li\Libb Cl.o-Cjo-<IGLC o-?
<1GC1>C\ra..r<1'icC\o-'ir.Dc, /\r<lc...l>VL"c rcnLCc-.,,, 
<1bJ<1>nc....:,J 27. a.Ll\.flbbCl.o-Cjo-Cjb .D'ibbc...l>'i)'ib 7..:,a.
LiJC b~r'La.r'<l'in..:, <ll>c...cno-GJC \'ibpncl>c....:>CT .fl'ibb'i
)LiC\.,,, Li'ibb'i).fl~ 'ibli'id~nc:...:,J a.:PCl>o-<lc-~nb 
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.DO..Cl."t,J<lbdC .Da.cn<IG,, <ILL..:, □l>'ibVLc._,Q"' r'LG(C:.
c...b)'i..:,[ a.:PC(l)n"l,rc /\N\'ib'incnc-c...l>VL<>c l)'ibc-
[.;)b\o-b l)Gb c:.c...1>n'ib~nl,..:, o-?<l'i)c-n_o-GJC )\GC _ 
1>~b"o-b, 1>'ib c..c...l>r'n_7 )Li(l.a...,,r(l.o-\ <ILL..:, GP,?a.Li
o-'io-b 'ibl>?--a.:r'l>n"t,rCl.o-b o-?<l'iC\rr'Lc._,rc o-?<l'i)
C""(LCTG_JC )~G('iC\l)"C <ICC\l>o-<l'i)C. 

nc1a..'iP~'ibc...1>GLC r''>.,,LQ"' o-?<l'i)c-n..0-1><, <1)'ic1>
o-<1G)c-n_c._,nb a.o-r'L7n_<lb"'ib a..&-L.,,Lc )\'iC\1>."a._ 
a_'.i)C o-?<IGo-GJC o....:,o..Ll7Llr'L~o-(,..:> 'ib.DGb r'<>'c-'i
(1)771)c._,nb i>b),1>c1>~c <1)Cn<1?Q.a.:L.,,Lc. )"Lb
"C-"-t°'c )\'in(l>Lc...l>'i)C nn'ibb c....:, o..b/1)771)c._,nb 
)~GN\c..c...n_.,,r~c o-?<l'i)c-n_o-GJC /\r<IVLo-.,,LJC. 

Pl,L'i)Lio-Cjb Cd(l.a.:r'c...l>'i)'ib CjPo-l>Cl>l,Jo-.,,L. )\Lb
\c-<l.,,Jr'L"c Llc... "t,rc 6 000 .fl'ir'~nb r''?c..c-c;I 
L;?.,,o- l)c:._,-,,CT ebd)<IC, bnc-L~rc 15 000 
□<lb)G("l,rcc r''?c..c-..:,<l.,,o- /\a..r'<l?l.,,o- L'i?"t,o
P.,,Jo-"t,LJC o-?<l'io-l>c...l>G)<_ 

o-?<l?nC\&-c >-,,re Llbc""-'iC\1)7LlC Li..:)c-C""c o-?<l?nC\o-'io-b 
nJ1;rl>r'L "..DC o-?<l'i)C\o-:.oc \a.L7l>o-'ib ~nb L) Li 'i -
Cl>o-'ibc...l>~nl,..:,, CL6d<I o-?<l?nC\o-c nJ71)L~o-c 
<l"t,r'i,.,,rnJC <lfC)G,l)C o-?<IG)c-n..~"t,rc ..oa..,,L..oc 
Lic...7l>bb Q.o-~nb a.Ll\Lio-GJC. CLQ.a. a.Ll\t:}6 Q.o-'io-'ib 
.D'ibb'incn<;bcca..,,rc)'ib 'ibl>t>-a.Vl>no-6 o-?<l'io-GJC. 

l)I O"
t;h cr?<Jli)c-n..l>ncrb l)<J~..jli)crb 

J>'i"f,c-LLc-l>,;-o-,;-6 o-i'4'i"/ll>~llo-c-Lo-c 
a.Ll\'i"C J> 7"'fl"r,f 110-c 

o-?<Jc;Jc-n..o5../C J1Y.7'ib /\7n..<l'ib'iLc <l.,,L~'ibb -,,Le 
o-?<IG)c-n_o-GJC bLt>- l)'ibc-LLc-<ln_..:,o-rc <1n.,,rc 
o-?<l'i(C\o-l>c:...:,n 6 Lic...r7l>c5)C ..oa.cn<l'i, l.7°JC 
P"t,J<>br'La..,,rcn<l'inc._,rc. r''?C..c-'i(I)~, 1>nc;ncno-1>~Gb 
l)Gbc-LLc-<l.,,Jr'L~o-b ea.a.cclia.a.1>.,,ra.a..~o--6..LLbnVLc... -
l)G)'ib <lb)( 27 l)Gbc-LLc-l>'io-'ib lilcdc. LiLLiL~bb
..:,<]GL(c- 1>n'inc1>"c \ GbpC)C l)Gbc-LLc-l>'iC\l)"l,ra.-
0..a..,,rc)bdC lilbJC l)'ibc-LLc-l>'iC\rr'L<>6r'L7"1,rc 
..0C\/\n..1>nc._,J 10 <ILL..:, 17, 1995. 

c~~a..~J nn,'ibr'L~bdC 162(a) CDJa. o-?<!Jc-n.. -
o-l>< J1Y.7'tlJ~ fl'i"i.ra.a.bl>nr f"i.Jo-"i.LJC o-?<l'io-1><, 
<l"i.L~'ibb "i.LC o-?<l'i)c-n..o-'iJC bL~ l)Gbc-LLc-l>'i)b\l)"i.LC 
l>o-bbo-b o-?<l'iC\"i.o-C_CT?<l'iC\"i...oC o-?<IG)c-fLCTl)~C 
'ibl>t>-a.Vl>n"i,rQ.o-b. 'ibl>t>-Ll>nc j\7 n...7'i(l>Lc...l>'i)C 



Cibl>~Ll>n°"L 2 
a...al,c-n«i1L~' cr?<l?n.o' a...a~.a~~nc cr?<I «i )c-n.. Ac-°" er' .00.. °t,rC\,ra.crc 

~7aXl>~c 
cr?<l~crC""Lc 

cr?<l~nl>~crb 
cr?<l~)C""Lc (~"a.nJC 

<IN)~r'L~cr cr?<l~)C""n..i\.c cr?<l~r'l>nc Nbr'l>n .. _,rc cr?<l~nc 
cr?<l?nl>~c ~7a..~CAcrc 

<1n~dnr7'\,PC* 
<1n~dnr7"1.pc* 

<Jnb\c-b 5 1 603 693 87.01 
<JfC)Gb 9 7 975 1 414 68.95 
GPPGb(..)< GPn<lcr 7 6 978 1 293 75.64 
GPPGb(..) < cr~r°LLcr 6 3 771 984 78.35 

nnH c; 5 3 611 647 94.44 

H<Jn n..<'G 9 5 1 745 2 171 80.38 

Gdcnb)Gfl>cr 6 4 396 616 64.29 

n.1JN 7 4 1 179 1 552 75.97 

nGb..:)nc 7 8 1 447 1 375 105.24 

P<'<-c-Gr1>c GPn<Jcr 5 11 1 159 1 290 89.84 

GPnGr1>c 7 4 1 118 1 315 85.02 
P<'<-c-Gb 6 3 1 289 1 431 90.08 

Lba.;:.. n<-c 7 4 776 1 101 70.48 

a..Hna.c a..l>cnl>L~c 

a..cnc-°Lf l)C 6 8 712 997 71.41 

l><J°La..°Ll,cr ic..n" 8 22 1 154 1 500 76.93 
..oa..b)C 6 5 640 951 67.30 

~HJ 8 9 1 072 1 419 75.55 
'-(C~ 7 3 1 396 1 561 89.43 

) crcHn 3 6 555 625 88.80 

'T..:)a..N GPn<lcr 8 6 1 269 2 061 61.43 

'T..:)a..n< Uc-<lcr 7 1 753 1 523 49.44 

'T..:)a..n< l><J°La..°Ll,cr 11 9 1 630 2 433 67.00 

'T..:)a..n< cr~r<Jcr 11 1 2 340 3 625 64.55 

bn\,nb 161 133 24 568 32 577 75.43 

* □Cd'Tl>c-c [cr?<JGnl>~Gb cr?<JCj7G)b~l>')Gb <]°LJC <JGa..l>c._..)a. 6-c <Jn°Ll, nn,Gdncra.a..cr cr?<JG)b~l>ncr, cr?<JGn /\'Tn..V (l)<]G(C ccnn..b\°Lcrb 
<lnc-l>G(l) 7~ncrb (')cr°Ll,cr I>"<'.:) cr?<JGb\)na..Gcr. nLnC)Gb, CLHLc, /\N~GbG(C bn\:>nb l>..oG)C cr?<JG)C a..<-c-<J°Lcr )n'c{ib crGd<JG)c-n...b\l>~cr 
..oa..Gdn°Lra.cr l)°Ll,(:..OC I> ..0..:)<JGn<-..:)rc <lnl>~c cr?<JG)c-n..r"c <JnGdnr'Tl>~°Lra.cr cr?<JG)..oC. <J 7r>-(..:)<l, nn,Gb\°Ll, l'><'Gn(l><-..:)CT"~cr { bnC)C 
cr?<JG)C (G~ a.n°l,rnJC cr?<JGnl>~c <Jn°Lrcr] Nbil>nlLa..'TG)b~l)°LL( cr?<JGnl>~c n7~~nJC <J°LrVL~b\crl>Jcr. ('>er °Ll,cr I>"<'.:) cr?<JGb\)na.a'.icr; 
(La.a.. nn,VL~b~l)°LLC, CLna.cr°Ll,..oC; <])G(l>cr<JGLC p.,;r Gbl>r>-Ll>n°Lrn°LJC cr?<JGnl)~C Gbl>r>-a'.iil>n°LrnJc. 
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(d'ibd';,~';,""nb\C c;bl>~a:r' CT 01f°o-b <Der( <l"vL""'ibb b\l>~ -
£\1>""c, <ILL..) 1>c;bc-LLc-<1'\Jc.__:,nb <1c1>cnbdc a.Lll,c-nc;
r'L""a-b nn,VL""c;b~rc /\_:,<l'i)crb A<>c._c-<l""crb cr?<lc;
(Tc;r. o-?<lo-c-rLl>nc..11..c c;bl>fa.Yo-"i,rc o-?<I\Tl>c-'i)JC 
13-"vL Nd7c-l>'i£\"vr bnLc;""<l'i£\"vr j\7b\l><>c c;b c._..)Q..c;_ 
n)<i)C, Li.Dbn)c.__:, nn,VL""c <ILL..) l>Lit\n)c 
~ .D<1n...1>n~J 1 o, 1996. 

er ?<I 'b- ,;1, 'ill ::,J <I b 'i\ a. \f cr'iJc (/ flc-P n..fl Cfll> 'i /J er ,;1, 

AP\ a. ,,,,r 'il,flcr 6 

l>a.crc;_:,b\'iCT'ib N""nrc.__:,J <ll>c..Cl>cr '\L cr?<I\TI>< cd<lc;-
6\l>a.r<lc;)JC .Da.'\L.Dc n<\ a.""Ll>c..l>'i)'ib )f<i(c-bdC 
<ILL_:,, Llc..J("vL, J\17.Li7""(l>c..l>'i)'ib l>c;bl>Cl>c..l>'i)'ib 
<IPLa.r<lc;bnr'\CTC-fLCT'ilb cr?<lc;crc;JC l>c;bVL""r a. \l>
n'\L( <l(JC 187(1) .Da.cn<1c;r o-?<l~"dc Jltf7'tlJ~ 
<l"vL""'ibb '\LC cr?<l'i)c-n...~c bL~°"L <l"vr'if"Lc..l>'i)'ib 
a.cr.Lla.o:b Nd1Jkl>""c· La.a.l>""r c- r'<>a-'\Lcr .Li'ibb'i)
Llt\"LJ<lc..l>a.'\ro-'\ra.cr, l>c;b? _j7l)(l>cr '\L l>°<,-'i_:,b\'i).DC 
<iff?a.b(l>a.cr /\c..l>c;)c;b CL)J'\L l>crbbc-<IJC. 

<I Pc-er,;" <JPc-,;r n..<l,;b 'i:Jcr 6 

o-?<l'i)c-n...~l>c._..)nb \a.~ .DC .Da.cn<lc-Lr, \a.~c cr?<lc;
)c-n...o-'\r°i>c .Da.cn<1< a-?<IJc-n...~'\r°i>c._..) ba.CI><, 
o-?<ILb\ a.'\J'inr'L""c._..) bL~r7'\rc.__:,, /\a.r<ILn...7',,rc 
LVc-a.'\rLL( o-?<lc..l>c..l>c;o-n...7'\Lo-crc. \a.l>n"l,rc 
nP\Ll76\cr '\re_..) )<i)<i(l)c.__:,nb 1>nc;nc1>~nb r'c;_:,<IJ
<l'i)b\l>Cl>c.__:,nb <l)'i(l>""~r'\L( cr?<l'i)'ibc-c;o-c;rb<C, 
\a.~"l,rc <lfc-'ir'i(l>~nb, /\7n..7.Lic._..)nb..) l>crbbc-<IL
Ln...b\l>cr<lc;)o-b. cr?<lc;o-l>""c .Da.cn<lc;r fl)71)r'Lc..l>'i)C 
l>c;bc..77'i) rbC)bdc;ncnc'i)~ 1>nc;c,c;n1>"".Dc bL~ .DC 

<IJ\'ibdn~ <ll>c..cno-n...7'\r°i><lc-'\L~c. (L'ir c-L'ib ,ic;,c.. -
l)a.'\rC)C <IPc-l>nb\c-l>'i)C o-?<lc;crc-c;Pcrc;JC nn,'iC\'\1 
Pa.1>7c-n...~c np<(c._c-<lr'c.__:,nb 7..:>a..LiJC /\r<lc-c;_:,nb 
<IPc-r Ll7~nb\c-l>n...c-c;_:,nl,..). 

o-?<lc;Cl>a.r<lr<lc;)C\&-c o-?<l<i(l)c_l)'i)C, <ILL..) (Lbd<I 
J\o-'i\l)""C <l~<>'\ra.o-c l>.Dc;CT ',,re o-?<l'ia-1)< cr?<l'if"6\'\CT 
~c.. "v&-~l>c..l>'iJC o-?<1c;c1>a.r<1'iJC\o-'ib /\""a.a.c;nc1>c._..)(T 
$200. o-?<l'i(b\a.'\J'in(l>cr'iJC Pa.l>7bdC\"LJ<l'i(l)cr
<lc;)JC. Llc..JC'ibbba.o-~nl,..) 24-o-b o-?<1c;c1>~0-b, 
26-r'l>c.__:,nb r'\rC)C cr?<l'i(l>""6\o-C J\~a.a.~nb 
1>n'iJb\o-b p a.l>7'bdC\ "LJ<l'iCb\r'\o-b. 

cr?<l,;C6\t\crP~c Pa.P!?-/J!?-?flt\cra,,rc <IPc-/;6\IJC 

o-?<l'i(l>a.r<l'i)C\o-:.oc c;b.D.Li C)) Li o...:.Oc o-?<lc;a.l>nc._..)J 
Jo-r'r'L7n...<lc;bc..l>'i)C 1>0-bbc-<1'\Jr'L~rb .Llb~'iJ.Li7~
nb\o-b J\71)c_l)'i).DC <ILL_:, cr?<l?nr Pa.l>7.Ll7?n'\rC 
60-cr l)c.__:,o- f'\Jcr '\Lcr o-?<lc;a.l>c..l>c;j< l>c._..:>'\L(. 
f'\Jc._c-c;(l>c-c;)r l>o-bbc-<lc o-?<l<i(l>a.r<l'i)o-C 13-'\La-
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cr?<lc;a.l>c..l>'i)< c;b.D.LiC))t:ta.'io-b nr'/\n...1 16, 1995. 
~ .D<ln...1>nc.__:,J 18, 1996, 14 CT?<1c;c1>a.r<1c..1>'iJC 
l>o-bbc-l>VLo-l>a.'\rC)C (c-, n\L.Lic <ILL..) /\r'Lc._..)nb 
Llc..r<l?nr'L""o-b. (bd<I \CT'i<>b(l)r'L""C nn,VL"".Dc 
CT?<1c;c1>a.r<1c..1>'iJ.DC Jo-~r'r'L 0."l,rLLc 1>n'iJb\o-b 
c;p .Db\l>nrr'L7r'\.DC Llc..~r<1'io-'ib LlrLr7l>r'L '\LC <l"vL
""'ibb "vL°i,c <T?<lc;)c-n_~c bL~l>c c;bl>~-L~Cn...7l>~o-. 

LiLLto-'\L.Dc Lie.. ',,re Q_..)Q..c;Pc-VLc..l>c;LC (c- (db\?c;
r'L""c cr?<l'i(l)a.r<l'i)a-6\o-:.oc o-l>bbc-<l'\Jncnr<1VL -
o-6\o-'iJC <ILL..) bLr7b\l>n"vr( LVLr~rc, /\l>r'<>c._
c-<ICT<l'i)'ib /\7n..7.Llr'Lcrc;Jc f'\Jc._c-c;lb A<>c._c-<l"".Dc. 
<l"vr~b c._c.. '\rb 1>c;bc..1>nbd'icn...<1c;bc..1>c;>c o-?<l<iJCTb c;bl>
~""L "".Dc .Da.cn<lc;rc CT?<l<i(l>a.r<l'i).DC a...:>a.LlVr'LC\
l>7n...<lc-"vr°i>c l)(Tbbc-l>?Cl><>c._c-<l~Lc._..:,nb J\71)'ibC(c.. -
l)<iLC, CLa.....:, Pl,L'i).LiCT'ib b""r'r'Lcr<l'i)'ib Llb~Vl>nb
\l>c..l>'i).DC. .Llc..bb a.CT '\Lcc1>'ib, JPr'La.c;CTc;\l>..:>nb c;b1>~
L1>nb\l>""c Nbr'l> 7~r'L<T<l'i)C CT?<lc;Cl>a.r<l'i)CJ )\'i
(1)7""nb\ '\ra.(Tb bnc;rVL""CTb JCT1>'ibb1>C1>r'L<T<1'iJo-b 
CT?<l'i(l>a.r<l'i).DC bL~'\r°"_c,c._..:, /\r<IA c;CT '\LCT. bnc;r<lc 
Nbr'l)7~r'L<T<l'i)C a__:,a.Ll7'if"Lbb °c,-'icr'i\l)_:,nb c;bl>~L
l>nb\n...7',,rc bLr7b\l)n'\ra.CTb CT?<lc;Cl>a.r<l'i)C bL -
~'\r(..:,, /\7n...<lc;bc;o-<lc;L "LL( /\7n...<lc;bc;CT<la.'\rLL"LL(_ja. 0-c 
JCT1>'ibb1>nb\CTb <1Pc-c;r Li7~nb\.D ~. <1JL '\re_..) CT?<1c;
Jc-n...CT1>< Lirc-a.o-<l<T l>crbbc-<l"vJr'L<Tc;bc-c;nc._..)rc. 

\(Tc;<> Lir'L<T 'ib /\7n...<IPc._c-nn...l>nb\CTb l)c._...:,I CT\l>CT c;\.Dc 
ccn1>nb\.Dc a...:>a..Lir'r'L~c Cl..LL<l.Vr'LCT'i\l)c.__:,nb p,ic 
)\Lb\l)""C /\7n...<lc;bc..l>c;L "LL( /\7n...<IPl,c-nc;nr'L<Tc;\Llc 
CT?<ICl>a.r'inc).DC /\7n..CT<lc;dc._..:,rc /\l>r'~c._c-VL<Tc;\_ 
l)<idJC l)(T'i..)b\'i(b)'ib'inc.__:,J, r'<><Tb\l, ccnc;N\Llc 
<1 7~c-1>c;c1>r'L<T<1c;Jc, 1>.ov c-c;nc1>r'LJ.Lia.a.a.'\r'\L c;..)nb. 
Lie.. ',,re LlrLr7l>r'L<Tl)""C )CT7l>r'LCT<l'i)C <lr'"vr°i>c 
JP'ibl>n"l,rc CT?<lb\a.'\J~C /\7n...l>c;\l>nb\'\ra.CT\ cc;n... -
7l>nc (db\l>n(l>'ibC('i..:,nb (d'ibd7t"r'L~C, (L'irb 
c;b.D.Lic-<>c-<10-'\re, c;b.D'ib /\,.-n..Cl>a.7'iL'\Lc 
ccnc;N\Llc. 

<ll>c..cnl>nc nn'ibb<T\ c;bl>t"Ll>n'ib'icr'i\l)""c._c- ~'ibfbr'i
r'LCT ',,re )CTl>'ibbl)nb\Llc a.Ll\l>n'\r~. (Lbd<I 'ib.D
)Lla.a:.b l>'ibl>r''i('ibcn<l~nb J\76\l>CT '\re_..) nn,'i..)rc 
.Li'ibb.Llncnl>n'\rC, c;b "vLl>L7c;CT ',,re CT?<l'i)c-n...6\ "L_J~ 

<l"vL""'ibb '\L.Dc )~'\L""c nc-l>?Cl>7n...<lc;bc;)C c;b.o.Li
c-r<l?(l>'id71> ..)nb. 

bL~l>o-'ib a.Ll\Ll~l>CT'iJC 1>0-bbc-l><Tc;Jc.__:, CT?<1c;c1>a.r
<1'iJ.DCJ CT?<l'iJ"CT:.Oc._..:, <1Pc-r.Ll7""nb\l)"".Dc nc-71> 7""(
l>r'Lc..l>'iL( CT?<l'i)c-n...~'\r°i>c .Da.cn<I<, \a.LCT ',,re 
/\r<1c;nc1>Lc.__:,n 6 j\'id,,bdC, ~ .D<ln...1 1996. <l';,~"l,rc 
1>n'in(l)c._...:,nb )CT71)~6\a-C CT?<l'i)c-n...t"'\r°j,C .Da.cn<1< 



fib~?i-L~n°t,rc 3 
a..A"c-nfi/L~C cr?<JLb\G.C\Jfi/L~..oc ~nficr°t,rc cr?<Jficrfi_oC Jcr~nc <JLL...) 

<IPc-Ci,811~~nc 13-°"Lcr fib.Df1C))/1Q.~.Jf cr?<JCio-~< 

<lfiC\c-b ( 1 ) 

<1rC)Gb (1) 

c;ppc;b(~< c;Pn<lcr (3) 

c;ppGb(~< crLr<lcr (5) 

nliH cr 
H<lli n..<'c; 

c;dcnb)r (1) 

li1:,N 

fiGb..:JfiC 

P<''-c-Grl>c c;Pn<lcr 

c;pnc;rl>c 

Lb";:.. nc..c (1) 

a.Hli"nH 

,HJ (1) 

"n<c, 
) crCHfi 

ba.fi< c;Pn<lcr 

7..:Ja.fiC Cr'<IJC 

ba.fiC 1><1"1..a."1..Lcr 

7..:Ja.fi< crLr<lcr 

Jcrf>'ibbJ>n 
A7J>~C** 

$ 

12 002.88 

991.89 

3 566.38 

3 944.53 

12 327.11 

30 342.59 

10 381.04 

15 656.58 

19 782.16 

19410.66 

14 962.08 

12355.37 

2 235.28 

1 500.00 

1532.00 

21 629.39 

28 889.46 

19 297.10 

23 786.59 

26 574.04 

56 851.39 

24121.71 

65 562.56 

42 035.67 

469 738.46 

g-j><J<icr'iJC 
<IPC"'c;!LLlc 

<IPC"'n..'i)C** 
$ 

12 002.88 

1 984.62 

11 416.88 

3 944.53 

14 352.09 

30 448.21 

10 381.04 

12 425.44 

18 279.01 

19142.84 

14 962.08 

16 742.59 

2 047.28 

1 047.38 

1 532.00 

23 926.95 

24 249.71 

19 272.72 

21 730.95 

26 075.15 · 

70 558.58 

23 955.46 

65 623.29 

41 526.67 

487 628.35 

<IPC"'a."l,rc:>c 
rdcf>a.'\,r 
ML7J>~C 

$ 

702.45 

3.25 

400.00 

4 018.71 

5 124.41 

<IPC"'c;r'La.'\,r 
<IM'J>CJ>~C 
ML7c· -

J>.o'icr"l,rc 
<1'\,r'icJ>~C 

$ 

649.49 

649.49 

bnc:,c 
cr?<lc;crc;Jc 
<IPC"''i/Lblf 

$ 

12 002.88 

1 982.62 

12 119.33 

3 944.53 

14 352.09 

30 448.21 

10 381.04 

12 428.69 

18 279.01 

19 542.84 

14 962.08 

16 742.59 

2 047.28 

1 047.38 

1 532.00 

23 926.95 

24 249.71 

19 272.72 

27 138.22 

26075.15 

70 558.58 

23 955.46 

65 623.29 

41 526.67 

494 139.32 

*a. ,1>n"1,rc l>'id(""l..J<lcrC)C lib~Vl>n':>c 6. ,l>n"l..r"crb cr?<ILb~[>~C .Da.c;dn"l..r"cr bLN,"1..r( 1>nc;nr'L""1,rcc"1,rc re- 1>nGnc(n..Gr'L""1,rcc"1,rc 
re- <1)""1..r("1,rc. 

**a. ,t>n"l,rc Nbr'l>nr'L~C Pa.l>7c <ILL..:J crl>Mb,l)~C Pa.l>7G)cr "1,rc, PLLG)fi7~nc <ILL..:J <IPPLc-r<1GnCl>r'L~C A7l>r'L~c. 
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nn,'in<ic.."I.L..oe Nd7c-l>'iC\"l.r bnLc;~<IC\l>c.._)cr a._:>a.. -
Libder1'i)'i(l>cr '\,re Lc-L.LiC, <l 7f-"t,rC.._) j\7b\l)~e nn
Cj'in,c..re a.. c..c-<DLiQ.a:b crr'<l'inl>~Je Cdr1L~LJcr 
crr<ILb\ Q."I.Jrlcr<l'i_)(T <l 7f'c-l>r1L ~L_)rc.._), 

<l"l.r~b C..c.."t,rb CdQ.a.Lb\c-ru15 6c..l>'ile crr<l'i)c-n...cr'iJe 
<IPc-\,l.Li7~n"t,r0.crb l>n'i)b\l>~crb, a.J)LiQ.a:b NdrJ
tb)..oe Pa..l>7.Li7rnr,..'\,r°:.oe crr'<l'i(l>a..tb)C, Lie.. '\,re 
Pa..1>7.Li_:><lcr~nb Pa..1>7.LiO."t,ren<ILLn...b)C.._), l>..oV(l>c.. -
l)'i)e )crl>'ibbl>Cl>~e crr'<ln...Lb\0."t,JVL~re $19 650; 
Pa..1>7Li7r'Cl>cr(l>c..l>'i)e crr<l'i(l>nQ.a..t<l'i)Je 
$19 272. 

'i/,J>~\iJo-'it, blf7l>o-tlo-c-Lo,,LC 

~ ..o<ln...r 1996 nn,'in,c.? Nd7c-l>'iC\"I._JC bnL'i~<l'i
C\\JC, 6~r1La..t<lc;nenf- <ll>c..Cl>~..oe Lc-Lc-n...l>n..oc.._:> 
Li6~VrCl>7n...<l'ib'i)..oe ..oa..en<1< \a..C\"l.ra.cre .Li'ibb'i)-
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LiC\c-n...f-e l)(b(l>r1Lc..l>'il( 'ibl>f-\~nb bnLcrl>n~re 
<i)<><lr Lic..l>c.._)nb <l"i,L~'ibb '\,Le crr<l'i)c-n...f-e blf
crr<l'i)c-n...f'c.._) ba..Cr \a..f-'\re. l)"I.L(..oe L'irb l)c.._;b, 
NbCI>~~ 'ifr?a..c..l>'i)e 'ib..o.Lie)).Li°o...'icrb crr<l'i)
c-n...l>ne nn,'ic"t,r0.crb <ll>c..en1>nQ."t,J'inc1>r1L~crb 
<l'iSJCj("I.Jr1L~cr, l)'ib c..c..l>Cl>c.._)nb \ 'ibfn'i(l>r1L~~ 
..oa..<>Lr <i 7f'r~Q. cr5nc1>L~°o...'iJb\ Q."I.J<lc.._) /\1>r1r<1'in
c1>Lcrn_L7'i("l,re o-?<Jc;Jcr:JC 111/}'ib 'ibl>f-La..Vnc -
l>r1Lcrd 13-rc-'i("I.Lcrb 'ib..o.Lie)).LiQ.~CTb crr<l'icr'ib'icr'iJe. 
l)'ib c..c..l>r1n...7l>~'ibc..l>n...~'ib crr<l'i)c-n...f-'\,r"t,re 60.1><] 
<1nc-l>VL<;becc;cr '\,re crr<l'i)b\e \a..c-n...<l"I.Jc.._)nb <ILL_) 
/\C\6\'ib<i7n...<l"t,re ..oa..en<l'ir N6Cbnb (L)J"I.L bl -
crc;Jc_ Cdr<l'icr "I.L 'ibl>f-\l>n r1<>cr "I.Lcr 'i61>f-L7l>cr
dc-'i)e /\l>r1nr<lrn'i6'idc-'iCT "l.r°:.oe ('ia..l>Cl>r1L~e <l'iS
j<>~<l~..oe (~c-l)'i_:>re <16\'\,crb\l)cr<l'i)jC, J\7n...<l
)cr<l'ile <lbt?\ '\,a..'icr<l~cr _) crr<l'i)c-n...l>n..oe nn,'i-
r1L ~"l.r°:.oe <ll>c..enl>ne ..oa..en<lc;r. 



4CibPbf'n...<ICid7l>~' Llc...r<1?nc ..oa..'n<JCiJC 
Lc-bnr\:,nb c;bl>~bbl>nl>c..l>c;Le /\l>r'r<lc;l\c;b?a.o.;o-',,re 
o-?<IG)c-n..o-GJC n n,VLo-'\,re .oa.l .DC )~"t.L c..._:,nb 
Nd 17f:/ c;bl>~\Llo-c;bc;nc..._:,rc bnL~nb ~ .o<ln..1 1996 
l>c;b c... c..l>el>c..._:,nL_:, LlrLb\ Vl>?nb\l>o-'\,re Nd 7c-n..6\ 'i,r 
bnLc;~<lc;l\'i.r. 

l>Q.crCj..:,ba..l>Cl>L~C nC"'l>?Cl>L~c...) 
nn,VL~nJC 1>00_<;_:,b\\j-C <ILL_:, c;b.o\)?nc-<l"t.J
r'L ~c /\l>r'nn.. <>c...c-<la.r'i,o-c;b o-?<IG)c-n..o-?VL ~JC 
)o-7l>c..l>c;>c o-?<lc;el>a.r<lc;)o-C <ILL_:, 6L~
r7"t.ra.o-c )~"t.Lo-t-c o-?<lc;o-c;JC a.LlLc-c;nr'Lc..._:,nb 
1>f1J'i.ra.o- <>d<1 1>0-bbc, MLr'L~c a.. "1>n'i,Lo-c 
164 <ILL_:, 165 eLJJ'i.L cr?1c;Jc-fl..crc;.JC 
/IY1/t{;C, l> 7f'-n..7l>r'Lo-'i.L.oc <l'i.L~c;bb 'i.Le 
a-?<1c;Jc-n..o-c;Jc 1>0-bb 'i,ra.o- 1991-'i.Jn~J a-?
<1c;o-c;Jc c;b.of1C))Lla.a.c;o-b, eL1Lf1bb_:,c;nc..._:,J Nd7Gb 
LlrL,e1>r'L'i.LC 1>0-bbc-<1'i,J<id71>r'Lc.....:>O'", LlLLlc-r'
La.'i,rLL C )P'i.rC /\l>r'nel>c_c;c-c. c;prc;?a.Llo-c;I 
Nd1r71>r<1c-c;o-'\,re Nbe1>r'r<1c;o-'\,re...) a-?<1c;
Jc-n..r<1c;a-1><, JP<ib c;o-<1c;Jb"1>~<;b \a.Lo-c-l>c;_:,J 
<l)Lc;bc;o-'i,rc Nd~'J'i.L?n1>< eLJLo-. 

N~el>~c l>c;bl>el>r'L~c o-?<ILb\l>~o-c <ILL..:> 
6L~r7'i.ra.o-c Lll\c;n'i,L'i.Le J\'i.Lr Llo- c;b.of1C
))Lla.a.c;o- <ILJVLl>c;)o-: 

► c;bo-r7'i,L.oc <1e1>r'1><-<1f(''i.Le )Pr'Lo-c;__:,b_ 
e1>0-l\o-a.'i,L GJrb ef<>O.'i,L GJC Nd7rb <ILL_:, 
l>c;bc;el>r'Lcn<la.'i,r ..:><lc;o-'\,re c;b.oLla.'i,rC)L_,<1c 
<i<;bPbrVLl>n'i,rc <l 7f'-Pa.'i,rcjno- P'i.Jc...c-n:--
0'" 'i.r\,.. a-?<1\,..1><; Ld<I JPr'Lo-G_,be1>r'La-dC, 
l>c;bl>el>c-c;LC l> 7~n..7l>c-'ilb o-?<IG)c-n..~ .DC 

bL~'i.r°o-c, 6Lr'l-1>61>nrc..l>c;)C rbc)rb 
a...:>a.Ll71>nc-1>c;e1>c..._:,nb nn<;bbnJc 1>f<>__:, 
l>c;bc..77c;o-bdC r''Jc...c-l> 77l>c..l>c;)c;b ;c;_:,, <ILL_:, 
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/\l>r'<>c...c-<l'i,ra.a.~nc )\ c;el><>c...c-<l 7~n'i,r~c 
\a.c-n..<l'i.Jr'L~c o-?<ILb\.oc <ILL..:> c;b.of1C)
)Lla.a.~c a.o-)fto:.b. 

► 1>.0Vbc.....:><1c;Jc 114 LlrL...)nl>a-"t.re c;b.oLla.-
0'" '\,re /\c-n..<ln..7n..<lc;bc;o-dc o-?<lc;o-'i,ra.o-c 
.oa.cn<lc;r a.o-71>L~C o-?<lc;)c-n..~ .DC bL~o-c 
<ic;bpbnc;el>c..l>c;LC, l>.o..:><lc;ncn~a. cr~nb 
o-?<lc;ec;l\'i,o- Llb~V~l>~o-b <ILL_:, <lr''i,rc 
l> 7~n..7l>c-VLo-'\,re l>.oc;Jo- 1P~o- .oa.c_ 
n<1c;r .oa.c-l>~c. Llc.. '\,re eLbd<I c;b.oLla.o-l>~c 
eLbPl> 77l>o-<lc;)C )Pr'Lcn<IG)bdC o-?<lc;nJC 
<ILL_:, o-?<ILb\.Dc )\?nc-<l'i.Jr'L~.oc; <lr''i,rc 
<ic;bpbn<;el>o-<l~nb <ldcr? 77l>bb a.O'"c;..:>nb 
Llb~V~c;bcn<lbb a.O'"C"c;..:>nL_:, \a.L ~b\o-b, l>f<>_:, 
<lr' 7~o-b\JC nn,VLo-'i,ra.o- .oa.'i,L.oc )~'i.L
~O'"b J\?71 "<;bPnn..Lc-c;_:,nb <i<;bPbrvLcn
<lc;o-\brc o-?<IG)c-n..l>nc <i<;bPbrVLo-'\,re. 

► l>.oVbc.....:><l<;)C 1/4 l)<i61) 771) 7~e1>c..l>c;Le 
1> 7~?rc-c;ne1>c..._:,e PrJLla.a.Llc CLLc;evL-
0'" 'i,ra.o-b A7~r~ Llc.. 'i,ra.o- a-?<1c;Jc-n..1>
nc... c..n... C, l>f<>__:, o-?<l<i)c-n..l>n.oc nn,'i,rc 
.oa.l.oc )~'i.L c......)nb Nd7Llc. l>.o<i)C eLbd<I 
c;b..o.bto-l>~c a..cr7l>~a.o:LC 1> 7~?rc-c;<c...c-_ 
<l~.oc /\7n..l>c;\c;o-CJ <ILL_:, /\l>r'ncnr<1b-
6 a.o-c;nn..o-bdC Llb~Vl>n'i,re nn,VLo-'i,r~c 
o-?<l<;o-LLn..c-n..l>nc; <lr''i,rc l>c;bl>el>c..l>c;)C 
ef<> o- l>o-bbo- Llc..7l>r<lc;d7c r''Jo-'i.Lo
eLJJ'i.L cr?1~~c /IY1/tl..o~ 

bLr'Lo-l>c-c;o-c;I P'i.Jc...c-5('i.Lo- o-?<lc;o-1><, \c;bPr'Lo-
l)'i.Le l>a.o-c;_:,b\l>nt-c 6Lr71>~\1.~nb <ll>c..cnl>
n'i,rnJC nn,VLo-'i,re, l)<i61>e1>b(e o-?<IG)c-n..~c 
bL~'i,r~c. l>a.o-c;_:,b\l>nec;b<;(C 6Lne1>c-c;_:,nb (t-
r'bdC /\a.7c;Lc, Pr'r c-, c;po-c;\Llo-c;b b~r'Lne1>~a.
Q.~O'" )t-r'bd~c <ILL_:, 6Lr71>r<1rnc;bc-'i7~nb 



<l6rb'\_6 /\176(L..:,<l\,-'i<c r1Ll..:>n6 Nd716, /\1-
76J'ibL~6b..:><1<;nc....:>J Nd7JC P(r c- /\7n..<IJ..:,
<la."t,rLLC <ll>c..Cnl)ff'LrC nn,VLer '\,re l>\r'i_ 
..:>6~ O."t,rCJ'ib1..:><1<;nc....:>J. 

a.c..c-<l"t,.oC..c- LlrLrc....:,r6, L<>LJ'ibbdc Llb~vr<1'ier'ib
c-<;nc.._jrc Pf""~a."LL°:.£,C ba.(1>< er?<l'i)c-n..er '\,r°".Dc 
bl~l>"LLC, 'ib.oLlC))Lla.a.'..oc <ll>c..cn~a.a.~er <l"LL
~'ibb"LLC( er?<l'i)c-n..~c bl~"LLCC, a...:>a.Llc-VL -
<;dc....:>rc CLJJ"LL ba.f>< o-?<J'iJc-rLo-'tfC /IY}
'tlC 1>a.o-<;..:>6~1>c1>(Ler "LL <ILL..:> nc-1>?Cl>(Lern.. -
7"LL. bf""~a.1>< <ipf<i?a.6Cila.a.n..c....:>errc l>a.er<;..:>6~?( -
l>(l~c 'ibl>~a.VL "L( l)Gbl>(6dc 'ibl)~~l>n'\,rnJC 
bLr7l>a.7'iJC er?<l)c-n..1>n1>< J\'id7"LLJC, J\776-
)Gb VL6(C 'ib.0Llc-r<1?C1>(LL7'iLc rc-c..c..cc'iJ'ib'i
er'i<c <ILL..:> a.er )Lla.a:.6 bl'id71>..:>n6 PLL'i)'i( -
1>7~n'ib?L(L~'ic'ib'ier'i<c. J\C'ibn...'iYc- bL~l>er'iJC 
a...:>a.Ll'i(l>n"LL ~a.Ler'ib c..c..ccGJfb Ar<1?nc-1>'i
(lc....:>nL_j bl7~n6~l>~er6 /\17nc'ib'ier'i<C r,Ll"'rb 
Lc-L'if""6, (7~b)'ib)Lla.a.n..<l'ib'ier "LL.oc....:> CL6d<I 
bl7~Cl>a.7GLC LlrL_jn'ibc-VL~.oc. 

<i'i6Pr<l'id7l>(L'>'ib c>d<1 Nd7c-l>'it\"Lf"" bnL'i~
<l'it\"Lf"" Lkl>'i)Llr<l?l(L~c nnc;'ic'\,rc .oa.1.oc 
J~"LL c.._jnb Nd7"LLC ~ 'ibPn'ic1> _jnb er?<1v1>nc 
bf""~a."LL( er?<l'ierl>"'c .oa.cn<IGJC. L<>LJ'ib6d-
er '\,rc..c-, LlLf 6dc n6d<IV _jnb <l"LL~'ibb b~ "LL a.ere 
er?<IG)c-n..~c bl~ JC. 

<i'i6P6rVll>('ib'ier '\,re l>a.er<;..:>6~l>Cl>er '\,r°".Dc 'ibl>~a.'i_ 
(l>1Vlc-'i<I( a...:>a.Llc-/Lcn<l'i..:>n6, <ILL..:> a.er)
Lia.a.<;..:> Llc-a.'\,L7l>o-"LL, 1>7~'i~'i).oC l>erbbc-<l"LJ')C 
C6d<I, Llc..J7~(L7n..<l'ib~nL_j N~C1>L~..:><la."LJ
<1GJerb Pa.)LlO.a.GJC l>a.er<;..:>b~l)(l)L7<i)JC <l'ibdn-
r~a.a.<;l..7~6 Nd~')"LL?nc-l>'ierbdc. CLLl°".Dc-L'ib <l)?
L71>..:><la."LJ<l'io-'i~l)C('i)'ib <ipf<i?a.Ller6dc 'ib.o.Llc-
(l"'.oc nc-l>?(l>..:,<la."LJ<lc-1.Li"LL(, <IJ\'i6dCl>~c.._j, 
<ILL..:> <l6r?~ '\,a.V(L..:><1<;nc....:>J er?<IGJc-n..o-'iJC 
<l)L"LrnJC .oa.cn<l'if"". 

cr?<lc;)c-n..crc;Jc <JPc-c;t'n..<lc-' 
.oa.cn<l'if"" o-?<f"o-l>~..oc /IY}'ib <i'i6P6rVLer'ib'iLC 
l>"LLC.o<l?a.a. 0."t,rCJer6 P a.l>7Ll7?C 1>L7GJ .oc 
er?<IL6~0."t,J<in(l>(l~.o<lc-"LL~c $20,000 6..71Ll
er 'if""'\,erb er?<IL 6~l>er <if JC. /\(l ~a.a.<;er '\,re a...:>a.Llc-
,-'L 'idc.._,J cLa.a., Pa.l>7'ibn..<l'ib'ier'inJc cda.a.~J 
<l<>CerC, er?<IL6~1>nc1>~'ib /\7n..<l)er "LL.oc. ill -
HLC CLQ.a.)<lcn<l'ib .oa.cn<l'if"" Llc-"LLer'ib'iLC er?<l'i
er'inJC L<>Lf""6, P(lc-, /\N~<;bc....:><l'in(l>er'\,rc 
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o-?<l'ierl><>c..c-<l~.oc 'ib.o.Llc)) .Lla.u'.iJC er?<l?(l>Gbc
(<i)'ib nn,'i("Lr°".Dc .oa.l.oc )~"LL~.oc J\'id7"LL( 
<ILL..:> er?<l'ierl>~c l>C....:>"t,rc a.J)Lla.a:.6 l)'ibl>Cl>c_ 
CVL<>\:io- l>.o'i)<l'in~er (<i6PL~ '\,.DC (')er )'ib
"LLero-c <i'ibpb(l)(l<>b)Gb. 

CLQ.a.l>er "LLer <ld'i'\,L'\,er 'ibl>~6bl>Cl>er "LL( <ILL..:> 
/\r<lt\c..c..n.. "LLero-c CT?<l<ia.l>CT "LLo-erC, <l<>(CTC 
Cl> )\:ire CT?<IL b~ 0."t,J<in(l>(l ~c bnr Ll~a.a_'i)C 
)erl>'i6bl>n6~er6 <l)cn<l'iY..:> Pa.l>7'idnrncl>"'o-6. 
J~L "LL a.c-JCn<1GJ16 /\N~ 'ib 'inc1>er "LLC er?<IL b_ 
~0."t,J<in(l>,-'L~.oc (L)J"LL .Llc-"LLerc-L'\,Lo-CTc. 

<ICt\l>c-LLbnc1>cn<11r"Lo-'\,Lo- nn,'ic'\,rc .oa.l .oc 
. J~"LL c.._j(T Nd71><, <i'i6Pr<1'id7l>(L'>'ib cLa.a. 

P a.l>7Ll7'ier 'ib PLc-c-1>'ic1>(Lnc.._,J Llc..71>66 a.a-<;_ 
CT<l'i..:>O- J\'ib(l>n(L..:>rc CLQ.a.l>o-c-L "LLer l>C....:>"t,Lerc 
er?<IL6~'ib 1>C.._j"t,ra.CT a.?a.'\,er'if""o- 'ib1>~6b1>c1>na.a.J 
(c- er?<l'it\l>er<lc-'i)'ib l>C....:>"t,L. (La.a. PLc-c-l>n..(
Ler'ib 1>n<;ncnt\1>~a.u'.ier<l'i..:>O- /\r<l'io-'\,LCTC CLLla.
.oc-L'ib er?<IL6~ 0."t,J<in(l>t\t\er "LLerc er?<IL6~ 0."t,J'i
Cl>n(L~c. 

c;prc;?o...Llcrc;b c;b°"L~cr°"Lcr6 o..LL6 nn..'nr'Lcrc;6 

Llc.. "LLer 6..LL6nn..cn<IVLer'iJC <i'i6P6r?Cl>(ler "LL( 
Nd7"LL <16.Llc_c-'\,L)<ib LlrLrc..3\,J l>"LL(6~'ier1>~c, 
(c.. "LLC 'ib.oila.er '\,re, <ILL..:> Ll"Lr'i,erl>a.7GJ'ib 
<ILL..:> )~Gncn'ibC(l>n7n..<l'ib'ier'ib <l6r?'ia.(C(l)n'ib'iLC 
1>P1>'ic'iJr, <1LL..:>c- LlrLrC.._j"t,J <1'\,r~'i~<116 
bLr7l>7n..<l'ib'iern..7'\,rc A<>r7n..VL7n..<l'ib~nb 
er?<IGJc-n..a.a.l>a.'ier'if"" 'ib.o.Lic-<>c..c-<l~c. l>c....:> '\,ra.o-
30-l>c-'i)er Llrc-cnt\'ib~er ~o-'i<>6(l~'ibn..<l'ib'i).oC 
nn,VLer '\,r°".Dc CT?<l'ierl)~< a.~L"LLCT <i'i6P6rV
Ler'ibl>~nb Nd7nJc, )<i..:, Lila.a.. Ll"LLerc-C(l)'ib 
<1>'ic1>n'ib7LLC 1>a.er<;..:>6~bc ~6J.DC <1"t--r?nc-1>VL -
7n..<l'ib'ic1>nrLLJ, a..LLa..c....:><l?a.a.a.'\,rcJL~l>(<>'\,Lc 
~a.~ .DC pl) 7~nb~cn<1<>'ibn..<l'ib'inc__jJ 'ib.Dila.er "LLo-6 
r''>er "LLer <1'\,r?nc-1>VLc..1>a.'\,ra.o-'\,ra.er. 

60-n'ib'in(l>6(C l>C....:>"t,r0.er6 Llb~Vl>n'ibcn<l'ier'i~
l>~°a.. 17'i)'ib J\t\'ib'i..:>er ~a.~ .oc 'ib1>~~n..<1'ibCT '\,rnJc 
l>a.o-<;..:>6~1>(1>~.oc Llrl6~ Vl>?Cl>7n..<lc-'\,.DC 'ib.o 'ib 
cLa.a. <1b1>(r<1'inc1>~a.a.<;ern..L7GC'\,L.oC, 1>0.er<;..:,6-
~ G(C..c-<I) Li O.a_'i)C C l77l>L..:><l'inc_..:, re LlrL..:> LLl
?n'ib VLa."t,r<< c. 

P(l c-C(l)<ib, La.a.l>~r CL6d<I nn1'i(l~c .oa.l.oc 
)~"LL c.._jnb Nd7Llc Llc..l>'i)<i(l)(ler '\,re <l~'ia. -
?a. cr?nri1Lr<>1>6 b~( ,-'L ~a.a.V'idc_..:> re <lnc-l>'io-'ib 



o-?<1<;n1>~L ~.De r' c..Co- o-?<1<;0-c-n..a.a..1>c..1><;na.a..J 
<lbr??n<;b VLo-"i.L( <l"LL~<;bb "LL( o-?<l)c-n..~c, 
\a..N\ '\,re l>.Da.'\,r ..:,<l<;nCl>a..<;7 )b\6\o-l>L..:,<lc 
l>c....:,Vl>nc-<ln..r'~o-. 

Ci1L, CLL1a.o-"LL.DC, <i<;bPr<l<;d'Tl>r'L~c l>c....:,c-l>G(l>
r'L cn<l<;o-<;\l><;d71>c.._,nb /\N\ <;6 <;O'" <;\l>c;dc.._:,J Nd-
7c-l>G(l>r'L<><;b c;prc;?a..i1<;dc.._')rc <ll>c..cnl>no-'\,re 
rc-cn<lc;dc.._,rc c;prc;?a..b(l>r'Lo-<;b<;_')nL..). 

nJ7l>r'L~JC c:r?<J'i)c-n..c:rl>~c 
/\r'Lo-bdC L<'L)<ib<inJc /\N\l>o-l>~C, i1c..l>G)L1-
0'"l>~c Cl)J"i.L cr?1}r~_rl l1Y7% 1995-"LJnc.._,"LJ 
<l~<;a..?a. (T c;ncnc..l><;><;b o-?<lc;nl>~.Dc nJ'Tl>r'L ~.DC 
L<i~'\,.DC <l<;~j'\,.DC o-?<lc;o-"LL.Dc .Da..cn<l<iJC o-?<l<;o-_ 
l>~.Dc. La.a..c;o-\l1c L('L)<ibbdc 11Gb6<i)L16'c-n..a5JC 
Lc-L"LL Cl)J"LL ~I>tl 61. ba. C (Lc-lc-1Lf~t1< 
~b...oLJCJJLla.~£,cJ 11c..r<1<;nc..1>c;LJC /\~a.a..1>n1>~<;b 
CLL1C nJ'Tl>r'L~c-Lc o-?<l?a.~nl>c;dc.._')rc. 11<;b6<i)G
Cl>o-<;b (l)J"LL Lc-L "LL.DC <la.a..i1r'L~<;b Lc-Lc-n.. -
~c;~<IJC <;6.Dt/))i1a.a..:rJc ba..cr. 

<l°"P'i<in..71>~.oc J\7n..<J'ib'ic:rl)~C 
La.a..c;o-\11 /\N\l>~c .DbnVLc-G)JC <l~c;a..cn<ILL -
n..c..l>'i..:,<l<;LC (La.a.. .Da..1>< <lr'<lcrrl>Cl>c-~O'" 
.Da..)c;bc;r <1nc-l><i(l><ib(l>'Tn..<lb\<;b nn,c;_')rc <ILL_') 
o-?<1<;a..1>nc.._')J 1>c.._,"LL0- <1nc-1>c;c1>nc;br'1>nr'La.'\,rc..
_')Q'" _') c;prc;?a..bCl>o-'\,ra.o-. CLL1b6_')<1c;nc.._')J 0-?<1<;
a..l>c-<;j< 1>c.._,"LL0- 0-?<1<;0-GJC <1nc-1><;c1>~r'~<;b, 
o-?<lc;nl>~c <1nc-1>c;Cl>~a.a..c..l><;LC Pr'r o-?<lc;N
\l>nnb .Da.."LLo- <1'\,r<i'in..r'Lo-d"LLo- nn,<;c1><>c..
c-<1nc.._')rc o-?<l?a.~)C. <iGbfbnn..o-<;b Ndnc;bc;a-1>
~JC, <iGbfbrVLl>n'\,rc a-?<IG)c-n..l>nc l>C....:,'\,L.DC 
i1c..'Tl>r<IVL'Tn..<lc;bc-<;)C o-?<l<;nl>~c <1nc-l><i(l>
r'L<;br'l>n~a.a..c;dc.._')rc <l"LrG'in..c-G("LL a.O'" o-?<lc;a.. -
1>c....:,<lc-c;nc.._')J r'<>o-"LLo-_') o-?<l<;~r' r'Lnc.._:,J. 

.oa.c-n.. ?-bJCl.c:rC c:r?<JL b~Cl.°"J'ibc1>~Q.a.1>nc 
.Da..cn<l<;r L<>Lnc..c..n..l>~c .D <;bb "LLb.Lla.a..).Lla.a..?a.a..c;LC 
nbr'<'Cl><ir'\,o-C Lc-Lc-1><;6''\,r bnL.:~<1<;6'L.Dc, 
j\<id7<ib <lr'<lj<;b\<;b'io- <l~a.'\,rncn'Tn..<lb\ <;b 6)7~6'
l>~JC <;PLL16na.a..VL~a.a..c;o-<;rb o-?<1c1><;6C1>a..r<1<;..)0'". 
c;bl>~~LC, 11.Dr<lc f"LJc..c-c;<l>c-c;)r o-?<lc;a..l>nc.._')'\,J 
Nn<1LLn..r<1<;611a.a..c;)c nbr'<>1>c<;r"t,a-C .Da..c-n..~bdc 
bnL~ '\,ra.o-c o-?<IL b\ 0."t,J?nbWl>c;a-<ir'\,o-, I>~('_:, 

\bdcnr'Lcn<ILLn..r<lc;b~nb o-?<ILb\ 0."t,J<ib(l>a..rr
<lb\ <;b. Nd'Tc-l><;N bnL<;~<l<;C\"t,LC .Da..cn<l<;r 
nrLb\Vl>?n<;bbb a.o-?a.a..<;)b\l><><;b /\N%<;0-1>~<;b 
1><;PLc-r<1<;c1>r'Lbb a.o-c;dc.._:,J a. \l>n"LLo- Lc-L'\,rc 3 
ba..crc M°a..l>nc-n..r'L~o- <ILL _LlLro-<;bro-c;rc_ 
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<J)'iCl>°"rQ.a. a.°"rc:,.oc c:r?<1?C1.a.'ir'1>nJc 'ibl>?-a.l>c:r°"Lc:r 
c:r?<J'ic:r'iJC \a.Ll>nc 

c;bl>~Ll>n'\,rc <l).Lla.a..a.'\,rc).DC o-?<IVC\<;b<;o-<;JC 
o-?<l<i)c-n..~c <1nc-1>VL~b\l>n1>_')nb o-?<l?no-b 
n n<;bb c;o-<lc;C\ "LLJC .Da..cn<l<;r o-?<l<;o-:rJC c;b.Di1 a. -
'\,ra.o-c;\l>C\c;bc-'i'T'i_:,<l<;><;b PLc-c-1><;c1>6'<;6 0."t,r<<c 
o-?<l<;a..<;JC l>"LLr'b)r1>c1>~.Dc, .Ll.D)<l"LJ_:,<lc;).DC 
(c.._:, '\,O'" "LL.DC. <l)<i(l>"Lra.a..a.'\,rC)C o-?<l?nc 
(bd)<IC, Pr'r c-, _Ll..:,<IVl>n~a.a..a.'\,rLL( .Da..cn<1< 
o-?<IGn'\,r°:.oc. <lnc-l>c;Cl>r'Lo-<;b o-?<l<;o-<;JC <l)G(
l>"Lra.a..a.'\,rC)o-b nLL1C)b\l><>Gb, /\_:,<lc;)rb, c;bo-b_ 
\c;o-c-n..o-<;b 0-?<l<;a..1>< 1>c.._:,n..nc.._,o-1>b o-?<1?nc-
n..1>nc nn<;bb<;o-<l<;Ndc;nc1>~a.Q..C'"c;..)nb ccnn..r'L~.Dc_ 
o-?<1<;a..1>c.._')<1c;nc.._')J l>C....:,'\,Lo- /\VG)<l__;b<c, )G_:,, 
o-n..l>a.. 70'" .Llc.. "i,ra.o- .Da..c-l>~c o-?<ln.Dc o-?<lc;C\-
<;b <;C\)<l"LJ~J<ln..<lc;b c;Cc;LC, .Llc.. '\,re (Lbd<I nn,c;-
N\l>n'\,rc o-?<l?n.Dc 1><1'7 jG)b\l>nc-<ln..r'L ~11 a. -
\l>~b\l>LC, <iGbPr<lc-c. 

<lbl>o-c;\l>7~na.'\,J<l'i'7<;)Gb 116~Vl>nr'Lo-c;bc;<c 
o-n..l>a..a.'\,rC)Gr<i).DC <ILL_') o-?<lcn<l<;~r'c;dc.._:,J 
.il.Dr<l'\,o-G\l>~.Dc o-?<l<;nl>~.Dc, Nbr'l>nr'Lnc.._')rc 
.Ll.iJr'<;_:,b)C o-?<lc;nl>~c /\c.._:,rC, .Llb~V'Tl>o-<lc;
nc.._')rc a-?<IG)c-n..~c <l"LL~<;bb "LL°:_oC <l~a.'\,rc-<;nn.. -
~a.~nc.._:,J, c;bl>~bbno-<;a- Nd'Tc-l>GC\'\,r bnL<;~<l<;
C\"Lr, <1)G_:,nb <;61>~\l>n<;b<;_')nb o-?<1c;r'1>nc-n.. -
o-c;bcn<la.'\,ra.o-'\,re <;6.D.Llc-b C..c..'\,a..G)G(Gb<;nc....)J, 
_Ll~CjG)<l"LJ)<l<i(( <ILL_') Lc-cn<lc;_')nb o-?<lc;-
6\c;bc;nc1>~b\l>_:,nb. i1c.. '\,re ccnn..N\.Llc nNdc 
o-?<l?a.~_')nb l>"LLr'b\_:,<IG).Dc, .Ll.iJr'<ij).Dc....), 
<ILL_') <if c..Lr1>~JC o-?<1<;6' "LJ<l?a.a..v O'" <;b <l~<i) .De 

\a..Lo-<;b?a.a..c-'i'T<;)b\l><><;b <ILL_') b~r ~o-<;\l>c-'i-
7G)b\l>c....)O'" o-?<l<;nl>~.Dc nn,<;o-<l<;NdG(Go-)
.Lla.a..c;o-r O'"O'"c_ r'<>o-b\r \a..Ll>n'\,rc r'<>o-"i.Lo
i1c..~r'L <'c..c-<lnCl>C\c;bn..<lt-c. 

<i<;bPr<1<;d'T1>r'L<><;b, r'<>o-"LLo-, o-?<IG)c-n..l>C -
l>a.'\,ra.a..a."i,rC)o-b \<;bpcno-<l<;_')nb, <l(l>CnbdC 
<;61>~\l>nr _')re.._') o-?<l?nc <iGbfbrVLo-'\,r°:.oc 
<;61>~bbn7~nrc.._')rc.._') Nd'Tc-l>GC\"LJC bnt.;~<l<;C\"t,r. 
<1)c-'i~,c<;o-<1<;_')nb, o-n..1>r'T1>r'Lo-d"LLC, 
<iGbfbrVL1>nc;bc-c;_:,nb nn,w\bdc o-?<l?a.a..c;o-<;b 
/\'Tn..<1PLc-n<;c1>r'Lc-<;_:,o-. 

bLr7n..<lc-°"rc 1>n'icc;'in1>< bL?--1>< 
a....:,a..l1c-r'Lo-<l<;LC _Ll_:,c-'\,rc fLL<i)_Ll7~nc a..o-)
tta:.b, j\Gd7<ib /\N\<;b<;ncn~b\l><>'ib <l"LL~'ibbJC 
o-?<lc;)c-n..~.Dc a....:,a..l1V ..:,o- L).LlGo-b\o-b 116c;'io-b 
nn,<;C\"t,o- 1>nc,<inJc o-?<l<i)c-n..~ JC. 



nn<ilir'L~C <1n0i.rc cr?<llinl>~c 
c;prc;?,-l>"Q.a..V"l,L( LQ.a..l>"'ib /\r<l?nb\C r''J'--c-51 
l>'--...:>"l,La- a-?<lc;a.l>n'--..:,J, P',,Ja-"l,L "l,Lja."l,rc)'ib 
<1n"l,rc nnc;c;Cl>c...l>~nb, <ILL...:> c;bn..Cl>,-a.',,J<lbdC 
<ln"l,rc a-?<lc;nl>'°"c /\7n_7'i(l>L'°"a.a..Vnc.....:>rc 
a-?<lc;nc Y"l,L~ <i(l)"C\6-C, \ 'ibPr'LC\'ib 'i)b\l)"l,L( 
\a..L7l>a-"l,rc c;prc;?,-c nn,VL'°"c;dnr,-l>'°"c <l)'i( -
l>a-<IGJC a-?<1c;c1>a..r<1'iJ.oC <ILL...:> a-?<l'iC\"l,a-. 
CL°a. /\l>r'l>n~'--c-LLn..bb7'i)'ib L °a_'ia-\l>"a-c <l)L
l><>b)a-l>"a-CTC nn,VLl>n"l,rc <l 7~r"Q. 6-c;na-',,re 
<ILL...:> L1c...Jcn1>na-"l,rc <l(l>CnbdC r'<>'--c:--l>n,-l>r'
La-"l,rnJC a-?<l'i)b\c nnc;c;c1>r'L'°"C. Pr'r /\,-n.. -
<lc;b'i7n..'JC (Lbd<I J\'id7c-n..l>n"l,rc a.....:>a...Lic-'i(l)
...:>nb bL~ JC cr?<IG)b\'idnr,-1>"( nn,VL"c;dn"l,rc 
.Lic...Jcnc;Cl><>'--c-<1r'L"l,LC. 

nnc;'i("l,L .Da.."l,L.oc )S"l,L c.....)(T J\'id7.Llc ~c;bpbn'i
Cl>La-"l,L /\N\ c;bc-c;nc1>'°"b\1>'>c;b a-?<IGJb\c-<l',,J
r'L "c <1nc;dnr,-1>"c ~'ibPbr'Lcn<lc;crc;\l>c-'i7c;LC 
.Lib"V~a-c c;p .Db\l)(l)<ibC('i)C <lr' .DC nnc;'i(l)
<>c..c-<lnc).DC <ln'il',,<Tb. 

<l)c-LLb(l>a-"t,L a-?<lc;a-l>"c ba..Cr c;bn..Cl>,-a.',,J
<lbdC .Lic-"l,La-"l,L <1n'ia-b \a..L"1>c-1>a-'iJC cda.a..c;_ 
r'r'L"l,L( \a..Ll>nr<>b("l,rc 6) 7~"( <ld'i"l,L"l,a
Lc-LnJC bLC\r'°"a.a..c;c"l,rnJJ.LiQ.a..Q."l,rcJGb /\N
\JQ.',,rLLc, Pr'r .Lib"'i)<i(l)"C (L'ir c-L'ib nrl>".oc. 
/\N\c;b,,-'i)b\l>"l,Lc...:> )\'icbnrl,...:>nb A<>'--c-<ln
n..a-'ia-b ba..Cc-Lr <1nc-1>'i(l)"(Tb a-?<lc;nl>".oc 
<1n"l,r°:.oc )S?n"l,r°:.oc.....:> (Lbd<I )\?nb\l)"a.a..c;LC 
<IC\'ibnrbc'i...:>nb a-?<1GJc-n..C\1>"a- Lc-LnJc bLC\
r"a.a..c;c"l,ra- ba..Cc-Lr, .LirLb\c-1>?c1>'°"Q.a..~nl,...:> 
CL.LinJC l)L"r N"Cl>...:>nb. J\'ibCl>"c-Lc Lc-Lc;
nJC bLC\r'°"°a.'.ic"l,ra.a-b Ja-1>'ibb1>C1>r'L"Q.a;LC 
.oC?c;nc.....:>rc l>'--...:>[JC <1nc;dnr,-1>"c a-?<l'i)b\.Dc 
b"r'r'La-<lc;Lc <1,.~ra.',,rCJa-C \ 'ibPr'L,-n_'i)a-C 
\a..L"c-l>r'c;L"c Ld<I <lc;dc)a.a..c;)'--__;,J /\"Q.a..l>n"l,rnJC 
n n,VLa-c-"l,a-b. 

La.a. '--s-l>nrl>a-'i\bdc, c;bn..Cl>,-a.',,J<l<inj'i(c-'iL( 
<lnc-l>n..7"na-b a-?<l'inl)".DC, <r?<l'i)c-n..~"l,rc 
.Da..cn<1< A<>b)C l>.o'i)a-b /\"L7a-b /\nCl>r'L"L -
rc.....:>nb <1nc-l>VL71',,<Tb <r?<l'i)c-n..a-l>Q."l,rc)JC 
<l)<i(l><T<l'i)a-b. L)r'Ll>Cl>7n..<lc;bc;a-"l,L .Li,)Lb\Vl>
?Cl>"b\l)<>'ib .LirLr ...:>J Nd,-"l,L ~c;bpb;'ic1>a-<1'iJ'ib 
.Lia-c;nl>Cl>r'L...:>a- <l)Ll>'°"c cr?<lc;nl>'°"c <1nc-<1-
',,Jr'La-',,re L<>Lc-n..l>n.oc cr?<l'i)c-n..a-l>'°"J'--...:> 
N'°"nc;b~nb. 
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~ G.',,r '\r c:-Cj nr <1Cj nc 1> o-'\L 0-?<1 o-c:-n.. a-1>< 
<iCjbPb,'Cir'Lo-°"L . 
r''>a-',,La- 1) 7~n..7l>r'L'JC, (L<i1(...:>b /\a..r<ln..<lc--c nn
'j'iC\"l,r <ll>c...cn1>n"l,rnJC a-?<l'i)c-n..<>c..c-<lcrl>"c bLr,-
l)'ibC('iL( a-?<l'i)c-n..~"l,ra.a-c .Da..cn<l'ir, <IN)VL"c 
nn,'iC\"l,rc nnc;c;nc;c...c J\'id,-c-l>c;C\1>< bnLc;'°"<l'iC\"l,La-. 
1) 7~n..7l>r'La-l>r'J'ib 6Lr7b\.Lic l>.oV<>'--c-<l).LiQ.a;a-',,re 
a-?<l'i)c-n..a-'iJC .Da..cn<lc;r .Lib"'ir'71) 7"nc;bc;...:>nb \a..~
c;b c..c...ccc;...:>nb <1'isJccs"l,L c.....) Pa..1>,-c <1Jc;,-a.',,J<1GJb\
c-1>c;c1><>',,cr "l,L /\r<IVL "'ib, /\...:><l'i)[b .Lic...bb a.a-c;('--c-<l"c 
/\7n..<lc-c \'ibP(l>r'La-<l'iL( )S"l,La-t-c 1999-1)< 
<r?<lc;a-"l,r"l,r°:.oc. Pr'r C"", a-?<l'i)c-n..l>nl>"l,r°a.'.iC 'i) C 
bLr7n..<lc--c .Lic...r c-l>nr'La.nb P a.l>7c;b c;nCl>crb\"l,L.oc 
<1',,r?na-. 

C'<>cr nn,VL"a-, <INCl>a-<l'i)C .Lib"Vl>n"l,rc 
CL.Li°:.oc /\N\l>a-<l'i).o'--...:>. A<>r,-n..<lc;bc;a-<lc-c;LC 
LQ.a..n<lbdC a-?<lc;a-<l'i).DC CL.Li°:.oc .oa..<>LJC <ILL...:> 
.o(JC l><lc-a-1>< .Da..c;dnc;"<l"l,L.oc 1999-',,Jc-<i(C 
~N)'i(l>r'La-c;b C..c...C('icr<lc;a-"l,r°:.oc. ;c;...:> N"nr,-"l,L, 
Pa..l>,-G)cr ',,re /\r<lc;nCl>r'La-<lc;LC nnc;c;C\c..c..cCa-, 
\a..~c;bc;...:>nb nn,vL"c;dnc;bc;...:>nl,...:>, cL'irb 7...:>a..Lir 
.oa..'JLI...:>, .Li,)Lb\c-l>?Cl>7n..<lc;ba."l,rc...c;c-- Pa..l>7'i)crn.. -
a-<l'i(',,rc <INr'Lnc.....:>rc <IPc-c;rn..<lc-',,.DC.....:> Pa..l>7b\.Lic 
a.Ll\VL...:>rc )S"l,Lcrn..c... "l,L7',,r°:.oc N"nc;bc;...:>nb. A<>rc;
C.Lia.a..n..a..r<lc;...:>rc (L<i[b \a..c-n..7b\C )S"l,La-'ibl)GL( 
a-?<l'i)c-n..a-"l,L.oc )P J<IJn'ib'i...:>nb ...oa.-'c Jlt)}-'tfxr 

CLQ.a..c- ~'ibPr<lc;d,-l>r'L<>'ib .Li,)Lb\c-l>'i(l>r'Lcn<lc;...:>CT, 
nPl>nr'Lc-'i(C nr'/\n.. 1996 ~c;bpb,)'ir'Lcrc;bc;...:>CT a-?<lc;
)~n..a-'iJC nn'i'iC\"l,I <ll>c...cnl>na-b !_;?',,.DC .oa..l>~"l,.Dc, 
L'i?"l,a-b cr?<l'i)c-n..~c;bc;...:>nb nn'i'it\"l,a-b <ll>c...Cl>c-c;CT_ 
<lc;...:>nb <1.Lin..c-l>c-c;<c 1997 <ILL...:> <161>0..Vr'L...:>nb 
nn'i'iC\I)< Ll...:><la- Pa..l>7c;dnr,-"l,rc j\('ibn..<lc;bc-c;a-<l~nb 
<1.Li'in..c- 1, 1999. l>'--...:>V1>nc-<1n..r'L"'ib Nbr'l>nr'L'J'ib 
P',,J'--c-'ilb l><Tbba- /\7n..<IPl,c-nl>nr'L"'ib ('ia..l>nb\.Dc 
)<IC\'ia..'i)JC (L)J',,L. Pa..l>7b\"l,rc P',,Ja-',,La- <I.Li'in..c-
1, 1999, Nbr'l>nr'L"Q.a;LC .oCa- Prc;b1>n..<1c;bc;CTc-n..
a-"l,r°:.oc P a..l>7b\ c <1',,r?n"l,r°:.oc CL.Li °j,C .o (',,.DC 
.oa;"<lc;dnr,-1>~',,.Dc. 

a.....:>a...LiVr'Lcr "l,L .Lib"Vl>nl>"'ib ([ibda..Q."l,LC J\'id7c-l>c;
C\I>< bnLc;"<l'iC\"l,La-C nPl>nc-c;Lc (L)J',,L, a-?<lc;<Tc-c;P
CT'iJC . ba..cr 'idC\<1rJ.Lia.a..c;a-<1'iJC .Lib'°"c;r'7n..<l'ib /\N\c;b
c-J<l,"l,Lrb A<>'--c-<lnn..a-bdc \'iPnc;c1><>'--c-<l"a-b Pa..1>
,.c;dnb\l>"a-b c;b.o.Lic-l>n..<lc;bc;a-"l,r°:.oc CL.Li°:.oc c;pc...L1l>
cr<lc;).DC <lda-l><T<l'i).o'--...:>, <ILL...:> ('ia..l>n"l,rc .Lia-'--c...b_ 
nc;Cl>...:>nb ~c;bpb,)VLa-n..a-<l'i("l,L.oc .Lida."l,Lnc;c1>cn
<lc;dc.....:>rc. 



vi <1Cibdnc-l>CiO"Cib <1:>c;O"""JC O"?<lc;Jc-n..~ 
(«ia..l>Cl>~~°g-C . .,oa.!)C AY~°"LC 

Lc-"..)J .oa..~c Nd7°"L 
)crt"erGb CLQ.a.. ..oa.,c /\Y!?'tl /\7rL<l'ib'iLC Lc-L'tr( 
nn,vu>n"l,rC r''>c..c-1>..:>er er?<l'i)c-rLer'iJC i1c..r7l>~C 
J\'id7c-l>'i6\I)< bnL'i~<l'i6\'tLer ..oa..'>LJC )er7l>..:>nb l>c....:>er 
30-er p'tJer 'tL( 6.\l>nc-1>< 3 J\'id7erc J\~'ib nc-1>
?Cl>c-<;dc....:,J, \a..c-rL<lb\c Ar<l'ir'L7rL<l'ibc-'iLc LQ.a..l>~'ib 
a....:>a..Llc-L'id':.:,rc CLQ.a.. er?<l'i)c-rLer'ib LlerC..c..bn'i(l)-
r'L cn<l?Q.a.. <;dc..-=>J. 

cr?<I CjA I>~ a.CL Cjcr °"r C p "C"' c-1> Cj C I> r' L er °"r C .oa.. f1 C 

a.. \l>n'tLer 29 CDLer ..oa.,c /\Y!?'ticr l)'ibVLcr "l,rc 
CLQ.a.., Pr'r ..oa..'>c J\'id7c-l>'i6\'tL bnL'i~<l'iN Ll'ibb'i)fi
~Q.a,;)'ib, L1c..Jcn1>n~er6, I>~<>-=> <lbl>a..Q."l,rc)C ..oCJC 
..oa.;~<l'i('tJ~JC, J\'id7'trC ..oa..cn<IGJC, l)'ibl>V('ib c..c.. -
(Lr<l'ib'ier ',,re, <l)Ll>~Q.a,;r' er<l'i)C .oa..'>LJC ..oa..('i~
<IVLer 'tL <ll>c..a5bc-'i(C. CL°"a....o <lil'irLC- 1, 1999-
J<lc-'tL~'ib, ..oa..cn<J< /\Y!?'ti )S'tLer<l'iLC ..oa..'>c 
<ILL..:> ..oCJC l><lc-er'ilb ..oa..'idn'i~<IJC, <ILL..:> \'ibp_ 
r'L~..oc er?<l'i)c-rLer'iJC ..oa..'idnr,..1>~..oc Pl,c-c-l>VL~c 
..oa.."l,rc ,J<i7'ter<IQ.'trLL( <l)'i(l)'trQ.a..rL<l'ib~nb. 

..oa..cn<l'ib Lera.. <1Nr'Lc-5 LC 24-'tJ'tJc....:,nb er?<l'i6\
"l,r~c .Do..'idnr,..l>~c, 'idc-c ..oa..'>'tJer<l'i)11>C1>c.._,;,n6, 
<ILL..:> 14 ..oa..cn<1'i1l>Cc-L'tJ':_:,nb. Pr'r, ..oa..'>c 
Ller C..c..bn'i(l><''c-<ler 'tL..oc bLt"c <i'ibPr<l'idt"r'L'tL( ..oa..'>c 
Nd7c-l>'i6\6\'tLer bnL'i~<l'i6\'t1b 11..o'ib'i..:>er l>..oQ."l,ra.er<;\erb 
16-erb l1c..r7l>~'idn'ib'i..:>er, a....:>a..Ll'ir'r'L 'tLC /\7rL<l
'ib'i)crb Pl,c-c-l>rLer'iJC bLN \'ibP(l>r'Lc-'i..:>cr ..oC:er 
er?<l'i)c-rLer'iJC <i'ibpb,)'ir'Ler<l'i)erb. Llc.. 'tL..:>, <l)..:,\J 
nn,VLer 'tL ..oa..1..oc )S'tL c..-=>er /\\J7'tL LQ.a..l>~'i6, 
l><lc-er'il ..oa..'i~<l'idn'tL l>..oQ."l,ra.er<;\l>er<l~nb 15 er?
<l'i)c-rLer'iJC ..oa..'idnr7l>~c; (Lila.er 'tL.oC, Pl,c-c-l>V
Lcr'iJC bL6\l>~'ib rc--C(l)'ib <i'ibpb,JVL7rL<l'ib'icr<lrL')'ib 
l><lc-'ier'il <IN)VLer<iJC, 'ib..o.L1C))L1Q.a.."'..oc 1999-r 
er?<l\r 'i\l)~JC. 
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/\r<l'in(l>Ler 'tL ..o(C er?<l'i)c-rLer'iJC ..oa..er Pl,c-c-l>'i
erl>7rL<l'ib'ier<l'i)C L?'ter <l<iSJ't..oC, J\'ibr'l>n..:>er-=> Lc-L
nJC <l'i6\ert-c (<ibpc l)(<ibPb\l>Cl>er<l'i)C r''>er 'tLer 
Pl,c-c-l>rLer 'tL nc-l>?Cl>c-'i(C. bL6'1>{ C CLL1Q.er 'tL..oC, 
/\a..r<lrL<l'ibc-'ier<l~nb r'n/\(L 1996rc CLL1Q.erb 
J\'id7c-l>'iN~ "l,erb bnL'i~<l'iN\l>..:>nb Nn<IVL..:>nb 
er?<l'i(l>er<l'i)b\l)')b P'tJer 'tLer <lil'irLc- 1, 1999. 
/\r<l'in(l>r'Lc-'i)C bL6\l>~c ..oa..cn<l'ir J\'id7c-l>'i6\'ib
c-'id':.:,J bnL'i~<l'i6\'trb. 

CL1LL1bb..:><l'inC....:>',,J p'tJC..c-<i(l)c-'i)rb 11,JLb\c-l>'ier'ib cr?
<l'i)c-(Ler'iJC ..oa..'tLer Pl,c-c-l>rLr'Ler'ib <ll>c..cnt"'tL..o<l
"l,L c....:>cr bnLt"l>~C, CLQ.a.. 11,JLb\erl>CI> ..:>er l)'ibl>"~i1" -
~nb\erb J\'id7c-l>'i6\'tr bn~~<l'i6\'tLer ..oa..n<1<. Llerc.._ 
c..bn(L<l'ib'i)b\C, r''>cr 'tLer, /\7rL<l'ib'ier<l'i)C ..oa..cn<l'iJC 
cr?<Jc;Jc-n..crc;CJ ..oa. Ynf!?l>cr<Jc;J..oC Pl,c-c-l>c;ILcrl>~..oc 
bU\J>~_JC /\Y!?c;b, La.a.. l>erbbc-l>'id7l>c-'i)'ib Pl,c-c-l>'i
N\Jc bL6\l>~c )ert"er<l'i..:>nb J\'id7c-l>'iN bLn'i~<l'i-
6\'tL ..oa..cn<IGJC, 11,JLb\c-l>'ier 'tr°o- er?<l'i)c-(Ler'iCJ 
Pl,c-c-l>'ier'ib ..oa..'>LJC \a..Ler'ibcn<l'ier<l'i)'ib Pl,L'i).L1t"
'ib'i..:>er 11..o'tra.erc ..oa..'idn'i~<l'tJ~<. 

cr?<J«icrc-n..cr«iJC A.7n..7/1cr«ib 
Llc..b a.er 'tL /\r<l'in(Ler'iJC \a..Ler 'tL( er?<l'i)c-rLerl>< 
<ll>c..cnl>n'trQ.erb nn,'i6\'t1 <ILL..:> Pl,c-c-l>VLer 'tL( 
er?<l<i(l>r'L~'idnc-',,..oC ..oa..'idnr7l>~C, <lr''trc N~Cl)~C 
l)<ibl)(l)'ibC(Gf"Lerl>'>c La.a.. 7C'icr\'ierc l>erbbc-<l'tJr'L~erc 
..oa..'>LJC erilC..c..bn(Ler'iJC bLt"'tra.crc <i'ibpb,J<i(l>L7rL<l
'ib'i)C <1611..:>Cl>~c r''>er 'tLer er?<l'ia..l>c..l>'trQ.er 'tLer 
.oa..'>Lr. L1rLb\crbr'L~6\l>~b\l)')'ib Lc-bnr ..:>nb Ld.o 'tL 
/\..:,<l'i)1b: 

► <l'trcr 'tL \a..Lcr 'tL r''>c..c-1>< Nd7c-l>'i6\I)< 
bnl;~<l'i6\l)c....:,er, Ld..o'tL J\('ib'ier<l'iL',,LC L'i?'terb_ 
i1c..r71>~'terb j\'id7'i~<lc-l>'inl)~'ter\ <l'tJ(l>..:,er 
<l'ia..l>..:>er..:> Pl,L'i)i1t"l>~'i6, <ILL..:> )P J<l'tLer'ib c.._ 
c..rLb)erb er?<l'ier'iJC <l'tL~'ibb?r'b\crb ..oa..er 



► a..'\-<l'\,erb ..oa..'ib 'ibb VL~e l)'ibl)r''\,rO.erb l)'ibl)r''ib c.._ 
c..n:6Cj7G(e N~nrc.....:,J er?<l'i)c-n..erc;Je )~'i(l)-
7n..<l'ib'i)..oe 

Lk '\,re a.....:,a..Ll7l>ne J\C'ibn..<lc;bn..'>e <l'\.r'i'in..71>~..oe 
/\~L7l>r'L~e r''>c..c-c;rb er?<l'ier'ibc-c;<e ..oa..'>LJe <ILL...:, 
..oCJe l><lc-er'irl>..oe ..oa..'idnb~'i~<IJe. ~'ibPr'L7it.'i)er 
nn,'ir'Ll>n'\,re ..oa..r..oe )~'\.L '-_:,nb J\'id7LiC, er?<l'io_'iJe 
..Da..en<l'ije err<l'ierl)~je, err<l'inl)~'ib ..oa..en<l'irl)(l)
r'L ~b~l)')'ib r''>er '\,ra.er <l'i~Jer. CLiLLi ecn..<l'ib 'ier 'i(e 
(La.a.. ..obn'i(l>Ler '\,L ..oa..'\,r~e Pl,c-c-l>VL~er a.. ~<1)
/J.a.o:.b ..o('ib ..oa..'i~<l'\,J~'ib, er?<l'inl>~..oe ..o6nVLc-'ier'i_ 
nc.....:,re ..oa..'JLje ..oa..Je ..o(Je l><lc-'ier'irl>..oe ..DQ.'i~<IJe. 
<lr''\,recl>'ib, 7LLi7l>r'L~e ~'ibP6r'Lerl>~e <l6)Ller'ib'i
r'La..7n..'>e CL6de L<'L c..c..n..l>~.De ..o6nVL~..oe 7...:,a..Llre 
bLer<l'i...:,nb ..oa..1>< <lr'<ler Li'ib...:, '\,er. ..obn'inn..erGJe 
..LJa.cn<Jr o-?<J<iJc-rL.<T:..fC Lc-L'ib Lic..c-l>n7l>~a.a.. Cj'i7 )'ib 
o-?<J<iJc-rL.<T:..fC /ld}b~ 'tl..LJC a.....:,6..c;Per<IQ.'\,rLLe r''>cr '\,Ler 
crr<l'i)c-n..c..c;na.a..re <INCl>er<lc;cr1>< P'\.Jer '\.LJC, <1'\,r'i
Cj'ib 'inl>~e /\nc.....)re <lc;~Jr<IVLc-c;...:,er...) a.er )Lia? 
..Da..en<l'ir crr<l'inl)~a.a..17G)e a..c..c-<l'\,er )Ll°a:_b ..OQ.'i~<l
'idnr71)~r, <l'\,Je <lc;a..c;...)a.(Te <1'\,r'iCj'i('ir'Lc-c;erc;nc.....:,J 
CLiber. 

(Lila.er ..oa..'JLr ..oa..en<l'ir ...:,, Li'ic-<l'i)GL( ~a..76~erb 
b~r'LnCl>7n..<lc;bc;er<l~nJ...:, r''>cr '\,Ler <ILi'in..c- 1, 1999, 
/\7n..7Lierc;Je er?<l'i)c-n..er6~l>nrb. Pl,c-c-l>'i(l>er '\,Lc
/\r<l'in(l>r'Lc-'i(C, ..oce 1>nc;c;c;n1>~e bL~e n6d<l'i
Cl>r'L7n..<l'ib'ier<l~)e. CL6d<I...:, /\7n_l)'i~l)nb~e nn,'i
r'Ll)'i)e 1>n'i(Cj'inb~Je bL~l>er<l'i...:,er <lr''\,r~c.....) err
<IVJe bL~l)'ib(l>er<l'i)..oe /\7n..7Lir'Lerc;bn..<lc;bc;er<lc;)c;b, 
/\7n..l>'i~l)nb~erl,...:, 1>n'i(CjGne bL~6~l>...:,nb <ILL...:, nn
Cj'it\c-n..~l>er<l'i)e 1>n'i(Cj'in1>...)nb bL~e b~r'Lnen~b
~Lie. er?<IG(l)t\l)e('i)e <ILJ'i(l>er '\,re /\r<l'in(l>L
~b~l)')e <l)ere er?<l'it\l>a..r<l'i(b)er ..oa..'idnr7l>~e 
r''>er '\,Ler <1nc-1>c;nen<'c..c-<IQ.'\,r\r'\,ra.er er?<l'inl>~L~er6. 
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a..er)Lia.o:.6 Lic-a.er<lc;erc;b )~Lb~'i(l>7n..<lc-'\...oc.....:, ~a..L~c-
<l'\.Jr'L~e /\7n..<l'ib'ier<l'iL( /\<'c..c-<ln'i(l)erb~'\,re Lierc.._ 
c..bn'i(l>er6~ '\,re.....) r''>er '\,Ler <IN)/J.c..l>a.'\,ra.er '\,ra.er 
'ibl)~L~n..7n..l>'i~n..<l'ib'iL( CLLi~e er?<l'inl><'6)..oe 
<l<'Cerc.....:, Cl> ) 6Cl>er '\,re er?<l'i(f>a..r<l'inl>~e <l 7~r
~a.c:rc;nc;erc;bc;nc.....)re nn,'ic'\,re ..oa..r..oe )~'\.Lc.....:,nb 
J\'id7Lie <ILL...:, ~c;bpb,)VLl>n'\,re <16)Llcr'ib'ier<l'iL( 
nPl>nb<e 1999 er?<l'ierl>~e. er'id<l'ier'iJe nn,VL~
'idn'\,re (Ld<I CCnn..N~LiC, er?<IVl>n..oe c;da.'\,r<lc;
C6~LiC, 'ib1>~L1>n'\,rc, <1nc-1>c;C1>7n..<lt-e) A<'c..c-<1n'i
c1>r1L7n..<l'ib'ier<l'iJe (l-77 <ILL...:, ~a..L~c-l>'i(l)7-
n..<l'ib~nb, )erl>'ibbl)(I) )/J.a.a..n..<l'ibc-c;nc.....)re. 

/\N~'\,L <1nc-1>c;na.erl>~Je nn,'i(l)cr'ib ~'ibP6r'Lcr'ibn.. -
<1'ib'iJ'ib, nn,'i<r7'ir'L7n..<lt-C, <1nc-1>'incn~c'ibn..<1'ib'iJ'ib 
/\7n_l)'i~VL~'ibn..<l'ib'i)'i...:, <1nc-1>c;nen~c-n..er'ib nn,'i...)re 
b~r'Lnen~'ibn..<l'ib'i)e. ~a..L~c-l>VL7n..<lc;bc;a..c;Le er?<l'i
)b~l)(l)~e Cd7b~'\,r0.erb nn,'i(l)r'L'ib(l)'\.L'\,L 'ir 
l)<l7j'i)bd'inecn..<1'ib~rc.....) ..oa..'JLr, /\<'~<lnL6~..oe 
Lic..Jen1>n<'c..c-<l~e ~a..c-n..<ln..7n..<l'ib 'ier<l'iL( <l)c-LLb
Cl>r'L7 n..'i)e c;bn..(l>7a.'\.J<l6de ..oCc.....)a.CTe ~a..c-n..<l6~Lie 
~a..L~c-l>'i(l>~a..'iL( Cd76~l>nc-<l6~..oe er?<l'inl>~e 
Ll..o6n)e nn,VLW·...:,re. 

nn,'it\'\,r <ll>c..enl>ne Lier c..c..6nVL7n..<l'ib'ier<ln..Y r''>
er '\,Ler N~n'\,re Lc-Lb~e <1nc-1>'i(l>c..l>a.'\,rer '\,ra.er 
<1'\,r'i)Je. C6;7l>ne <IPc-'itn..<lt-e )~'\,Lerc-l>'i(l)...:,nb 
<l)ere ..oa..'i~<l'idnr71>~'\,..De <IP c:-7n..<l'ib 'ier<l'iL( er?<l'i
)c-n..er GJe ~a..~l>'ib(l>~C, /\r<IVl>n'\,r~ ~ 'ibpn'i(l)-
7n:b~nb <1Pc-l>n6~c-<l'\,Jr'L7n..<l'ib'ier<l'i)e CLLi~e 
~a..6''\,r...) Pa..l>7c-n..l>n..oe. J\'idnrer<l'i('\,re ~a..L7n.. -
<l'ib'i)e nn,'it\'\,rl>C.l <l)'i(l)'\.ra.a..c;er<l'i)e ~a..~C-
6ba.erc;<c..c-<l6(C er?<l'i)c-n..erl>nc.....:,J LerL~6~LiC, a..l>c_ 
nl>L ~'idn'ibn..<l'ibCj7'iL( /\ 7n..<l'ib 'i)c-L..oC, n n,VL ~'id
n'\,r ..DC.....) <ILL...:, l>cr6bc-l>'i(l)<'c..c-<l7n..<l'ib'icr '\,r~e 
~a..c-n..<l'\.J~C. 



1996 ~c.../1 

nr'/\n.. /1ilb\er"l.erGb )a."l.LC\c-l)n..l>nerb ..oa..c-"l.er r'<>erb\JC er?<JG)c-n..erGJC nn,GC\"l.r 
<ll>c...cnl>n"l.rJ)c 

/1tlb\er "I.er Gb ..oa..<>c er?<JG)c-n..C\<IC /\\J7"l.L 
Pa..1>7<;b<;nCl>c-<;..:>er 

1997 <JLlGn..c- CT?<ICTc-n..er<;b ..oa..<>c nn,GC\"l.L( <ll>c...cncr "l,rc <>r'711n..oc 

1998 i.:~ 

nr'An.. 

1999 ~ ..o<ln.. 

l\~<><ln.. 

i.:~ 

<Jf1Gn..c-

L/1 17, 

~er 16, 

<IPc-G?fincnerGJC A<>c..c-"<lnn..CTbdC Llc...l>G)G(l)nc....:>rc ..oa..cn<JJC cr?<J"Jc-11..0-"JC /l1/7'ib 
<J"l.rG(l)"~n"l.L..oc A<>c..c-<lnn..c-<;..:>nb 
<ll>c...cn1>n<;b<;erGJC, )\Gn(l>"~nb\erb nn,VLl)G)erb <JLL..:> er?<JGerc-n..l>nc 
nn,VLl>n"l.ra.erb 

..o(C er?<JG(GerGJC Pl,c-c-l>G(l)~C <ICLla.O:er<lc-<;)erb <ll>c...cn~"l.L bnL~"l.r( ..oa..<>LJC 
/\\J7c-<;l>CTGJC bnI.:~<JGC\"l.r l>Llc-<;erGJC ..oO:~<JGdn"l.L..oc: l)(Gbfb\GerGJC /\r<Jr' ..:>nb 

ci.:r c-LGb 1>n<;c,<;n bL~c nbd<JGCl>..:>nb ..oc:Jc <T?<JG)c-n..C\"t:JC 

/\7n..l><;\Ller<;b 1>nG(CjG)..oC bl~b\..oc; cr?<JGC\c-l>r' ..:>nb <IN)G..:,rc 

\a..~(G..:,er /\7n..l><;\Ller<JG)rb er?<JGnl>~L~..oc <1nc-l>n..<Jc-GCTGJC 
b~r'Lncn~b\..oc <1nc-1>n..<>c..c-<lerc;JC er?G)b\erb CLLla.cr ..oa..cn<J"l.er 

(d7b\c-l>c-c;cr<;b er?<JGnc <Jn"l.ra.crb CLLla.er ..00..G~<J\Jnr,,l>~"l.er 

CLc;r c-Lc c;dc...er l>c....:>c-l>VL~C \a..c-n..<Jb\fiC A<>rc;r'L -
7n..<lc;b..:><la."l.J<IGer "l,rc l1da."l.Ln..<lc;nn..7l>r<l?n"l.r°j,c 
ClfiJ>C ..oC"l...oC ..oa.:~<lc;dnr,..1>~er<lc;)"l...0C. (lbd<I 
c;b..ollc-<>c..c-<ler "l,rc <ILL..:> 6...LLbn<i(l)r'Ler "l,rc c;b "l.Lb
\l>er "l.rnJC A<>rVLl>n7n..<lc;b GL( er?c;CTC-n..er 6\JC 
Llc-"l.Lcr "l.L..oc L a..l>~r <l)c-n..c;)rc. O....:>O..a."l,rcn<lc;)Gb, 
l>c....:>c-L "l,rc \a..c-n..<1 6\l>er "I.re.._, l1tl6\c-l>?Cl>7n..<lc-a.a..l1c 

..oa..cn<l'ir J\'id7c-l>GC\"l.L( bnlt\<ler, <ll>c...cn~"l.L(..:, 
bnL~c;~<lc Pa..6d)Lla.a..l1c....:> ..oa..cn<1'ir1>c <l'i~j<>c..c-<l
er<lc;)er. Cla.a.. l>c....:>c-l>'i(l>"~nrr'L7"l.L, Cd"~na."l.J<l<i6, 
fi"l.r'i,1>c1>cn<1?a.a.:) 6 \l>L..:><1'i>Gb, 1>'ib c..c...1>n6\l>c-c;..:>nb 
Lltl6\c-l>?Cl>cn<l'i..:>er ..:> J\r<l'it\rc-'i("l.Ler <lilc;n..c- 1, 
1999 Llda."l.Ln..<lc;nn..c-c;erc;JC fi"l.r<i'iCn<JGdC....:,J 
c;b..olia.a..CT. 

103 



Cjb.o~c- r>Cjcrn...7°"rC A7n...<ICjbCjcr°"rc 
ci. \l>n',,Lcr 164 <JLL.., 165 CLJLcr o-?<l}rc-f>nc 
Jl1f7b~ 'tio- <l',,L~'ibb ',,Le cr?<l'i)c-n..crl>< bL~ l>crbb
c-l>c;(c CLttcr nn,VL~cr l>a.crc;..,6\l)(l)~C <ILL_, 
LVLb\ c;b?(l)~C /\l>r'ncn<>c..c-<la..r<l'icr'iJC cr?<l'i)c-n.. -
<>c..c-<lcr'iJC )cr7l>r'L~c cr?<l'i(l)a..r<lc;ncrc <ILL_, 
bL~r7',,r0.cr( \a..6'',,Lcr )S',,Lcr'ib'i)C cr?<l'i)c-n..crl>< 
c;b.oilc-l>c;crn.. <>c..c-<17',,r°i>c. 

a..cr )LlO.o;b NdrJrc-'i('c-<l)Lla.a..c;nc.._,rc 1) 7~rrc-'i('c-
<lc....,nl,_, cr?<l?a.a..1>nnb cncrLcrl>nc.._,J 1995 c;b.o
LlC))Lla.~Cib cr?<lc;crc-n..a..l>cr ',,Lcr, Llc..l>bb a.crc;)c.._, 
Cl77l>c-c;nc.._,rc cr?<l'i(l)a..r<l'i)C bL~',,rc.._,, 'ibl)~
o':r'c..l>VL',,LC l>.o'icr'i\l)cr ',,re <IJ\'ir'i~<l<i)C, l)'ib?nb\'ib
_)<l'i)C <ILL_, l>a.cr<;..)b\_,<l'i)C cr?<l'i)c-n..~1>nc1>cr ',,L. 
)\<i(l)~b\'ib (La.a.. Llb~Vl>ncr'ib'i)'ib Q.._)Q..nc;nn..cr'i_o( 
.00..Ci a..c..c-<lbnJC /\l>r'nc1>r<1b a.cr?a.a..c;L',,Lc cr?<l'i)'id
nr7nb Llc-r'Lcn<1bb005dc.._,rc, )\VLcn<l'i_,nb \a..c-
n..<l',,J~crb cr?<l'i(l)a..r<lc;n.oc bL~c;dnr7r',,.oC....), Llc-L_ 
Lb\Llcr'ib <ILL_, Llb~'i)Llcr'ib cr?<l'i)c-n..crc;Jc bL~.oc 
<ILL_, nn,'i(l)r'Lcr ',,L( .oa..',,L.oc )S',,L~c J\'id7',,rc 
/\c.._,rc_ 
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l)'ib c..c..l>Cl>r'Lcrdc cr?<lc;Cl>a..r<lc;crdcrc bL~',,ra.cr c.._, 
Lc;?Llc-',,L~c c;b.oilc-b c..c..',,a..'i)C c;b.oilc))Lla.a..'i_oc 
Ld<l',,Jc.._,nb: 

► Llc.. ',,re \ <;bPO.crdc )Pr'Lcn<la.',,r _,<l'icrdJC 
/\N\l)L7'i)L..,<lcrc J\'id7b\crc <i'ibPbr'i(l)L -
1>nc;bcn<10.',,r _,<l'icrd',,r°i>c.._) <l 7~r',,rC).oC 
)S',,Lcrc-c cr?<l'i)c-n..cr 'ijC; 

► Llc.. ',,re l)<ibl)(l)r'L~c 1) 7~n..c-c;crdrLcnJC 
c;b.oLlC))Lla.a..c;crc (LL'i(VL~crc 1><1cn<1?
?Cl)c....,nl,_) NnCl>r'Lcrdcrc Llc.. ',,L cr?<lc;
Jc-n..crc;Jc bL~l>~crC, I>~<>.., cr?<l'i)c-n..crc;Jc 
nn,'ic',,ra.cr .oa..r.oc )~',,L c.._,nb Nd7',,rc. 

Lc-bnr\:,nb 'ibl)~Ll>nb\Llc a..Lll,c-nVLl)'i)C nn,VL~C 
nrL...:>Cl>crdc )cr7l>~c cr?<l'i(l)a..r<l'i)t\cr'icrC bL~
',,ra.crc....), l)'ib c..c..l>n'ibVL~c c;p .ob\l)(l)~a.Q..c;Ci ',,re c;b.o 'ib 
CLQ.a..l>cr ',,L o-?<Jc;Jc-fL<Tc;.JC Jl1/7b~ <;b I>~<>.., <ll>c..cn
l>n.oc <i'ibPbr'L~c bLl>Cl><>b)C <ILL_, l)'ib c..c..l>Cl>b
Lla.a..c;(b)C c;b.o'ib (Lbd<I <i'ibpb(l)a.crc;L',,Lc I>~<'_) 
/\l>r'nc1>r<1bb a.crc;Nb'iL',,Lc. (L'ir(_,b <ll>c..cn1>n1>~c 
(LL'i(VLcr ',,re <ILL_, P',,J<' n..<l'i(l)r'Lcr ',,re r<lcrn..7-
l)Cn<l?a.a..c;)C /\l>r'ncn<'c..c-<la..r<lc;crc;bc;nc.._,J /\7n..l>\-
n_,cr cr?<l'i)c-n..~ .DC bL~l>cr<l'i)b\.oc. Llc.. ',,re l>a.crc;_ 
..)b\l)Cl>crdc c;b.oilc-r<lc;d~r'Lc....,nb /\N\c-l>n..ncncr'ib'i
r'L',,L( <ic;bpr(l<i(l)r'Lb a.crc;dc.._,rc nn,'ic',,rc .oa..r .DC 

)~',,L c.._,nb J\'id7',,rc I>~<>_) <l 7~r~a. er 'in'i)C <i'ibPbrV
Ll>n.oC, cLa.a.. nrLb\Vl>?nbdr a..O.',,r2b, cLbd<I 'ibl)~b
b1>n1>~c \'ibPnc.._,rc. 



,.oAc:-•L 'L< # l)a.O"c;_,b\f>nC /f>Cil,f>► ?--r<Jc; ere Nd?,. <>°"L?n/ 4c;bpr<J~7f>~'ib 

'\AAC))A°'a.Ac 1 bLr'Tn..<Jc-C cr?<lc;crc-l>n <l'\,L~c;bb '\,Le cr?<J<i)c-n..~c bl~l>c <i'ibfbl'i( -
.obn'in'i)b\l>cr "t,L .oa.cn<lc;JC. 1>r<1c;dr'L'T"t,L (La.a. 1992 <J<i~Jnc...,J l>crb_ 

bc-<ln..bb0.crVLc...,CTl>l,.., 1996-r'l>c-c;nc.__,J. nn-
Cj'iC\'\,r, nc-~r'Ll>nc;bVL~c;b l>.o'i)crb Lc-Lbd'iC\-
r~a.a.:crJC nn,c;c;n,c... "t,L ":.oc Lc-Lc-l>c;C\1>< <l"t,L-
~'ibb "t,L ":.oc..., c;bl>~\ c;nc. <ll>c:<c.c-<l~c-Lc cr?<lc;-
cr'iJC b~nCl>L"t,L( cr?<l'i)c-n..~"t,ra.crc .oa.cn<1< 
nn,'iC\"t,L0.cr ,...,a.fir, cc.c-Lcrb \a.~c;b~nb, 
cr?<lc;)c-n..~c lic;b__, "t,cr, ~?'\,crb \a.~c;bc..l>c;)c. 
bL~('ibbb 0.crn..<lc-b cr?<lc;crc;JC <ll>c..Cl>cr '\,r":.oc 
CLlinJC CLQ.a.l>cr"t,Lcr <ld0.cr"t,Lcr.., cr?<lc;crl>~c; 
l>c;b c. c..l>(l>bb a.er c;cr<l'i)'ib le- bnLc;~<lc;C\ "t,r lilLb-
\c-l>?Cl>'Tn..<lc;bc;Lc c;b.o'ib bL~c;Cc;b?o..Va.7c;L"t,Lc 
CLlinJc-L'ib fi'\,r'i,ncncrc;JC .oa.:~<lc-LJc 
cr?<J<i)c-n..crc;lb. 

<lnC"l>c;ncno-Cjlt 1 <1nc-1>c;ncncr'ib cr?<lc;n.oc <1nc-1>c;ncncr'ib cr?<lc;n.oc c;PLlir'L7n..<lc;bc;Cc;LC 
.,,-4-.nAc ~LL~ <ll>c.c..c;)C <1"t,r'i1r"t,crC □l>d<lr nJc-"t,Lcr[ cr?<l'icr<iJC nn,VL~c;dnd__,fiC 
o-i>41i)1t\O.'Jli)C c;PLlir'L<'0."l,rLL( cr?<l'i)b\l>crc;JC <1"l,rc;,c;r1>c1>vcc;Lc li.oc-bC'ib,nl,..,; J\c-LLb-
4n"l,c-Cjr--rc nn,VL~c;dnd__,"l,rcrb "'i)c-n..l>ncr (La.a. Nbr'l>nr'Lbb a.er c;cr<lc-c;r ~'ib. 

nn,VL~c;dnd__,nb cr?<lc;C\c-<l?n'Tb\C c;PLLI>-
c;bC('iL( .oa.c-'\,cr'irl>Cc-n..~c nn,'iC\"t,L0.cr 
P"t,Jcr '\,LJC <1nc-1>c;ncncr '\,re .D 'ibb VLc-c;nc.__, re, 
<JLL__, cr?<lc;nc l>c.__,c;bc;C~nb 26- .DC lic..'7-
l>nC(n..<J"l,rC <Jn'ir CTb cr?<J<i)b\ a.'\,J<in(l>~.oC 
CdN\'\,ra.cr nn,c;bCl>r'L'\,L"t,LC c;prc;ra.b(l>cr '\,re 
CL7'Tl>c-c;nc..., re. 

2 <1nc-1>c;ncncr 'ib cr?<lc;n.oc <1nc-1>c;ncncr 'ib cr?<lc;n.oc /\N\l>c-VLcrl><'"t,LC 
<161>0."t,rc..c;b: l>.o__,<lc;LC <Inc 1>nc;c,n1>c.__,nb bL~ .oc; c;bl>~Lcrc;bn..<lc;bc;bccc;LC 
lic..l>c;)n'Tn..<lc;b c;y c;prc;?a.li- cr?<IVC\l>a.l<lc;)crb, <1~0."t,rC)V<l?a.a.c;crc;Jc, 
~c;b c;nc.__,J, cr?<lc;)c-n..l>n.oc J\7n..l>'i\ficr'iJC <ll>c..cncrc;Jc.__, <1nc-1>c;ncncrc;r 
<1'\,r'incnLa...,<ln..<lc;b c;Lc [i'r~~nJC cr?<lc;n.oc 1>.,.~c;\lia.a.:__,rc..., nn,VLcrc-L '\,re, 
cr?<lc;a.l>c.c-c;)< l>C...,"t,Lcr CliLfi'\,r'a;cr<lc;Lc CLa.a. l>c;bc;r'Lcrc;bc;Lc l>nc;-

c,1>n1>c...,nb bL~ .oc nbd<IV er c;CT /\'Tn..l>c;"li-
CTc;CT..). lilLr'Tl>r'L~c Cl771>c-,__,<lc;LC 100% 
<1nc-1>c;ncncrc cr?<lc;n.oc <J)crC cr?<J'i)c-n..6\I>< 
<IN)VL~c;dn"t,r0.cr, c;b.ofia."t,rcn<lc;)d..,;~a. crc..l>c;-
r'L0."t,rLLc. Lc-L'\,L lib~c;r'l>n~'ib Cl771>cr"t,Lcr 
c;prc;?a.ficr'ib cr?<lc;nc cr?<lc;Cl>a.l<lc;nc..., c;prc;-
?a.bli 0.a.n..<lc;b c;CT '\,ro- <1n'\,r .DC cr?<l'i)b\c-l>c;CI>-
r'LC\"t,r0.cr <ILL_, lic..c...,rc PPCC\crl>~c <1nc;crc. 
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Cjb..ollc-c;L °i.L,C # l>Q.crCj..:,b"l)nc /l)«ibl)!r ?--r<J«i ire Nd ?--«>°"L?n1 <iljbPr4~~1>~Cjb 

<1n("' 1>c;ncnc:r'ib 1 cr?<ln.tta..n..<lc;bc-'i)C <1nc-1>V- Nd7b~ "l,rc r"'>"-c-l>nr"L7l>7n..<lc;bc;LC cr?<lc.. "l,L~.oc 
c:r?<J<in.oc <JLL,:, Ll>n"l,rc j\7b~l)'i6CC-"l,rLC <1nc;dnr,.1>~cr Cd7b~cr crl\ 0."l,L 'i(l)r"Lcr<l'i)cr 
c:r?<J'i)b"0."t,J<i)C cr?<lc;Cl>a..r<lc;n.oc Pr"r a..cr )t:t~b Llc-t"(l~l\l>~cr c;prc;?a..licrl>cr'ib'il\-
<1nc;bC"c;c:r.,,rc cr?<IL b~ 0."1,J'in(l>r"Lc-CP r cr "l,Lcr (d7b~ "l,r"-_oc cr?<l'inl)~C <JLL_, C"c--
(b~(~C) /\~\NClia.a..c;bccLC (fl<(crb L "-_,<l.oc <l 7 t"c-l>c;r"L ~c )cr7l>c;bc('il( cr?<lc;-

(l)~b~.oc <1nc-1>c;ncn<'"c-<lc-5 nc....,rc cr?<IL b~-
1> 7~,,,'ir"l,.oc, Pr"r c- CliLa.a..cclia.~c1>'ib NCc;Lc 
cr?<lc-L~c <1nc-1>'i(l)r"Ll\"l,rQ.crb <11""1,r"-_oc .DO.. -

c-"l,r1>c1>~n)C a..cr )liQ.~b Clilli)liQ.~r"l,LC. 
<1nc-1>c;ncnl><'"-c-<lcr'ib 6Lr7l>crd"l,LC r"c..Ccr 
cr?<lc;a..1>< <J<i~J<IC 1995, <1nc;dnr,.l)~C 
cr?<l'i)b~.oc /\7b~l>c..l>VL "l,L( a..J)lia.~b 
t>"-c-'i("l,La.crc l)"-_,"l,L( P"t,Jcr"t,LJC Lc-Lb~"l,rc 
nn,c;Cl>c..l>c;nc._,rc )cr7l>r"Lc-c;nc._,rc, c;pnc;bd-
)liQ.a..~JQ."l,rc)'ib cr?<lc;a..l>cr"l,L( t)"c-"1,rQ.-
cr"l,rQ.crcrc. 

1 1)"1,L,,'b)rl>c .oa..c-c <1nc-1>c;- 1)"1,L,,'b~'i)cr .oa..c-l>~cr 6Lr71>£\'i6VL~C .ob(-
nci>Q."l,r Pr"r .obc,'iJrb 7'i)JC )Vl\"l,rb cr?<l'i)Vl>n.oC, Lc-L"l,L 
>v~NrvL~rb a..bWl\l>Jnb )P J<lbnn..L7'i)'ib cr?<l'inl)~C <lnc-l>VL'id"-_,rc 
~?<l?n.oC, ..oCl>c-c;cr<I l)"-_,"l,Lcr cr?<lc-?nb, <l 7t"c~liQ.a.."l,Lcrb <IPc-nC-
nn,VL~nJC <lli~Q.a..Q."l,rc)JC l)bba.crc;cr<IQ."l,rLL( <l)'i)<l'icr'iJC 'ib"l,LOrb 
cr?<l?nc;bc;nCl>c-~N~ c;bc;cr "l,L L<'Lbdc /\a..r<l'il\ "1,LJC I>~<'..., <II" .De ~a..l\ '\JC 

cr?<lc;n..<l'i)'icr'iJC. 1>n'i(1'in blt" nc-l>'i)'i(I)-
r"L')'ib <l)'i)<l'ib(l)'id71)"-_,cr 'ib"l,LOrb L<'LbdC 
/\a..r<l'il\"l,LQ.cr( <lr"cr"-_,a.erc ~a..l\"1,crC <IPC)_,-
<ln..c;da..J. c;bl>t"~( cr c;r, I)"-_, "l,Lcr .ob(7'i)b~I)< 
)Vl\1>< cr?<l?nl>~.oc <l~b"-c..JliQ.a..n..<lc;bc;Lc 
cr?<l'in"-_, 'ibl)t"bb 'i(l)7~nc;6Vlcrl>'>c r"'>cr "l,Lcr 
6..c..l>nbd'i)JC c;b "l,L cr?<l?n.oc )'ibblil\l>c-c;cr_ 
<l'iL"l,Lc. NClic-c;dnc;bc;ncna."l,rcjL...,<lc l)"l,L,,'b-
~'i)C cr?<lc;nl>~c. ~'ibfbr"Lcrc;bn_<lc;bc;Lc l)"-_;Q.-
"1,JQ. ere L'i?b c>d)c-'in"-...,rb cr?c;~.Dc <JLL_, 
l>.o)b "-c..lic cr?<ln..<l'i)VL('bb_,<1'in"-_,r1>Q. ere. 

1 Mc;nc;Cl><'"-c-<l~c cr?<lc;n.oc nn,VL~c;dnr,.1>"-c..n_"l,cr<lc-'i)C cr?<lc;cr<l'i)b~c. 
<ln'icrb nn,"l,rc lib~Vl>nr"L - a.....:>a..Llc-r"L "l,LC Lc-L "l,Lcr, r"'>"-c-l>n7l>cr<l'i)crb 
crc;ba."l,r cr?<ILb~Q."1,JVL~.oc <1nc;Cc;bl>c;LC nn,VL~c;dn"l,rc <l 7t"r~a.erc;nc;-
P"t,Jcr "l,Lcr c;prc;?a..b(l>c..l>'in"-_,J r"L~crb lic..bb Q.crVL~cr"...:> c;prc;?a..bCl>cr "l,rQ.cr, 

<ILL_, CLQ.a.. .lib~'i,,'71)7~nl>c..l>'i)'ib <l)'i(l>cr-
<l'in"-_,rc cr?<IL b~l>nr"L ~crc lirc-a-<lcr c;prc;-
?a..b(l>cr '\,re. nn,VLl>n"l,rc .oa..r.oc )~"l,L c....,nb 
Nd7lic <lr" 7t"VL7l>b<c Mc;nn_N%c;nc1>'id"--
_,re <ln'icrb cr?<lc;cr<lc;c-c;).oC, ~a..r"LN~'i677'i-
)b~l)')C M'in(l>L~.oc cr?<lc;cr<lc-'i).oC <1n'icrb 
<J)<i(l)cr<J'i_,nb 1>n'i(7'inJC blt" JC cr?<J'i-
Cl>a..r<J'i).o"-...:> r"'>crb~rb cr?<la.~l:)b~.Dc. 
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# 

2 

4 

1>nG(1Gn1>< blt""I>< nn,Gl\"t,L Gfo..G\Ga.l>o-.,,Lo- a.o-r'~Gbc..l>VL"t,LC 1>nG(1GnJC 
L)~Gb l)"-_;"t,.DC L:?"t,.oC blt"" JC nn,Gl\"t,L L)Ll"t,Ln"-_,J, Pr'r C" <1n1>~c 

P.,,Jc-n.bc'inc1>0-.,,rQ.o- 6L"-a.l>n"-_,jc..1>VL ~Gb. 
nn,w Dr'Ln"-_,jc..1>VL.,,Lc, 1>Gbc..N\l>n"-_, 
o-6\"t,L~fnc1>c..VL~C Llc..r71>~.oc a.o-)Ll"-a:b 
1>Gbc..N\1>nLo-b 1>nGernJc bLt""l>~JC 1>GbG)Gb
?Lc-Go-?o-, <JLL_, o-Ac-l>n..r'LLl"-a.?"-~_,O"" _, 
Pl>'"~n.,,L. 

Llc..P7l>~c bnLt"".oc \a.t""l>~.o"-_, 
.D Gbbn..<JGb Ga:b \a.l\r7r.,,o-c 
o-?<1GC1>a.r<1GbC1>~LJnb 
Nd7c-l>Gl\"t,_JC 

o-?<ILb\"-"t,JVL~CJ <l)c-Gl\"t,LC 
nn,vL~"-_, Nc1>~c 

<lnc-1>?"-~r' r'Lo-"t,rc o-?<IGo-GJC 
<1nc-1>c-GMC 

0-?<IGC\1>< Gb.oll"-o-.,,L Lll,_,G~<Jr 
a."t,ro-n..7l>~r .Da.GbGbbVL~.oc 
b)'"t""Gbnrl,l\.,,r <1cl\Gb"-.,,rc.:b 
o-?<1GC1>a.r<1G)r b a..LLb\ "-"t,rbdo-
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AN%n..<1GbGo-1>~Gb Lc-LGJC GfrG?a.bCl>r'L~b
\l>~Gb a...:>a.LlVLcn<JGd"-_,J Gb.oGc- Ll.o)<l.,,J~C 
nbd<IG(l)r'L ~c .DQ.C"r\..O"" GJC nr1>~.oc A7n..<I
Gb GL .,,Le <1nc-1>Gncnr'L7n..<IGb?nb o-?<IL b\ "-"t,J
?n.oc I>~<>.., GfLMLbLl"-~o-?nb bnLC\l>l\
r7r"t,o-C. 

o-?<IGo-l)~C .Da.cn<l<;r Gf o-G\VL "l,L( l>"-o-G_,b\
l)(l)~Gb Gn"-_,J a.o-7l>r'L~'ibVL"-_,o- <1nc-1>n..o-Go-b 
nn,vL~c._, cLo-Gn..nC1>"-o-GLC \a.l\)Ll"-a.Gr 
Ndnr71>~r AN\Ll?nnc1>r1Lc._,nb AGnC1>"-_,o
LlG.,,r"-a.61>nr1>c..1>VL.,,Lc. 

1>nc;c,Gn bLt"" M"-~l\'ib"-.,,rLLc Avncn7n..<lb\Gb 
Ll.o.,,o-b o-?<1G)b\1>nc <1n.,,r"-o-C. Ll.obC.,,Lo-b 
\)Lr7Lla.r<IGo-GJC <1nc-1>n.r'L~rb o-?<JG)b
\l>o-GJC, 1>~<>.., o-?<1?n.,,r"-o-b >GCl>o-dc-G)o-b. 
o-?<IGo-GJC blt""c, o-?<IG(l>a.r<IG)C <ILL_, 
6Lt""r7"t,rc <lbr?\c-Go-<lb "-c..b(GL( <l"t,rVL7n..<IC"c 
H~~GdnnJC bLcn<IGo-<JGo-GJC I>~<>.., (d<ibdn'"
~n.Dc Pa.l>"t,L"t,L Gr a...:>a.Llbd(Go-b r'~o-"t,Lo
o-?<l?nb\o-c..l>"-"t,ro-Gr o-. Nd7rb r,Llo-1>.,,Lc 
<1"1,rc..1><;_,0"" Ll'"~~GdnnJc, c;p .Db\c-G..:>O"" Llc..Gd_,rc 
o-?<IGo-<lc-G).DC <1nc;dn.oc o-?<IG)c-n..l\"t,_JC 
a.~nc..1>"-.,,r'c,-Gro- CLlbo-, I>~<>.., o-?<IGo-Gb 
cDJ.,,L bLt""l>"-.,,rLLC. Pa.)Ll"-a:b Gbl>t""L..,o
r,tJ.b<c Nd7rb LlGbbG)Lb\"-"t,JGnCl>a.7G)Gb, 

o-?<lo-c-n..o-"t,L .Da.cn<1< Gbl>t""\ Gnl>r'Lo-d"t,LC 
Llb~Vr'Lo-d"-..,nl,_, 1>n<;c,GnJc bLt""l>~JC 
Llo-"t,L CLLl"-.oc-LGb Dil"t,L~.oc Ll1,_,c;~<l.oc CL"-a. 
<1~Q..,,r~l\1>r'L.,,Lc <161>a..c..1>VL"-.,,rbb_,<1G>Gb. 
nn,Gl\"t,rc .Da.GbGbbVL~)Gbilc b)'"t""Gbnrl,l\"t,rc 
Gd"-c-Gf~nb Lll,_,G~<1r, o-?<IG)c-n.."-..,nl,_, r'~"-c-Gr 
a.n.,,Lo-. 



Cjb..o..dc-Cjl °i.[,C # l)a.O'"Cj..:>b\l)nC/1) Cil,I)!-?,.r(lli O"C Nd?,. C)°"L?n1 <iCjbP r<1licJ7t>~Cjb 

al~cr...,Lcr cr?<J'i~b 1 CL\La.a.ccl\a.a..?a.a.a.'\,r ...:,<l\;-"LL \a.Lo-c-l>VLo-"LL 1>n'i(Cj'in1>< bL~I)< o-?<l'i-
(b~(~C) >vccc;t\1>< o-?<1?no-b Jc-n..t\"l:JC 6Lt\r~a.a.L\c..c-(L7"LL 1>"-.obdc (':>a--

"LLJC o-?<l'iJ'ib 'io-1>,,c;nc.....:,J <11>\ .. n..<lc-'\,o-b; 
c;bl>~cN o-"LL, 0-?<IVt\1>< \a.~c;bc..l>c;Lc 'ibl)~-
La."Lr o-'i\rb 6Lr7b\1>nr o-b 1>'ib 'it\l>c..l>'iJ'ib 
f\7,,_l)'i\nCl>c-~0-...:, 1>"-.o<l"LJo-"LLo- (':>a-"LLo-
a-?<IVt\l>~'ib 6Lt\1>~a.o:(a."Lrbl\a.a.c..1>'i>'ib 
a..LLbn'it\r(L7'i...:,<l"LLJc. a-?<l'i(~N DLkl>'iJ'ib, 
P(r c- J~~ f"LJ<>c-c..l>n..':>'ib 9:30-"LJ'ir<l'io-"LLa-. 

1 1>nc;cc;c;n bL~ nn,'it\rcra."Lrc..'ib l>nc;cc;n bL~ <ll>c..cn~l>c..l>'i)'ib o-?<l'i)c-n..t\-
(':>'i"LLo- o-?<l'i)c-n..t\"Lr '\,rb 'idc..crC)C l)'ib(L~C CL\LL\c-'iL( l>c.....:,"LL( 
l)f\"LLo-"LL.Dc Ar<IA'ia-"LLo-, L\b~V~ 1>nc;cc;'inJc bL~I>-

c-c..l>'iJ'ib 1>nc;cc;c;nc..c..n..b bL~1>< nn,'it\"LL 
6Lt\l>(L7n..<l'ibc..l>c;o-"LL.Dc Lc-Lc-n..l>n.Dc. 

1 1>nc;cc;c;n cd'ibd 7~o-'\,L 'ib1>~a.v~'ibc..1>a.'\,rc..'ib f\77[\~t\o-'irb a.o-71>-
L<>Lc-n..l>nc <ll>c..Cl>o-'\,ra.o-b ~c;bc..l>'io-. 

)'ibb,ll~b cr?<l?ncrb 1 >vccc;N <1CJ"LrVL~'ib 'ifc..rb nn'i(t\b\o-bb'a-n..<l'ibc..l>'iLc 'ibl\7~ 7 7l>c..l>c;>c 
nnv~N a-?<1'icJc .D"LJLLC L\b~V~"LL.Dc 1>nc;cc;c;n1>< bL~1>< l> 7~n..7-

l>c-'iL( <lblb('ibn..<lb\"LLo-b CL'a.. 

1 L\l,...:,'ib'inl)a."LrC)C L\l,...:,c-n..~c <ln'irb L\b~V~'i('ibc..l>a."Lrc..'ib; \a.~c l>a.o-c;_ 
f\7~~'idnnJc <l"Lr'iJC <ILL...:, ...:,b\1>C1>~L...:,<1rb 'ib1>~~'a.L\c..c-c..1>c;Lc Pa.I>-
a-?<1?a.a.vnc1>c.....:,nb "LL"LV. Lc-L'ib 6Lr71>7n..<lc;ba."Lrc..'ib 1>nc;cc;'inJc 

bL~ JC a....:,a.L\V~b\l>n":.:>J l>a.o-c;...:,b\'iJJC ccn-
n..t\1><; a....:,a.L\Vl>n'ibn..<lc;ba."Lrc..'i...:, o-?<l'ib(-
l>~L ~.Dc <1nc-1>n:~n'\,ra.o-b. 

1 L\.DJ<IC a-?<1'in1>~c LN~nJc Lc-L"LL c1>Jbn'ibn..<1c;ba."t,rCJ'ib. a-?<1'in1>~c 
<l"LrLL,,_bn(l>~c <lnc-l>VL~rb <1nc-1>'in(Lc-'iJC a-?<la.l>c-\)< l>":.:>"LL<T ccn-
Pa.l>o-'ir <Tb \ 'ibpcn7n..<lc;bc;nb n..~b\c ccnW\"Lra.o-b <1'\,rLLn..l,...:,nl,...:, f\7~~nJc 

<1~'inc1>~La."Lrbdnb. 1>~<>...:, cd'ibd!,~~b\l>':>c 
HrJc Pa.l>"LL"LL 'ir nn,vL~'idnra-b <1nc-1>'i-
(L...:,o-, o-?<l<i(l>na.a.r<l'i)C <ILL...:, bL~'idnr7'\,rc 
o-?<l'io-'iJC <lbr?\r<lc..L7'i)b\l)"LL( ccnn..l>n.Dc 
<1nc-1>VL~Lo-'iJC <1'\,rLL,,_1>n'ib'iJb\l>~c L\7~~-

'idnnJc <1~'inc1>0-<1a.'\,rLLC 1>~<>...:, L\b~VI>-
n'ib'iJb\l>~c a....:,a.f\bdcr'\,o-b Pa.l>o-'ir"t,.Dc 
<lnc-l>VL...:,o-, CL\LL\c)rb 'ibl>~a.(...:,c..l>a."Lrc..'ib 
<1br?<1c..c..1>n'ibVL~rb CLJJ"LL. 
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)
t;hb.a~b cr?<J?ncrb 

(b~r'~C) 

# 

2 o-?<IVN <lbl>a..Vr'LQ."lfC)Gb !::.c.. "l,rc .oa.c-l>~c f::.l,..:> GdnGbcn<la."l,rLL( o-?<IG-
6\<;b<;N\l>a.7G)rb. CLJJ"LL N-..:>J, t>nGc,Gn 
bLt" j\[>b\V\l>o-d"LLC f::.o-c-l>G..:>J o-?<IVN 
o-?<IVl\'\JC <IN)VL~o- <lbl>a..Vr'LL70."1,J<l
'i..:><IW-..:>J f::.b~VN, )~G(N·c..C(J"LL"LL ~O'" 

l>~<>..:> f::.o-c-l>G..:,J o-?<1Gf"£\b\'ib r'c..Co- <IN
)VLo-Gb[>G)C o-?<l'if"l\Gdnr7l>~c. 

o-?<IVN f::.o-GbGnct>L"LLC r'c..Co
o-?<1G)c-?1>nc bLt>n"Lrc 

f::.o-GnGC1>r'L..:><IG)C o-?<IGl\ '\JC 
M'i77..:><ln..<lb\ Gb 

<lbl>o.;r'L~rb t>Gbl>"~f::.o-GbQ."Lrc..Gb 
<l"LrGCjGb Gn[)~C )\n..<lc-L..:><l"l,rc 
o-?<IG)c-n..o-GJC 

o-?<IG)c-n..t"c GfLM)f::.a.a.G(G)C 
<1n"l,rc nn,VLGb([>Q."LrLL( 
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cLQ.a. t::.rL\1GncM<;b<;o-l>r'L~Gb Nd7bdc t>nG
c,nJc bLt" JC <IC(Ga..77f::.bd(Gb G)rb f::.o-Gb 0."l,r JC 
o-?<IG)c-n..~l\t>~r 6Lr7l> ..:><ln..<l<;b 0."l,rc) .oc. 

Lc-L "LL t::.c-CVr'L<>Gb <1~c-GCt>nr<>bc"l,Lo-b 
l>Pl>GCG)r .oa.c-"LLo- t::.l,..:>b\Gdn<;bn..<1<;6<;0-GJC 
NCt::.c-nCl>r'L7n..<l<;b GO" Gb 0."l,rc..G\ Pr'r /\7n..<lc-c 
1>n<;c,Gn bLt"l><, /\N%)<1G<c. a.o-r'Gd'-..:,J 
o-?<IGl\l>o-<IG)r b f::.b~V r'L ~Q.a.)o-b <lbr?\s 
<lc-Gda.J. f::.l...:>Gb'il\[>L..:,<lc /\N\l>a.7a."LJ<IG)C 
<l)G)<IGo-l>~c....:> (br'7l>n.oc <IPc-Grn..<lc-c L<>L -
bd"Lr°:.oc .oa.cn<1< o-?<IG)c-n..o-"l,r°:.oc, 61:::.'-..:,
<IG)JC <lb\..:><lc-"LJC a.JQ."LL71l>nc-c f::.o-b%G
nct>cn<IG)b\[><>C a..LLb)Gdnr7l>~rb (l)J"LL. 
CLQ.a.c- <l~Go.;<C. o-?<1Gnt>~c o-?<1Gnc1>~b\l>Y 
nn,vL~bdc, <1LL..:> t>n<;c,n bLt""LLC Gbl>t"b_ 
bG(l>r'L~b\[><>Gb o-?<IGnl>~c f::.c-Gbdf"'i_:,b)C 
a.'c--<l"LJo-"LrQ.o-b /\£\b\'ibGncn<IGd'-..:>rc l)J"LL 
<lbf::.'-c-[>G).oC. 

ct::.L t>n<;c,<n bLt"t>< /\c-LLb\7l>"Lra.a.l>7~0-
<1~?0.&-<;\l>nb\"l,r0.o-b t::..o)"t" ..:>o- r'<>o-"LLJC 
o-?<IGa.l>c..l>Q."Lr O'" "LLo- <ILL..:> )\ G([>~b\.oc 
f::.b~Gr'[>n7n..<lc-c o-?<IGa.l>nc....:>J, \t;bf<("LL( 
!::.c.. "Lr'o- Gf(a.V~LLn..<l...:>C(Go-"l,L.oc /\N\<;60."l,rc_ 
n<1LLn..c-GCLC f::.Lr"l,.oC Gbl>t"\n..<l'-c..b(\,rc 
)\G([>r'L7n..<lc-c. Cla.a. <161:::...:,([>~Gb [>Gb c..c.. -
l>Cl>o-<IG)Gb A<>'-c-<lo-c-n..o-GJC /\7n..l>G\a.l>c-G(C 
f::.b~Vl>nb\ c....:> nn,VL~c f"LJ'-c-GJC o-?<IGo-b_ 
\[)~JC. 
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Cjb.oaC"'CjL °"L' # l>Q.a-\.:,b"l>n'lr>Cjbl>~~r<1Cjcr' Nd~ ~.,,l,r»n, <iCjbPr<1\J7l>~Cjb 

)'ibb.6_~b cr?<J?ncrb 1 cr?<IVl\1>< nn,'Wic... '\,re l>cr?<JGnc <l/\n..77Ll"l,L( Lib~V71>~L"-..,nb 
(b~NC) Lib~'i)Li<>b)C cr?<JG)c-n..t"crb nnVN\rb cr?<l?L7r.oc, Lib~'ir'71><>b)Gb Pr'r 

nnv~Q.a.Lic-l>'ibb~.oc )P J<Jbncn?>-"l,L"-__oC <J<>LJLGnc, LQ.a.l>~r cr?<J'il\"l,r 
cr?<IL b\l>nr'L ~.DC nn,'in,uc 6Lr7l>r'L7n..<l'ibc:_l>GL(. <i'ibfbr'if"-

Ll>n"l,rc i>b),l>n'ibVL~L..,<JC a...:>c-l>L~'ib'icr_ 
<IQ."l,rLLC (Lbd<Jc-Lc cr?<l?nc-<1"1,J~C nn'i(I>-
r'L"l,L '\,Le cr?<JG(l>a.r<JG).oC. <INr~rc bl?>--
r7"1,rc Cl>)bn"-_,rc 'ib.o'ib cr?<ln..<Jb\'ib nn'ic-
l>N\ "l,Lcrb Li?>-,G)<J"l,J~Q. cr?Cl>r'L"l,r ~'ib cr?<I-
Vl\"1,JC /\N%n..<JG6 "-c:_l>nrc:_l>VL "l,L( cr?<JGnJc. 
l>.o'i)crb bl?>-l>~c /\~Q.a.l>n'ibGn(l>GbC(GL( 
cr?<JG)c-n..6\"l,r, Le-LI>~"-_, )~"l,Lcr'ib <-c:_n..bn"-_,rc 
c;b.o'ib Ma.a.l>W (Lbd<J )~"l,Lcrc;b "-c:_n.."l,L"l,LC. 
<J~GLC, ;c;_, Ld.o"l,L, J\7n..<JG6G)L..,<J.0C )P J-
<Jbn?>-JC i>n'ic,GnJc bL?>-JC l>'ib1>7~'ic1>"-..,nb 
cr?<JG(l)~b\l>n.oc] bl?>-"l,rc.., /\~Q.a.l>n"l,rc 
'ib.o'ib <J)GCl>7n..<JG6L"l,Lc Lc-LGnJc )<Jl\'io.:)G-
r'ia.c-'in"-_,J <Jbrb"-c:_b <16..:>CCGbc-~"1,LC Li_,"l,r-
Gr<Jo.:r'ccGLc )l>No.:)Gb..,<1c-b c.. c...bn"-_,J \a.c--
n..<1"1,J~crb cr?<IVl\l>~c re- l)Lic:_l>c;na.a.rc. 

1 cr?<JG(l>a.r<JG)C 6L?>-r7"1,rc 1>n'ic,'in l)Gbl> 7 t"r<lc:_l>VL"l,LC cr?<JG)c-n..crGJC 
<IMLC(c-)"1,J"l,L( cr?<JG)c-n..t" ..:> bl?>-l>~rb <I) GO.:cr Vln.. '\,er "l,Lcrb Cd?l>r'L~Gb 
nn,'in,c..."l,rc j\"-_,J Nn<IVLcr"l,L_, /\a.r<l'icr"l,L( cr?<JGa."--

_,<J"i,Jn"-_,J l>"-_,"l,Lcr. Pr'r c-, CLiLLiL~"l,LC 
l>('ibfb\)'ibl>b\:,nb <JdG"l,L"l,cr cr?<JGnl>~c 
'i6Li<>"-c-<1nc...,rc, )Pr'La.VCLiQ.a.c:_l>VLr<>'ib 
<lcrJG)b\crl>L..,<J\,-"l,Lcrb l)Gb c..(_ 71)7'in"-_, r5. 
cr?<JGCl>a.rbJ"-c- LirL_;n'ib 'icr?nb \a.c-n..<1"1,J~crb 
a."-c-<l)Lia.a.cn<J< cr?<JGCl>a.r<JGn1>~< 6L?>-r7"1,L 
cr?<JGa.l>n"-_,J, cr?<JG(l>a.r<JG)Gb l)Gb'il\'ib'i(GLC 
1>n'ic,'inrb bL?>-JCn<JLLn..b. 1>n'ic,'in bL?>-l>~'ib 
l>'ibc:_c(n..<J'ibc-~cr cr?<JG(l>a.r<JG)JC I>~<>.., 
cr?<JG(l>a.r<JGj< bl?>-"l,L.oc <IJ\'ir,c-~cr..:> <lbLi-
..,(l)~Gb 'ib.oLic-1>?(1>"1,L"l,LC <lbl>r'n(l>"l,L"l,Lc. 
<lbLi_,(G(Gb'i(C l)'ibl>"-c:_l>nl>r'LQ."l,rcx\ 1>n'ic-
,'in bl?>-l>~'ib <1/\n.. ~a.a.c;Lc cr?<JGCl>a.rb)JC 
bL?>-r7l>~JC(.oC) <JcrGd?>-c-G..:>cr cr?<IVl\"l,rc. 

1 cr?<JGnl>~c blcr G_,b(l>a.rr- Lc-L'ibn..<JGbGL( cr?<JGnl>~'ib a...:>a.LlVr'L~'ib ea.a. 
~vc'i)C Nn<1'ic1>Q."l,r\:,nb <J"l,JC <l\{ib <Jn'ir crb I>~<>.., l)Gb "-c:_l>n'ib?cr 
r'<)cr"l,LJC re- cr?<JG)?Q.o.:r'n- <1 7?>-ra."l,rQ.cr "l,Lcrb <Jn"l,LC I>~<>.., )~?n"l,L( 
(l)c:_1)7nb (db\l)~< cr?<JG)c-n..?>-1>< <JnGdn"l,rQ.cr (Lile-

<1"1,rVLLLn.."l,cr'ibn..<l'ib'iLC Ll7~~'idnnJC <1"1,JC 
<J'io.:_;a.O"c ('a.."-c:_C("i,JL..,<J'iL"l,L "l,L <1n1>< nn,'i-
Cl>r'L~ Ll.ob(n....:>crl>b <1nc-1>c;ncnr'LL..,<1GL"l,L "l,L 
cr?<JG)b\l>Cl>..:>cr. CLiLLiC)'ib'i("-c-, cr?<J'inl>~'ib 
nn,'in(l>r'L..:>cr <lnc-l>n..crbdC Mcrc:_l>Q."l,r"-_,cr 
re- <Jn)'ib'irJc, Mcrbr'Lcr'ir_, <Jn'idn"l,L 'ircrb 
)cr?>-c-'i..:>cr cr?<J'i)c-n..6\"l,r. 
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Cjb.o.dc-Cjl °1,LC # 1>Q.c:rCj..:>b\1>nci1>Cjb1>5,~r<ICji:rc Nd~ ~I\L?n1 <iljbPr4\J~I>~~" 

)libb_Li~b 0-?<l?na-b 1 cr?<l'inl),._ic /1c-t"-(;_b)C a."tr CT'ib /1r'L.:,C1>"-'c (bd<I cr?<IV•c..Cjcr <l"c:-Cjnc1>c;bc-
(6"-'f""-'C) cr?<IVl>nr'\,crb /1\~'it\1)7 JC ('il( cr?<l'in(l>crc;b )[1Jli(l>r'Lc-~n"...) Nn-

Cl>r'L7t\crl>LJ<ln..<l"t.Lcrb a.l1~/1t\"t.r r',cr~Lcr 
)'i(l)c_l)Q.'\rr"t.L'i...)nb cr?<l?n.o'. Pr'r c:-, f\Cid74ib 
116"-''i)ML,'ib <Dcrc rbbf1C)rb <JLL..:, o-~<Jli .. 
r'l>n'\L a.l1%Cl>r'Lc-W·...)J CL.6~c•t11o a-?<1-
?nl>".oc C/1Lf1C)'ibc;...)(T <lr' ...o' cr?<JVl>nl>".oc:. 

2 l>nc;c,c;n bl'r-1>":.:>cr 116"-'c;_ 1>nc;c,c;n bl'r- l>e<:....) /1b"c;r''r- 1>nc;cc;c;nJ' 
n1>,._ic;_, 1>n'ic,GnJc bL'r-JC <1ML"b~1>'\Lnb 1>nCjc,Cjn1>< bLr"'l>c.....)0" 
cr?<l'i)c-n..t\'\rl)a.'\rC)'ib nn,'it\'\L.oC, cr?<IVt\l>Q.'\rC)r, r',cr"t.LJ' er?-

<l'i)c-n.."-'c;Cc;bc;nc._,J l>e<;_...) cr?<JVt\b L)f1c;nc..-
_,J. ct;r<...)b 1>n'ic,Cjn1>"' Q....)a.l1r'r'La.t'<J-
)'\J'' f1Lr'\crb l)e<;_.., /1b"Vr"''\r.oc <J/1r'Lci-
r (Tb cr?<l'i)c-n..t\°".J' <ldc..f1'inn..c....:,cr, a...:,o...llc;_ 
r'L'n<l'Hc._,rc c;6.of1Q.'\rC)f1Q.a.1>L..,<J't"t.L(, Pr'r 
<ll>c..'n'r-l>crc;JC CLQ.a. <l)CjcrCjb1>nr7"t.L. 

1 cr?<IG)c-n..cr'iJC nn,'in,c...c cr?<l<i(l>a.r<lc;n1>< bL'r-'\rC ,'Cjdr'VLa."1.rLL( 
;wc;cl1c-7n..<l'i6 c;Lc l1c-r'Lbr'- <ICl>r''ib cr?<l)c-n..l>n.o nn,Cjn,~b blc.....:>CT 
n..<lb, 'ib <ln'icrb cr?<lc;nl>cr<l'i).oC [1r''i(""c-<l"-'crb <1nc:-1>'i(""c-<lc...,nb' Pr'r l>7r"'?-
cr?<l'i)c-n..'r-c l>'ibc-LL'ib'it\'\r":.oc r'\r""_,nb )P J<lbncncn'r-rb 1>nc;c,CjnJC bL-

'r-J'; <i'ibPbrVL'n<1?r'1>"Cjc:- 1>Cjb c..c..l>Cl>r'La--
c;bc;cr<lc;)';b A7n..l>c;,t\c;bc;CT'\Lcr. 

1 bl'r-1>"-''ib a.l>cn'ir'\,rC)'ib )P J<Jbncn'r- l>nc;cc;CjnJC blr"'l>c....:,cr c:r?<Jli)-
bl'r-1>":.:>cr 1>n'i(Cj'inJC c-n..crc;Jc._, nn,c;n,cb l)'ib c.c..l>n'ibVL'n<Jli)cr11 

)P J<lbncn'r-rb cr?<l?nc An(l)(;_b >' c;bl>'r-Ll>nb,crb a.!1~1111<f'CjJC l>o-11-

l>..oc;CT "t,rO.crb 'ibl)'r,-,'i)rb bc-l>'icr 'iJ"-_, 'ibl>'r-a.Vl>n'\r~c CT?<J<i(l>crl>~'. 
cr?<l'i).oC l)'ibc-LL'\ra.cr <i'ibPbrVLcr'\rC l1crC.c..bn'iCl><:.b)C )P J<J 11)c:--

l>.oc;cr '\r""_, cr?<IVl>nc n..t\1>< <J(;_LJL<inJ' blr"'°"LC nn,VL"4id"t.r~c 
<l)'i(l)r'Lcrl>":.:>nb f'\Jcr'\Lcr Lc-bnr\,nb Ld<l'\J""_,nb: Pr'crc:-, l>.o'i)C: 
cr?<IG)C Ac..l>n""_,rc cr?<lc;nl>"-'' <lcrnCl>r'LQ.crCj<C 6:00-<J'in~J 

l>":.cid'' l1c.. '\,re blr"'I>~' l1c..r"'r<l)/1°'a.c-,'7Cj)C 
l>.oc;)crb <l)'ilf1')crb ,'?""t.c:rda-".., cr?<Jlir'l>no'lt 
l>crbbc-<l'\J7"n"t.ra.crt..., r''>cr °"La- 8:00-J<l~l-
<lc;cr '\Lcr, a.l1,/1c-17Cj)b,l)"t.L(c:- b"r' ..,n1i 
cr?<l?nl>"-'crb AN%c-)<l?nb cr?<Jc;r'el\l>"Cjb 
l))<l'i(C, 

1 cr?<l'i).oC nn,c;n7Cb CL"-a. <i'ibfb,''i,'Ll>Cl>t.J")c;bc;b. C/1Lc- cr?<J'i(I)-
CL/1nJc-L'ib cr?<l'it\l>"-'c-Lcr na.a.r<l'i)rb nbd<l'WL°'cr '\r<(C blr"'"~r (Tb <J)cr' 
a./1,/1'r,-l),'ib cr?<l?n.oc cr?<IVl\1>"-'bdl\ '\er' blr"'c;b °''\rbdcr a.l>'nCjt'Cjn-
b"-'la.a.cn<lc;_,CT c;b?"-a. Cj7Arc..'ib a.l1~/1crc;bc:-c;nc1>nc._,rc 

c11LI1'Cn..<1c;b,rb Nn<1c;_.:1nb. 
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,:..Ac:-fjL '-L' # l)G.c,-fi..:,b\l)nC /l)fil,l)t~r4fi i,-C Nd~~'Li>n/4fibPr4ll7l>~fjb 

)~l,A~" o-P<IPtlcr" 1 1>nc;c,c;n bLrl't>~Gb l>a.o-c;_,b\[>(l>~'ib c;bl>rl'\'i(l>r'Lo-d°"LC c;bl>rl'~r 
(b-<r'~C) Cdncnrl'l>~'ib /\_,<J'i)rb t>r'L(....)0-.., rc;dnr7b\l>Q."t,rcn<1LLn... °"o-,..,<l°"Lo-b. 

Lib~'i)Lirl'l>c....,o- o-?<lc;Cl>a.r- 1>nc;c,c;nc blrl'l>c.._,n\ l>('ibPb\l>nc;bc..l>VL°"Lc 
<J<i).oC o..c..l>nbJc;ncno-c;JC o..c..t>nbd?nb"t>c...,o- )\'ic1>ncb"1>~rb a-?<lc;-

o-l><>c..c-<lc-c;)JC c;p .ob\l>(l>r'LC...,o-_, .oa.c-l>~.oc 
o..c..1>nbd?c1>c;d.,.t>(....,o- cLa.a., <l/\n...7t>c..l>VL°"Lc 
Pl>7l>~JC <JJ\'ibd(l>~JC c;b.0Lia.°"rcn<1~nb 
~<;bPbr<;r'Ll>n.oc <IJ\'ir Lirl'rc 6..c..l>nbdC l>c;b (..c...,,_ 
a.l>nC...,J (db\[>c.._,nb <IJ\'ir<l°"Jc....,<Jc-c;nc....,rc 
o-?<1c;c1>a.r<1c;Jc. 

2 o-?<1c;c1>a.r<1<;JCJ <1nc-1>n...o-°"L t>nc;c,c;n blrl'l>C...,o- )\c;nCl>c..l>VL°"Lc o-?<lc;-
<l)n'ibc-c;ncna."t,r~b c1>a.r<1)LiC LirL_;n'ibVLo-1>0-,c;c1>c.._,nb <1nc--
Nd7n...7l>~JC l>n...ncno-l>~<;b Pa.l>°"L°"L c;r nn,r'L~c;dnbdC 

~c;bpr<J<i(l>c;dc....,J Ac;nCl>c;dc....,J..:, Q. ire. 

1 o-?<fc;nl>~c <1nc-1>c;c1>ncnr'- o-?<lc;nl>~c Ac;nCl>r'L~c <ldc;°"L°"o- nn,c;c1>n<-
La..,,rc)c 1>~<>.., c;prc;?.,.l>r'L - <(..c-<lc-c;nc....,rc o-?<lc;a.?c;nc.._,J_, <JLL_, <Inc--
c-c;nc....,rc Ac;Cl>o-dc <1nc;r c-- l>c;ncncr "t,rC)C .o(JC o-r<J'i(l>£\ra.(<J<iff"l,.oC 
l>c;Cl>r'L~o-b o-?<J<ic{ib .o<'.:r c;prc;?a.bCl>a.VLo-.,,ra.o- <1nc-1>n.. ~~Le 0-?<1<;-
l)c.._,.,,Lo- o-?<J<i(l>C•la.r<lc;cr"t,o- C\°"o- <JLL_, o-?<lc;o-c;o- o-?<IVC\°"ra.o- .oa.c;dnr-

71>~.oc <l°"rc;1n...r'L7r .oc <1nc-1>c;Cl><>c..c-<lc-c;nc..-
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The Chief Electoral Officer • Le directeur general des elections 

L'honorable Samuel Gargan 
President de I' Assemblee legislative 
des Territoires du Nord-Quest 

C.P. 1320 
Yellowknife (T. N.-Q.) 
XlA 2L9 

Monsieur le president, 

Le 16 avril 1996 

A titre de directeur general des elections des Territoires du Nord-Quest, j'ai 
l'honneur de vous presenter le rapport qui porte sur l'administration demon Bureau depuis 
le 27 avril 1992, date du depot de mon dernier rapport. Le present rapport concerne plus 
particulierement l'administration de l'election generate du 16 octobre 1995 dans les 
Territoires du Nord-Quest, ainsi que !'administration de deux elections partielles (Kitikmeot 
en 1993 et Aivilik en 1995). Le rapport est publie aux termes de I 'article 164 de la Loi 
electorale des Territoires du Nord-Quest. 

Veuillez agreer, Monsieur le president, 1' expression de mes sentiments les 
plus respectueux. 

~-~~\~ 
Jean-Pierre Kingsley ~ 
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AVANT-PROPOS 

Le present rapport pourrait, sous un certain 
angle, passer a l'histoire comme etant le 
dernier a etre publie sur une election gene
rale aux Territoires du Nord-Ouest, tels que 
nous les connaissons. En effet, le 1 er avril 
1999, la Loi sur le Nunavut entrera en 
vigueur, modifiant la carte geopolitique du 
Canada et marquant le debut d'une ere 
nouvelle pour les peuples du Nord et leurs 
structures administratives. 

Beaucoup de gens se preoccupent deja de 
la transition. Face aux nombreux defis et 
promesses de reforme gouvernementale que 
laisse entrevoir ce renouveau, la tache qui 
m'incombe a titre de directeur general des 
elections consiste a nourrir la reflexion sur 
les questions electorales dignes d'interet. 

Depuis 1951, annee ou les habitants des 
Territoires du Nord-Ouest ont elu leurs 
representants pol itiques pour la premiere 
fois depuis la creation des Territoires en 
1905, leurs institutions democratiques ont 
beaucoup progresse. L'administration elec
torale elle-meme ne cesse d' evoluer, et 
chaque scrutin fait surgir d'autres questions 
administratives et sert de bane d'essai a 
diverses innovations. Le present rapport me 
fournit une nouvelle occasion de contribuer 
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a !'evolution de !'administration electorale 
dans les T.N.-O., par le truchement de 
recommandations sur I' edification de struc
tures electorales appropriees dans les deux 
nouveaux territoires, pour une transition en 
douceur en 1999. 

Les delais imposes par la Loi sur le Nunavut 
pour la tenue d'une premiere election dans 
fe nouveau territoire sont extremement serres. 
Tous les preparatifs essentiels devront vrai
semblablement etre acheves avant I' entree 
en vigueur de la Loi, et ii se peut qu'il faille 
proceder a un redecoupage des circonscrip
tions en prevision de !'election generale de 
1999 dans le nouveau territoire de l'Ouest. 
La multitude detaches que represente la 
preparation de deux elections generales en 
1999, en fonction de nouvel les cartes elec
torales, de nouvelles lois et d'une nouvelle 
equipe de directeurs du scrutin, taxera lour
dement la structure operationnelle qui s'est 
graduellement mise en place dans les 
Territoires. II y aurait lieu de consolider des 
maintenant Elections T.N.-O. en lui permet
tant d' engager sans tarder les preparatifs 
voulus pour !'election de 1999, tout comme 
ii serait judicieux de creer une structure 
semblable pour le Nunavut avant meme la 
division territoriale. 
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Gerer une election requiert de la part de 
nombreuses personnes un esprit d'equipe et 
une collaboration sans faille, alors que les 
pressions sont enormes. J'aimerais remercier 
ici pour leurs efforts et leur devouement tous 
ceux et celles qui ont contribue a !'admi
nistration de I' election generale dans les 
Territo ires du Nord-Ouest, et en particul ier, 
David Hamilton, greffier de I' Assemblee 
legislative des Territoires du Nord-Ouest, 
Rosemary Cairns, coordonnatrice des 

Operations a Elections T.N.-0. et Judy McGrath, 
coordonnatrice du bureau auxiliaire d'lgaluit 
dans I' Arctique de l'est; le personnel d'Elec
tions Canada, d'Elections T.N .-0. et de 
I' Assemblee legislative; les directeurs et 
directrices du scrutin et leurs adjoints; enfin 
les scrutateurs, les greffiers du scrutin, les 
recenseurs et tous les autres travailleurs qui 
ont veille ace que les electeurs du Nord 
puissent exercer leur droit de vote a ce 
tournant decisif de leur histoire. 

Jean-Pierre Kingsley 
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I Fails saiHants 

la reforme legislative et ses effets 
Les electeurs et electrices ont eu un meilleur 
acces au processus electoral pendant la 
treizieme election generale et la conduite 
du scrutin s' est deroulee sans heurt grace 
aux modifications apportees en 1995 a la 
Loi electorale des Territoires du Nord-Ouest 
dans la foulee des recommandations depo-

1 

sees par le directeur general des elections. 
Certaines de ces modifications ont permis 
de s'ajuster a une realite electorale propre 
au Nord, d'autres visaient a harmoniser la 
Loi electorale des Territoires du Nord-Ouest 
avec la Loi electorale du Canada et la 
Charte canadienne des droits et /ibertes. 
D'autres encore ont introduit de nouvelles 
dispositions administratives. 

Une de ces nouveautes autorise le directeur 
general des elections a proceder au recen
sement des electeurs a l'exterieur d'une 
periode electorale. En plus de tenir compte 
des conditions climatiques et d'autres cir
constances propres a la vie dans le Nord, 
cette nouvelle mesure, plus souple, donne 
aux candidats et au public un acces aux 
listes preliminaires des electeurs des le 
premier jour d'une periode electorale. 

Consequences de la creation du 
Nunavut sur le regime electoral 
Des nombreux plans et decisions qui con
courront a assurer la continuation des services 
dans les deux nouveaux territoires apres le 
1 er avril 1999, certains portent precisement 
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sur !'administration electorale. Bien avant 
1999, ii faudra etablir une infrastructure 
electorale dans le nouveau territoire cree 
pour y preparer les premieres elections. Et ii y 
aura fort a faire dans le reste des Territoires du 
Nord-Ouest pendant les annees precedant 
la division. 

Le nouveau territoire de l'Ouest, apres la 
scission, ne comptera en effet que 14 cir
conscriptions. Comme la loi fondamentale 
des T.N.-0., la Loi sur Jes Territoires du 
Nord-Ouest, prevoit un minimum de 15 
circonscriptions, ii faudra peut-etre mettre 
sur pied une commission de delimitation 
pour revoir le decoupage des circonscriptions 
electorales en vue d'elections generales qui 
se tiendraient avant novembre 1999 date 
de fin du mandat de la presente Legislature. 

Si aucune modification n' est apportee a la 
carte electorale de la region qui deviendra 
le Nunavut en 1999, ce territoire aura les 
dix circonscriptions voulues apres la divi
sion. La Commission d'etablissement du 
Nunavut ayant toutefois recommande un 
minimum de 16 circonscriptions electorales, 
ii se pourrait qu'il fail le nommer une com
mission de delimitation, si cette recomman
dation est avalisee. Les deux commissions 
devront obligatoirement avoir acheve leurs . 
travaux au moins six mois avant !'emission 
des brefs d'election (selon le delai minimum 
d'attente prescrit par la Loi), pour permettre 
aux politiciens et aux administrateurs elec
toraux de s'ajuster a la nouvelle carte. Dans 



Preparer l'avenir 

ces circonstances, nous recommandons 
que I' exercice de redecoupage de la carte 
electorale commence en septembre 1996. 

Une fois les circonscriptions electorales des 
deux territoires decrites et nommees, ii faudra 
proceder a la nomination et a la formation 
des directeurs et directrices du scrutin, a la 
delimitation des sections de vote et a !'assem
blage de la machine electorale pour qu'elle 
soit prete a fonctionner des I' emission des 
brefs. Un calendrier presentant les delais 
prevus pour toutes ces activites figure a la 
section VI du present rapport. Si ces mesures 
ne sont pas prises a temps, le calendrier des 
elections de 1999 sera compromis. 

Automatisation des listes electorales 
Au printemps 1995, le systeme ECAPLE 
(pour Elections Canada : Automatisation et 
production de la liste des electeurs) a ete 
adapte aux fins de I' election generale d' oc
tobre dans les Territoires du Nord-Ouest et 
a servi a produire les listes electorales infor
matisees. Elections Canada a complete ce 
travail a temps et dans les limites du budget; 
la mise en CEuvre s' est faite sans heurt par 
Elections T.N.-0. 

Tant les membres du personnel electoral 
que les candidats ont apprecie les avantages 
que procurent les nouvelles listes automa
tisees. Le systeme continuera d'etre utilise 
et ameliore au besoin. 

II a ete impossible, faute de temps, d'adapter 
le systeme ECAPLE pour produire des listes 
alphabetiques en caracteres syllabiques 
inuktitut. II s'agit la d'un projet a envisager 
pour l'avenir, surtout si se repand !'usage de 
systemes informatises pour !'administration 
electorale au Nunavut. 

La treizieme election generale 
Ces elections se sont distinguees par une 
participation accrue, tant des electeurs que 
des candidats. La publ icite entourant les 
modifications legislatives adoptees au prin-
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Marc Douville (a droite); coordonnateur d'E/ections 
Canada pour Jes elections aux T.N.-0. 1 en compagnie 
de consultants de Global X-Change Communications, 
surveille Jes premiers resultats de la 13e election 
generate a paraJtre dans Internet le soir du scrutin. 

temps, la tenue du recensement en mai 1995 
a l'exterieur d'une periode electorale et la 
sensibi I isation generale de la population 
a l'imminente division des Territoires ont 
cree un environnement propice a l'activite 
mediatique et a l'interet du public envers 
les enjeux de !'election. 

La liste electorale officielle comptait 
33 978 noms, un record, dont 135 electeurs 
incarceres qui ont pu voter pour la pre
miere fois a une election generale dans 
les Territoires du Nord-Quest. 

Un seul candidat a ete elu par acclamation, 
dans la circonscription de Nahendeh; 91 
candidats, autre record, se disputaient les 
23 autres sieges a I' Assemblee legislative. 

Elections T.N.-0. a done ete plus occupe 
que jamais pendant cette election. Les pro
grammes de sensibilisation destines aux 
electeurs ayant porte fruit, ceux-ci etaient 
mieux informes et plus conscients de leurs 
droits, et ils ont participe en plus grand 
nombre au processus electoral. Davantage 
de demandes de renseignements ont ete 
presentees tant a Elections T.N.-0. qu'aux 
bureaux des directeurs du scrutin et l'activite 
etait generalement plus intense. 



Pour la premiere fois a !'occasion d'une 
election territoriale, le greffier de I' Assemblee 
legislative, qui est egalement directeur 
general des referendums, a ete investi par le 
directeur general des elections de pouvoirs 
precis lui etant habituellement devolus, 
pour regler diverses situations. Cette mesure 
a eu pour effet de resserrer la prise de deci
sions pendant I' election et d' accelerer les 
rajustements operationnels. 

Autre premiere, les resultats preliminaires 
de I' election ont ete diffuses dans le reseau 
Internet a partir de 20 h, heure de l'Est, le 
16 octobre, et ce jusqu'a la publication des 
resultats officiels. Plus de 15 000 acces au 
site ont ete enregistres, principalement dans 
les deux semaines suivant le jour du scrutin. 

Recommandations 
L'experience acquise lors de !'election gene
rale de 1995 a fait ressortir divers domaines 
ou le systeme electoral pourrait profiter de 
modifications legislatives ou d'ameliorations 
aux mecanismes administratifs et aux pro
grammes d'information. Ces recomman
dations sont expliquees dans les pages 
qu i su ivent, pi us precisement dans les 
sections Vet VI qui traitent de modifications 
legislatives et de la periode de transition 
menant a la creation de deux territoires 
distincts en 1999. 

Compte tenu du temps qu'il faudra pour 
preparer cette transition et tenir des elec
tions generales dans chaque territoire, le 
directeur general des elections presente des 
recommandations pour la mise en place 
d'une infrastructure electorale au Nunavut 
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et la consolidation de l'organisme actuel a 
Yellowknife. Des questions connexes sont 
egalement abordees, comme l'etablisse
ment de commissions de delimitation et la 
clarification de certains aspects de la Loi. 

Divers moyens sont aussi recommandes pour 
ameliorer les dispositions liees a !'applica
tion et au respect de la legislation electo
rale, au vote des electeurs incarceres et a 
l'eligibilite des personnes siegeant a des 
commissions de revendications territoriales 
ou des conseils formes en vertu de la Loi 
sur le Nunavut. II s'agit en premier lieu de 
supprimer les obstacles au vote et, a cet 
effet, des changements aux formalites d'ins
cription le jour du scrutin sont proposes. II 
conviendrait par ailleurs de reexaminer la 
procedure du vote par procuration. Dans 
bien des cas, celle-ci pourrait etre avanta
geusement remplacee par un mecanisme 
special permettant aux electeurs qui ne 
peuvent se rendre aux urnes de s'inscrire 
et de voter par la poste ou au bureau du 
directeur du scrutin. En outre, si le directeur 
general des elections se voyait accorder le 
pouvoir de mettre a I' essai des procedures 
electorales innovatrices dans des circons
tances speciales, la necessite du vote par 
procuration diminuerait d'autant. Dans l'in
tervalle, la procedure devrait etre resserree. 

Enfin, d' autres recommandations visent a ame
liorer I' efficacite du processus administratif 
en suggerant des modifications aux delais 
prescrits par la Loi, aux heures d' ouverture 
des bureaux des directeurs du scrutin, a 
la confection des I istes electorales et a 
leur usage. 



11 Evenements marquants depuis 
I' election generale de 1991 

Elections partielles 
Kitikmeot, 1993 

Par suite de la demission, le 5 fevrier 1993, 
du depute de la circonscription de Kitikmeot, 
Ernie Bernhardt, elu en 1991, le commissaire 
des Territoires du Nord-Quest, Daniel L. 
Norris, a demande le 26 mars 1993 !'emis
sion d'un bref ordonnant la tenue d'une 
election partielle le lundi 10 mai 1993 dans 
cette circonscription. Le bref devait etre 
retourne le 25 mai 1993. 

Le recensement de porte en porte s' est 
deroule a Cambridge Bay et a Coppermine 
(maintenant appele Kugluqtuq) du 7 au 
1 O avril tandis que les pastes du Systeme 
d' alerte du Nord et du Reseau d' alerte avance 
qui font partie de cette circonscription etaient 
recenses au meme moment par telecopieur 
et par telephone. Le directeur general des 
elections a, dans ce cas, accorde une per
mission speciale aux termes de l'alinea 5(1 )c) 
de la Loi electorale des Territoires du Nord
Ouest. De meme, une permission speciale 
a ete accordee aux termes du paragraphe 
113(2) pour permettre aux electeurs de 
Bathurst Inlet (Umingmaktok) et de Bay 
Chimo d'etre recenses et de voter dans un 
bureau de scrutin mobile le samedi 1 er mai. 
Aucune autre permission speciale ou excep
tion n'a ete requise pour cette election 
partiel le. Le vote par anticipation s' est 
tenu a Cambridge Bay et a Coppermine 
les 29 avril et 4 mai. 

126 

A la cloture des presentations, le 12 avril 
1993, cinq candidats avaient depose leur 
bulletin de presentation. Kelvin Ng a rem
porte le siege avec un total de 436 voix, ou 
43, 17 % des bulletins de vote valides. Les 
resultats ont ete publies dans la Gazette des 
Territoires du Nord-Guest le 25 juin 1993. 

Le seul changement d'ordre legislatif pour 
cette election partiel le fut I' abaissement de 
l'age electoral de 19 a 18 ans. L'information 
a !'intention des electeurs et electrices a ete 
produite en anglais, en franc;ais et en inuin
naqtun, principale langue autochtone parlee 
dans la circonscription, et distribuee dans 
toutes les cases postales de Coppermine et 
de Cambridge Bay, ainsi qu'a Lupin Mine et 
dans les pastes du Systeme d' alerte du Nord 
et du Reseau d'alerte avance de la circons
cription. Des communiques de presse rediges 
en anglais et en inuktitut et des annonces 
portant sur diverses etapes de !'election par
tielle ont ete diffuses du rant toute la periode 
electorale a la radio et a la television et dans 
News/North, le journal local au plus fort 
tirage. Les electeurs pouvaient en outre 
obtenir des renseignements aupres du direc
teur du scrutin en appelant son bureau a 
frais vires ou en telecopiant leur demande. 
I ls avaient egalement ~cces a la I igne tele
phon ique sans frais d'Elections T.N.-0. 
Comme le veut la tradition electorale dans 
les Territoires du Nord-Ouest, des photos 
des candidats figuraient au cote de leur 
nom, sur les panneaux electoraux affiches 
dans les bureaux de scrutin. 



Evenements marquants depuis !'election generale de 1991 

Les aleas du metier ... 

Les caprices de la nature, les imprevus et 
la rudesse de la vie dans les regions isolees 
font inevitablement partie du decor elec
toral dans les Territoires du Nord-Quest -
et ont pose tout un defi au directeur du 
scrutin de Kitikmeot. 

D' entree de jeu, les deux recenseurs de 
Cambridge Bay ont du etre remplaces a 
la derniere minute quand une epidemie 
d'influenza s'est abattue sur la localite. 
Meme si tout s'est finalement bien resolu, 
I a date Ii mite pour le recensement et I a 
cloture des presentations co'incidait avec 
le conge de Paques et le festival du prin
temps, durant lequel les electeurs conver
gent vers Coppermine pour les tradition
nels jeux printaniers ou rejoignent leur 
campement a l'interieur des terres, quand 
ils ne s' envolent pas carrement vers le sud 
pour le long week-end. Les recenseurs de 
Coppermine se sont abondamment servis 
du radiotelephone pour rejoindre de 
nombreux electeurs absents pendant le 
recensement de po rte en po rte. 

La journee meme de la cloture des presen
tations, le telecopieur tombait en panne a 
Coppermine. Comme les commerces et 
les bureaux de poste etaient fermes, ii 
etait impossible de copier ou de tele
copier quoi que ce soit. Et pourtant, ii fallait 
acheminer sans delai le nom des candidats 
au directeur du scrutin a Cambridge Bay 

Cette election partielle aura servi de bane 
d'essai pour des innovations administratives. 
Elections T.N.-0. ayant eu jusqu'alors la 
possibilite d'assumer presque toutes les 
fonctions liees a !'administration d'une 
election, la coordonnatrice des Operations 
a, pour la premiere fois, procede a la verifi
cation des contributions electorales et des 
depenses des cand idats et en a fait rapport. 
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pour que la liste des candidats officiels 
puisse etre preparee et communiquee au 
bureau d'Elections T.N.-0. a Yellowknife, 
en vue de !'impression des bulletins de 
vote. Les documents se sont finalement 
rend us a destination, par avion ! 

Un vol nolise partage avait ete prevu pour 
amener le personnel du bureau de vote 
mobile a Bathurst Inlet mais ii a ete deplace 
a la derniere minute. Comme ii etait trop 
tard pour informer les electeurs et elec
trices d'un changement de date par radio 
ou par radio BP, le directeur du scrutin a 
du faire des pieds et des mains pour noliser 
son prop re vol et respecter I' echeance 
initiale. 

Meme en ce debut de mai, l'hiver n'avait 
pas relache son emprise : les tempera
tures oscillaient entre -12 le jour et -30 la 
nuit. Deux jours avant !'election, une 
violente tempete deversait sur la region 
autant de neige que les precipitations 
totales de l'hiver. Cette tempete fut suivie 
d'une journee de verglas et de grelons, 
et le jour du scrutin a Cambridge Bay, 
des rafales de vent et de la poudrerie 
balayaient la region jusqu'a la fermeture 
des bureaux de scrutin. 

Malgre les intemperies, la participation 
electorale a ete exceptionnellement elevee. 
Des 1 246 electeurs figurant sur la liste, 
1 021, soit 81, 94 %, ont exerce leur droit 
de vote. 

L' election partielle s' est derou lee sous la 
surveillance generale de la coordonnatrice 
des Operations a Elections T.N.-0. A 
Cambridge Bay, la directrice du scrutin 
depuis 1991, Rhoda Maghagak, qui avait 
dirige !'election generale tenue cette meme 
annee, a rec_;;u l'aide du directeur du scrutin 
de la circonscription federale de Nunatsiaq, 
auparavant responsable de la circonscription 
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Steven Kopak, directeur du scrutin d'Aivilik, revoit 
Jes procedures en compagnie d'une recenseure a 
son bureau de Repulse Bay. 

de Labrador. Domicilie alors a Cambridge 
Bay, ce consultant a pu repondre rapide
ment aux demandes de la directrice du 
scrutin, l'aider a repartir le travail et a regler 
la foule de problemes logistiques et de 
pepins divers qui surgissent quotidiennement 
dans la conduite d'un scrutin. 

Le co0t total de I' election partielle a ete de 
24 507 $. 

Aivilik, 1995 
A la suite de la demission le 20 fevrier 1995 
du deputed' Aivilik, James Arvaluk, la com
missaire Helen Maksagak a demande le 
24 mars 1995 !'emission d'un bref ordonnant 
la tenue d'une election partielle dans cette 
circonscription, le 8 mai 1995. L'annonce 
du bref a ete publiee dans le J<ivalliq News 
de Rankin Inlet le 29 mars. 

Comme le projet de modification a la Loi 
electorate n'avait atteint que l'etape de la 
troisieme lecture au moment de !'emission 
du bref, !'election fut conduite selon les 
dispositions de l'ancienne loi. Cependant, 
puisque la Legislature avait manifeste !'in
tention d'adopter ces modifications et que 

les tribunaux avaient juge l'inhabilite a voter 
des electeurs incarceres contraire a la Charte 
canadienne des droits et libertes, des dispo
sitions particul ieres ont ete prises pour per
mettre a deux electeurs incarceres dont la 
residence ordinaire se situait dans la circons
cription de voter par procuration. Ces elec
teurs ayant ete liberes avant le jour du scrutin, 
i Is ont pu voter selon le mode habituel. 

Le recensement, tenu du 5 au 8 avril 1995, 
a permis de constituer la liste preliminaire 
de 726 noms; aucun ajout n' a ete fait pen
dant la periode de revision. Le jour des 
presentations a ete fixe au 1 O avril et les 
bureaux speciaux de scrutin ont ete ouverts 
les 27 avril et 2 mai 1995. Le bref a ete 
retourne le 22 mai 1995. 

Elections T.N.-O. offre aux candidats la pos
sibil ite de deposer leur bulletin de presenta
tion dans leur propre localite plutot que de 
l'apporter directement au bureau du directeur 
du scrutin. Des documents de presentation 
ont ete re~us dans les trois local ites de la 
circonscription: un a Coral Harbour, un 
autre a Chesterfield Inlet et trois a Repulse 
Bay. Cinq candidats ont brigue les suffrages; 
la majorite des voix est al lee a Man itok 
Bruce Thompson, de Rankin Inlet, qui a 
obtenu 146 voix ou 37,7 % des bulletins 
valides. Mme Thompson, laquelle avait 
depose son bulletin de presentation a Coral 
Harbour, est demeuree en poste jusqu'a 
!'election generale du 16 octobre 1995. 

L' election partielle s' est derou lee sans pro
bleme. Encore une fois, la direction et la sur
veillance generale relevaient du greffier de 
I' Assemblee legislative. La coordonnatrice 
des Operations a Elections T.N.-O. s'est 
chargee de I' administration quotidienne tout 
en restant en rapport etroit avec Elections 
Canada. Steven Kopak, directeur du scrutin 

. chevronne, avait deja dirige ace titre I' elec
tion generale de 1991, le referendum de 
1992 et uncertain nombre d'elections muni
cipales. La coordonnatrice des Operations 
s'est rendue a Repulse Bay pour donner aux 
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officiers d'election une seance de formation 
juste avant !'emission du bref de !'election 
partielle. 

La participation des electeurs a ete relative
ment faible : 387 des 726 electeurs inscrits 
(ou 53 ,3 %) se sont presentes aux urnes. 
Comme ailleurs au pays, le printemps de 
1995 fut hatif dans les Territoires du Nord
Quest et en mai, beaucoup d'electeurs de 
la circonscription avaient deja quitte leur 
domicile pour se livrer a leurs activites 
estivales traditionnel les. 

La documentation publique a ete produite 
en anglais, en inuktitut et en fran~ais. Des 
affiches de renseignements complementaires 
ont ete placardees en divers lieux de Repulse 
Bay et de Rankin Inlet, et tous les foyers de 
Repulse Bay, Coral Harbour et Chesterfield 
Inlet ont re~u des brochures par la paste. 
Selan la coutume, un panneau electoral a 
ete prepare aux fins du vote, presentant une 
photographie de chaque candidat juxtaposee 
a son nom. Un avis de scrutin a ete imprime 
dans !'edition du 26 avril du Kivalliq News 
pour communiquer aux electeurs la liste 
des candidats ainsi que les dates, heures 
d'ouverture et emplacements des bureaux 
speciaux et ordinaires de vote. Le Bureau 
d'information publique de l'Assemblee 
legislative a diffuse de nombreux messages 
d'interet public pour rappeler aux electeurs 
les dates importantes. Les electeurs pouvaient 
aussi obtenir de !'information en telephonant 
au bureau du directeur du scrutin ou en uti
lisant la ligne telephonique OU de telecopieur 
sans frais d'Elections T.N.-0. 

Le coat de I' election partielle, d' apres les 
renseignements disponibles en date du 
29 fevrier 1996, a ete de 30 859 $. 

Modifications a la Loi electorale des 
Territoires du Nord-Quest 
Parmi les principales modifications legisla
tives sanctionnees le 3 mai 1995, l'une d'elles 
donnait au directeur general des elections 
le pouvoir de decreter une periode de 
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recensement a l'exterieur du calendrier 
electoral de 45 jours. Cette nouvelle dispo
sition rend possible la tenue d'un recense
ment au moment le plus opportun, en tenant 
compte du facteur climatique, des questions 
de transport et de la disponibilite des elec
teurs et des recenseurs. Elle prevoit aussi la 
remise aux candidats des I istes electorales 
des !'emission des brefs, plutot qu'au milieu 
de la periode electorale. 

Un mecanisme special permet maintenant 
aux electeurs n' ayant pu etre inscrits au 
moment du recensement de demander leur 
inscription sur la liste: ii leur suffit de rem
plir la formule prescrite, au bureau special 
ou au bureau ordinaire de scrutin ou encore 
pendant la periode de revision. Les electeurs 
peuvent au choix preter serment ou presenter 
les pieces d'identite requises. 

D'autres modifications, de nature a ameliorer 
le processus electoral, prevoyaient un · meca
nisme de vote pour les electeurs incarceres 
purgeant une peine de mains de deux ans; 
135 detenus s'en sont prevalus. De meme, 
sur les conseils des directeurs et directrices 
du scrutin, le vote par anticipation a ete 
etale sur une seule journee au lieu de deux 
demi-journees. Les directeurs du scrutin 
avaient constate en effet que la tres grande 
majorite des electeurs se presentaient du rant 
la meme journee. Cette mesure a aussi permis 
de faire des economies, car deux demi
journees de scrutin coatent souvent plus 
cher qu'une seule journee, compte tenu des 
coats de location et des honoraires des offi
ciers d'election. Enfin, d'autres modifications 
traitaient de questions administratives et des 
officiers d' election, et visaient essentiel le
ment a accroltre I' efficacite operationnel le. 

Redecoupage de la carte electorale 
Les limites des circonscriptions electorales 
pour !'election generale de 1995 correspon
daient aux nouvelles limites proclamees 
par I' Assemblee legislative a la suite de 
l'exercice de redecoupage entrepris en 
1993-1994 par la Commission de delimitation 
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des circonscriptibns electorales. Six des 
24 circonscriptions, soit Extreme-Arctique, 
l<itikmeot, Nunakput, Sahtu, Slave Nord 
et Tu Nedhe avaient ete remaniees afin de 
prendre en compte la nouvelle frontiere qui 
scindera les Territoires du Nord-Ouest en 
deux entites distinctes, en 1999. 

Au lieu d'imprimer de nouvelles cartes -
lesquelles n'auraient servi qu'a une seule 
election generale - Elections T.N.-0. a 
cherche a recycler les cartes grand format 
de I' election precedente. II s' est avere pos
sible de le faire par serigraphie et de realiser 
ainsi des economies appreciables. 

Elections T.N.-0. a adopte recemment la 
technologie numerique pour produire ses 
cartes electorales. Grace a cette conversion 
technologique, ii sera plus rapide et plus 
economique de produire des cartes pour une 
election partielle ou d'effectuer des mises a 
jour par suite du remaniement des circons
criptions ou du changement de nom d'une 
localite; les nouvelles cartes pourront aussi 
etre imprimees dans un format plus pratique. 

Structure administrative 
Elections T.N.-0. 

Elections T.N .-0. est une composante du 
bureau du greffier de I' Assemblee legislative, 
dont le personnel et les credits budgetaires 
s'inscrivent sous les activites de I' Assemblee. 
Elections T.N.-0. est dirige par une coor
donnatrice des Operations, qui releve du 
greffier de I' Assemblee legislative. Ces 
dernieres annees, Elections T.N .-0. a elargi 
progressivement son champ de competence, 
ce qui a eu pour resultat d'accrortre son 
effectif. Pour I' election generale de 1991, 
ii n'y avait que deux employes; ce chiffre 
est passe a cinq pour !'election de 1995. 

En plus d'une foule d'activites courantes, 
Elections T.N.-0. doit maintenant assumer 
de nombreuses responsabilites liees a la 
preparation et a !'administration de scrutins. 
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La conception et la supervision d'un pro
gramme d'information publique sont des 
elements cruciaux pour la conduite d'une 
election. En prevision de !'election generale 
de 1995, on a dO produire et distribuer des 
depliants multilingues dans les 18 300 foyers 
et des affiches complementaires dans toutes 
les localites et monter une campagne publi
citaire dans les medias du Nord. Le personnel 
a aussi repondu a un nombre accru de 
demandes de renseignements par telephone 
ou par telecopieur venant du pub I ic et des 
medias, et ii a accorde des entrevues a des 
moments des de la periode electorale. 

De meme, le personnel a vu aux besoins 
des candidats et de leurs agents en matiere 
d' information avant, pendant et apres les 
elections. Des trousses d'information ont 
ete preparees, contenant notamment une 
brochure traitant specifiquement des obliga
tions des candidats en matiere de depenses 
electorales et de contributions a leur cam
pagne. Le personnel a aussi repondu aux 
questions de candidats potentiels sur les 
exigences de la Loi electorale a cet egard. 
Pour enrichir la trousse d'information, Elec
tions T.N.-0. avait prepare une feuille de 
questions-reponses en anglais, en inuktitut 
et en franc_;ais sur des sujets frequemment 
abordes. 

Elections T.N.-0. s'est egalement occupe 
de la formation et de la supervision des 
24 directeurs du scrutin. Une seance de 
formation de deux jou rs s' est tenue a leu r 
intention a la fin aoOt. La formation des 
directeurs adjoints du scrutin et des scruta
teurs a ete dispensee par les directeurs du 
scrutin eux-memes dans leur circonscription 
respective, avec l'appui du personnel d'Elec
tions T.N.-0. Pendant la periode electorale, 
ce dernier a assemble et achemine aux 
directeurs du scrutin le materiel et les four
nitures electorales requises, a fourni des 
avis et conseils a !'ensemble du personnel 
electoral et a traite les questions et plaintes 
concernant le role des officiers d' election 
et des candidats. 
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Les rouages de la machine electorale 

Pour conduire une election, ii faut regler d'innombrables details, petits et grands. Void un 
apen;;:u des taches qui ont ete accomplies pour mener a bien !'election generale de 1995 : 

► impression et reliure de 500 exem
plaires de la Loi e/ectora/e des 
Territoires du Nord-Ouest a !'inten
tion des directeurs du scrutin et des 
candidats 

► examen, revision et impression des 
formulaires d' election 

► preparation des fournitures et de 
l'equipement de bureau pour les 

· directeurs du scrutin 

► impression d'une nouvelle serie de 
re~us officiels pour les contributions 
aux campagnes des candidats 

► revision des manuels a !'intention des 
directeurs du scrutin et des scrutateurs 
et preparation de la traduction en 
inuktitut 

La gestion financiere releve maintenant 
d'Elections T.N.-0. L'organisme a done pre
pare le budget des elections et s' est charge 
de la remuneration du personnel electoral 
et du paiement des comptes, apres avoir 
verifie les pieces justificatives. 

Elections T.N.-0. a besoin de ressources 
supplementaires juste avant, pendant et 
immediatement apres une election. Entre 
deux scrutins, ii s'avere quand meme 
necessaire de maintenir un certain nombre 
de personnes en poste, a fortiori pendant 
les annees qui precederont la division ter
ritoriale, etant donne qu'il faudra revoir 
I' ensemble des systemes, procedures et 
documents d'information ou de formation 
a la lumiere du nouveau contexte politique. 
A cela s' ajouteront le soutien administratif 
a donner aux eventuelles commissions de 
delimitation des circonscriptions electorales, 
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► reproduction serigraphique des nou
velles limites des circonscriptions 
electorales sur les cartes de I' election 
generale de 1991 

► impression et envoi des bulletins de 
vote et des panneaux electoraux dans 
le court delai separant la journee des 
presentations du vote par anticipation 

► distribution de bulletins de vote et de 
panneaux electoraux de 23 circons- · 
criptions electorales aux agents de 
I iaison dans trois centres correction
nels des Territoires du Nord-Quest ou 
les detenus ont vote le 5 octobre. 

la formation de nouveaux directeurs 
du scrutin et les demandes accrues de 
renseignements provenant du grand pub I ic. 

Projet-pilote a Iqaluit 

Pour !'election de 1995, Elections T.N.-0. a 
etabli un bureau auxiliaire a Iqaluit pour 
servir de centre de distribution du materiel 
electoral et de point de contact a !'intention 
des directeurs du scrutin de I' Arctique de 
l'est. Des dix directeurs du scrutin de cette 
region, six etaient novices. La coordonna
trice des Operations pour I' Arctique de I' est 
a passe beaucoup de temps a familiariser 
ces personnes avec les nombreux rouages 
de !'administration electorale et ales aider 
a resoudre les problemes rencontres. 

Ce bureau a pu transrnettre des fournitures 
ou documents supplementaires aux 
directeurs du scrutin, selon leurs demandes, 
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plus rapidement et a moindre cout que eel a 
n'aurait ete le cas a partir de Yellowknife. 11 
a aussi traite les demandes de renseignements 
des electeurs de la region et s' est occupe des 
services de traduction en inuktitut, entre 
autres chases. II en est resulte une amelio
ration du service au public, les electeurs 
pouvant obtenir de !'information d'un bureau 
situe dans leur propre fuseau horaire, lequel 
a deux heures d'avance sur Yellowknife. 
L' existence du bureau a aussi decharge quel
que peu le directeur du scrutin d'lqaluit, qui 
autrement aurait rec;u toutes les demandes 
de renseignements de la region de Baffin, 
en raison de la presence a Iqaluit de la 
plupart des sieges sociaux regionaux. 
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Ce projet-pilote a aussi servi de bane d'essai 
pour les elections de 1999 puisqu'il jetait 
les bases d'un cadre administratif qui pourra 
eventuel lement etre adopte, si I' on etabl it 
a Iqaluit !'administration electorale centrale 
du Nunavut. Le traducteur en poste au 
bureau d'lqaluit a pu traduire tous les for
mulaires electoraux en inuktitut, ce qui est de 
bon augure pour les preparatifs de I' election 
generale de 1999, OU ii faudra alors fournir 
tous les formulaires en inuktitut, en anglais 
et en franc;ais. 



Ill Preparatifs pour la 
treizieme election generate 

Delegation des pouvoirs 
Comme nous l'avons deja indique, la plupart 
des taches liees a !'administration des elec
tions dans les Territoires du Nord-Ouest sont 
maintenant la responsabilite d'Elections 
T.N.-0., une division du bureau du greffier 
de I' Assemblee legislative. En 1995, le 
directeur general des elections a officielle
ment delegue certains pouvoirs au greffier de 
I' Assemblee legislative et directeur general 
des referendums pour que celui-ci puisse 
assumer une vaste gamme detaches dans le 
cadre de la treizieme election generale. 

Ces pouvoirs, delegues pour la duree des 
activites de la treizieme election generale, 
l'ont ete essentiellement pour faciliter et 
accelerer la prise de decisions face a des 
situations electorales evoluant rapidement. 
Toutes les taches qui pouvaient etre mieux 
accomplies a Yellowknife qu'a Ottawa ont 
done ete ainsi deleguees. Le directeur general 
des elections n' a conserve que les pouvoirs 
et fonctions qu i I u i permettaient d' exercer 
une surveillance generale du deroulement 
de I' election, y compris le respect, par les 
officiers d' election, des pri nci pes d' equ ite 
et d'impartialite prevus par la Loi. 

Cette delegation de pouvoirs aura permis 
de rationaliser et de preciser le partage des 
responsabi I ites entre Elections Canada et 
Elections T.N.-0. Comme ii revient main
tenant a Elections T.N .-0. de justifier et de 
documenter toutes les activites deleguees, 

133 

!'operation a en outre revele le besoin 
d' embaucher du personnel supplementai re 
et d' engager des processus officiels de 
budgetisation et de dotation. Vraisemblable
ment, ce besoin ira grandissant a mesure 
qu' approcheront les elections de 1999. 

Nomination et formation des 
directeurs du scrutin 
Au moment du recensement, 24 directeurs 
et directrices du scrutin etaient en poste, 
mais 12 d'entre eux ont demissionne entre 
le recensement et la periode electorale, 
pour diverses raisons : demenagement, 
retour aux etudes ou obtention d'un travail 
a temps plein. Aux 12 nominations requises 
pour les remplacer se sont ajoutees deux 
autres nominations au debut de la periode 
electorale : l'une pour remplacer la direc
trice du scrutin de Slave Nord qui avait 
accepte un poste a temps plein, et l'autre 
pour remplacer son successeur, l'ancienne 
directrice adjointe du scrutin, laquelle est 
devenue inadmissible apres que son mari 
eut decide de se porter candidat dans la 
circonscription. 

Le directeur general des elections nomme les 
directeurs du scrutin d'apres les recomman
dations que lui fait le greffier de I' Assemblee 
legislative, lequel rec;oit des suggestions 
des deputes pour leur circonscription respec
tive. La plupart des personnes nommees 
avaient deja une certaine experience elec
torale puisqu'elles avaient travaille comme 
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scrutateur ou comme directeur adjoint du 
scrutin, ou a des elections municipales ou 
federales. La liste definitive des directeurs 
du scrutin comprenait 21 femmes et trois 
hommes, tous residants de longue date 
dans les Territoires du Nord-Ouest. 

formation des directeurs du scrutin 
Le materiel didactique a !'intention des direc
teurs du scrutin a ete mis a jour en fonction 
des modifications legislatives et revise pour 
insister davantage sur les taches operation
nelles. Les directeurs du scrutin sont respon
sables de tous les aspects administratifs de 
!'election dans leur circonscription; ils doivent 
notamment publier les annonces officielles, 
prendre des dispositions concernant les 
bureaux de vote, et embaucher, former 

et superviser les recenseurs et les autres 
membres du personnel electoral. lls peuvent 
compter sur la coordonnatrice d'Elections 
T.N.-0. pour repondre a leurs questions, et 
se guider a l'aide de divers manuels decri
vant leurs propres taches et responsabil ites, 
et celles des scrutateurs, des greffiers et des 
recenseurs. II existe aussi des manuels a 
!'intention des candidats et de leurs agents. 
Comme de nombreux directeurs du scrutin 
possedaient deja une experience electorale, 
la seance de formation a ete reduite a deux 
jours et a eu lieu les 25 et 26 aout 1995. 

Les directeurs du scrutin ont entendu des 
exposes sur les divers aspects de leur travail; 
ils ont aussi participe a des exercices pra
tiques et a des seances de resolution de 

Les directeurs et /es directrices du scrutin responsab/es de la gestion des operations electorates dans les 
24 circonscriptions des T.N.-O. se sont reunis a Yellowknife en ao0t demier pour une seance de formation 
intensive de deux jours. Le directeur general des elections1 Jean-Pierre Kingsfe½ et le coordonnateur d 1E/ections 
Canada pour /es elections aux T.N.-O. 1 Marc Douville (debout a /1extreme gauche)1 ant pris part a cette seance 
dirigee par Rosemary Cairns (3e a gauche1 rangee du fond)1 coordonnatrice des Operations a Elections T.N.-O. 
A ses cotes se trouve Judith McGrath coordonnatrice du bureau de f1Arctique de /1est. Le greffier de 
/1Assemblee legislative des T.N.-O. 1 David Hamilton (3e a droite1 rangee du fond) 1 responsable des operations 
electorates dans les T.N.-O. 1 a adresse la parole aux participants. 
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problemes en groupe pour mesurer leur 
habilete a accomplir certaines taches 
precises. Ces exercices seront amel iores et 
enrich is pour la prochaine seance de for
mation, qui s'echelonnera sur quatre jours. 

Les directeurs du scrutin novices, dont la 
plupart provenaient de I' Arctique de l'est, ont 
rec;u au besoin une formation et des conseils 
supplementaires offerts par le bureau auxi
liaire d'lqaluit pendant la periode electorale. 

La formation des directeurs du scrutin devra 
etre poussee davantage en prevision de 
I' election de 1999, compte tenu des nou
vel les modifications envisagees a la Loi 
electorale, de l'eventuelle revision des limites 
de circonscriptions electorales et de la nomi
nation subsequente de directeurs du scrutin. 
La division territoriale pourra aussi entrainer 
des ajustements aux mecanismes electoraux. 

En particulier, les directeurs du scrutin qui 
administreront la premiere election dans le 
Nunavut devront connaltre a fond les prin
cipes de leur nouveau systeme electoral, 
lequel pourrait, a bien des egards, differer 
du systeme actuel. La garantie de represen
tation egalitaire des hommes et des femmes 
a I' Assemblee legislative, ce qui suppose 
deux I istes de candidats par circonscription, 
et I' election par suffrage direct du premier 
ministre sont au nombre des changements 
possibles avances par la Commission d'eta
blissement du Nunavut dans son rapport 
L' empreinte de nos pas dans la neige 
frafche, rendu pub I ic le 31 mars 1995. 

Preparatifs pour l'automatisation 
Elections Canada a elabore a I' occasion du 
referendum federal de 1992 un systeme 
pour automatiser la production des I istes 
electorales federales, connu sous le nom 
d'ECAPLE (Elections Canada : Automatisation 
et production de la liste des electeurs). Apres 
avoir bonifie le systeme en vue de !'election 
federale de 1993 et l'avoir soumis a de 
nombreux essais, ii a engage des pourpar
lers avec Elections T. N .-0. pour suggerer 
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!'utilisation d'un systeme similaire dans les 
Territoires du Nord-Ouest. En mars 1995, 
le projet d'automatisation de la liste pour 
la treizieme election generale a rec;u le 
feu vert. 

En avril 1995, Elections Canada, en colla
boration avec Elections T.N.-O., a etabli des 
normes pour adapter le logiciel ECAPLE a la 
situation des Territoires du Nord-Ouest. De 
nombreux changements ont d0 etre apportes : 
remplacement du logo d'Elections Canada 
par celui des Territoires du Nord-Ouest; 
elimination de la distinction que fait l'orga
nisme federal entre les sections de vote 
rurales et urbai nes (de so rte que les I istes 
puissent etre produites en ordre alphabetique 
plutot que par adresse comme le fait le 
systeme federal); ajout du nom du directeur 
du scrutin a la fin de chaque releve des 
modifications. 

Dans le systeme federal, la saisie de noms 
et d' adresses se fait dans chaque circons
cription par un personnel qual ifie sous la 
surveillance du directeur du scrutin. Puisque 
le systeme d'Elections T.N.-O. prevoyait le 
traitement centralise de donnees a !'admi
nistration centrale, ii a fallu proceder a de 
nouveaux tests et simulations pour s'assurer 
que le logiciel permettrait la saisie simultanee 
de donnees en provenance des 24 circons
criptions electorales, plutot que d'une seu le 
a la fois. 

Le logiciel modifie, accompagne d'une 
documentation connexe, a ete envoye le 
7 juin 1995 a Elections T.N .-0. ou un sys
teme informatique etait pret a le recevoir. 
Le personnel d'Elections Canada a fourni 
un appui constant aux fonctionnaires terri
toriaux a Yellowknife pendant toute la duree 
du processus de production des I istes. Un 
ordinateur de reserve avait ete retenu en 
cas de besoin. Les travaux d'adaptation du 
logiciel ont co0te en tout 10 484 $. 

Tout a si bien fonctionne que l'aide d'Elec
tions Canada s'est averee inutile une fois le 
systeme lance. Les I istes, sur support papier 
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et electronique, attendaient les directeurs 
du scrutin a Yellowknife au moment de leur 
seance de formation, a la fin ao0t. 

L'util isation du systeme ECAPLE a suscite 
beaucoup d'interet tant aupres du public que 
chez les candidats, et a cree des attentes 
pour de futures ameliorations. Les candidats 
ont apprecie le fait de pouvoir disposer des 
I istes electorales sur papier et sur support 
informatique des !'emission des brefs. Les 
directeurs du scrutin ont quanta eux trouve 
utile la presentation des noms en ordre 
al phabetique. 

Les cand idats se sont montres anxieux 
d' obtenir pour leur circonscription les I istes 
electorales revisees, en ordre alphabetique. 
Des contraintes de temps et de ressources 
ayant empeche Elections T.N.-O. d'agreer a 
cette demande, les candidats ont d0 se con
tenter des I istes pre I iminaires et du re I eve 
des modifications. S'il est possible, a la 
suite d'une modification en ce sens de la 
Loi, d'affecter un employe supplementaire 
a temps plein pour surveiller la production 
et la distribution des I istes, on pourra al ors 
produire des listes integrees a !'intention 
des candidats a la prochaine election. 

Au cours des preparatifs du prochain scrutin, 
ii y aurait lieu d'envisager !'impression des 
I istes en caracteres pi us gros; le caractere 
utilise pour les I istes electorales de 1995 
etait petit et difficile a lire, surtout en cas de 
transmission par telecopieur a des candidats 
ou a des bureaux de vote. 

Pour tirer parti de !'existence de listes auto
matisees, des electeurs provenant princi
palement de secteurs plus densement peuples 
ont reclame d'Elections T.N.-O. qu'il four
nisse des cartes d'information de l'electeur 
indiquant !'emplacement du bureau de 
scrutin, comme le fait Elections Canada 
pendant des elections federales. Ce service 
pourrait etre offert a la prochaine election 
la ou la densite de la population le justifie. 

Elections T.N.-O. re~oit en outre de nom
breuses demandes pour utiliser les listes 

· electorales automatisees a des fins diverses : 
choix de jures, utilisation par les offices 
d'habitation, les experts en sinistres et les 
autorites policieres. Afin d'assurer la pro
tection des renseignements personnels, ii 
faudra modifier la Loi pour restreindre 
!'usage des I istes electorales aux fins pol i
tiques et electorales, comme I' ont fait d' autres 
administrations. 
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L' automatisation des I istes electorales ouvre 
toutefois la voie a un partage d'un autre 
type, soit la mise en commun de listes elec
torales entre pal iers de gouvernement. Le 
partage des I istes electorales territoriales 
avec les municipalites (et vice versa) a des 
fins electorales semble aller de soi, comme 
la mise en commun des listes entre Elections 
Canada et Elections T.N .-0. Des pourparlers 
sur ces questions sont prevus dans I' an nee 
qui vient. II convient enfin de noter que la 
liste des electeurs produite au moyen 
d'ECAPLE a servi, avec I' autorisation du 
directeur general des elections, au scrutin 
special du 11 decembre 1995 par lequel la 
population du futur Nunavut a ete appelee 
a choisir sa prochaine capitale entre Iqaluit 
et Rankin Inlet. 

Recensement 
Pour la premiere fois dans les Territoires du 
Nord-Quest et grace a une modification 
legislative, le directeur general des elections 
a autorise la tenue du recensement a I' exte
rieur d'une periode electorale, soit du 24 au 
30 mai 1995. Diverses raisons militaient en 
faveur de ces dates : les directeurs du scrutin 
avaient expressement recommande le mois de 
mai pour effectuer des activites de nature 
electorale; la plupart des residants sont 
alors chez eux puisque l'annee academique 
se poursuit habituellement jusqu'en juin, sauf 
dans une ou deux localites; et de nombreuses 
personnes sont disponibles pour travailler 
comme recenseur. De fait, certains directeurs 
du scrutin ont re~u plus de candidatures 
qu'il n'y avait de postes a combler. 



Les directeurs du scrutin ont revu les limites 
des sections de vote de leur circonscription 
avant le debut du recensement et ont 
recommande dans un certain nombre de 
cas des changements pour tenir compte des 
deplacements ou de I' accroissement de la 
population. 

Une campagne d'information publique a 
grande echel le a precede le recensement 
pour informer les residants des Territoires 
du Nord-Ouest de la visite prochaine des 
recenseurs. Un depliant trilingue (anglais, 
franc;ais et inuktitut), intitule « Votre nom 
figure-t-il sur la liste electorale des Territoires 
du Nord-Ouest? » et donnant des renseigne
ments sur le recensement et les dates 
importantes de la periode electorale a ete 
distribue aux 18 300 foyers des Territoires 
du Nord-Ouest par l'entremise du service 
Mediaposte de la Societe canadienne des 
pastes. Les recenseurs avaient en leur pos
session des exemplaires supplementaires a 
remettre aux foyers qu i n' auraient pas rec;u 
le depl iant. 

Des affiches aux couleurs du depliant et pre
sentant le meme concept graphique, soit un 
recenseur muni d'une ecritoire a pince, ont 
ete distribuees dans toutes les localites et a 
tous les directeurs du scrutin. Cette meme 
illustration ornait les registres dans lesquels 
les recenseurs inscrivaient les electeurs. Des 
feuillets d'information distincts a !'intention 
des etudiants ont ete prepares et distribues 
sur les campus du College de I' Arctique. 

Dans la semaine precedant le recensement, 
le greffier de I' Assemblee legislative a tenu 
une conference de presse pour en exp I iquer 
le deroulement. Les medias ont tous con
tribue en diffusant des messages d'interet 
public a la radio, tandis que le Service du 
Nord de Radio-Canada a retransmis des 
capsules d'information. Des communiques 
en langue denee ont ete diffuses sur les ondes 
de CKLB, la station de radio desservant les 
local ites denees de la partie ouest des 
Territoires. De grandes annonces, utilisant 
la encore le meme concept graphique que 
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le depliant et l'affiche, ont ete publiees 
dans les journaux a tirage des Territoires du 
Nord-Ouest pour informer les electeurs du 
recensement et de la date du scrutin en 
octobre 1995. 

Les recenseurs ont visite chaque domicile des 
Territoires du Nord-Ouest pour inscrire les 
citoyens ages d'au moins 18 ans le 16 octobre 
1995 et residant dans les Territoires du 
Nord-Ouest depu is le 1 6 octobre 1994. 
En l'absence des occupants, les recenseurs 
revenaient pour une deuxieme visite. Si 
cette derniere s'averait infructueuse, les 
recenseurs laissaient a la porte un avis com
portant une carte preaffranchie d'inscription 
par la poste a remplir et a retourner a Elec
tions T.N .-0. Les cartes excedentaires 
etaient deposees aux centres communau
taires et bureaux de poste pour permettre 
aux electeurs n'ayant pas rec;u de carte ou 
l'ayant perdue de s'inscrire quand meme. 

Toutes les I istes d' electeurs pour cette elec
tion ont ete produites a Yellowknife. Aux 
fins de l'automatisation des listes, Elections 
T.N.-O. a conc;u une nouvelle fiche d'ins
cription des electeurs pour remplacer 
l'ancien registre des recenseurs. Comme le 
programme informatique trie les donnees 
par code postal, le nouveau systeme exige 
a la fois l'adresse municipale et l'adresse 
postale de chaque electeur. 

A la fin du recensement, les directeurs du 
scruti n ont fait parven i r leurs registres de 
recensement a Yellowknife, ou les donnees 
ont ete saisies a I' aide de la version locale 
du systeme ECAPLE. Commence en juin, le 
traitement des donnees s'est poursuivi pen
dant l'ete au fur et a mesure que parvenaient 
les cartes d'inscription par la poste d'electeurs 
non recenses. Les listes preliminaires ont 
ete produites sur support papier et informa
tique et distribuees en ao0t aux directeurs 
et directrices du scrutin, lors de leur seance 
de formation. De retour dans leur circons
cription, ces derniers y ont affiche les listes 
et les ont distribuees aux candidats qui en 
faisaient la demande. 
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Les directeurs du scrutin et le grand public 
ont accuei 11 i avec enthousiasme le nouveau 
mode de recensement. Son succes et son 
efficacite sont imputables a des conditions 
climatiques favorables, la disponibilite des 
travailleurs et la confection des listes pendant 

. l'ete. Dans quelques localites, bon nombre 
d' electeurs avaient profite du beau temps 
pour aller chasser a l'interieur des terres, 
mais les cartes d'inscription par la poste 
laissees par les recenseurs a leur porte ont 
tout de meme perm is a la plupart de ne pas 
rater le recensement. 

L'intervalle de pres de six mois entre la tenue 
du recensement et le jour du scrutin a pose 
un probleme particulier : celui d'electeurs 
ayant elu domicile dans une autre circons
cription electorale entre mai et octobre. II 
revient normalement a chaque electeur de 
s'assurer pendant la periode de revision qu'il 
est bien inscrit, ce que beaucoup n'ont pas 
fait. Certains escomptaient s'inscrire le jour 
du scrutin, sans realiser qu'il leur faudrait 
alors preter serment pour certifier qu'ils 
habitaient la meme circonscription elec
torale qu'au moment du recensement. Malgre 
leur admissibilite a voter dans leur ancienne 
circonscription electorale, c' est dans leur 
circonscription nouvelle qu'ils desiraient 
exprimer leur vote. Comme le libel le du 
serment ne leur laissait pas ce choix, certains 
ont carrement refuse de voter. 

Pour regler ce probleme, ii faudrait modifier 
la Loi electorale de maniere a supprimer la 
reference a la date du recensement en cas de 
recensement hatif, de sorte que les electeurs 
qui pretent serment puissent voter le jour 
du scrutin ou lors du vote par anticipation 
dans la circonscription ou est etablie leur 
residence. Une preuve de residence pour
rait etre exigee des electeurs qui s'inscrivent 
le jour de !'election ou au bureau special 
de scrutin pour dissiper tout doute quanta 
leur admissibilite. 
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Administration financiere 
Budget 

A l'heure actuelle, le gouvernement federal 
assume seul le coOt des elections territoriales 
puisque cette activite n' est pas comprise 
dans !'entente actuelle sur la formule de 
financement. Les previsions bud_getaires de 
I' election ont ete preparees par Elections 
T.N.-0., sous la surveillance d'Elections 
Canada, et couvraient tous les aspects ayant 
trait aux salaires et traitements, aux frais 
generaux dans chaque circonscription, a 
l'etablissement des bureaux speciaux et 
ordinaires de scrutin, y compris la location 
de locaux, au recensement, a !'impression 
de divers documents dont le materiel d'in
formation publique et a l'etablissement du 
bureau auxiliaire a Iqaluit, dans I' Arctique de 
I' est. Etant donne qu' a I' election generale 
precedente, les Territoires du Nord-Ouest 
avaient egalement vu a la planification 
financiere, a la verification des pieces justi
ficatives, aux paiements et a la preparation 
d'un etat de depenses pour se faire rembourser 
par Elections Canada, des systemes corres
pondants etaient deja en place et bien rodes. 

Gestion financiere 

Diverses procedures de gestion financiere 
ont fait I' objet d'une rationalisation et les 
ameliorations se poursuivent en ce sens. 
Pour la prochaine election, Elections T.N.-0. 
et Elections Canada sont a harmoniser 
leurs codes financiers et leurs rapports de 
paiement, ce qui permettra de verifier les 
depenses directement en regard des sommes 
budgetees, et ce sans operation intermediaire, 
et d' etabl i r des comparaisons avec d' autres 
annees. Meme s'il faudra investir temps et 
ressources pour accomplir ce travail, les 
retombees positives se feront sentir longtemps. 

Apres !'election, on a convenu d'elaborer et 
d'approuver les budgets plus tot dans le pro
cessus pour faciliter la gestion. L'exercice 



de budgetisation etant I ie au Tarif des hono
raires, ii faudra egalement revoir ce docu
ment bien avant la prochaine election afin 
d'optimaliser la planification financiere. 

Toute nouvelle planification devra par ailleurs 
tenir compte des besoins financiers d'une 
nouvelle infrastructure electorale dans le 
Nunavut et des besoins courants des 
Territoires du Nord-Ouest. La charge de 
travail qui incombe a Elections T.N.-0. a 
augmente a tel point que des ressources 
humaines supplementaires sont desormais 
requ ises tant entre les scrutins qu' en periode 
electorale; ii faudra en outre prevoir un pro
cessus officiel de budgetisation annuelle et 
!'affectation d'une ressource humaine 
dediee a la gestion financiere. 

Paiement des comptes 
La procedure pour le paiement des comptes 
et le remboursement subsequent par Elections 
Canada est en voie de rationalisation et 
d'automatisation. Essentiellement, on vise a 
s'assurer que le systeme facilite la production 
et la mise en commun de !'information, d'une 
fa<;on coherente; a cette fin, on souhaite 
harmoniser les structures de codage, elimi
ner le plus possible les calculs manuels et 
adopter des procedures compatibles de 
documentation et de verification. 

Elections T.N.-0. assume initialement les 
depenses liees a la conduite de !'election 
conformement au Tarif des honoraires en 
vigueur pour les Territoires du Nord-Ouest. 
Le personnel prepare ensuite des factures 
mensuelles a !'intention d'Elections Canada, 
pour remboursement. Ce processus a ete 
simplifie : la verification est maintenant 
assuree a Yellowknife et Elections Canada 
se contente d' effectuer des verifications 
aleatoires. 

Aux fins de !'election generale d'octobre 1995, 
le nom de tous les membres du personnel 
electoral a ete integre au systeme de paye des 
employes temporaires de !'administration 
territoriale, ce qui a rendu possibles les 
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retenues d'impot a la source et l'automatisa
tion de la paye. Les ameliorations apportees 
au systeme en avril 1995 ont en outre acce
lere le paiement des officiers d' election. 
Plutot que d'etre emis a Yellowknife, les 
cheques de paye provenaient des cinq 
bureaux regionaux du gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest : Cambridge Bay, 
Rankin Inlet, Fort Smith, lnuvik et Iqaluit. 

Nouveau Tarif des honoraires 

Le taux de remuneration du personnel elec
toral et certains autres couts directs, comme 
la location de locaux pour y etablir des 
bureaux de scrutin, sont determines par le 
Tarif des honoraires, lequel est approuve 
par le gouverneur en conseil. Comme la 
derniere revision remontait a quatre ans et 
qu'il y avait eu entre-temps des modifica
tions a la Loi, le Tarif des honoraires a du 
etre modifie en vue de !'election generale 
de 1995. II a fallu proceder a des ajuste
ments pour prendre en compte les nou
velles procedures introduites par la Loi 
electorale modifiee et prevoir une remu
neration pour la formation de certains 
membres du personnel electoral qui 
n' avaient auparavant pas droit a parei I de
dommagement. Apres examen et analyse 
de divers facteurs et indices appropries, une 
hausse generale a ete appl iquee a tous les 
taux inscrits dans le Tarif des honoraires 
des Territories du Nord-Ouest. Nonobstant 
cette augmentation, le directeur general des 
elections a du donner des autorisations 
speciales dans certaines localites ou le loyer 
municipal excedait le tarif prevu. 

En 1993, Elections Canada avait revu en 
profondeur le tarif federal, en fonction des 
heures reellement necessaires pour accom
pl ir les fonctions des officiers d' election et 
du cout des layers en vigueur. II serait judi
cieux de revoir selon les memes criteres le 
tarif des Territoires du Nord-Ouest apres les 
prochaines modifications legislatives et avant 
la prochaine election, afin d' etabl ir une 
correspondance entre les tarifs et les fonc
tions reglementaires du personnel electoral 
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TABLEAU 1 
Projections et cout reel de I' election generale 

dans les Territoires du Nord-Quest, au 29 fevrier 1996 

Directeurs du scrutin : Honoraires 
conduite du scrutin Honoraires Honoraires et couts 

des directeurs et depenses relies aux 
Travaux lndemnites adjoints du pour le bureaux 

Circonscription preparatoires Honoraires et depenses scrutin recensement de vote Total 
$ $ $ $ $ $ $ 

Aivilik 3 985.59 3 641.82 8 060.72 2 427.88 1 174.57 2 544.23 21 834.81 
Amittuq 7 480.84 3 853.56 2 957.01 2 569.04 2 214.60 15136.17 34 211.22 

Baffin Central 5 067.68 3 607.62 4 243.62 2 492.92 2 030.45 3 618.35 21 060.64 

Baffin Sud 5 120.35 3 762.80 3 592.88 2 508.52 1 872.40 3 005.54 19 862.49 

Deh Cho 1 156.81 3 641.82 1 620.72 2 427.88 1 493 .57 2 207.03 12 547.83 

Delta du Mackenzie 2 217.16 3 804.18 2 963.05 2536.12 1 999.16 3 039.85 16 559.52 

Extreme-Arctique 3589.17 3 593.94 3 376.55 2 395.96 1 303.55 2 866.68 17 125 .85 

Hay River 1 010.59 4150.14 1 811.58 2 766.77 3019.95 4 011.24 16 770.27 

lnuvik 2 379.73 3 914.70 2 267.31 2 609.80 3 176.44 3 996.62 18 344.60 

Iqaluit 3 495.99 3 831.90 2 820.76 2 564.60 1 984.42 3 200.52 17 898.19 

Keewatin Central 2 518.40 3 714.90 2 076.05 2 476.60 1 635.00 1 983.49 14 404.44 

Kitikmeot 2 316.40 3 801.30 2 185.78 2 534.20 2118.07 4 413.81 17 369.56 

Kivallivik 2 867.40 3 925.14 2 046.74 2616.76 1 824.38 2 802.48 16 082.90 

Nahendeh 2 326.89 2 294.60 3 410.34 2 549.56 3 402.92 0.00 13 984.31 

Natilikmiot 2 820.40 3 722.46 1 829.52 2 482.04 1 666.45 2 022.23 14 543.10 

Nunakput 2 292.81 3 737.94 2 799.04 2 491.96 2 002.52 3 193.76 16 518.03 

Sahtu 1 444.63 3 874.02 2651.31 2 582.68 1 189.71 3 382.23 15 124.58 

Slave Nord 918.99 3 917.22 1 717.38 2 611 .48 2 362.11 3 232.35 14 759.53 

Thebacha 1 437.81 3 921 .54 1 973.50 2 614.36 2 106.81 3 813.32 15 867.34 

Tu Nedhe 1 621.81 3 593.94 1 814.45 2 395.96 1 072.36 1 723.28 12221.80 

Yellowknife Centre 589.66 4 013.34 2 105.24 2 675.56 2 293.73 3515.11 15 192.64 

Yellowknife Frame Lake 589.66 3 922.98 1 889.46 2615.32 1 981 .79 3 347.78 14 346.99 

Yellowknife Nord 589.66 4 219.98 2 728.85 2 813.32 3 399.81 5 177.17 18 928.79 

Yellowknife Sud 589.66 4 648.38 2 406.83 3 098.92 5 088.06 5 014.65 20 846.50 

Sous-totaux 58 428.09 91 110.22 65 348.69 61 858.21 52412.83 87 247.89 416405.93 

Bureaux d'Elections T.N.-O. 4 840.50 0.00 344 094.75 0.00 25 767.87 0.00 374703.12 

Sous-totaux 63 268.59 91 110.22 409 443.44 61 858.21 78180.70 87 247.89 791109.05 

Depenses d'Elections Canada 83 519.00 

Sous-total 874 628.05 

Sommes non reglees (en attente des factures) 34 980.00 

Cout total projete 909 608.05 

Notes : Tous les chiffres, sauf ceux des depenses d'Elections Canada ont ete fournis par le Bureau du greffier de I' Assemblee 
legislative des Territoires du Nord-Ouest. 
Les sommes indiquees a la rubrique Bureaux d 1Elections T.N.-0. incluant le cout d'activites pre- et post-electorales. 
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et de prendre en compte le coOt de la vie 
dans le Nord. Des tarifs distincts devront 
etre fixes pour le Nunavut et le nouveau 
territoire de l'Ouest. 

Sensibilisation de l'electorat et 
materiel d'information publique 
Toute la documentation publique sur le 
recensement, realisee suivant un concept 
graphique unique, a ete distribuee au prin
temps. Ce programme d'information d'en
vergure est decrit dans la section sur le 
recensement. Des affiches renseignant les 
electeurs sur la tenue de I' election s'inspi
raient du meme concept trilingue, mais au 
lieu de montrer un recenseur muni d'une 
ecritoire a pince, !'illustration etait celle d'un 
electeur deposant son bulletin dans l'urne. 
La meme illustration a servi aux annonces 
publiees dans la presse ecrite pour informer 
les electeurs des dates importantes de la pe
riode electorale et des numeros de telephone 
et de telecopieur des bureaux d'Elections 
T.N.-0. a Yellowknife et a Iqaluit. 

En plus de mettre a jour S? documentation a 
!'intention des electeurs, Elections T.N.-0. a 
produit une nouvelle brochure quadrilingue 
(anglais, frarn;ais, inuktitut et inuinnaqtun) 
intitulee « Guide a !'intention des electeurs 
des Territoires du Nord-Ouest », qu'il a dis
tribuee dans tous les foyers des Territoires. 
Une autre brochure, « Mode de fonction
nement du systeme electoral des Territoires 
du Nord-Ouest », preparee pour I' election 
de 1991, a ete mise a jour en fonction des 
modifications legislatives de 1995 et de 
!'evolution des structures gouvernementales 
avant d'etre distribuee aux directeurs du 
scrutin, aux centres communautaires et aux 
ecoles. Des exemplaires supplementaires, 
accompagnes des cartes electorales des 
Territoires du Nord-Ouest, ont depuis ete 
envoyes a toutes les ecoles pour servir d'outils 
pedagogiques sur le process us electoral. 

Les candidats potentiels ont rec;;:u des depliants 
d' information particu I iers decrivant en 
termes clairs les exigences en matiere de 
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Elections T.N.-0. a lance deux campagnes 
d'information, l'une au printemps a /'occasion du 
recensement et l'autre a l'automne pour la periode 
electorale. Les publications trilingues (anglais, 
inuktitut et fran<;ais) produites pour ces campagnes 
affichaient un meme concept graphique pour 
faciliter /'identification par le public de la 
documentation electorale non partisane. 

depenses electorales et de contributions, 
et donnant de !'information generale sur 
le regime electoral et ses regles ainsi que 
sur !'election de 1991. Tous ces documents 
ont ete distribues par le bureau d'Elections 
T.N.-0. a Yellowknife a partir du prin
temps, alors que les candidats entamaient 
leurs preparatifs pour la campagne de 
l'automne. 

La campagne d'information a suscite parmi 
le public un vif interet, a en juger par le 
volume d'appels telephoniques et de 
messages telecopies achemines aux 
bureaux d'Elections T.N.-0. a Yellowknife 
et a Iqaluit. Les lignes 1-800 dE; telephone 
et de telecopieur du bureau d'Elections 
T.N.-0. a Yellowknife n'ont pas derougi. 
En tout, le personnel d'Elections T.N .-0. 
estime avoir traite quatre fois plus de 
demandes de renseignements qu'en 1991. 
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Considerations pour l'avenir 

L'experience acquise pendant la recente 
election et les elections anterieures nous 
porte a croire qu'en depit de !'existence 
d'un programme d'information exhaustif, 
ii faut faire davantage pour sensibiliser les 
electeurs, les candidats et leur personnel de 
campagne. Des malentendus persistent en 
ce qui a trait aux mecanismes et rouages du 
systeme electoral et aux occasions de con
fl its d'interets dans de petites localites OU 
la plupart des gens sont apparentes. Ces 
malentendus debouchent trop souvent sur 
des plaintes non fondees qui accaparent le 
personnel electoral, deja presse par le 
temps en periode electorale. 

De nouvelles formes de sensibilisation du 
pub I ic doivent etre explorees. Les an nonces 
dans la presse ecrite et les imprimes, bien 
qu'utiles, ont leurs limites. En regle generale, 
les gens apprennent mieux par la pratique 
que par l'enseignement theorique. Dans le 
Nord, ou predomine la tradition orale, la 
television est perc;;:ue comme un medium 
qui offre plus de potentiel que la presse 
ecrite; une capsule d'information sur les 
elections, par exemple, pourrait montrer 
aux telespectateurs a quoi ressemble un 
bureau de scrutin, ce que les gens y font 
habituellement et comment le vote se 
deroule reellement. On pourrait faire un 
meilleur usage de Television Northern 
Canada, qui presente aux habitants du 
Nord des emissions communautaires. 

Aussi, est-ii recommande de produire pour 
la prochaine election deux series de videos 
pour diffusion partout dans les Territoires, 
l'une pour les candidats et l'autre pour les 
electeurs. Conc;;:ues en fonction des diffe
rentes etapes de la periode electorale, ces 
videos pourraient expliquer en detail ce 
que les electeurs et les candidats doivent 
savoir pour participer a une election dans le 
respect des regles etabl ies. Elles pourraient 
en outre donner de !'information sur le role 
et les responsabi I ites des officiers d' election, 
des candidats et de leurs agents. 
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La serie de videos a !'intention des candidats 
pourrait poursuivre la ou s'arretaient les 
bandes video utilisees en 1987, lorsque 
l'actuel mecanisme de divulgation des 
depenses electorales a ete adopte. 11 faudrait 
notamment inclure des renseignements precis 
sur les pieces justificatives et la fac;;:on de 
remplir les formulaires et decrire les diverses 
etapes I iees aux contributions et depenses : 
ouverture d'un compte de banque, recep
tion des dons, paiement des factures, traite
ment des contributions en biens et en services I 
emission de rec;;:us, pr~paration de rapports 
financiers et envoi a Elections T.N.-0. et 
enfi n, reglement de I' excedent OU du deficit. 

A !'evidence, ii y aurait lieu de remettre en 
question le calendrier du programme d'in
formation aux candidats. A l'heure actuelle 
!'information ne leur est distribuee qu' apre; 
!'emission des brefs, a !'exception de la 
brochure d'information generale. En realite, 
beaucoup d'agents officiels auraient besoin 
pl~s tot d'une information plus complete, 
afm d'etre en mesure de decider s'ils veu
lent oui ou non jouer ce role. En outre, les 
candidats potentiels disposeraient de plus 
de temps pour prendre connaissance de 
!'information et s'assurer qu'ils la compren
nent bien avant de lancer leur campagne. 

D'autres outils de sensibilisation du public 
seront aussi envisages, principalement dans 
I' optique de la division territoriale et des 
bou leversements qu' el le entra1nera. 11 faudra 
reviser et mettre a jour les publications 
destinees au public ainsi que les trousses 
d'information a !'intention des candidats et de 
leurs agents, produire des I ignes directrices 
a l'intention des candidats potentiels et les 
distribuer en grand nombre au debut de la 
periode electorale, et mettre en CEuvre des 
mecanismes pour rejoindre et renseigner ces 
derniers par le truchement des associations 
communautaires et d'autres organismes. 

Enfin, ii y aurait lieu d'enrichir et de mettre 
en CEuvre un programme de sensibilisation 
des enfants et des jeunes sur les principes 
democratiques et les rouages d'un systeme 



electoral. Elections T.N .-0., en collabora
tion avec Elections Canada, travai I le deja a 
!'elaboration d'une trousse de simulation 
d'election intitulee Choisir notre mascotte, 
a !'intention des enfants de la maternelle a 
la quatrieme annee. Offertes en anglais, en 
inuktitut et en franc;ais, ces trousses devraient 
etre disponibles a l'automne 1996. Les can
didats sont quatre animaux nordiques et 
tous les elements visuels (affiches et illustra-
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tions), ainsi que les chansons themes des 
campagnes des animaux candidats seront 
l'~uvre d'artistes du Nord. 

D' autres elements pourraient s' ajouter pour 
enrichir cette trousse au fil du temps, en 
vertu de I' evaluation qu' on en fera dans les 
ecoles. Ce genre de programme pourrait 
contribuer largement a initier les jeunes au 
processus democratique en preparation du 
jour ou ils atteindront l'age de voter. 



IV Election de la treizieme Assemblee legislative 
des erritoires du Nord-Quest 

Calendrier electoral 
La periode electorale dure 45 jours. Elle 
commence avec la signature des brefs par le 
directeur general des elections et continue 
avec la revision des I istes electorales, la 
journee des presentations, les seances offi
cielles de revision, le vote au bureau special 
de scrutin et le jour du scrutin. Le calendrier 
electoral presente plus loin precise les dates et 
les activites de la treizieme election generale. 

le compte a rebours commence 
Le mois d'ao0t 1995 est particulierement 
occupe a Elections T.N.-O. Les numeros de 
telephone et de telecopieur sont reserves 
dans chaque circonscription a !'intention 
des directeurs du scrutin. II est tres utile de 
conna1tre ces numeros a I' avance pour s'y 
retrouver rapidement dans les communica
tions pendant la periode electorale et pour 
mieux desservir le grand public. Les numeros 
de telephone et de telecopieur peuvent etre 
inscrits dans les depliants et les annonces 
qu i sont pub I ies des le debut de la periode 
electorale. 

Les derniers preparatifs sont termines pour 
la formation des directeurs du scrutin et le 
25 ao0t, 24 directeurs du scrutin de partout 
dans les Territoires et les directeurs adjoints 
du scrutin de la region immediate arrivent a 
Yellowknife pour une seance de deux jours 
de formation intensive sur le deroulement 
de !'election dans leur circonscription. Le 
directeur general des elections est sur place 
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pour leur souhaiter la bienvenue et ouvrir 
la seance. Elections T.N.-O. a prepare des 
trousses de documents sur les elections et le 
materiel necessaire aux directeurs du scrutin, 
y compris leur manuel, un exemplaire du 
bref pour leur circonscription, la I iste elec
torale sur support papier et electronique, et 
leur telecopieur, outil indispensable pour 
!'administration d'une election, surtout dans 
le Nord. Les telecopieurs, qui avaient ete 
achetes pour I' election generale de 1991, 
etaient entreposes a Yellowknife depu is. 
Pendant la formation, les directeurs du 
scrutin demandent aussi des repondeurs 
telephoniques et on prend tout de suite les 
dispositions necessaires pour en procurer a 
chaque circonscription. De retour chez eux, 
les directeurs du scrutin disposent de tous les 
elements de base pour installer leur bureau. 

Signature des brefs 

Conformement au mode de gouvernement 
par consensus unique aux Territoires, la date 
de !'election avait ete fixee au printemps de 
1995 pendant un debat public a I' Assemblee 
legislative. A. la fin d' ao0t, le directeur 
general des elections se rend a Yellowknife 
rencontrer la commissaire Helen Maksagak 
pour la signature des brefs d' election (un 
pour chacune des 24 circonscriptions elec
torales). Comme c'est la premiere fois que 
les brefs sont signes dans les Territoires du 
Nord-Ouest, la ceremonie qui se deroule a 
1 O h le 24 ao0t est ouverte au grand pub I ic. 
Le directeur general des elections donne 



La commissaire Helen Maksagak et le directeur 
general des elections, Jean-Pierre Kingsley, signent 
Jes brefs d'election. Un bref est emis pour chacune 
des circonscriptions, autorisant Jes directeurs du 
scrutin a tenir une election dans leur circonscription 
respective. Apres le depouillement des votes, le 
directeur du scrutin inscrit le nom du candidat 
vainqueur a l'endos et retourne le bref au directeur 
general des elections, rendant ainsi Jes resultats 
officie/s. 

ensuite une conference de presse sur le pro
cessus electoral et repond aux questions des 
medias des T.N.-0. 

Les brefs sont emis officiellement le 
1 er septembre, premier jour (ou Jour 45) 
du calendrier electoral. 

Tous les systemes demarrent 
Des la premiere journee de la periode elec
torale, tous les directeurs du scrutin ont trouve 
un bureau et signent leur bail de location. 
Des I ignes de telephone et de telecopieur 
sont installees et le travail entourant !'elec
tion a deja commence. Les directeurs du 
scrutin doivent lancer immediatement une 
proclamation afin d'annoncer la tenue d'une 
election aux electeurs. Au moins deux exem
plaires de la proclamation sont affiches a 
un endroit bien en vue dans chaque cir
conscription pour indiquer ou et quand la 
presentation des candidatures aura I ieu, la 
date de la journee du scrutin, ou et quand 
!;addition officielle des votes aura lieu et 
l'adresse et !'emplacement du bureau du 
directeur du scrutin. 
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Le matin du 1 er septembre, les premiers 
candidats commencent a deposer leur bul
letin de presentation signe par 15 electeurs, 
dans Keewatin Central, Yellowknife Sud et 
Yellowknife Centre. 

Les directeurs et directrices du scrutin com
mencent a former leurs adjoints et certains 
se mettent a la recherche de personnes fiables 
pour accepter les bulletins de presentation 
dans les localites eloignees du bureau du 
directeur du scrutin. Les taches suivantes 
consisteront a trouver et a louer des instal
lations appropriees pour les bureaux du 
scrutin, ainsi qu'a recruter d' autres membres 
du personnel electoral comme les scruta
teurs et les greffiers du scrutin pour le jour 
du scrutin. 

Pendant que les directeurs du scr~tin s'orga
nisent dans leur circonscription, Elections 
T.N.-0. commence a informer le grand 
public de la tenue de !'election. Un guide 
en anglais, en franc;ais, en inuktitut et en 
inuinnaqtun est distribue dans tous les 
foyers des Territoires du Nord-Quest juste 
apres la signature des brefs. Le guide donne 
de !'information generale a !'intention de 
tous les electeurs et fournit le nom et les 
numeros de telephone et de telecopieur 
des 24 directeurs du scrutin. Une grande 
annonce avec le nom et les numeros des 
directeurs du scrutin paraft aussi dans les 
journaux des Territoires du Nord-Ouest au 
debut de septembre. 

Revision 
Le recensement ayant eu I ieu en mai, la 
revision des listes electorales preliminaires 
peut commencer des le premier jour de la 
periode electorale. La liste des electeurs de 
chaque section de vote est affichee dans 
toutes les circonscriptions. Les electeurs et les 
candidats disposent maintenant de 26 jours 
pour verifier les listes et s'assurer que toutes 
les personnes ayant le droit de vote y sont 
inscrites. Les I istes prel iminaires compren
nent 31 407 electeurs. Des copies de la 



CALEN 
ELECTORAL: 

DATES ET 
EVENEMENTS 
IMPORTANTS 

NORTHWEST 
TERRITORIES 

3 septembre 

10 septembre 

17 septembre 

24 septembre 

1 octobre 

8 octobre 

15 octobre 

4 septembre 5 septembre 
.. Embauche de tout le personnel electoral et identification des 

bureaux de scrutin 
" Le directeur du scrutin designe les regions eloignees et determine 

la necessite de bureaux mobiles 

11 septembre 
• Dernier jour pour demander 

des bureaux speciaux de 
scrutin supplementaires 

18 septembre 
• Cloture des presentations 
• Dernier jour pour le 

desistement des candidats 
• Publication de la liste des 

candidats 

25 septembre 

2 octobre 

9 octobre 

16 octobre 
• Ouverture des bureaux de 

scrutin de 9 h a 20 h 

12 septembre 

19 septembre 
• Dernier jour pour afficher 

l'avis de bureaux speciaux de 
scrutin et le publier dans des 
journaux 

26 septembre 
• Preparation des bo1tes de 

scrutin et envoi dans les 
regions eloignees au besoin 

3 octobre 
.. Formation des scrutateurs des 

bureaux speciaux de scrutin 
et envoi des fournitures 

10 octobre 

Apres le jour du scrutin 
• Preparation des I istes 

electorales definitives 
• L'addition officielle des votes 

doit avoir lieu des que pos
sible apres le scrutin a la date 
indiquee sur la proclamation 
de chaque circonscription 
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6 septembre 
• Embauche de tout le personnel 

electoral et identification des 
bureaux de scrutin 

• Le directeur du scrutin designe 
les regions eloignees et deter
mine la necessite de bureaux 
mobiles 

13 septembre 

20 septembre 
• Chaix definitif de !'emplace-

ment des bureaux de scrutin 
• Affichage des avis de scrutin 

dans chaque section de vote 

27 septembre 
• Seances officielles de 

revision; dernier jour pour 
l'ajout de noms sur les listes 
electorales 

4 octobre 

11 octobre 
• Preparation des bo1tes de 

scrutin et des listes electorales 
pour le jour du scrutin 

7 septembre 
• Dernier jour pour le 

lancement de la 
proclamation d'election 

14 septembre 

21 septembre 

28 septembre 

5 octobre 
• Ouverture des bureaux 

speciaux de scrutin de 
9 ha 20 h 

• Jour du scrutin pour les 
electeurs incarceres 

12 octobre 
• Formation des scrutateurs 

pour le jour du scrutin et 
envoi des fournitures 

1 er septembre 
• Emission des brefs d'election 
• Ouverture des bureaux des 

directeurs du scrutin 
• Debut de periode demise en 

candidature 
• Remise des listes electorales 

preliminaires 

8 septembre 

15 septembre 

22 septembre 

29 septembre 
• Releve des modifications 

et des ajouts aux I istes 
electorales et distribution 
aux candidats 

6 octobre 
• Modification des listes 

electorales a utiliser le jour 
du scrutin 

13 octobre 
• Envoi de la I iste des 

scrutateurs aux candidats 
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2 septembre 
• Debut de la revision des listes 

electorales 

9 septembre 

16 septembre 

23 septembre 

30 septembre 

7 octobre 
• Envoi du registre des bureaux 

speciaux de scrutin aux 
candidats 

14 octobre 
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I iste de leur propre circonscription sont 
remises aux candidats des qu'ils deposent 
leur bulletin de presentation. 

Les electeurs absents lors de la visite du 
recenseur OU qui ont demenage apres le 
recensement peuvent demander au directeur 
du scrutin de leur circonscription d' ajouter 
leur nom a la liste electorale, de corriger 
toute erreur y figurant ou de retirer les noms 
des personnes decedees. 

Le mardi 4 septembre, un depliant d'infor
mation est expedie par publipostage a tous 
les foyers des Territoires et les premieres 
annonces informant les electeurs de la revi
sion et des dates importantes de I' election 
sont placees dans News/North, Kivalliq 
News, le Hay River Hub, CAquilon, le 
Slave River Journal et le Nunatsiaq News. 

Qui peut faire quoi 

Durant les deux premieres semaines de 
!'election, de nombreux directeurs du 
scrutin demandent des precisions sur les 
lignes de conduite en matiere d'equite et 
d'impartialite. Lorsqu'ils recrutent du per
sonnel electoral, ils doivent repondre a 
des questions tel les que : 
► Est-ce que je peux etre la personne 

qui rec;oit les bulletins de presentation 
si j'ai signe un bulletin de presentation ? 

► Est-ce que je peux afficher la pancarte 
d'un candidat sur ma propriete si je 
suis scrutateur ou greffier? 

► Est-ce que je peux travailler a la cam
pagne d'un candidat meme si je serai 
scrutateur plus tard ? 

Le 14 septembre, dans une note de service 
a tous les directeurs et directrices du scrutin, 
le directeur des Operations a Elections 
Canada fixe les limites de la participation 
du personnel electoral a des activites 
pol itiques. 
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Lors de la revision, 2 436 noms d' electeurs 
sont ajoutes aux I istes et 180 en sont retires. 
Les listes electorales officielles comprennent 
33 978 noms, un record pour les Territoires. 
On retrouve le plus grand nombre d'electeurs 
(3 625) dans Yellowknife Sud et le plus petit 
nombre (616), dans Extreme-Arctique. Le 
19 septembre, avant la fin de la revision, les 
directeurs du scrutin affichent des avis de 
vote par anticipation partout dans leur cir
conscription. Au cours des semaines des 
18 et 25 septembre, I' avis est pub I ie dans 
au mains un journal de chaque circonscrip
tion, annonc;ant la date du scrutin ainsi que 
les heures d'ouverture et !'emplacement des 
bureaux speciaux de scrutin. 

Les appels telephoniques et les messages 
par telecopieur affluent de tous les coins des 
Territoires aux bureaux d'Elections T.N.-O., 

Les personnes designees pour recevoir les 
bulletins de presentation ne peuvent signer 
comme l'un des 15 electeurs requis et ne 
peuvent servir de temoin des signatures 
des electeurs sur les bulletins de presen
tation. Les scrutateurs ne peuvent parti
ciper a des activites politiques a partir 
du moment ou on leur remet la bo1te de 
scrutin et les bulletins de vote, jusqu'a ce 
qu'ils aient fini de depouiller le scrutin le 
jour de !'election. De meme, les greffiers 
du scrutin ne peuvent se I ivrer a des acti
vites pol itiques a compter du moment ou 
ils commencent a remplir leUrs fonctions, 
que ce soit le jour du vote par anticipation 
ou le jour de !'election et jusqu'a ce qu'ils 
aient fini de depouiller le scrutin le jour de 
!'election. Et tout le personnel electoral 
doit agir avec equite et impartialite dans 
I' exercice de ses fonctions, corn me 
I' exige la Loi electorale. 



a Yellowknife et a Iqaluit. Les demandes pro
viennent d' electeurs, de candidats, d' agents 
officiels, de donateurs eventuels, d'etudiants 
et de gens qui veulent savoir s'ils ont le droit 
de vote. Beaucoup s'interessent de pres aux 
regles regissant les campagnes des candidats 
et I' ensemble du processus electoral. Souvent, 
les gens demandent si un evenement ou une 
strategie qu'ils ont observes est admissible. 

Le 27 septembre, de 16 h a 20 h, les direc
teurs du scrutin entendent les demandes de 
revision. II s'agit la de la derniere occasion 
qu'auront les electeurs de faire ajouter leur 
nom a la liste, de le faire enlever, ou de 
faire apporter les corrections necessaires 
s'ils desirent voter par procuration ou s'ils 
ont demenage depuis le recensement, afin 
de pouvoir voter dans leur nouvelle section 
de vote. La seance terminee, les directeurs 
du scrutin communiquent leurs revisions 
finales par telecopieur a Yellowknife, OU 
des operateurs de saisie de donnees, qui 
ont ajoute des noms au fur et a mesure que 
leur parvenait !'information au cours des 
semaines precedentes, sont prets a entrer les 
c}ernier~ noms d' electeurs dans le systeme 
ECAPLE - T.N.-0. Le nombre d'additions 
pour certaines circonscriptions electorales 
alourdit leur tache. 

Chaque candidat et chaque directeur du 
scrutin rec;oit par la suite un releve d'ordi
nateur des modifications et additions pour 
leur circonscription. Ce releve, ainsi que la 
liste preliminaire, constituent la liste elec
torale officielle qui sera utilisee le jour de 
!'election. Le directeur du scrutin en distribue 
des copies a chacun des candidats de sa 
circonscription. 

Jour des presentations 
A la cloture des presentations, a 14 h le 
18 septembre, un nombre record de 93 can
didats (79 hommes et 14 femmes) ont depose 
leur bulletin de presentation. Deux candidats 
se retirent avant l'heure limite de 20 h et leurs 
noms n'appara'itront pas sur les bulletins. lls 
devront neanmoins soumettre des etats de 
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leurs depenses et contributions electorales. 
Le candidat dans Nahendeh n'a pas d'op
posant et est elu par acclamation; 91 candi
dats, dont 17 deputes sortants, se disputent 
les 23 sieges restants. Six candidats avaient 
ete elus par acclamation a !'election generale 
de 1991, sur un total de 84 candidats. 

Aux urnes 
Bureaux de scrutin 

Les bureaux de scrutin doivent etre situes dans 
des endroits commodes pour les electeurs, 
de preference dans des I ieux pub I ics, tels 
des centres communautaires ou des ecoles. 
lls doivent egalement se trouver, autant que 
possible, dans la section de vote qu'ils 
desservent et, si possible egalement, etre 
accessibles aux personnes ayant une defi
cience. lls doivent etre eclaires et chauffes, 
disposer d'un stationnement exterieur et 
etre meubles d'au moins deux tables et trois 
chaises. La presente election a necessite au 
total 161 bureaux de scrutin. 

Le nombre d'endroits propices a l'amenage
ment d'un bureau de scrutin est limite dans 
I' Arctique et de nombreux directeurs du 
scrutin ont du mal a louer un local au taux de 
82, 16 $ prevu par le Tarif des honoraires. 
Des demandes d' autorisation speciale de 
depasseme~t du tar if commencent a parven i r 
au siege d'Elections Canada. Aux termes 
des paragraphes 333(2), 204(1) et 204(2) de 
la Loi electorale du Canada et de !'article 37 
du Tarif des honoraires, le directeur general 
des elections accorde la permission de 
depasser les frais de location autorises pour 
les bureaux speciaux et les bureaux ordi
naires de scrutin dans les circonscriptions de 
Aivilik, Amittuq, Baffin Central, Baffin Sud, 
Delta du Mackenzie, Extreme-Arctique, Iqaluit, 
Kitikmeot, Natilikmiot, Nunakput, Sahtu, 
Slave Nord, Thebacha et Yellowknife Nord. 

Bureaux speciaux de scrutin 

Un bureau special de scrutin pour le vote 
par anticipation doit etre etabli dans toutes 
les collectivites de 500 personnes ou plus, 
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de meme que dans les disctricts speciaux 
designes. A la suite des recommandations 
formulees par les directeurs du scrutin au 
directeur general des elections apres !'elec
tion generale de 1991, des modifications a 
la Loi ont fixe la duree du vote par antici
pation a une journee entiere, alors qu'elle 
etait de deux demi-journ~es auparavant. 
Les bureaux sont ouverts de 9 h a 20 h, le 
jeudi 5 octobre, premier jour du vote par 
anticipation sous le regime precedent. 

Pour la premiere fois, des electeurs dont le 
nom ne figure pas sur la I iste electorale peu
vent voter dans un bureau special. Cette 
modification a la Loi rend le vote plus acces
sible : certains electeurs ne se rendent compte 
qu'a leur arrivee au bureau special de scrutin 
que leur nom ne figure pas sur la liste elec
torale. S'ils doivent s'absenter pour des 
vacances, des etudes ou des raisons medi
cales, le vote par anticipation sera leur seule 
occasion de voter. Cette modification con
tribue egalement a dissiper une certaine 
confusion : les electeurs et le personnel 
electoral sont habitues a pouvoir s'inscrire 
pour voter dans les bureaux speciaux lors des 
elections aux conseils municipaux et locaux. 

Les personnes qui desirent s'inscrire doivent 
remplir et signer un formulaire de demande, 
attestant par serment qu' elles ont le droit de 
voter et qu'elles residaient dans la circons
cription ou elles votent le dernier jour du 
recensement. Les electeurs qui ne veulent 
pas preter serment peuvent presenter au 
directeur du scrutin une piece d'identite 
prescrite par le directeur general des elec
tions en 1991, par exemple un permis de 
conduire portant leur signature et leur photo 
ou deux pieces d'identite sans photo. 

A mesure que se rapproche le jour du scrutin, 
les questions du public se multiplient aupres 
du personnel d'Elections T.N .-0. et dans 
les circonscriptions. Les gens veulent se 
renseigner sur tous les sujets : comment 
s'inscrire pour voter, comment communi
quer avec le directeur du scrutin, comment 
faire une demande d'emploi electoral, les 
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droits de vote des etudiants et des electeurs 
incarceres, le vote par procuration, les con
tributions a la campagne d'un candidat, qui 
a le droit de vote, etc. 

Vote des electeurs incarceres 
Le vote des electeurs purgeant une peine de 
prison de moins de deux ans constitue un 
autre element nouveau de cette election. La 
procedure du vote pour les electeurs incar
ceres a ete elaboree a la suite de discussions 
avec les autorites penitentiaires, et une docu
mentation sur le droit de voter, les forma-
l ites du vote et le vote par procuration a deja 
ete expediee aux quatre centres de deten
tion. Les electeurs incarceres doivent voter 
pour un candidat de leur propre circonscrip
tion et non pour un carididat de la circons
cription ou est situe le centre de detention. 

Les detenus votent le 5 octobre, jour du 
vote par anticipation. Le vote est organise 
dans chaque centre par un scrutateur et un 
greffier du scrutin nommes par le directeur 
du scrutin de la circonscription ou est situe 
le centre. Les agents de correction aident 
les detenus qui ont choisi d'exprimer leur 
suffrage au bureau special de leur centre 
a remplir une enveloppe-formulaire de 
demande sur laquelle ils inscrivent leur 
adresse personnel le. A I' ai~e de cette adresse 
et d'un guide prepare par Elections T.N.-0., 
les autorites penitentiaires determinent la 
circonscription ou sera compte le vote du 
detenu et lui remettent un bulletin de vote 
pour cette circonscription. L'electeur remplit 
le bulletin et le place dans une petite enve
loppe anonyme, de maniere a preserver le 
secret du vote. L' enveloppe anonyme est 
inseree ensuite dans l'enveloppe plus grande 
identifiee, puis dans la borte de scrutin. 

Trente et un detenus provenant de six cir
conscriptions votent au Centre correction
nel Baffin, a Iqaluit; 28 detenus, de neuf 
circonscriptions, votent au Centre correc
tionnel South Mackenzie, a Hay River et 
79 detenus, de 18 circonscriptions, votent 
au Centre correctionnel de Yellowknife. 



Des consultations avec les autorites peni
tentiaires indiquent que personne a la 
prison des femmes des Territoires n'a le 
droit de voter. 

Les bo'i'tes de scrutin des trois centres cor
rectionnels sont expediees a Elections T.N.-0., 
ou les bulletins sont depouilles le dimanche 
15 octobre 1995. Les resultats du vote pour 
chaque circonscription sont communiques 
par telecopieur au directeur du scrutin con
cerne peu avant 20 h le jour du scrutin, avec 
instruction d'ajouter les resultats du vote 
des detenus aux resultats du vote par antici
pation afin de preserver le secret du vote. 
Les bulletins proprement dits sont ensuite 
places dans une bo'i'te de scrutin scellee et 
conservee a Elections T.N.-0. 

Bureaux de scrutin mobiles 
La Loi electorale des T.N.-0. autorise les 
directeurs du scrutin, avec !'accord du 
directeur general des elections, a etablir des 
bureaux de scrutin mobiles pour permettre 
aux electeurs des regions eloignees de voter. 
Les directeurs du scrutin de Kitikmeot et 
d' Am ittuq soil icitent I' autorisation d' orga
niser des bureaux mobiles afin de rejoindre 
certains electeurs eloignes de leur circons
cription. II est fort malaise de se rendre a 
certains camps isoles au printemps et a 
l'automne, et cette periode electorale ne 
fait pas exception a la regle. Le directeur 
general des elections accorde l'autorisation 
speciale en vertu de I' article 113 de la Loi 
electorale, car sans cette autorisation, ces 
electeurs se verraient prives de leur droit de 
vote. Mais apporter un bureau de scrutin 
jusqu'aux electeurs n'est pas chose facile. 
La democratie peut etre coOteuse, meme 
si le scrutateur recense les electeurs en 
meme temps qu'il leur remet des bulletins 
de vote, afin d' epargner les frais d'un 
recensement separe. 

Dans Amittuq, le bureau mobile doit desservir 
Pond Inlet, lgloolik et Hall Beach, ou se 
trouvent sept camps avant-postes isoles. Le 
gel a commence, interdisant la navigation, 
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mais la glace n' est pas encore assez epaisse 
pour les motoneiges. Le bureau doit etre 
transporte par avion, et le directeur du 
scrutin profite d'un vol nolise deja planifie 
pour le 9 octobre, dont le coOt partage 
lui revient a 6 000 $, afin d'atteindre ces 
electeurs isoles. Des problemes d' amenage
ment des horai res et de meteo entra'i'nent des 
retards et obligent finalement le directeur 
du scrutin a noliser lui-meme un appareil. 
Ce vol s' effectue enfi n les 14 et 1 5 octobre, 
au coOt approximatif de 11 700 $. Huit 
electeurs votent a ce bureau. 

Dans Kitikmeot, le bureau mobile dessert 
Bay Chimo et Bathurst Inlet, deux autres 
camps avant-postes autonomes sans I iaison 
aerienne reguliere. Heureusement, le 
directeur du scrutin parvient, non sans 
efforts, a partager les frais de nol isement 
d'un avion avec le Conseil de sante des 
T.N.-0. au coOt de 2 200 $, plutot que 
d' avoir a assumer seu I tous les frais. Le vol 
est prevu pour le 5 octobre, puis retarde, 
mais les electeurs peuvent finalement 
deposer leur bulletin de vote le 7 octobre. 

Le coOt des bureaux de scrutin mobiles est 
un sujet de preoccupation constant. Meme 
le vote par bulletin special ne repondra pas 
necessairement aux besoins des electeurs 
des camps avant-postes, etant donne que 
nombre d' entre eux s'y rendent avant le 
declenchement d'une election. L'usage des 
nouvel les technologies, y compris le vote 
par telephone, permettrait a ces personnes 
d' exercer leur droit de vote de fac;on moins 
onereuse. 

}our du scrutin 

Le lundi 16 octobre, jour du scrutin, les 
bureaux ouvrent a 9 h et ferment a 20 h. A 
la fin de la journee, un nombre impression
nant de 24 568 electeurs, soit 75,43 % du 
total des inscrits; ont vote aux bureaux spe
ciaux, aux bureaux mobiles et aux bureaux 
ordinaires. A Iqaluit, les gens sont si nom
breux a s'inscrire le jour meme que la par
ticipation au scrutin est plus elevee que le 
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le bouche a oreille 

Une violente tempete fait rage sur 
I' Arctique de I' est le jour du scrutin, 
Iqaluit enregistrant des vents de 100 kilo
metres/heure. La coordonnatrice a Elections 
T.N.-0. rec;oit un appel tot lundi matin 
du directeur du scrutin de Baffin Sud, lui 
signalant que les bourrasques menacent 
d'arracher le toit du dispensaire de Lake 
Harbour et de le precipiter sur le bureau 
de scrutin voisin. II faut evacuer les lieux 
et demenager le bureau. Le bureau est 
ferme a l'heure du midi et le materiel 

nombre d'electeurs figurant sur les listes elec
torales officielles. Dans Deh Cho, 94,87 % 
des electeurs inscrits deposent leur bulletin de 
vote. La plus faible participation est enregis
tree dans Yellowknife Frame Lake ou 49,5 % 
des electeurs se sont rendus aux urnes. 

Le jour du scrutin est temoin d'un certain 
nombre de circonstances qui requierent des 
autorisations speciales du directeur general 
des elections. Les conditions meteorologiques 
sont implacables dans I' Arctique de I' est, et 
certains electeurs se trouvent coinces a la 
maison par des vents violents, incapables 
de se rendre aux bureaux de scrutin. lls ne 
peuvent voter que par procuration, et cela a 
la condition que les formules de procuration 
puissent etre rec;ues et expediees par tele
copieur. La coordonnatrice des Operations 
soil icite et obtient I' autorisation, en vertu 
des paragraphes 201 (1) et (2) de la Loi elec
torale du Canada, de permettre aux electeurs 
d'utiliser le telecopieur pour transmettre des 
formules de procuration au bureau du 
directeur du scrutin et a la personne qui 
votera pour eux. Sans cette autorisation, ils 
n' auraient pu exercer leur droit de vote. 

Incapable de recruter les services d'un inter
prete au salaire horaire minimum prevu par 
le Tarif des honoraires, le directeur du scrutin 
d'lnuvik demande une autorisation speciale 
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electoral emballe pour etre transporte a 
un endroit plus sOr, I' ecole communau
tai re. Les responsables de !'election aux 
sieges des T.N.-0. et d'Elections Canada 
craignent que les electeurs ne sachent ou 
al ler voter. Des a vis sont affiches et des 
guetteurs pastes, mais lorsque le directeur 
du scrutin et son equipe se presentent a 
I' ecole, les electeurs les y attendent deja. 
Le bouche a oreille fonctionne bien dans 
le Nord ... 

pour embaucher un interprete Gwich'in 
a un tarif superieur, pour desservir cinq 
bureaux de scrutin. Le directeur general 
des elections accorde cette autorisation 
en vertu des paragraphes 333(2) et 204(1) 
et (2) de la Loi electorale du Canada et de 
!'article 37 du Tarif des honoraires des T.N.-0. 

Des interpretes sont egalement presents a 
certains bureaux de scrutin de Yellowknife 
Nord et de Thebacha. En maints endroits, 
les scrutateurs et les greffiers parlent les 
langues autochtones locales et n' ont done 
pas a recourir aux services d'un interprete. 

Vote par procuration 
Tout electeur qui ne peut voter en personne 
dans un bureau special ou ordinaire peut le 
faire par procuration, pourvu que son nom 
figure sur la liste electorale. Les etudiants 
font grand usage du vote par procuration a 
cette election. Elections T.N.-0. fait parvenir 
des formu les de demande de vote par pro
curation a tous les electeurs, notamment les 
etudiants, les personnes ayant une deficience 
et celles hospitalisees dans les unites de soins 
prolonges des hopitaux, perc;us comme des 
util isateurs eventuels de ce service I ors du 
recensement. Des formules de demande de 
vote par procuration sont egalement distri
buees par les candidats et les autorites 
scolaires. Le jour de !'election, comme en 



1991, certains electeurs sont bloques par 
de soudaines tempetes et les demandes de 
procuration affluent au telecopieur. 

Depouillement du scrutin 
Aussitot apres la fermeture des bureaux, le 
scrutateur et le greffier en fonction a chaque 
bureau de scrutin inscrivent le nombre de 
votants dans le cahier du scrutin et sur le 
releve officiel du scrutin. lls recensent 
egalement les bulletins inutilises et gates et 
inscrivent ces chiffres sur le releve officiel du 
scrutin. lls ouvrent alors la botte de scrutin 
et comptent les votes. lls inscrivent ensuite 
le nombre de votes obtenus par chaque 
candidat sur le releve officiel, de meme que 
le nombre de bulletins rejetes. Le scrutateur 
replace les bulletins de vote, le cahier du 
scrutin et le releve dans la bo1te de scrutin 
scellee a nouveau et communique les resul
tats par telephone au directeur du scrutin. 

A mesure qu'il rec;oit Jes resultats du scrutin des 
diverses sections de vote de sa circonscription, le 
directeur du scrutin Jes transmet par telephone a 
Elections T.N.-0. d'ou Jes chiffres sont envoyes 
par telecopieur au paste central de l'Assemblee 
legislative. Le personnel Jes affiche au mur afin 
que le public et Jes medias puissent suivre le 
deroulement de I' action. 
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Celui-ci annonce alors les resultats a Elections 
T.N.-0. a Yellowknife et peut egalementles 
communiquer de fa<;on non officielle a la 
presse, sur demande. 

Au total, 24 568 bulletins ont ete deposes 
et 133 bulletins ont ete rejetes. Parmi les 
24 deputes elus, neuf seulement sont des 
deputes sortants; 22 hommes et deux femmes 
formeront done la nouvelle assemblee. Des 
15 nouveaux deputes, deux ont deja ete 
elus a des legislatures anterieures. 

Poste central des elections 
Le soir des elections, les journal istes trans
mettent les resultats et leurs reportages dans 
tous les Territoires du Nord-Ouest a partir 
d'un « poste central des elections », ou les 
resultats sont affiches publ iquement a 
compter de 18 h, heure de Yellowknife, a la 
cloture du scrutin dans I' est des T.N .-0. Par 
le passe, le poste central des elections etait 
installe dans un hotel, mais ce soir ii est 
situe dans le grand hall du nouvel edifice 
de I' Assemblee legislative, inaugure par la 
Reine a l'ete de 1994. 

· C'est depuis ce decor impressionnant que 
les emissions sont diffu$ees dans toutes les 
langues du Nord sur les ondes de la radio et 
de la television de la CBC, des stations radio
phoniques CJCD et CKLB de Yellowknife, et 
du reseau Television Northern Canada qui 
dessert toutes les local ites du Nord. La presse 
ecrite transmet egalement ses reportages 
depuis le poste central des elections et une 
partie des emissions de television de la CBC 
est retransmise nationalement sur Newsworld. 
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Au fur et a mesure que les directeurs du 
scrutin communiquent les resultats par tele
phone a Elections T.N.-0., le personnel du 
siege retransmet !'information a I' edifice de 
I' Assemblee legislative ainsi qu'a Elections 
Canada, ou l'on s'affaire a preparer des bul
letins pour Internet. Au poste central des 
elections, le pub I ic regarde attentivement 
les resultats affiches par circonscription sur 
des tableaux entourant le grand hal I. De 
nombreux candidats sont egalement presents, 
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observant le deroulement des evenements 
et faisant part, a I' occasion, de leurs com
mer:itaires aux journal istes presents. Le sus
pense augmente a mesure que la soiree 
avance; plusieurs deputes sortants sont en 
train de perdre leur siege et dans trois cir
conscriptions, le vote est si serre qu'il y 
aura sans doute un recomptage. 

Addition officielle 
Les resultats annonces le jour du scrutin 
sont des resultats preliminaires. lls ne sont 
confirmes que lorsque chaque directeur du 
scruti n a rec;u toutes les bo'ites de scruti n 
des bureaux de sa circonscription et a 
procede a une addition officielle. 

Apres la cl6ture du scrutin, chaque scrutateur 
expedie la bo,te scellee de son bureau au 
directeur du scrutin de sa circonscription le 
plus rapidement possible. Avant de confirmer 
les resultats officiels du vote et !'election du 
candidat gagnant pour chaque circonscrip
tion, les directeurs du scrutin doivent attendre 
I' arrivee des bo'ites de tous les bureaux. 
Dans certains cas, ii faudra plusieurs jours. 

Au debut du scrutin, les directeurs du scrutin 
calculent le temps qu'il faudra pour que les 
bottes en provenance des bureaux les plus 
eloignes de leur circonscription parviennent 
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Le soir de /'election, le grand 
hall de l'Assemblee legislative 
est un veritable capharnailm. 
Le personnel de l'Assemblee 
legislative, Jes representants 
des medias, des candidats 
accompagnes de leurs 
supporters, et de simples 
badauds s'y rassemblent au 
milieu des fils, des cameras et 
des ordinateurs pour prendre 
connaissance des resultats, 
Jes transmettre au monde 
exterieur ou observer la scene. 

a destination; ils tiennent compte du mode 
de transport et des facteurs meteorologiques 
et fixent une date pour I' addition officielle. 
Ce jour-la, toutes les bottes scellees sont 
ouvertes, le releve du scrutin en est retire et 
le decompte est inscrit pour chaque can
didat. Chaque directeur du scrutin inscrit le 
nom du candidat gagnant sur le bref d'elec
tion de sa circonscription et le retourne au 
directeur general des elections, official isant 
ainsi le resultat. 

Des additions officielles ont eu lieu le 
17 octobre dans 10 circonscriptions. La 
derniere addition officielle a eu lieu dans 
Extreme-Arctique le 26 octobre, en raison 
de I' arrivee tardive des bo,tes de scrutin de 
certai nes local ites eloignees. En theorie, on 
aurait pu faire les additions officielles plus 
tot si les scrutateurs avaient telecopie leurs 
releves au directeur du scrutin; mais ii est 
toujours plus sage d'attendre l'arrivee des 
releves originaux dans les bo,tes de scrutin, 
au cas ou ii y aurait une contestation ou un 
recomptage judiciaire. 

Recomptage judiciaire 
Lors du depouillement des votes dans les 
circonscriptions d' Amittuq, de Yellowknife 
Sud et de Yellowknife Centre, les directeurs 
du scrutin se rendent compte que le nombre 



Premiers pas sur l'inforoute 

En novembre 1994,.un colloque televise 
exceptionnel intitule Connecting the North 
emettait l'idee que l'inforoute pourrait 
aiderle Nord a surmonter « les obstacles 
de la distance, de l'isolement et de la 
diversite linguistique autant que culturelle ». 
La diffusion dans le reseau Internet des 
resultats preliminaires du scrutin constitue, 
aux yeux du directeur general des elections 
et d'Elections T.N .-0., une excellente 
fa<;on d'utiliser la nouvelle technologie 
pourelargir l'acces du public a !'informa
tion electorale, tout en confirmant les 
vues du col loque. 

On fera done en sorte d'afficher les resul
tats preliminaires dans Internet, depuis 
la fermeture des bureaux de scrutin, le 
16 octobre 1995, jusqu'a la publication 
des resultats offidels en decembre. Une 
« page d'accueil » est preparee, montrant 
une carte des Territoires du Nord-Quest, 
et des boutons d' option permettent aux 
utilisateurs d'acceder a un message du 

de voix separant les deux candidats en tete 
dans chacune des circonscriptions est infe
rieur a 2 % du total des suffrages exprimes. 
En parei I cas, les votes doivent etre recomptes 
par un juge en mains de quatre jours. Le 
recomptage pour les deux circonscriptions 
de Yellowknife a lieu dans la salle du qua
trieme etage de la Cour supreme, les sal les 
principales etant occupees par des proces. 
Le recomptage confirme les resultats 
preliminaires, de sorte que les resultats 
annonces demeurent inchanges. 

Le candidat gagnant dans Amittuq sollicite et 
obtient l'autorisation d'assister au recomp
tage pour sa circonscription, qui debute a 
Pond Inlet le 27 octobre. Le recomptage est 
ajourne et reprend a Yellowknife, ou la 
coordonnatrice des Operations rec;oit une 
citation a comparaltre lorsque le juge ordonne 
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directeur general des elections, d' obtenir 
un numero de telephone sans frais et une 
adresse ou se renseigner davantage sur 
!'election, de taper des commentaires et 
de visionner les resultats dans les circons
criptions de leur choix des qu'ils sont 
connus. 

Une publicite-mystere.est diffusee dans 
!'Internet une semaine avant !'election, 
expliquant aux utilisateurs ou trouver 

. !'information electorale et comment fonc
tionnera le projet-pilote. Les medias sont 
prevenus et des lettres expediees aux 
principaux intervenants du processus 
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electoral. . 

On semble avoir apprecie le service. On 
a enregistre environ 6 000 acces au site 
les deux premiers jours seulement, le total 
des acces s'etablissant a 15 000, dont la 
plupart au cours des deux semaines qui 
ont suivi !'election. 

que la bolte de scrutin scellee contenant les 
votes des electeurs incarceres soit produite 
et ouverte, afin que l'on puisse compter 
les suffrages des detenus dont la residence 
est dans la circonscription d' Amittuq. Ce 
recomptage, comme les precedents, ne 
changera rien aux resultats preliminaires. 

l' apres-scrutin 

Publication des resultats par bureau 
de scrutin 

La Loi electorale exige que le directeur general 
des elections pub I ie sans delai le nom des 
deputes elus dans la Gazette des Territoires 
du Nord-Quest. Les premiers resultats offi
ciels sont publies dans l'edition reguliere du 
27 octobre de la Gazette. Les resultats sui
vants paraissent dans des editions speciales 
de la Gazette, les 10 et 17 novembre 1995. 
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TABLEAU 2 

Sommaire des votes deposes par drconscription 

Total des Total des votes 
votes en pourcentage 

Bureau Bulletins incluant Electeurs du nombre 
Circonscription de scrutin rejetes les bulletins figurant sur d' electeurs 

rejetes les listes* inscrits* 

Aivilik 5 1 603 693 87.01 

Amittuq 9 7 975 1 414 68.95 

Baffin Central 7 6 978 1 293 75.64 

Baffin Sud 6 3 771 984 78.35 

Deh Cho 5 3 611 647 94.44 

Delta du Mackenzie 7 4 776 1 101 70.48 

Extreme-Arctique 6 4 396 616 64.29 

Hay River 9 5 1 745 2 171 80.38 

lnuvik 7 4 1 179 1 552 75.97 

Iqaluit 7 8 1 447 1 375 105.24 

Keewatin Central 5 11 1 159 1 290 89.84 

Kitikmeot 7 4 1 118 1 315 85.02 

Kivallivik '6 3 1 289 1 431 90.08 

Nahendeh ACCLAMATION 
Natilikmiot 6 8 712 997 71.41 

Nunakput 6 5 640 951 67.30 

Sahtu 8 9 1 072 1 419 75.55 

Slave Nord 8 22 1. 154 1 500 76.93 

Thebacha 7 3 1 396 1 561 89.43 

Tu Nedhe 3 6 555 625 88.80 

Yellowknife Centre 8 6 1 269 2 061 61.43 

Yellowknife Frame Lake 7 1 753 1 523 49.44 

Yellowknife Nord 11 9 1 630 2 433 67.00 

Yellowknife Sud 11 1 2 340 3 625 64.55 

Totaux 161 133 24 568 32 577 75.43 

*Un electeur peut voter meme si son nom ne figure pas sur la liste officielle des electeurs; cette personne doit 
cependant remplir un formulaire d'inscription a un bureau special ou ordinaire de scrutin. II se peut que le 
nombre total de votes deposes dans une circonscription excede le nombre de noms sur la liste officielle des 
electeurs. Pour cette meme raison, la colonne intitulee Total des votes en pourcentage du nombre d'e/ecteurs 
inscrits peut inclure des electeurs qui ont prete serment aux bureaux speciaux ou ordinaires de scrutin; les 
donnees de cette colonne doivent etre utilisees avec reserve relativement a la participation electorale. 
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En vertu de I' al inea 162a) de la Loi elec
torale, le directeur general des elections 
doit pub I ier aussitot apres I' election un rap
port des resultats officiels du scrutin par 
section de vote. Des tableaux des resu ltats 
pour chaque circonscription sont prepares 
et publies, accompagnes d'un bref com
mentaire sur les principaux evenements 
entourant !'election. On peut se procurer 
les Resultats officiels du scrutin de I' elec
tion de la treizieme Assemblee legislative, 
publies en anglais, en inuktitut et en 
franc;ais le 1 0 janvier 1996. 

Petition d' election 

On a porte plainte aupres de la Gendarmerie 
royale du Canada (GRC) concernant le derou
lement de !'election dans la circonscription 
de Thebacha, et u ne petition contestant 
cette election a ete soumise en vertu du 
paragraphe 187(1) de la Loi electorate des 
Territoires du Nord-Ouest. Le directeur 
general des elections a convenu qu'il etait 
dans l'interet public de donner suite aces 
demarches. L'affaire faisant actuellement 
l'objet d~une enquete de la GRC, le present 
rapport ne traitera pas de l'objet de la plainte. 

Reglement des factures 

Pour le personnel electoral d'un bout a l'autre 
des Territoires, les employes d'Elections 
T.N.-O. et d'Elections Canada, les candidats 
et leurs agents, le travail ne se termine pas 
le jour du scrutin. Les fournitures et le mate
riel sont embal les et entreposes en vue de 
la prochaine election, le personnel est paye 
et l'on commence a rediger les rapports 
officiels. Elections T.N.-O. repond aux appels 
telephoniques et aux messages par tele
copieur des directeurs du scrutin qui ont 
des questions a poser sur la conclusion de 
leurs operations. Les dernieres factures pour 
les depenses electorales et les frais de bureau 
commencent a parvenir a Yellowknife pour 
y etre traitees et reglees. 

Les candidats elus et ceux qui obtiennent plus 
de la moitie des voix remportees par le can
didat gagnant ont droit au remboursement 
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de leur depot de presentation (200 $). Outre 
les 24 candidats gagnants, 26 candidats 
defaits verront leur depot rembowrse .. 

Depenses des candidats 
Les candidats a une election generale sont 
tenus de produire un rapport des contribu
tions rec;ues et des depenses engagees, au 
plus tard 60 jours apres le jour du scrutin. 
La date limite pour la presentation des rap
ports des candidats a la treizieme election 
generale etait le 16 decembre 1995. Au 
18 janvier 1996, 14 candidats n' avaient 
toujours pas soumis leur rapport, dont 
quatre qui avaient sollicite et obtenu une 
prorogation officiel le du delai. Les dossiers 
des candidats qui n'ont pas produit leur 
rapport et n' ont pas demande de pro roger le 
delai ont ete transmis au directeur general 
des elections pour fins de decision. 

Une certaine confusion semblant persister 
parmi les candidats quanta la presentation 
des rapports et leurs responsabilites a cet 
egard, des eclaircissements seront apportes 
en vue de la prochaine election. Elections 
T.N.-O. a do repondre a un tres grand nombre 
d'appels telephoniques de candidats qui ne 
savaient pas comment preparer leur rapport 
et l'on continuera de leur preter assistance 
a ce chapitre. En outre, la trousse d'infor
mation a !'intention des candidats renfermera 
desormais des instructions plus detail lees 
et sera distribuee beaucoup plus tot aux 
candidats et a leurs agents. La trousse com
prendra des lignes directrices plus precises 
quant aux responsabilites des candidats et 
de leurs agents, ace qu'ils peuvent et ne 
peuvent pas faire relativement aux contri
butions et aux depenses, ainsi qu'au role 
des officiers d' election dans la production 
des rapports. 

La simplification et la mise a jour des for
mulaires de fac;on a mieux definir la nature 
des donnees requises et a faciliter la tache 
des candidats pourraient sans doute ame
liorer encore plus le respect de la Loi. A 
l'avenir, les formulaires seront photocopies 
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TABLEAU 3 
Resume des rapports des candidats sur les contributions et depenses, 

13e election generale 

Creances 
Creances impayees 

Depenses empayees contestees - Total des 
Circonscription Contributions electorates et non somme depenses 
electorate* re~ues** payees** contestees agreee electorales 

$ $ $ $ $ 

Aivilik (1) 12 002.88 12 002.88 - - 12 002.88 

Amittuq (1) 991.89 1 984.62 - - 1 982.62 

Baffin Central (3) 3 566.38 11 416.88 702.45 - 12 119.33 

Baffin Sud (5) 3 944.53 3 944.53 - - 3 944.53 

Deh Cho 12 327.11 14 352.09 - - 14 352.09 

Delta du Mackenzie (1) 2 235.28 2 047.28 - - 2 047.28 

Extreme-Arctique (1) 10 381.04 10 381.04 - - 10 381.04 

Hay River 30 342.59 30 448.21 - 30 448.21 

lnuvik 15 656.58 12 425.44 3.25 - 12 428.69 

Iqaluit 19 782.16 18 279.01 - - 18 279.01 

Keewatin Central 19 410.66 19 142.84 400.00 - 19 542.84 

Kitikmeot 14 962.08 14 962.08 - - 14 962.08 

Kivallivik 12 355.37 16 742.59 - - 16 742.59 

Nahendeh 1 500.00 1 047.38 - - 1 047.38 

Natilikmiot 1 532.00 1 532.00 - - 1 532.00 

Nunakput 28 889.46 24 249.71 - - 24 249.71 

Sahtu (1) 19 297.10 19 272.72 - 19 272.72 

Slave Nord (1) 21 629.39 23 926.95 - - 23 926.95 

Thebacha 23 786.59 21 730.95 4 018.71 649.49 27 138.22 

Tu Nedhe 26 574.04 26 075.15 - - 26075.15 

Yellowknife Centre 56 851.39 70 558.58 - - 70 558.58 

Yellowknife Frame Lake 24 121.71 23 955.46 - - 23 955.46 

Yellowknife Nord 65 562.56 65 623.29 - - 65 623.29 

Yellowknife Sud 42 035.67 41 526.67 - - 41 526.67 

Totaux 469 738.46 487 628.35 5 124.41 649.49 494139.32 

*Le chiffre entre parentheses indique le nombre de candidats de cette circonscription n'ayant pas depose leur 
rapport. 

**La somme indiquee represente la valeur monetaire ainsi que la valeur marchande des biens, services et 
escomptes obtenus. 
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plutot qu'imprimes. On songera egalement 
a d' autres modal ites de preparation des 
candidats, telles que des bandes video 
indiquant etape par etape comment 
remplir les formulaires. 

Du cote administratif, on etablira des lignes 
directrices plus explicites pour le traitem_ent 
des differends et des infractions. Des normes 
regi ront le I ibelle et les delais des lettres de 
rappel, de meme que les delais prescrits pour 
transmettre officiellement un cas au directeur 
general des elections pour enquete. 

La responsabilite de la verification comptable 
et de la divulgation des depense,,s electorales 
des candidats a ete deleguee a Elections 
T.N.-O., aux termes d'un accord cadre etabli 
par Elections Canada. Les resumes des 
rapports ont ete pub I ies dans les journaux 
des T.N.-O., tel que prescrit par la Loi, en 
janvier 1996. Elections T.N.-O. a faittenir 
copie des rapports au greffier de I' Assemblee 
legislative pour depot a la Legislature, et le 
greffier en mettra des copies a la disposition 
de tout electeur qui desire les consulter ou 
les photocopier. 

La couverture mediatique des rapports 
refletait le vif interet du public a l'egard des 
depenses des candidats, dont certains n'ont 

Election de la treizieme Assemblee legislative 
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recueilli ni depense aucune somme. Les 
contributions les plus elevees rec;ues par un 
candidat ont atteint 19 650 $, et le candidat 
qui a depense le plus a debourse 19 272 $. 

Seance d'evaluation 
En janvier 1996, le greffier de I' Assemblee 
legislative, la coordonnatrice des Operations 
et un conseiller juridique du ministere de la 
Justice des T.N.-O. ont participe a une seance 
d'evaluation, a Ottawa, avec le directeur 
general des elections et des fonctionnaires 
d'Elections Canada. Pendant deux jours, 
les participants ont passe en revue divers 
aspects du processus administratif electoral 
depuis quelques annees, et discute de cer
taines questions touchant la creation du 
Nunavut et d'eventuelles modifications a la 
Loi e/ectorale a la lumiere de !'experience 
de la treizieme election generale. On a aussi 
discute du projet d'Elections_Canada de 
constituer un registre des electeurs et de la 
possibilite que les T.N.-O. participent ace 
projet. On s'est surtout attache a !'evaluation 
de I' experience passee en vue d' amel iorer 
la planification pour les annees menant a la 
division des Territoires, lesquelles seront a 
la fois exigeantes et stimulantes pour les 
administrateurs electoraux des T.N.-O. 
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Modifications recommandees a la 
Loi electorale des Territoires du 
Nord-Ou est 
Les modifications suivantes, qui ont ete pro
posees au cours de la seance d'evaluation 
du mois de janvier 1996 pour amel iorer 
I' application de la Loi electorale, sont sou
mises a l'etude de I' Assemblee legislative. 

Plaintes et application de la Loi 
Comme le prescrivent les articles 164 et 
165 de la Loi electorale, nous faisons 
etat des plaintes ecrites et des sugges
tions qui ont ete faites par les candidats 
et leurs agents officiels pour amel iorer 
les operations electorales (voir I' Annexe). 
Dans son rapport sur I' election generale 
de 1991, le directeur general des elec
tions a fait observer que meme si la Loi 
exigeait que I' on rende compte de ces 
preoccupations, elle ne faisait aucune 
mention des moyens a prendre pour les 
resoudre. Or, etant donne l'interet gran
dissant envers le processus electoral et 
la participation accrue aux scrutins, ii 
conviendrait maintenant de formaliser 
certaines methodes de reglement des 
plaintes. 

On peut regrouper sous trois grandes 
categories les questions soulevees par 
les candidats et leurs agents. 

► Pres de la moitie des plaintes sont 
issues d'une mauvaise comprehen
sion de la Loi ou de malentendus 
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quant aux procedures a suivre aux 
diverses etapes d'une election. Une 
fois portees a !'attention des officiers 
d' election, ces plaintes peuvent etre 
resolues par une lettre explicative 
OU un simple coup de telephone, 
et par de meilleurs programmes 
d'information a !'intention du 
public et des candidats. 

► ~our pres d'un quart des plaintes, 
Elections T.N.-O. a constate, apres 
enquete, que les officiers d'election 
avaient agi correctement, compte 
tenu des conditions difficiles dans 
lesquelles les bureaux de scrutin 
avaient ete mis sur pied et d'autres 
circonstances propres a de nom
breuses petites col lectivites isolees 
des T.N.-O. Certaines situations 
pou rront etre red ressees grace a de 
meilleurs programmes d'informa
tion des electeurs et des candidats; 
d' autres se corrigeront d' el les-memes 
avec le temps, quand des installa
tions plus adequates auront ete 
construites ou lorsque des modifi
cations legislatives auront assoupl i 
les mecanismes de vote. 

► Dans la proportion d'un quart, 
environ, les plaintes ont fait ressortir 
des erreurs ou des omissions de la 
part des officiers d' election ou des 
lacunes dans la Loi electorale. Dans 
bien des cas, on pourra facilement 
regler la situation en donnant une 



meilleure formation et de meilleurs 
outi Is de travai I aux officiers d' elec
tion. Pour le reste, les modifications 
a la Loi e/ectorale proposees dans 
ce rapport devraient suffire. 

II ressort de I' experience de la derniere 
election que la majorite des plaintes 
peuvent etre reglees par les voies admi
nistratives lorsqu'elles sont portees a 
!'attention des officiers d'election. Par 
contre, lorsqu'une plainte est deposee a 
la GRC, celle-ci effectue une enquete et 
cela donne souvent !'impression qu'il y 
a eu un grave delit criminel, alors que le 
plus souvent la Loi a ete enfreinte par 
un manquement a une simple regle 
administrative. 

En comparaison, ii existe au federal un 
commissaire aux elections qui est charge 
d' appl iquer et de faire respecter la Loi 
electorale du Canada, sous la surveil
lance generale du directeur general des 
elections. Le commissaire examine toutes 
les plaintes et fait enquete sur les infrac
tions presumees a la Loi; ii n'autorise de 
poursuites que si les chances d' obtenir 
une condamnation, d' apres la preuve 
recueillie, sont bonnes, et qu'il y va de 
l'interet du public. La presence du com
missaire garantit !'existence d'un meca
nisme officiel et impartial de traitement 
des infractions presumees, tout en dimi
nuant la possibilite que des reputations 
soient entachees injustement. 

Nous recommandons que I' Assemblee 
legislative envisage de modifier la Loi 
pour creer le poste de commissaire aux 
elections pour les Territoires du Nord
Ouest. Comme au niveau federal, cette 
personne serait nommee par le directeur 
general des elections. 

Par ailleurs, la procedure de reglement 
des plaintes doit etre etablie clairement 
et - ii en sera question plus loin dans 
ce rapport - on doit mieux informer le 
public sur les causes les plus frequentes 
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des plaintes et sur les moyens eventuels 
de les resoudre. Vu l'interet croissant a 
I' endroit du systeme electoral, sa remise 
en question et les defis qu'il pose dans 
les Territoires du Nord-Ouest, ces 
mesures seraient des plus souhaitables. 

Depenses d' election 
La Loi electorale des Territoires du 
Nord-Ouest fixe a 20 000 $ le plafond 
des depenses d'un candidat pendant la 
campagne electorale. Cette disposition 
vise a donner une egalite des chances 
aux candidats du point de vue financier. 
Etant donne le mode de gouvernement 
par consensus unique aux Territoires, la 
date d'une election generale fait I' objet 
d'un debat a la Legislature et la periode 
electorale est annoncee publiquement 
plusieurs mois a I' avance. 

Dans l'intervalle entre l'annonce et le 
debut officiel de la campagne electorale, 
les candidats qui le pe·uvent ont tout le 
loisir de recueillir des contributions et 
de depenser sans limites. L'egalite des 
chances est done compromise. 

Pour respecter !'intention du legislateur, 
nous recommandons que la periode de 
I imitation des depenses commence des 
le jour ou sont annoncees les dates de 
la campagne et prenne fin le jour du 
scruti n. Cette restriction s' appl iquerait 
retroactivement a toute personne qui est 
officiellement presentee comme candidat. 

Revision des calendriers d'execution 
Certains delais stipules dans la Loi sont 
irrealistes, compte tenu des distances, 
du climat et des contraintes inherentes 
aux deplacements et aux communica
tions dans le Nord, et compte tenu aussi 
des nombreuses taches qui doivent etre 
executees pendant la periode electorale. 
Par exemple, le delai de 30 jours pour 
deposer une petition d' election peut 
parfois provoquer une escalade des 
plaintes qui risque de debaucher sur 
une petition, parce que le personnel 
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n' aura pas eu suffisamment de temps 
pour redresser la situation. Un delai de 
60 jours donnerait plus de temps au per
sonnel pour etudier les plaintes et deter
miner si elles peuvent etre resolues, tout 
en laissant aux plaignants un autre recours 
s'ils ne sont pas satisfaits. 

Par ailleurs, maintenant qu'il est possible 
d' effectuer le recensement en dehors 
de la periode electorale, a la discretion 
du directeur general des elections, ii 
serait peut-etre possible de raccourcir 
le calendrier electoral. 

Nous recommandons done que les 
calendriers d' execution stipules dans 
la Loi soient examines a la lumiere des 
realites operationnelles et qu'ils soient 
revises en consequence. 

Electeurs incarceres 
A l'instar des dispositions federales, des 
modifications apportees a la Loi elec
torate en 1995 ont perm is au_x electeurs 
incarceres qui purgeaient une peine de 
moins de deux ans de voter a une election 
territoriale. La decision rendue recem
ment par la Cour federale dans l'affaire 
Sauve c. Canada (Procureur genera/), 
elargit le droit de vote a tous les detenus. 
Cette decision a ete portee en appel par 
le Procureur general du Canada. 

Exigences de residence 
Les dispositions actuelles tendent a priver 
du droit de vote les electeurs qui ont 
change leur lieu de residence entre le 
moment du recensement et le jour du 
scrutin et qui ne se sont pas inscrits pen
dant la revision des listes electorales. II est 
vrai que les electeurs peuvent s'inscrire 
le jour meme du scrutin, mais seulement 
dans la circonscription ou ils residaient 
pendant le recensement. Pour corriger 
cette injustice, ii faudrait modifier la 
procedure d'inscription le jour du scrutin 
de telle sorte que les electeurs puissent 
s'inscrire dans la section de vote ou ils 
resident le jour du scrutin et le jour du 
vote par anticipation. 
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Droit des administrateurs des revendications 
territoriales a se porter candidats 

Alors que les fonctionnaires territoriaux 
ont le droit de demander un conge 
pour se porter candidats a un siege a 
I' Assemblee legislative, la Loi ne prevoit 
aucune disposition permettant a un orga
n isme d' autoriser ses representants a 
prendre conge pour soumettre leur can
didature a une charge elective. Par con
sequent, au cours de la derniere election, 
des membres de commissions de reven
dications territoriales ont du demissionner 
de leur poste ou renoncer a leur candi
dature. II conviendrait peut-etre que 
I' Assemblee legislative revoie cette dis
position a la lumiere de !'article 3 de la 
Charte canadienne des droits et libertes. 

Bulletin de vote special et techniques 
de vote experimentales · 

L'introduction d'un bulletin de vote spe
cial, par lequel les electeurs pourraient 
s'inscrire et voter par la poste a une 
election dans les Territoires du Nord
Ouest, aiderait grandement a surmonter 
certains obstacles poses par la distance, 
l'isolement et le climat. Toutefois, le 
bulletin special ne pourrait, a lui seul, 
repondre entierement aux besoins des 
electeurs des Territoires du Nord-Ouest. 
L'inscription des electeurs votant par 
bulletin special doit se terminer long
temps avant le jour du scrutin pour per
mettre I' envoi des trousses de vote par 
la poste. Dans le cas, par exemple, ou 
une grosse tempete le jour du scrutin 
empecherait les electeurs de se rendre 
au bureau ordinaire, ii faudrait qu'ils 
puissent voter autrement, par des 
moyens electroniques entre autres. 

Une des solutions qui permettrait de palier 
l'imprevu et de rendre le vote accessible 
au plus grand nombre, notamment les 
personnes ayant une deficience, serait 
de donner au directeur general des elec
tions le pouvoir d'experimenter certaines 
methodes de votation novatrices dans 
des cas speciaux, pourvu que le secret 



et l'integrite du vote soient preserves. Le 
telescrutin, pour les habitants de certaines 
regions eloignees, pour les personnes 
ayant une deficience et pour celles qui a 
la derniere minute ne peuvent se rendre 
au bureau de scrutin, pourrait etre une 
option realiste et plus attrayante que le 
service postal aux yeux des electeurs. 
Les progres de la technologie ouvriront 
vraisemblablement la voie a d' autres 
possibi I ites. 

Par consequent, nous recommandons 
d'une part que des procedures de vote 
par bulletin special soient etablies et 
d' autre part que des techniques de vote 
innovatrices soient mises a I' essai, en 
consultation avec I' Assemblee legisla
tive. Avec le temps, ces deux procedes 
permettraient d'eliminer le vote par 
procuration. Dans l'intervalle, ii con
viendrait de resserrer les formal ites du 
vote par procuration. 

Devoirs des directeurs du scrutin 
Afin d'assurer l'uniformite du service 
au pub I ic, la Loi devrait permettre au 
directeur general des elections de fixer 
les heures d' ouverture des bureaux des 
directeurs du scrutin. 

listes electorales 
Puisque la revision peut maintenant 
commencer des le premier jour de la 
periode electorale, plutot qu' apres le 
recensement, et que l'automatisation 
des listes electorales est bien amorcee, ii 
est devenu possible de produire des listes 
revisees integrees pour les candidats et 
les bureaux de scrutin. Ce procede serait 
une amelioration notable par rapport au 
re I eve des modifications uti I ise actuelle
ment de pair avec la liste preliminaire, 
mais exigerait des modifications aux 
dispositions actuelles de la Loi relatives 
a la I iste electorale officiel le. 

Les modifications a la Loi devraient pre
voir d'autres sources que le recensement 
pour I' elaboration des I istes electorales. 
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L' adaptation du systeme informatique 
d'Elections Canada aux besoins des 
Territoires du Nord-Ouest pour la pro
duction des listes electorales a demontre 
que le partage des technologies entre les 
administrations etait tout a fait possible 
et meme avantageux pour toutes les par
ties en cause. II serait peut-etre possible 
aussi de partager !'information. Elections 
Canada se penche actuellement sur un 
projet de registre national des electeurs 
dont les noms et les adresses pourraient 
etre utilises par d'autres administrations 
electorales au Canada, tout en respec
tant les exigences de la protection des 
renseignements personnels. Toutes les 
administrations participantes contribue
raient a la mise a jour reguliere du registre 
a partir de sources diverses comme les 
donnees des permis de conduire. 

Depuis qu'Elections T.N.-0. a informa
tise ses listes electorales, l'organisme a 
rec;u bon nombre de demandes d'utili
sation de ces listes a des fins non elec
torales. Compte tenu des imperatifs 
de la protection des renseignements 
personnels, ii faudra sans doute modi
fier I.a Loi electorate pour limiter !'utili
sation des listes a des fins politiques 
et electorales. 

Renforcement de l'infrastructure 
electorale 
Comme nous l'avons mentionne aupara
vant, la plupart des taches liees a !'adminis
tration des scrutins sont maintenant gerees 
par Elections T.N.-0., une division du 
Bureau du greffier de I' Assemblee legisla-

. tive. Nous avons signale egalement que 
l'accroissement des responsabilites assumees 
par Elections T.N.-Q. doit s'accompagner 
d'un processus officiel de dotation et de 
budgetisation, surtout en regard de la 
demande supplementaire que susciteront les 
elections de 1999. Toutefois, les activites 
electorales courantes ne sont pas comprises 
dans I' entente actuelle sur la formule de 
fi nancement. 



Preparer l'avenir 

Dans ce contexte, la division territoriale a 
venir constitue a la fois un stimulant et une 
chance d'agir. II faudra commencer sous 
peu les preparatifs des elections qui se 
derouleront dans le Nunavut et le nouveau 
territoire de l'Ouest en 1999, et qui sont 
une consequence directe du partage. Pour 
cette raison, les coats de I' etabl issement de 
bureaux appropries, de I' embauche du per
sonnel et de l'achat du materiel, a Yellow
knife et dans le Nunavut, pourraient etre 
consideres comme des coats additionnels 
decoulant du partage et etre payes a meme 
les fonds affectes a cette fin. Pour que tous 
les preparatifs soient termines a temps, dans 
le respect de la directive electorale de la 
Loi sur le Nunavut, nous recommandons 
que des decisions fermes soient prises d'ici 
le mois de decembre 1996 quanta !'infra
structure electorale dans les deux territoires, 
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que les deux bureaux electoraux soient 
operationnels d'ici avril 1997 et qu'un plan 
de financement provisoire soit en place 
jusqu'au 1 er avril 1999. L'urgence de toutes 
ces mesures est demontree par le calendrier 
presente dans la partie suivante du present 
document. Le financement apres le 1 er avril 
1999 pourrait etre inclus dans les nouvelles 
ententes sur la formule de financement 
conclues avec les deux nouveaux territoires. 

L' Assemblee legislative ayant manifeste !'in
tention d' appuyer cette demarche, Elections 
Canada se fera un plaisir d'aider par tous 
les moyens possibles a !'elaboration de 
methodes de financement creatives a court 
et a long terme, et a la planification et la 
mise en CEuvre de procedures permettant 
d' assurer une transition en douceur. 



VI Strategie d'application des dispositions 
electorales de la Loisur le Nunavut 

La. Loi sur le Nunavut exige que les brefs 
pour la premiere election des deputes a 
I' Assemblee legislative du Nunavut soient 
emis dans les 30 jours suivant l'entree en 
vigueur de l'article 3 de la Loi; le travail 
doit done commencer des maintenant pour 
faire en sorte que cette election soit tenue 
dans l'ordre. 

limites des drconscriptions 
electorales 
Selon l'article 29 de la Loi sur le Nunavut, 
a moins que I' Assemblee legislative du 
Nunavut ne les abroge, les amende ou les 
rende inoperantes dans le nouveau terri
toire, les lois des T.N.-Q. deviendront, a la. 
division, applicables au Nunavut comme s1 
elles avaient ete adoptees pour ce territoire. 
Par consequent, le 1 er avril 1999, la Loi 
electorale des T.N.-Q. s'appliquera au 
Nunavut et au nouveau territoire de l'Quest, 
et les limites actuelles des circonscriptions 
electorales demeureront en vigueur. 

Les Territoires du Nord-Quest sont actuelle
ment divises en 24 circonscriptions elec
torales; dix se trouvent dans la region qui 
deviendra le Nunavut et 14 dans le reste 
des T.N.-Q. La Commission d'etablissement 
du Nunavut a toutefois recommande que 
I' Assemblee legislative du Nunavut soit cons
tituee d'au mains 16 deputes, d'ou le besoin 
d'instaurer une commission de delimitation 
des circonscriptions electorales pour effec
tuer le redecoupage. En outre, en vertu de 
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la Loi en vigueur, le territoire de l'Quest 
doit comporter au mains 15 circonscriptions 
electorales; done, une commission de delimi
tation sera egalement necessaire dans la 
partie Quest avant la division territoriale, 
ainsi qu'une election generale en 1999. 

Le redecoupage des circonscriptions elec
torales pourra prendre jusqu'a deux ans, y 
compris la periode d' attente legale de six 
mois avant l'entree en vigueur des nouvelles 
limites. Les commissions devront done 
commencer a sieger des le debut de 1997 
afin que les deux assemblees legislatives 
puissent etre dOment elues apres le 1 er avril 
1999. La mise en place de ces commissions 
incombe a I' Assemblee legislative des 
Territoires du Nord-Quest. 

Bien que la decision finale concernant les 
limites des circonscriptions electorales releve 
du gouverneur en conseil, elle peut etre 
prise sur avis de I' Assemblee legislative des 
Territoires du Nord-Quest. II sera peut-etre 
necessaire de modifier la Loi portant creation 
de la Commission de delimitation des cir
conscriptions electorales des Territoires du 
Nord-Quest, car dans sa forme actuel le, el le 
stipule que les rapports des commissions de 
delimitation des circonscriptions sont soumis 
a I' Assemblee legislative des Territoires du 
Nord-Quest, alors que les decisions con
cernant les limites des circonscriptions elec
torales du Nunavut devraient etre prises a 
juste titre par les representants du peuple 
de ce territoire. 
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Preparatifs des elections 
Qutre la mise en place d'une structure pour 
l'adm_inistrati?n _electorale et le redecoupage 
des circonscnpt1ons electorales, d'autres 
problemes souleves dans le recent rapport de 
la Commission d'etablissement du Nunavut 
doivent aussi etre resolus avant qu'une elec
tion ne soit tenue dans le Nunavut. Des 
de_cisions devront etre prises sur les points 
su1vants : 

► la tail le et la composition de la premiere 
Assemblee legislative, c.-a-d., s'il y aura 
des circonscriptions binominales, des 
garanties de representation pour les · 
hommes et les femmes, et si le premier 
ministre sera elu par suffrage direct; 

► les langues autochtones qui, avec I' anglais 
et le frarn;ais, seront uti I isees comme 
langues officielles dans la documentation 
electoral e. 

Certains eclaircissements sont egalement 
nec~s~aires en ce qui concerne les exigences 
de residence pour la premiere election dans 
le Nunavut et dans le nouveau territoire de 
l'Quest. En vertu de la Loi actuelle, pour 
exercer son droit de vote dans une election 
territoriale, un electeur doit avoir reside 
dans les Territoires du Nord-Quest pendant 
l'annee precedant le scrutin. Si cette exigence 
est appliquee a la residence a l'interieur des 
frontieres de l'un ou l'autre nouveau terri
toire, les electeurs qui auraient elu domicile 
sur le territoire du Nunavut (depuis mains 
~'un an), al~:>r~ qu'ils habitaient l'autre por
tion du terntoire seraient prives immediate
ment du droit de vote, tout comme ceux 
qui auraient fait la meme demarche en sens 
inverse. Par exemple, tous les fonctionnaires 
mutes de Yellowknife a Iqaluit perdraient 
ainsi le droit de vote. Une disposition tran
sitoire pourrait etre inseree dans la Loi elec
torale garantissant qu' au cours de la premiere 
election tenue apres la division, un electeur 
ayant reside n'importe ou dans les Territoires 
du Nord-Quest au cours de I' an nee sera 
habilite a voter dans l'un ou l'autre territoire 
s'il a elu domicile a cet endroit. ' 
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Aussi bien dans le Nunavut que dans les 
Territoires du Nord-Quest, de nombreuses 
taches devront etre executees avant le 
1 er avri I 1999 en preparation des elections. 
~orsque le redecoupage des circonscrip
t1ons sera termine, ii faudra nommer de 
nouveaux directeurs du scrutin, preparer du 
materiel de formation a leur intention et a 
celle des autres officiers d'election, et donner 
de la formation aux directeurs et aux direc
teurs adjoints du scrutin. Les sections de vote 
devront avoir ete etablies dans chaque cir
conscription avant la tenue du recensement. 

11 faudra elaborer et mettre en CEuvre des 
programmes de sensibilisation et d'informa
~ion du public avant la division, afin que les 
electeurs et les candidats eventuels soient 
au courant des modifications apportees a la 
Loi et des nouvelles procedures qui seront 
employees pour !'election de 1999. Le 
materiel electoral (formulaires isoloirs I I 

manuels, panneaux de signalisation, etc.) 
devra etre conyu et fabrique, pret a etre 
distribue. 

II faudra aussi fixer le moment du recense
ment, preparer le materiel, embaucher et 
former les recenseurs, et effectuer le recen
sement. Si l'on desire produire des listes 
electorales informatisees dans le Nunavut 
des mises au point additionnelles seront ' 
necessaires pour adapter les logiciels exis
tants ou pour developper de nouveaux 
programmes capables de produire des listes 
en inuktitut. 

Certains problemes d'ordre administratif 
devront egalement etre resolus avant !'emis
sion des brefs. II faudra etablir un tarif des 
honoraires pour chaque territoire pour la 
remuneration du personnel electoral, outre 
des procedures pour le paiement des factures 
e~ ?es comptes. II faudra prendre des dispo
s1t1ons pour augmenter le personnel regulier 
du bureau pendant la periode electorale 
afin de repondre a des besoins en matiere 
d' enquetes speciales, de documentation et 
de redaction de rapports. 



Dispositions electorales de la Loi sur le Nunavut 

Compte a rebours jusqu'a la division : Calendrier des activites et des decisions 

1996 Juillet Definition du processus de redecoupage des circonscriptions pour le 
Nunavut et les Territoires du Nord -Ouest 

1997 

1998 

1999 

Soutien technique et administratif 

Aout Nomination des commissions de delimitation des circonscriptions 
electorales pour le Nunavut et le nouveau territoire de l'Ouest 

Septembre Debut des travaux des commissions de delimitation des circonscriptions 
electorales 

Octobre Debat a I' Assemblee legislative portant sur les modifications a la Loi 
e/ectorale des T. N .-0. 

Decembre. Decision sur la nature de !'infrastructure de la future administration 
electorale 

Avril 

Mars 

Decision sur la legislation electorale du Nunavut 

Mise en place du financement 

Bureau des elections du Nunavut rendu operationnel 

Elaboration du Tarif des honoraires 

Proclamation des modifications a la Loi electora/e des T.N.-O. 

Debut de la mise au point des systemes administratifs, du materiel 
d'information et du materiel electoral 

Confirmation du redecoupage des circonscriptions electorales par le 
gouverneur en conseil, dans le cas du Nunavut, et par I' Assemblee 
legislative pour le territoire de l'Ouest; debut de la periode d'attente 

Decembre Tous les directeurs du scrutin sont nommes pour les nouvelles 
circonscriptions electorales 

Janvier 

Fevrier 

Mars 

Avril 

17 mai 

16 juin 

Formation des directeurs du scrutin; etablissement des sections de vote 

Embauche et formation des recenseurs 

Recensement effectue dans les deux territoires 

Preparation des listes electorales dans les deux territoires 

Emission des brefs d' election dans les deux territoires 

Date la plus hative pour le jour du scrutin dans les deux territoires 

Date la plus hative pour la convocation de la premiere Assemblee 
legislative du Nunavut 

Le calendrier ci-dessus presente les activites 
a faire pour assurer une transition ordonnee 
dans les deux nouveaux territoires. L' ordre 
des evenements et le moment ou ils devront 
se produire sont commandes par les besoins 
du systeme electoral dans sa forme actuelle. 
De toute evidence, toutes les dates et les 
activites seront tributaires des decisions prises 
par I' Assemblee legislative des T.N.-0., le 

gouverneur en conseil et la population des 
Territoires au cours des annees qui viennent. 
Nous esperons que ce calendrier pourra au 
moins servir a nourrir la discussion et la prise 
de decisions qui feront du 1 er avril 1999 
une date historique marquant la transition 
en douceur vers un nouveau mode de 
gouvernement. 
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A NEXE 
Exigences reglementaires 

Aux termes des articles 164 et 165 de la Loi 
electorale, le directeur general des elections 
est tenu de faire etat de toutes les plaintes 
ecrites et des suggestions presentees par les 
candidats et leurs agents officiels dans le 
but d' amel iorer le processus electoral. 

Au cours de !'election generale de 1995, le 
vif interet manifeste par la population et 
une meilleure connaissance de ses droits 
electoraux, de meme que la participation 
plus active des candidats et de leurs agents, 
ont suscite un volume inhabituel de ques
tions, de suggestions et de plaintes au sujet 
du processus electoral. II s'agit la d'infor
mations precieuses, qu i aideront a deter
miner les points a ameliorer dans la sensi
bi I isation de I' electorat, les programmes 
d'information des candidats et de leurs 
agents, la formation et la supervision des 
officiers d' election, ai nsi que dans les 
dispositions legislatives. 
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Les questions soulevees par les candidats et 
leurs agents peuvent etre regroupees sous 
deux grandes categories : 

► certaines sont issues d'une mauvaise 
comprehension de la Loi et de 
malentendus quant aux procedures 
a suivre dans les diverses etapes de 
!'election; 

► d' autres ont po rte a notre attention 
certaines erreurs et omissions de la 
part des officiers d' election, ou ont 
fait ressortir des lacunes dans la Loi 
electorale. 

Le tableau qui suit resume les plaintes ecrites 
soumises par les candidats et leurs agents, 
mentionne les dispositions pertinentes de la 
Loi e/ectorale ou les procedures operation
nel les en cause, et expose brievement de 
quelle maniere le probleme a ete resolu OU 

pourrait l'etre. La plupart des erreurs et des 
omissions dans les operations pourraient 
etre evitees a l'avenir par une meilleure 
formation des officiers d' election. Certai nes 
plaintes donnent a penser qu'il conviendrait 
peut-etre de modifier la Loi ou les proce
dures, et nous le signalons au fur et a mesure. 



Annexe 

RESUME DES POINTS SOULEVES PAR LES CANDIDATS ET LEURS AGENTS 
RELATIVEMENT AU PROCESSUS ELECTORAL 

Nhre 

Etape de Nature de la plainte 
de I' election plaintes ou de la suggestion Solution ou recommandation 

Generalites 1 La responsabi I ite des Le directeur general des elections a 
elections devrait etre fait cette recommandation dans son 
transferee aux T.N.-0. rapport de 1992. La plupart du travail 

operationnel effectue au cours de 
!'election etait coordonne a partir du 
siege d'Elections T.N.-0. a Yellowknife, 
ou travaillaient cinq personnes, et du 
bureau auxiliaire d'Elections T.N.-0. 
a Iqaluit, ou travaillaient deux per-
sonnes. II est evident qu'un personnel 
plus nombreux est necessaire pour les 
besoins des operations electorales 
pendant les elections et entre ces 
dernieres; c'est un des problemes que 
I' Assemblee devra etudier au moment 
de decider de la prise en charge 
complete de !'administration des 
elections territoriales. 

Recensement et 1 Pendant le recensement, Les recenseurs sont tenus de laisser 
listes electorales des recenseurs n' ont pas des cartes a la porte de toutes les 

laisse de cartes aux residences dont les occupants sont 
domiciles dont les absents; on insistera davantage sur ce 
occupants etaient point durant les seances de formation. 
absents. En outre, des cartes sont laissees dans 

les bureaux municipaux a la fin du 
recensement, et les electeurs ont 
26 jours pour ajouter leur nom a la 
liste pendant la revision. 

2 Recensement inadequat : Le recensement est l'une des taches 
trop de noms sont ajoutes les plus importantes du directeur 
pendant la revision, trop du scrutin; ii exige une tres bonne 
d'electeurs pretent connaissance de la circonscription, 
serment le jour du scrutin. une habilete a choisir, a former et a 

superviser les recenseurs et un souci 
du detail; on continuera de mettre 
!'accent la-dessus dans le recrutement 
et la formation des directeurs du 
scrutin. Bien qu'idealement la totalite 
de la population devrait etre recensee 
dans chaque circonscription, ce but 
est rarement atteint. C'est pourquoi la 
Loi prevoit une periode de revision au 
cours de laquelle les electeurs et les 
candidats peuvent revoir les listes et 
faire ajouter les noms manquants. 
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Preparer I' aven i r 

Nbre 

Etape de Nature de la plainte 
de I' election plaintes ou de la suggestion Solution ou recommandation 

Recensement et 1 Les I istes electorales ne La Loi exige que les listes electorales 
listes electorales sont pas remises aux preliminaires soient affichees dans des 
(suite) candidats avant qu'ils endroits publics pendant la periode 

aient depose leur bulletin de revision, afin que les electeurs 
de presentation. puissent les consulter, et que cinq 

copies soient remises aux candidats 
lorsqu'ils deposent leur bulletin de 
presentation. Avant ce moment, ii est 
possible que les candidats eventuels 
ne rec;oivent pas les copies de ces 
listes, mais ils ont le meme acces aux 
I istes que le pub I ic. Le recensement 
ayant ete fait en dehors de la periode 
electorale en 1995, les listes ont ete 
rendues publiques des la premiere 
journee suivant !'emission du bref, 
plutot qu'au milieu de la periode 
electorale comme auparavant. 

1 Les collectivites eloignees Dans les collectivites eloignees des-
ne sont pas recensees servies par des bureaux de scrutin 
avant l'arrivee du bureau mobiles, la Loi exige que les electeurs 
mobile, ce qui leur retire soient recenses le jour ou ils votent, 
la possibilite de voter afi n d' eviter le double coOt du nol ise-
par procu ration. ment d'un avion pour le recensement 

et ensuite pour le scrutin. On encou-
rage les directeurs du scrutin a essayer 
de partager l'avion nolise avec un 
autre ministere ou un organisme afin 
de reduire les coOts. Par consequent, 
la date d'arrivee du bureau mobile 
doit etre souple et les electeurs sont 
avertis a I' avance par radio de la 
journee du scrutin. Bien que cela cree 
une certaine incertitude chez les 
electeurs eloignes, le systeme a bien 
fonctionne au cours des deux 
dernieres elections et la participation 
a ete bonne. 
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Annexe 

Nbre 
Etape de Nature de la plainte 
de l'election plaintes ou de la suggestion Solution ou recommandation 

Recensement et 1 Une liste electorale La I iste electorale officiel le, aux termes 
listes electorates integree n'est pas remise de la Loi, consiste en une liste preli-
(suite) aux candidats apres la minaire accompagnee d'un releve des 

revision. modifications effectuees pendant la 
revision, et elle a ete mise a la dispo-
sition des candidats a la fin de la 
periode de revision. Si la Loi est 
modifiee pour permettre une liste 
revisee, ii sera possible de produire 
des listes integrees a l'usage des 
directeurs du scrutin et des candidats 
au cours des futures elections. 

Periode de 1 Le bureau d'un directeur Apres enquete, on a decouvert que le 
revision du scrutin a ete ferme bureau du directeur du scrutin etait 

pendant deux jours. ouvert, mais seulement pour quelques 
heures ce jour-la. Lorsque le bureau a 
ete ferme, on a affiche des numeros 
de telephone pour que le pub I ic 
puisse rejoindre le directeur du 
scrutin au besoin, et le repondeur 
fonctionnait bien. 

Candidatures 1 Les membres de Les dispositions de la Loi relatives a 
commissions et l'admissibilite d'un candidat devraient 
d'organismes doivent etre revisees pour clarifier si les per-
demissionner de leur sonnes nommees a des organismes 
paste afin de se presenter de revendications territoriales sont 
comme candidat. tenues de demissionner lorsqu'elles 

posent leur candidature ou si elles 
peuvent obten i r u n conge de I a 
commission ou elles siegent. 

2 Des pancartes et du Elections T.N.-0. a fait enquete et a 
materiel de candidats decouvert que les pancartes et le 
ont ete enleves. materiel avaient ete laisses sur une 

propriete privee sans la permission du 
proprietaire et avaient done ete retires 
legitimement. 
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Preparer l'avenir 

Nbre 
Etape de Nature de la plainte 
de I' election plaintes ou de la suggestion Solution ou recommandation 

Bureaux speciaux 4 Des personnes non Le directeur du scrutin n'a pas le 
de scrutin admissibles ont ete pouvoir de radier des noms de la liste 

inscrites. electorale, d' empecher des personnes 
inscrites de voter, ni de retirer des 
bulletins de vote qui ont deja ete 
deposes. Les officiers d' election, les 
candidats et leurs agents peuvent 
contester le droit de vote des per-
sonnes qu'ils croient non admissibles 
lors de la revision ou aux bureaux de 
scrutin. Les electeurs ainsi contestes 
doivent preter un serment d'admissi-
bilite OU presenter des pieces d'identite 
appropriees avant de recevoir un 
bulletin de vote. On commet une 
infraction lorsqu'on fait un faux 
serment, qu'on s'inscrit a une liste 
electorale dans une section de vote 
sans y resider, ou que I' on vote sans 
etre habilite a le faire. Les personnes 
commettant sciemment ce genre 
d'infractions sont passibles de 
poursuites judiciaires. 

1 Bureau de scrutin situe Apres enquete, Elections T.N.-0. a 
dans un edifice appuye la position du directeur du 
appartenant a une scrutin selon laquelle tous les edifices 
organisation autochtone disponibles avaient ete examines 
liee a un candidat minutieusement et que celui-la etait 
concurrent. le plus convenable. Les bureaux de 

!'organisation autochtone se trouvaient 
a l'etage, alors que le scrutin etait 
tenu au rez-de-chaussee. 

1 lrregularites dans un Le scrutateur designe au bureau de 
bureau de scrutin. scrutin ne s'est pas presente le soir 

precedant le vote par anticipation; le 
personnel qui a travaille au bureau de 
scrutin etait done moins experimente, 
ayant ete engage et forme au cours de 
la nuit precedente afin que le vote par 
anticipation se deroule le jour prevu. 
Le bureau de scrutin a ouvert a temps, 
mais l'interprete est arrive a 9 h 30. 
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Annexe 

Nbre 
Etape de Nature de la plainte 
de l'election plaintes ou de la suggestion Solution ou recommandation 

Bureaux spedaux 1 La directrice du scrutin La directrice du scrutin supervisait 
de scrutin n' etait pas dans son les operations au bureau de scrutin 
(suite) bureau pendant susmentionne au debut de la journee, 

l'ouverture des bureaux mais le directeur adjoint du scrutin 
de vote par anticipation. etait en poste dans le bureau de la 

directrice du scrutin, comme prescrit 
par la Loi. 

1 Le directeur du scrutin Aucune preuve de conduite partisane 
a demontre une conduite n'a ete trouvee. 
partisane. 

Jour du scrutin 1 Un bureau de scrutin a Des bulletins de vote supplementaires 
ete ferme pendant ont ete livres par le directeur adjoint 
quelque temps lorsque du scrutin immediatement apres que 
les bulletins de vote se le directeur du scrutin se soit rendu 
sont epu ises. compte du probleme. 

1 Des travailleurs de la Aucun nom n'a ete fourni; le 
construction non personnel a ete incapable de verifier 
residants ont prete cette plainte. La Loi n'exige pas des 
serment et ont vote. directeurs du scrutin qu'ils verifient 

l'identite OU l'admissibilite des 
personnes qui s'inscrivent; cette 
verification n'est pas non plus exigee 
pendant le recensement. 

1 Des electeurs ont ete La Loi n'exige pas la presence de 
assermentes sans temoin temoins. Les electeurs qui s'inscrivent 
et sans qu'ils ne le jour du scrutin doivent remplir un 
fournissent de pieces formulaire qui comprend un serment 
d'identite. d'admissibilite, OU ils doivent pre-

senter les pieces d'identite requises. 
Les candidats et leurs agents peuvent 
contester les electeurs qui remplissent 
un formulaire d'inscription et exiger 
qu'ils pretent serment ou qu'ils four-
nissent des pieces d'identite. Aucune 
contestation de ce genre n' a ete faite. 

2 Bureau de scrutin Certaines collectivites n'ont pas assez 
inadequat. d'installations pouvant convenir a un 

bureau de scrutin. Dans ce cas-ci, le 
directeur du scrutin a prefere installer 
le bureau de scrutin a l'interieur de la 
section de vote, meme si ce n' etait pas 
l'endroit ideal, au lieu de l'integrer a 
un centre de scrutin ou de !'installer 
en dehors de la section de vote. 
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Preparer l'avenir 

Nbre 

Etape de Nature de la plainte 
de I' election plaintes ou de la suggestion Solution ou recommandation 

Jour du scrutin 1 Bureaux de scrutin situes La Loi le permet lorsque le directeur 
(suite) a I' exterieur des sections du scrutin est incapable de trouver 

de vote. des locaux adequats situes dans la 
section de vote. 

1 Aucun acces de plain- La Loi reconnalt qu'il est difficile de 
pied dans des bureaux trouver des installations adequates et 
de scrutin. accessibles de plain-pied dans les 

collectivites du Nord, mais elle exige 
que les directeurs du scrutin etablis-
sent, lorsque c' est possible, des 
bureaux de scrutin dans des locaux 
faciles d'acces. Lorsque ces instal-
lations existent et que les tarifs de 
location sont conformes au Tarif des 
honoraires regissant les elections dans 
les Territoires du Nord-Quest, des 
locaux accessibles en fauteuil roulant 
sont choisis. Lorsque ce n' est pas 
possible, les electeurs peuvent voter 
par procuration et le directeur du 
scrutin doit avertir les electeurs ayant 
une deficience de cette possibilite. 

1 Renseignements inexacts Bien que les directeurs du scrutin 
au sujet des exigences de rec;oivent, avant les elections, une 
residence. formation intensive sur les exigences 

d'admissibilite, et un soutien infor-
mationnel par la suite, ii semble bien 
que d'une certaine maniere, le jour 
du scrutin, le fardeau de l'interpre-
tation de la Loi retombe sur les 
scrutateurs qui ont rec;u moins de 
formation et n' ont pas le temps de 
verifier !'information. On resoudra ce 
probleme en ameliorant la formation 
et le materiel documentaire pour la 
prochaine election. 

1 Renseignements inexacts Elections T.N.-0. fait actuellement 
fournis aux etudiants en enquete a ce sujet. 
ce qui concerne leur 
droit de vote. 

1 Electeurs refuses parce Elections T.N.-0. fait actuellement 
que leur nom ne figurait enquete a ce sujet. 
pas sur la liste electorale. 
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Annexe 

Nbre 

Etape de Nature de la plainte 
de I' election plaintes ou de la suggestion Solution ou recommandation 

Jour du scrutin 1 Un electeur a rec_;;u un Cet incident s'est produit a une heure 
(suite) bulletin de vote deja de pointe dans le bureau de scrutin 

marque. et la scrutatrice a tente de servir un 
nouvel electeur avant d'en avoir 
termine avec le bulletin depose par le 
precedent. Le bulletin marque a ete 
remis a la scrutatrice immediatement, 
le talon a ete detache et le bulletin 
a ete depose dans la bo'i'te de scrutin 
puisqu'il avait ete correctement 
rempli par le premier electeur. Un 
nouveau bulletin a ete remis au 
second electeur. Pendant la formation 
des scrutateurs et des greffiers, le 
directeur du scrutin insiste sur le fait 
qu'ils doivent prendre leur temps et 
terminer chaque etape de la procedure 
avant d' entreprendre la prochaine, 
quel que soit le nombre de personnes 
en file pour voter. Malheureusement, 
meme le plus experimente des 
employes electoraux peut se sentir 
oblige d'aller vite devant une ruee 
soudaine d'electeurs. On continuera 
d'insister sur le fait qu'ils doivent 
executer soigneusement chaque etape 
du processus. Ce probleme precis 
pourrait etre evite en modifiant la Loi 
de sorte que les electeurs puissent 
deposer eux-memes leur bulletin 
dans la bo1te de scrutin, comme cela 
se fait ailleurs. 

1 Bulletin de vote par Un vote par procuration valide a 
procuration refuse. ete refuse parce qu'on n'a pas trouve 

le nom de l'electeur sur la liste. 
L' electeur avait un nom compose, 
dont la premiere partie figurait sur la 
liste; le scrutateur a verifie seulement 
la deuxieme partie du nom et n' a pas 
pu le trouver. C'est une erreur de la 
part du scrutateur pour laquelle le 
directeur du scrutin et Elections 
T.N.-0. s'excusent. 
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Preparer l'avenir 

Nbre 
Etape de Nature de la plainte 
de I' election plaintes ou de la suggestion Solution ou recommandation 

Jour du scrutin 1 Des greffiers aident les Lorsqu'un electeur demande de l'aide 
(suite) electeurs handicapes a pour marquer son bulletin, cette aide 

marquer leur bulletin. devrait etre accordee par le scruta-
teur, en presence du greffier, d'un 
interprete et des agents des candidats, 
et cette procedure est expliquee au 
cours de la formation des scrutateurs 
et des greffiers. Quoique cette pro-
cedure vise a assurer que le bulletin 
soit fidele aux intentions de vote de 
I' electeur, elle n' est pas tres appreciee 
par certains membres du personnel 
electoral qui ont ~te formes pour faire 
respecter le secret du vote. Demander 
a des agents de surveiller comment 
un bulletin de vote est marque leur 
semble une violation du secret du vote 
et peut selon eux intimider l'electeur. 
Tout en accordant aux agents certains 
droits dans un bureau de scrutin, la 
Loi ne precise pas comment ces droits 
peuvent etre exerces. Elle ne stipule 
pas, par exemple, qu'un scrutateur 
doit demander aux agents d' accom-
pagner l'electeur a l'isoloir, mais ces 
derniers peuvent prendre cette initia-
tive et dire qu'ils vont etre temoins de 
la fac;on dont le bulletin sera marque. 
ldealement, le scrutateur devrait 
informer les agents des cand idats de 
leurs droits et de la maniere de les 
exercer au debut de la journee du 
scrutin lorsqu'ils pretent serment, 
mais cela n' est pas prescrit par la Loi 
et n' est pas toujours possible avec le 
grand nombre detaches urgentes 
qu'il faut executer a l'ouverture d'un 
bureau de scrutin. 
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Annexe 

Nbre 
Etape de Nature de la plainte 
de l'election plaintes ou de la suggestion Solution OU recommandation 

Jour du scrutin 1 Des agents de candidat Pendant la formation du personnel 
(suite) bavardent avec des charge des elections, les directeurs 

greffiers du scrutin. du scrutin insistent sur !'importance 
qu'ils soient per<;us comme etant 
neutres et professionnels pendant la 
journee du scrutin. Toutefois, ii y a 
souvent de longs moments d' attente 
entre la venue des electeurs, et on 
peut comprendre que des connais-
sances bavardent dans les temps 
marts. Si un candidat s'inquiete du 
comportement de certains agents le 
jour de !'election, ii devrait commu-
niquer directement avec le directeur 
du scrutin qui pourrait demander au 
candidat en cause ou a son agent 
officiel de regler ce probleme le plus 
rapidement possible. Si le probleme 
persiste, le directeur du scrutin peut 
demander a l'agent de quitter le 
bureau de scrutin. 

1 Un electeur s'est senti La Loi stipule que, lorsque le nom et 
harcele avant qu'on lui l'adresse donnes par un electeur sont 
permette de voter. differents du nom et de l'adresse 

figurant sur la liste electorale, ce 
dernier doit preter serment pour 
confirmer qu'il ou elle est reellement 
la personne inscrite. Dans ce cas-ci, 
I' electrice avait ete recensee sous son 
nom de fille, mais a donne son nom de 
femme mariee au bureau de scrutin. 

1 Un electeur a depose Le plaignant craignait ici que le 
lui-meme son bulletin bulletin ait pu etre rejete si l'electeur 
dans l'urne. avait oubl ie de detacher le talon 

avant de le deposer. Cependant, la 
Loi pourvoit a cette eventualite et le 
bulletin aurait ete compte normale-
ment avec les autres bulletins. 
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Preparer l'avenir 

Nbre 

Etape de Nature de la plainte 
de I' election plaintes ou de la suggestion Solution ou recommandation 

Jour du scrutin 2 Le directeur du scrutin Le directeur du scrutin et le directeur 
(suite) et le directeur adjoint adjoint du scrutin doivent etre presents 

n' etaient pas presents au bureau du directeur du scrutin, et 
au bureau de scrutin. non aux bureaux de scrutin, lorsque 

les bureaux de vote par anticipation 
ou les bureaux ordinaires sont 
ouverts. La plupart des directeurs 
du scrutin prennent des dispositions 
pour qu'eux-memes ou leurs adjoints 
visitent regulierement les bureaux de 
scrutin afin de s'assurer que tout 
fonctionne bien, mais cela n' est 
qu'une mesure administrative. 

1 II a fallu rappeler au Des agents d'un candidat ont dQ 
greffier du scrutin rappeler a un greffier d'inscrire le 
d'inscrire le nom des nom des electeurs dans le cahier de 
electeurs dans le cahier scrutin, mais ce fait n' a pas ete 
de scrutin. signale au scrutateur; la procedure 

exacte a suivre sera reexpliquee 
pendant la formation. 

1 Des agents n' ont pas vu Les scrutateurs et les greffiers 
le scrutateur comparer rec;oivent des instructions detaillees 
le nombre d'electeurs sur la fac;on de depouiller et de 
inscrits dans les cahiers rapporter les resultats du scrutin. Les 
de scrutin avec le procedures decrites dans le manuel 
nombre de bulletins des scrutateurs ont ete suivies; 
deposes apres la cependant, ii arrive que lorsque le 
fermeture du bureau. nombre des electeurs diminue apres 

18 h, certains membres du personnel 
electoral commencent a additionner 
les bulletins non utilises et gates pour 
en inscrire le nombre avant 20 h. 
Ainsi, ils peuvent commencer le 
depouillement des votes des la 
fermeture des bureaux de scrutin. 

1 Les greffiers du scrutin C' est une procedure normal e. 
dans tous les bureaux Lorsqu'un candidat ne nomme pas 
ont compte les votes en d' agents dans tous les bureaux de 
meme temps. scrutin, ii peut etre difficile pour les 

agents de suivre adequatement le 
depouillement. 
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Annexe 

Nbre 

Etape de Nature de la plainte 
de I' election plaintes ou de la suggestion Solution ou recommandation 

Jour du scrutin 1 Le directeur du scrutin Apres enquete, cette plainte a ete 
(suite) a demontre sa partial ite jugee sans fondement. L'animateur 

en appuyant u n cand idat d'une causerie a une station de radio 
au cours d'une emission communautaire, pendant qu'il 
radiophonique. interviewait un candidat, a pose une 

question sur les procedures a suivre a 
un directeur du scrutin qui attendait a 
la station pour donner de l'infor-
mation, a la demande de la station. 

2 Des pancartes de Le directeur du scrutin a avise les 
candidats ne respectaient candidats que leurs pancartes 
pas les exigences de devaient etre modifiees ou enlevees. 
la Loi. 

1 Des electeu rs non Les electeurs qui changent de 
inscrits ou ne figurant domicile entre le recensement et le 
pas sur la I iste revisee, jour du scrutin et qui ne s'inscrivent 
qui avaient change de pas dans leur nouvelle circonscription 
domicile entre le pendant la revision peuvent s'inscrire 
moment du recensement et voter le jour meme du scrutin 
et le jour du scrutin, ont uniquement dans un bureau de 
ete prives du droit de scrutin de la circonscription electorale 
vote dans leur nouvelle ou ils residaient pendant le recense-
circonscription. ment. Nous recommandons que ces 

electeurs puissent voter dans leur 
nouvelle circonscription. 

1 Des electeurs inscrits Les electeurs qui ont ete recenses et 
mais ne figurant pas sur qui elisent domicile dans une autre 
la liste revisee, qui circonscription peuvent voter par 
avaient change de procuration dans leur ancienne 
domicile entre le circonscription, mais non dans la 
moment du recensement nouvelle. Nous recommandons des 
et le jour du scrutin, ont modifications a la Loi pour que ces 
ete partiel lement prives electeurs puissent voter dans leur 
du droit de vote. nouvelle circonscription. 
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